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VORWORT.

In dem Anhange dieser Ausgabe wird man vielleicht den
Abschnitl vermissen, welcher in der Bearbeitung des Gorgias als
die ,,logische Analyze des Dialoges* bezeichnel war. Allein der
Inhalt, welcher jenem Theile hiitte zufallen kénnen, fehlt auch in
der vorliegenden Ausgabe keineswegs. Er ist vielmehr in die
Anmerkungen mit verarbeitet worden. Diese Methode
schien fir den Protagoras zweckmisziger. Denn wihrend der
Gorgias ein uberreiches Material und den Stofl” der Logik fast in
solcher Vollstindigkeit bot, dasz eine zusammenhiingende Be-
sprechung desselben von der Sache selbst, wie von dem Zwecke
des Unterrichts gleichmiszig gebolen schien; so wird im Prola-
goras dagegen die dialektische Untersuchung durch dramatische
Scenen, die fiir das Ganze von wesentlicher Bedeutung sind, mehr-
fach aufs anmutigste unterbrochen und der Kreisz der zur Anwen-
dung kommenden logischen Functionen dadurch beschrinkt und
zerrissen.  Daher schien hier gerade die Gestaltung des Dialoges
zn der angewandten, gewis anch nicht unbequemen Behandlungs-
weise anfzufordern. Natiwlich muszten aber jene Bemerkungen
aus dem Gebiete der Logik in miglichst knapper Fassung auf-
treten, in einer Fassung, welche fiir den der Logik noch unkundigen
Schiiler das lebendige Wort des Lehrers nicht enthehrlich machen
sollte.  Wie sehr aber gerade eine dialektische Besprechung der
Untersuchung die Schiiler anrege, wie sehr inshesondere der
Nachweis der lagischen Gesetze, auf welchen die Gedankenent-
wicklung in Platonischen Dialogen ruht, das Verstindnis erleich-

lere, und fiir hohere Geisteshildung fruchthar mache, das hat dem
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Herausgeber wiederholte Erfahrung bestitigt. Ja nach seiner inner-
sten Ueberzeugung musz diese logische Analyse einen der wesent-
lichsten Bestandteile der Erklirung Platonischer Dialoge ansmachen.

i |
Zur Abwehr eines Misverstiindnisses war diese Vorbemerkung !
nitig. Im Uebrigen darf sich der Herausgeher auf die ausfithrliche 4
Vorrede zum Gorgias herufen. Die dort entwickelten Grundsilze
sind auch fiir diese Ausgabe des Protagoras maszgehend gebliehen.
Berlin, im Mai 1861.
Julius Deuschle.
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EINLEITUNG.

I. Wesen der Sophistik,

Jener groszartige Aufschwung des Geistes, welchen die Hel-
lenische Nation in Folge der ruhmreichen Perserkriege nahm,
hat in dem Perikleischen Zeitalter in der Blite der Kimste sei-
nen schousten und edelsten Ausdruck gewonnen. Auch fin die
Wissenschaft wurde er die Quelle einer kriftigen und vielseiti-
gen Thitigkeit. Aber neben vielen Gestaltungen von bleibendem
Wert kam auf wissenschaftlichem Gebiete auch eine Erscheinung
zu Tage, deren Entstehung sich zwar sehr natirlich finden liszt,
deren Wirkungen aber hochst gelibrlich zu werden drohten.
Man nennt sie die Sophistik. In den einzelnen Gliedern der
geistig erregten Nation erwachte das Streben, alle Verhiltnisse
und Formen des Lebens, in denen man sich bis dahin als dem
trefflichen Erbe der Viter voll frommer Scheu behaglich zu be-
wegen gewohnt war, mit der Kraft des eigenen Geistes zu beher-
schen und zu (lur('lu!;-ingm, kurz das Streben nach geistiger Frei-
heit, nach Aufklarung, nach allgemeiner Bildung. Mit dem
Streben der Einzelnen wuchsen die Anforderungen der Zeit, Bald ge-
niigte ihmen die im praktischen Leben erworbene Erfahrung nicht,
am wenigsten fiir diejenigen, welche im Staate und im offentlichen Le-
ben sich auszeichnen wollten. Unter den vielen Strebenden muszte der
Eine dem Anderen gegeniiber geistige Ueberlegenheit bekun-
den. Ein gewisser Grad wissenschaftlicher Bildung, Uebung der gei-
stigen Kraft war daher die erste Stufe zu einer angesehenen Stellung
im Leben. Die Begierde zu lernen war da, am meisten in der
vornehmen Jugend mit ihrem ungemessenen Durste nach Ruhm
und Macht; diese Begierde zu helriedigen versprachen die Sophise
ten mit ihrer Kunst. Sophisten in diesem Sinne sind Leute, wel-
che aus der Weisheit so zu sagen ein Geschaft machen. welche
gegen baare Bezahlung Untervicht in der héheren allgemeinen Bil-
dung — der mewdede — anbieten und dadurch ihren Ziglingen,
die fir das offentliche und hausliche Leben erforderliche Tuchtig-
keit, die sog. bitrgerliche Tugend, moditixy) dgerr, bheizu-
bringen verheiszen. Thre Zwecke herithren also nahezu die Anf-

Platons ausgew. Dialoge, 1V, 1




2 EINLEITUNG.

gabe, welcke auch die Philosophie zu losen unternimmt. Aber in
Walrheit unterscheidet sich doch die Sophistik von der Philoso-
phie durch wesentliche Kennzeichen.

a) Thr fehlt zundachst die Grundlage fester Lehrsilze
und Principien, auf denen sich eben ein |rhilusnl'ahisclu>s,
in sich harmonisch gebildetes System erbaut. Die Sophisten
hegniigen sich mit der Aufstellung yon Meinungen, die un-
ter sich wie die im Volke umlaufenden Anschanungen vielfach
in innerem Widerspruche stehen. Daher fehlt es an einem
hestimmten Inhalt sophistischer Lehre. Verschiedenar-
tiges wird willkiwlich, ohne innere Notwendigkeit zusammen-
gelragen.

h) Dieses Wesen der Sophistik beruht auf einem Grundsatz, den
auch die Sophisten gleichsam als ihr Princip aussprachen, dem
Grundsatz: es gebe keine allgemein giltige Wahrheit; vielmehr
seien alle Meinungen und Ansichten gleich berechtigt, oder Al-
les sei fiir Jeden so, wie es ihm nach seiner (auch
wechselnden) Stellung zu den Dingen erscheine.
Folgerecht wurde hiernach auch die Giiltigkeit der Sittengeselze
an sich gegenitber der menschlichen Willkiir geleugnet. Was
Jedem recht zu sein schiene, sollte auch rvecht fir ihn sein.
Die Sophisten wollten hiernach ihren Schilern nicht etwa be-
stimmte Ueberzeugungen, ein Wissen von Gut und Recht, mit-
teilen; Ziel ihrer Bildung war moglichst grosze Gewandt-
heit im Aufstellen von Meinungen, die Fertighkeil eine
Meinung und Neigung zur Geltung zu bringen, kurz die Me-
thode Gedanken und Rede (Formen) geistig zu beherschen.
Diese Methode war im Wesentlichen die Kunst Andere durch
Anwendung formaler Kunstgriffe gefangen zu nehmen und. zu
tauschen, oder zu widerlegen und in Widerspruch mit sich
selbst zu verwickeln (rov dfrre Adpov xpelvred morsiv). Na-
tirlich waren sprachliche Untersuchungen und rhetori-
sche Uehungen hiernach ein Haupthestandteil sophistischen
Unterrichts (dewov worsiv Agyeiv).

Sowie der sophistische Unterricht micht auf Erkenntnis der
Wahrheit ausgieng — das Ziel wahrer Philosophie — so diente
alles sophistische Wissen und Konnen auch nicht der Sache, son-
dern der Befriedigung personlicher Zwecke und personlicher
Interessen, insbesondere der Eitelkeit und der Geldsucht. Die
Sophisten suchen ihre geistigen Vorziige moglichst zu verwer-
ten und daher namentlich darch prunkende Vortrige (émidel-
gsig) die Bewunderung zahlungsfahiger Zuhorer zu erregen.
Unter diesen Umstanden versteht es sich von selbst, dasz auch
die Bedentendsten unter ihmen nicht mit dem Adel groszer, in
sich geschlossener Charaktere aufireten, vielmehr die Kleinlich-
keit und Haltlosigkeit ihrer inneren Gesinnung an den Tag legen.
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EINLEITUNG. B

[n den ersten Vertretern der Sophistik wirkie noch die Macht
der aus der Vergangenheil ererblen, durch Leben und Gewohnheit
geheiligten  althellenischen Anschauungen mit.  In  unhewuszter
Schen vor dem Bestehenden zogen sie noch nicht selbst die Conse-
quenzen ihres Princips. Daher reglen sie, wo sie hinkamen, wirk-
lich vielfach an und forderten die geistige Entwicklung insheson-
dere durch Verhreitung von Kenntnissen; das jingere Geschlecht
aber gieng weil {iber sie hm:\us Ungeschent machte es die ge-
fihrlichsten Grundsitze zur Richtschnur des eignen Handelns,
Die Lehre der Sophisten muszle den Schein wissenschaftlicher Be-
rechtigung leihen fiir die elendeste Selbstsucht, Niedrigkeit der
Giesinnung und ausschweifende Willkiir des Einzelnen. Das Sin-
ken der sittlichen Zustinde im peloponnesischen Kriege, der Ver-
fall des Staatswesens, die Zerselzung der Grundlage des gesellschalt-
lichen Lebens in Hellas ist zwar nicht allein die Schuld der Sophistik;
aber die Entwicklung zum Bisen im inneren und #uszeren Leben
geht doch Hand in l[:mrl mit ihrer Verbreitung.

Aus dem oben dargelegten Wesen der ‘mphlslilc erklart sich
schon, dasz nicht blosz ein Meister als Haupt und Vertreter einer
sophistischen Schule kann bezeichnet werden. Die Sophistik war
ja ein Sammelplatz verschiedenartiger Lehren und Richtungen, de-
nen nur das negierende Grundprincip und das gleiche Streben
gemeinsam  war.  Platon unterscheidet zwei Gruppen der So-
phisten, die eigentlichen Sophisten mit dem ausgesprochenen
Zwecke Tugend lehren zu wollen und ~die sogenannten Rheto-
ren, welche in der Kunst der Rhetorik alles zum Leben Notige
milzageben vermeinten., An der Spitze der letzteren steht Gorgias;
ihr ist der gleichnamige Dialog gewidmet. Der uns vorliegende
Dialog beschiftigt sich mit der ersten Grappe; die drei ilr vor-
zugsweise zugehorigen Richtungen werden durch Protagoras, Hip-
pias, Prodikos vertreten.

II. Leben und Wirken der drei Hauptsophisten.

a) Protagoras') war geboren zu Ahdera, einer von HKlazo-
menae aus gegriindeten Colonie an der Sudkiste Thraciens nahe
der Mindung des Nestos. In dieser Stadt hatten sich auch Tejer
(Teos in Lydien am Gebirge Mimas nordlich von Lebedos) nieder-
gelassen, um der Persischen Knechtschaft zu entgehen. Aus einer
tejischen Familie stammt Protagoras; der Name des Vaters ist un-

1) Vgl. Frei, Quaestiones Protagoreae, Bonn 1845. Weber, Otto,
Ueber Protagoras aus Abdera, Marburg 1849 und Quaestiones Protago
reae, ibid. 1850.
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4 LINLEITUNG.

gewiss; Arlemon wird er von einigen, von anderen Maiandros ge-
nannt; auch das Geburisjahr des Protagoras ist nicht sicher fest-
zustellen ; nach einer Berechnung wiirde er etwa 480 v. Chr. geboren
sein, vielleicht aber auch frither 485 (317 C). Ueber seine Jugend
und Bildungsgeschichte ist nichts bekannt. Von seinem dreiszigsten
Lebensjahre an bis zu seinem Tode, vierzig Jahre lang, durchzog
er als Lehrer der Weisheit die Hellenischen Stidte im eigentlichen
Griechenland, in Sicilien und Groszgriechenland. Obwol er fiir
seinen Unterricht ein bedéntendes Honorar nahm (310 E, 311D,
328 B) — Diogenes Laert. sagt sogar hundert Minen fur den
Cursus — stramte ihin doch tberall die vornehme Jugend in groszer
Masse zu. So erwarb er neben groszem Ruhm und allgemeiner
Bewunderung (335 A) auszerordentliche Reichtiimer, nach Menon
91 D mehr als Pheidias und zehn andere Bildhauer. Auch in
Athen fand er enthusiastische Aufnahme; Kallias, der reichste Bir-
ger Athens, rechnete es sich zur Ehre, ihn sammt seinem Gefolge
von Anhingern und Lernbegierigen aus anderen Stadten in seinem
Hause zu beherbergen; Junglinge und Manner von edler Geburt
und hoher Stellung dringten sich um ihn; Euripides und Perikles
suchten seine Freundschaft. Dieser belraute ihn sogar mit der
Aufgabe, fir die im Jahre 443 ausgesandte Colonie in Thurioi Ge-
setze auszuarbeiten. Um diese Zeit war also Protagoras — zum
ersten Male — in Athen: Protag. 310 E stimmt damit. = Wir fin-
den ibn wieder daselbst im Anfange des Peloponnesischen Krie-
ges (Plat. Pericl. 34). TDamals scheint er sich sogar mehrere
Jahre dort aufgehalten und viel im Hause des Perikles verkehrt
zu haben. In einem uns erhaltenen Fragmente (Plut. Consol. ad
Apoll. 33) erzahlt er selhst, mil wie groszer Seelenrube Perikles
(429) den Tod seiner Sohne ertragen habe, welche im kriftigsten
Jiinglingsalter rasch hinter einander die Pest dahinraffte. Wiederum
war Protagoras nach einer Andeutung in den Koiexsg des komi-
schen Dichters Eupolis im Jahre 422 in Athen und endlich auch
in seinem letzten Lebensjahre. Wegen seiner Schrift aber die
Gotter klagte ihn namlich ein gewisser Pythodoros, welcher 411
zu der Behorde der Vierhundert gehirte, des Atheismus an.
Wahrscheinlich wartele Protagoras den Ausgang des Processes nicht
ab, sondern entzog sich darch die Flucht der ihm drohenden Ver-
urteilung.  Seine Schrift wurde in Athen auf richterlichen Befehl
verbrannt; er selbhst fand auf der Ueberfahrt nach Sicilien den Tod
in den Wellen, 70 Jahre alt nach Menon 91 E: oipar pop fet-
0w droftaveiv {yyvg nal Efdowixovre ity yeyovére, Terra-
ocxovre 08 fv Ty wégvy Ovra. Wir hitten in dieser Nachricht
einen festen Anhalt fir die Bestimmung seines Geburtsjahres, wire
es wirklich zweifellos, dasz der Process 411 und nicht schon frither
stattgefunden hatte.

Protagoras ist der bedeutendsie Vertreter der Sophistik; an

—
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EINLEITUNG. 5

ihm finden wir die oben bezeichneten Merkmale der Sophistik
itberhaupt alle, wenn aueh in individueller Weise, ausgeprigt.  Er
nannte sich zuerst Gogrerye nnd verband damit den Begrift' eines
Tugendlehrers. Von dieser Seite seines praktischen Wirkens,
worauf er selbst das Hauptgewicht legt, wird er uns in dem Pla-
tonischen Dialoge charakterisiert.  Seine Tugendlehre hatte die
sog. allgemeine Bildung im Auge, im Gegensatz zu wissenschaft-
lichen Disciplinen ; einen festen theoretischen Inhalt halte sie nicht;
ein Haupthestandteil aber waren die rhetorischen Uebungen, die
Fertigkelt iiher jedes Ding — fir und wider in langer und
kurzer Rede (334 E) sich wirksam zu duszern. Die eigene Rede-
weise des Prolagoras erregte leicht das Wolgefallen des Horenden.
Sie bewegte sich in einfach klaren, ungezwungenen, behaglich hin-
flieszenden Satzformen. Der Ausdruck strebte mach Wirde und
Wolklang und in einer niclit 'wnangenehmen Breite nach dichteri-
scher Firbung. Diese Vorzige sind in der von Platon unserem
Dialoge eingefiigten Rede des Protagoras wol zu erkennen; aber
durch sie blicken auch die Schwachen seiner Kunst hindurch. Sie
reicht nicht aus logisch genaue Bestimmungen zu geben und be-
griffliche Entwicklungen durchzufithren; ihr Gebiet ist die Darstel-
lung des empirisch Gegebenen, das Gebiet der Schilderung und
Erzihlung; auf dem Gebiete des Ideellen vermag er nur zu rai-
sonnieren, ohne innere Tiefe und wahren Fortschritt des Ge-
dankens.

Das Streben die Rede kunstmiszig zu heherrschen hatte den
Protagoras wie alle Sophisten frith zur Betrachtung der Sprache
angeregl.  Er hat den ersten Grund zur Grammatik gelegt, da-
durch dasz er zuerst Untérschiede der Rede und Wortformen er-
kannte. So unferschied 'er vier mvBuéves Aoyov fundamerta
dictionis: ebymij (Wunsch), éommnoug (Frage), dwéxgieig (Ant-
worl), évrody (Befehl). Ferner unterschied er schon die Tempora
des Verbum, und, was noch wichtiger war, die Genera des No-
men. Aber Protag8as lernte in dieser Beziehung nicht nur von
der Sprache, sondern iibte an ihr eine meisternde Kritik.
So tadelt er den Homer, dasz er . 1, 2 odlopsvny sage und
nicht od4dduevor, denn wywig misse mannlich gebraucht werden,
weil der Groll nicht dem weiblichen, sondern dem ménnlichen
Geschlechte angehére.  So wollte er vielfach willkiirlich das Ge-
schlecht der Worte oder auch Formen nach'willliirlich gedachten
Analogicen dndern. Er schrieb eine Schrift: dpdoémere, in
welcher er seine Grundsitze aufstellte und diese Art von Kritik
zur Anwendung brachte. Natiirlich zog er dadureh auch den Spott
seiner Zeilgenossen, inshesondere der Komiker, anf sich (Aristoph.
Nubes 661 ff.).

Diese sprachlichen Studien verfolgten, wie man sieht, einen
rhetorischen Zweck.  Demselben diente weiter' die Kritik, welche




6 EINLEI'TUNG,

Protagoras auch an den Dichtern ibte').  Er ist dadureh der ei-
-'mlliu he Urheber der kritischen Ex egese der Dichter gewor-
den.  Weil eben diese Methode fir die Art der I‘nfr(*m}ivlnv des
Protagoras die wichtigste war und diesem die Ehre der Einfithrung
zonichst. gebithrte, hat sie Platon in unserem Dialoge zur lhnsLP[
lung gebracht, dagegen die anderen grammatisch- rhetorischen Stu-
Lhen til_'h Snplush.n .|Is minder bedentsan bei Seite gelassen.

Ebenso hat Platon auch die Meinung, welche Protagoras iiber
die Natur der Dinge und die menschliche Erkenntniss aufstellte,
hier nichl ausdriicklich beriihrt. -~ Von Herakleitos von Rplluos
nahm namlich Protagoras den Salz an: ,Alles befinde sich in einem
steten Werden®. Daraus schlosz er weiter, dasz es auch kein er-
kennbares Sein der Dinge gebe; dasz vielmehr Alles sei, wie es
Jedem scheine. So ist er aueh der Urheber des oben erwihnten
gemeinsamen. Grundsatzes der ‘\u]l]llslll\, er formulierte ihn in dem
herithinten Salze WHEVTOY Jonudrey uétoov dvdgmmogt: der
Mensch ist das Maasz aller lhn;,-_v‘ Diese Grundanschau-
ung, welche nur eine subjective Ansicht, keine ohjective Wahrheit
kenmt, bildet auch den Hintergrund fine die Erklirungen des Pro-
tagoras in unserem Dialoge?). Eine wissenschaftliche Priifung und
Widerlegung derseiben hat jedoch Platon einem anderen Dialoge,
dem Theaitetos, vorbehalten; mit Recht, denn in der allgemeinen
Tugendlehre brachte Protagoras diese Sitze nicht vor. Er liesz
vielmehr das Bestehende als berechtigt gelten, ja er tral geradezu
fir die hergebrachten sittlichen und politischen Ansichten ohne
Unterschied auf. = Dagegen legte er jene theoretische Lehrmeinung
in einem Buclie mede , das er ‘AAi®ee 1) megl Tod Gvrog lw
titelte. Eine Folge dieser allgemeinen Anschauung war es, wenn
er in einer Schrift weol ewy (auf welche sich die obenerwahnte
Anklage bezog) erklirte: tiber die Golter wisse er nicht, &8’ dg
elofy, &9’ ©g ovx slielv.

b) Prodikos®) stammte aus Julis auf der Insel Keos, welche
durch die Sitfenstrenge und Reinheit seiner Bewohner in gutem
Rufe stand und auch durch die heiden Dichter Simonides und Bak-
chylides, deren Heimat ebenfalls Julis war, eine gewisse Bedeutung
in der Literatur erlangt hatte. Das Geburtsjahr des Prodikos liszt
sich nur annahernd feststellen; nach Platons Andeutungen war er
ziemlich gleichaltrig mit Sokrates, also im vierten Jahrzehent des
finften Jahrhunderts (zwischen 470—460) geboren. Bei seinen
Mithirgern erwarh er sich [rithzeitig \usvhe,n, sie sandien ihn in

1) Lécherlich war s, wenn er z. B, den Homer tadc!! dasz er
singe piwiy dsde Do, denn Homer kmmc der Muse, cmpr "Gottin,
nichts befehlen.

2) Vgl insbesondere zu 334 A—.C. 340 B. 350 D.

3) Thn wiirdigte zuerst Welcker in seiner trefflichen Abhandlung im
Rheinischen Musenm 1. Jahrg. 1832 (Heft 1 und 4).
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EINLEITUNG. 7

politischen Angelegenheilen nach dem benachbarten Athen, dem
Keos unterworfen war. Hier erregte er zundchst durch seine
Rede in der fowvids Aufsehen; bald aber trat er als Lehrer der
Tugend oder der Tichtigkeit die Angelegenheiten des Hauses und
Staates wol zu verwalten auf. Den Unterricht, den er in zusam-
menhangenden Vortragen (émideikets) erteilte, liesz er sich bezah-
len (Apol. 19 E); je nach dem Werte seiner Vortrage setzte er
verschiedene Preise an. Nach Krat. 384 B nahm er fiir einige
fiinfzig, fir andere aber nur eine Drachme; jene giengen Liefer
in die Wissenschafl: des Prodikos ein; diese waren fiir ein grosze-
ves Publikum bestimmt.  Unter seinen Zeilgenossen- stand Prodikos
in hohem Ansehn; man achtete seinen Charakter und seine sittliche
Gesinnung und schitzte sein Streben und Wissen, weshalb er allge-
mein der Weise, 6 gopdg, genannt wurde (315 E). Unter seinen zahl-
reichen Schiilern werden genanni: Euripides, Theramenes, Damon
‘der Musiker), Isokrates, Antisthenes, und Sokrates selbst erzahlt,
wenn auch nicht ohne ironische Beimischung, dasz er ihn gehort
habe, und nennt sich einen Schiiler des Prodikos?). Er wies ihm
aber sogar (Theaet, 151 B) selbst Jinglinge als Schiiler zu, welche,
der Sokratischen Dialektik nicht zuginglich, praktische Lebensweis-
heit erlernen- wollten. Sokrates hielt ihn daher jedenfalls nicht
fiw gefahrlich. Von dem Leben des Prodikos wissen wir nichts
Niheres: dasz er kranklich und wol auch weichlich gewesen sei,
kann man aus Prot. 315 C entnehmen. Wann er starb, ist un-<
bekannt.

Die Lebrthitigheit des Prodikos war wie diejenige des Prota-
goras der Tugend zugewandt;: seine Vortrage waren meist ethi-
schen Tuhaltes.  Von philosophischer Bedeutung waren sie nicht;
denn Prodikos ermangelte durchaus des dialektischen Vermdgens,
um in der Gedankenentwicklung selbstindig sein zu konnen. Er
besprach in anziehender Weise praklische Lebensfragen, indem er
seine Regeln an Beispielen und dem Leben entlehnten Fiéllen ver-
anschaulichte.  Bekannt ist in dieser Beziehung der von Sokrates
Xen. Mem. 1, 1, 21 nachgebildete Vortrag iiher ,,Herakles am Schei-
dewege. Dazu kommt aber noch eine dem Prodikos eigentiimn-
liche Methode. Er wmeinte namlich, zu Begriffshestimmungen in
der Tugendlehre kénne er mit Hilfe der Sprache durch Unter-
scheidung der Bedeutung der Worte kommen. Seine Untersuchun-
gen und Voririge dariiber nannte er mwegi évopdrov dodéryros;
durch sie wurde er Begritnder der Synonymik. Wie nun aber
diese nicht um ihrer selbst willen, sondern im Dienste seiner Lebr-
zwecke von ihm betrieben wurde, so fehlte ihr auch ein bestimm-
tes wissenschaftliches Princip. Von wirklich etymologischen Unter-

1) Prot. 841 A. Charm. 163D. Krat. 384 B, Menon-96 D. Theaet.
151 B, Symp. 177. Xen. Mem. II, 1, 21. KEnthyd. 306°E.
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scheidungen kann keine Rede sein; Prodikos suchte vielmehr nach
einer oft sehr eigensinnigen Willkir Worten von ahnlicher Bedeu-
tung verschiedenen Sinn unterzulegen und \'ol'lallg!u dalm‘, dasz
jedes Wort nur in der von ihm bestimmten c:gelyt.lu:hen
Bedeutung gebraucht werden sollte. Sein Verfahren ar-
tete daher natiirlich auch in Sprachmeisterei aus; sein subjectives
Meinen stellte er iiber den Sprachgebranch. Diese Synonymik war
auch der Gegenstand beliebter Vortrige; die Worte waren darin
nicht nach wissenschaftlichem oder etymologischem Gesichlspunkt
geordnel, sondern in einer interessant erscheinenden Weise anein-
ander gereiht und nach ihrem Gebrauche durch zahlreiche Bei-
spiele erlautert. Natiirlich trat darin gar oft eine kleinliche Auf-
fassung zu Tage, welche einsichtsvollen Lenten die ganze Sache
licherlich erscheinen liesz. Platon hat in unserem Dialoge auch
den Prodikos nach dieser ihm eigentiimlichen, aber in sich doch
unfruchtbaren Lehrweise dargestelit; der Wahrheit des Lebens mag
seine Zeichnung kaum widersprechen, wenn auch Prodikes hier
theils durch eigene Thorheit, theils in Folge der feinen Ironie des
Sokrates fiir uns eine komische Rolle spielt.

¢) Hippias') aus Elis, Sohn des Diopeithes, war ein jiinge-
rer Zeitgenosse des Sokrates und Prodikos, wol kaum vor 460
geboren. In seiner Vaterstadt hesasz er politischen Einflusz; als
Gesandter des Staales tritt er dfter auf, namentlich in Lakedai-
mon.  Aber auch lediglich in eigenem Interesse durchzog er die
Hellenischen Stidte, hielt epideiktische Vortrige und erteilte gegen
gute Bezahlung Unterricht. In Olympia trat er mehrmals auf; in
Athen war er einigemal; in Sicilien rithmte er sich trotz des gleich-
zeitigen Auftretens des Protagoras hundert und finfzig Minen ver-
dient zn haben. Allgemeine Bildung wollte auch er dar-
stellen und verhreiten, aber durch Mitteilung einer Masse von
hesonderen Kenntnissen und Fertigkeiten. Er selbst war Sophist,
Rhetor und Dichter zugleich ; durch Productionen der verschieden-
slen Art, inshesondere aber durch Entfallung einer staunenswerten
Gelehrsamkeit suchte er zn prunken. Er sprach und lehrte iber
Alles; anf alle Fragen aus jedem Wissensgebiete erklirte er ant-
worten zu konnen. Insbhesondere aber trieb und lehrte er Mathe-
matik, Naturwissenschaften, Astronomie, Archiologie, Musik, Rhyth-
mik wnd Elementargrammatik. Das Wesen und die Bedeutung der
einzelnen Sprachlaute scheint er zuerst erforscht zu haben. Er
verachtete aber auch das Geringste nicht;_mit allen Handwerken
war er hekannt; ja er verstand sich auf die Uebung der meisten.
Je mehr Kenntnisse und Fertigkeiten, meinte er, um so gebildeter
der Mensch! Daher hat es auch nichts Unwahrscheinliches, wenn

1) Vgl. iiber ihn J. Maehly Rhein, Musenm XV, 4 (1860) 514—535.
und XVI, 1 (1861) 38—50. '
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berichtet wird, er sei in einem maglichst prachtigen, von dem Siegel-
ring his zu den Schuhen ganz ~o|h~| ver Full"tf'n Anzuge zu Olympia
duigene[‘cu. Auf Schonheit der duszeren le,htmung hiell er sehr
viel; er war der eitelste und anmaszendste unter den Sophis-
ten, was freilich viel sagen will. Selbstloh war ihm sehr geldufig. Mit
seinen Kenntnissen und seiner Belesenheit zu prunken fiel ihm' ins-
besondere darum leicht, weil er ein auszerordentlich gutes Ge-
dichtnis besasz.  Fiinfzig Namen, die er nur einmal ”L‘]l(l]l habe,
rithmt er sich genan wieder hersagen zu konnen. So ist er der
erste Vertreter jener Polyhistorie, jenes encyelopidischen Wissens-
strebens, das besonders in Uebergangszeiten, im Anfang und im
Verfall echter Wissenschaftlichkeit, vorzukommen pilegt. Der Stil
seiner Vortrage war durch Figuren, bildliche Redensarten und
Hiufung von Synonymen sehr aberladen und schwiilstig.

Gemeinsam ist hiernach diesen drei Hauptvertretern der So-
phistik das angebliche Ziel, Tugend in dem Sinne von praktischer
Tichtigkeit lehren zn wollen, verschieden die Art, in welcher sie
ihm zustreben. Protagoras versucht es direct und unmittelbar,
Prodikos insbesondere vermittelst der Synonymik, Hippias durch
Mitteilung einer Masse von Kenntnissen. Die hichste Bedeutung
kommt daher schon an sieh dem Protagoras zu.

III. Zweck und Grundgedanken des Dialoges.

Die Sophistik ist nicht in Athen entstanden; aber aus allen
Theilen Griechenlands in denen gleichzeilig unter verschiede-
nen Formen dieselbe geistige Richtung wund Stimmung ob-
siegle, stromen die Sophisten nach \L]wn das sie als Fremde
(Eévor) gastlich empfingt. In Athen hofften sie die gebildet-
sten Manner in groszer Zahl, den regsten Sinn fiir Bildung in
der Jugend und somif den ergiehigsten Hmlpn fiir ihre Kunst lmd
die H'l(?}l.*-li_’. Ernte an Geld und Ruhm zu finden. Darin tiusch-
ten sie sich nicht; aber in Athen fanden sie in Wahrheit auch den
méirhtigsh-n oder vielmehr hier allein fanden sie Widerstand von
innerer Bedeutung. Denn in Athen war noch die meiste ;.{Bl\[ll'(‘ Kraft
und das meiste HIlIl]PlIl‘BI:“ usztsein vorhanden. Hier warin Sokra-
tes ein Mann herangewachsen, welcher mit klarem Blicke die Schwa-
chen, Mingel und Gefahren der sophistischen Lehre erkannte und
mit der Kraft seiner Personlichkeit den Kampf gegen sie aufzuneh-
men sich berufen fithlte. Durch selbstindiges Forschen hatte er
gefunden, dasz es wirklich etwas Festes, sich Gleichbleibendes,
gebe, das jenseits der Erscheinungen und iiber dem Gebiete der
Vorstellung liege: das Wesen der Sache und der Begriff. Je-
nes in diesem zn fassen war das Ziel seines Denkens, und es in
gemeinsamer Priffung mit Anderen zu fassen die Aufgabe seiner dia-
lektischen Methode.  Fir besonders wichtig aber hielt er die
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Klare Erkenntnis ethischer Begriffe, weil darauf das Handeln,
das Wohl und Wehe des Einzelnen wie des Staates berube. Die
"Tugendlehre der Sophisten, die mit so vieler Anmaszung auftrat,
unterwarf er daher natiirlich auch einer grimdlichen Priffung und
Kritik. So ward Sokrates im Leben durch mimdlichen Verkehr der
Hauptgegner der Sophisten; auf literarischem Gebiete, in Schrift-
werken wurde es noch energischer und gewaltiger sein groszer
Schiller Platon. Der Dialog Protagoras enthilt hierfir ein Zeug-
nis, eines jener vielen, die Platon gegen die verkehrte Richtung
seiner Zeit abgelegt hat.

Im Gegensatze zu den Ansichten Anderer eniwickelt Platon
die eigne Lehre. Darum aber geht «der Zweck seiner Dialoge kei-
neswegs -in der Negation gegen jene auf; im Gegenteil als Haupt-
zweck ist immer ein positiver Gedanke klar zu erkennen; der
regensatz dient nur dazu, ihn allmilich scharf und wolbegrenzt
hervortreten zu lassen. Denn dem Leser seiner Dialoge will er
keine fertige selbsterfundene Weisheit bieten, sondern ihn in selbst-
thitigem Denken zu seinem Ziele hinziehen und zur unumstoszli-
¢hen Ueberzeugung zwingen. Hieraus ergibt sich, dasz der eigent-
liche Zweck und Grundgedanke des Dialoges auch nicht, wie in
dem Thema einer Abhandlung, von vornherein sichtbar wird. So
liebt der Dialog im Protagoras von einem {uszeren Anlasz an, be-
rithrt scheinbar viele Nebendinge, die wissenschafiliche Frage ver-
{ieft sich allmélich immer mehr, die volle Bedeutung des Ganzen,
also Zweck und Grundgedanken tritt erst im letzten Theile deut-
licher hervor. Hat man ihn erfaszt, so erhellt dann rickwérts, dasz
die vorausgehenden Theile mit vorausschauendem Blicke bestimmt,
durch ihn nach kiinstlerischer Notwendigkeit angelegt sind. Nach
jenem letzten Theile erscheint nun als die Hauptaufgabe des ganzen
Dialoges die Feststellung des Wesens oder Begriffes der Tu-
gend. Dieses Ziel ist aber auch in sich nicht so einfach, wie es
scheinen kénnte. Wir bewegen uns bis zum Ende des Dialoges
in zwei Anschauungen, die neben einander stehen bleiben, aber,
ohine sich gegenseitig giinzlich anfzuheben, scharf geschieden sein
wollen. Sokrates setzte das Wesen der Tugend ins Wissen.
Platon nahm diese Bestimmung auf und zeigt, dasz wahre Tu-
gend (Tugend im philosophischen Sinne) in dem Wissen bestehe,
dem Bewusztsein von der Notwendigkeit des eignen Handelns, wie
es dem Begriffe und den Forderungen der Tugend gemisz sei.
Nun kommt aber im gewdhnlichen Leben eine sogenannte Tu-
gend vor, welche #uszerlich in Handlungen vielfach mit der
Darstellung jener wirklichen Tugend zusammenfallt, ihrem inneren

Wesen nach aber keineswegs mit ihr harmoniert.  Sie berubt auf

gewohnheitsmasziger Uebung, nicht auf selbsthewuszter Erkenntnis;
sie ist in sich unsicher und schwankend, von wechselnden Vor-
stellungen bestimmt, von auszeren Zufallen und subjectiven Mei-
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% Hangyy » T ; - ; :
] ", nungen abhingig; die Ansicht von Tugend im gewdlnlichen Leben
o ul geht daher auch in eine Masse von inneren Widersprichen
S5 Miltn . . o . .
% Pri i auseinander. Die Sophisten behanpteten Tugendlehrer zu sein;

i aber den Begriff der Tugend, von dem Sokrates alles Andere erst

LT-“'!” bo ableitete, lieszen sie unbestimmt und unerirtert. Sie waren daher
1 el wirklieh nur Vertreter jener widerspruchsvollen Tugendansicht
- oy itherbaupt und konnten dafiir wissenschaftlich verantwortlich ge-
e Iy macht werden (vgl. I. a).  Gewiss ist es Platons Verdienst, gerade
“hrle Richiuny dieses als die wesentliche Seite ihrer ethischen Lehre erkannt und
im Protagoras dargestellt zu haben. Der Zweck dieses Dialoges
wekell Maloy ist daher in der Bestimmung des Begriffes wahrer philosophischer
'_!u.u-w;eke} Tugend diese zugleich zu scheiden von der niederen
il als Hanpt- sogenannten biirgerlichen Tugend, die nur als Vorstufe
betinen; der fir jene im Leben einen gewissen Wert hat. Das Streben der
wolbegrenzt Sophisten aber erweist sich als vollkommen nichtig; sie setzen die
loge will er Lehrbarkeit der Tugend stillschweigend voraus; aber es zeigt
0 i selbst- sich, dasz nur die Tugend im Sokratischen Sinne, welche im Wissen
numsliszli- hesteht, lehrbar ist, die gewohnliche, die der Sophisten, aber kei-
ler eigent: neswegs. So héngt diese Frage mit der Hauptfrage des Dialoges
1, wie in innerlich zusammen; im Dialoge ‘steigl man von jener zu dieser
wird. 8o auf. Sie setzt aber selbst wieder eine Bekanntschaft mit dem We-
sz an, be- sen der Sophistik voraus; daher wird ven vornherein gezeigt, was
Frage vel- ein Sophist sei. Von fast gleicher Bedeutung aber wie der In-
s Ganzen, hall einer Lehre ist die Methode, wie sic mitgeteilt wird; denn
heile deut- Inhalt und Methode hangen gemasz der Grundanschauung des Men-
wirls, dast schen notwendig aufs Engste zusammen. Mit der Erérterung jener be-
: hestimm!, grifflichen Fragen verbindet daher Platon sehr geschickt auch eine
ind. Nach Ual‘slellun_g der sopbistischen und der Sl's]il'{![it:,cllcll Lehrmethode;
des ganzel !gtzte:‘a_: Llwl_'lt dabei zugleich selbst zur Kritik der Gegnerin. End-
< dor T h.ch hangt ja au:th'das I.f\euszvre von dem Inneren, das Auftreten
o wie s eines Menschen mit seiner ganzen Anschautm;_rswe.ise zusammen.
e Diloges Um uns daher eine totale Anschanung von allem it unserem Ge-
ben, aber, genstand ‘Yel‘\\‘amllen zu geben, hat Platon die Sophisten E.lllllllll
pden SEi in l]ll;el‘ duszeren Erscheinung gezeichnet und ihr personli-
 Wissell 1:}1(25 ['1‘1:‘1131311, l}lc_hllrn und 'll‘aclllr:n' in a‘]eulht.‘llu_’n Bl[(.l_cm vorge-
) re T filhrt.  So setzt sich das vollendete Kunstwerk dieses Dialoges aus
or- P wissenschaftlichen und dramatischen Motiven zugleich zusammen. Alle
et ‘"‘! wirl einzelnen Motive aber sind nach den Forderungen des oben angege-
'I'l!“""l%lf" " benen Grundgedankens entworfen und in der Ausfithrung behandelt.
gemest Tt Aus diesem Grundgedanken wird daher erst ein volles Verstindnis
'r"”’"“:; . der auch in sieh schénen und anziehenden Einzelnheiten méglich.
}
e “mnrrﬂl
nvf“ i IV. Scenerie des Dialoges.
e M
.;}ﬁff*"mlp!: Ehe Platon in der Philosophie seinen wahren Lebensheraf
ealndel 1‘1 erkannt hatte, war er, so wird erzahlt, schon im Begriffe sich der

aelivel) ’




12 BINLEITUNG.

dramatischen Dichtkunst zu widmen: aber von der Lehre des So-
krates ergriffen, erachtete er die bereits gedichteten Dramen der
Aufbewahrung fir unwert, verbrannte sie und wandte von nun an
seine ganze Kraft philosophischer Thitigkeit zu. In seinen Dialo-
gen aber gelangt neben der Tiefe des philosophischen Denkens
die lebendig anschauende Gabe des dramatischen Dichters wieder
zu ihrem Rechte. Sie werden philosophische Dramen. Un-
ter ihnen offenbart keiner so allseitig and vollkommen die Meister-
schaft des Dramatikers in verhaltnismészig kleinem Rahmen als
der Profagoras, den man als Kunstwerk den groszartigsten Stiicken
des Sophokles gleichstellen musz.. Das Leben und Treiben der
Sophisten, ihr persinliches Wesen und Benehmen ist so sehr in
seiner Unmittelbarkeit erfaszt und dargestellt, dasz man die ein-
zelnen Gestalten vor sich zu sehen, unter ihnen zu sein und sie
u horen meint; und daneben der minnlich edle Sokrates mit sei-
nem nimmer fehlenden Humor, seiner feinen Ironic und unver-
witstlich guten Laume! Und Alles, auch das Geringste, ist da
bedeutsam : doch eben diese Kunst wird am besten in dem fri-
schen Eindruck der eigenen Lectire erkannt. Hier geniigte dar-
auf aufmerksam zu machen, wihrend unsere Aufgabe sich darauf
beschrinken musz, den #uszeren Rahmen, welcher das Ganze ein-
fasst und tragt, zor Anschauung zu bringen. Wir haben den
Ort, die Theilnehmer und die Zeil des Gespriiches ins Auge zu
fassen.

a) Der Ort wechselt mehrfach. Sokrates ist — zum Be-
ginn des Werkes — aus dem Hause des Kallias gekommen, wo
eben schon die eigentliche Unterredung stattgefunden hat. Nach
seiner Gewohnheit hat er sich in eine Palaestra (oder ein Gym-
nasitm ?) begeben und trifft dort befrenndete Minner. Einer, des-
sen Namen wir nicht erfahren, redet ihn an und mit diesem wird
das einleitende Vorgespriich gefibrt. Sokrates setzl sich, um sein
Zusammentreffen mit Protagoras zu erzihlen.

Er versetzt uns zunichst in sein eigenes Haus. Sokrates
schlift noch: in frithester Morgendimmerung dringt Hippokrates
ein, um den Sokrates zu bitten, dasz er fiir ihn mit dem Protago-
ras reden solle; denn Hippokrates ist begierig dessen Schiller zu
werden. - Noch ist es zu frith um dort hinzugehen; daher nimmt
Sokrates den Jiingling in den zu seinem Hause gehdrenden Hof und
unterredet sich dort mit ihm, bis es Tag geworden. Daun gehen
beide nach dem Hause des Kallias. Nachdem sie in dem Raume
vor  der Thiire sich eine Zeitlang unterhalten habgn, treten sie
endlich ein. Hier, in der einen Siulenhalle des inneren Hauses,
findet nun die eigentliche Unterredung statt.  Denn dieses Haus
war die Herberge der Sophisten; als Sokrates und Hippokrates
kamen, waren alle drei, jeder in seiner Weise, bereits in voller
Lehrthitigkeit, jeder getrennt von dem Anderen. Sokrates bewirkt
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eine Vereinigung Aller zu einer Sitzung, einem cuvvédgrov, in
der dem Eingang gegeniber liegenden Halle.

h) Anwesende Personen. Um die drei oben genannlen
Sophisten, Protagoras, Hippias, Prodikos, die aus anderen Stidten
ein zahlreiches Gefolge mitgebracht haben, sammelt sich eine aus-
erlesene Gesellehaft auns der vornehmen, gebildeten Welt Athens.
Der Wirt selbst, Kallias?!), gehort einem alten priesterlichen Ge-
schlechte der Kypvxeg an, das seinen Ursprung bis in die my-
thische Zeit, big anf Triptolemos, zuriickfiihet.  Der Name dieses
Geschlechtes deutet auf das Aml des Heroldes bei dem eleusini-
schen Mysteriendienst, welches in ihm erblich war. In der Fami-
lie insbesondere, welcher Kallias angehorte, war noch auszerdem
das Aml der dgdovyie, des Fackeltragens bei der heiligen Proces-
sion erblich. Natirlich gab diese religiose Weihe der Familie
schon frith ein nicht unbedeutendes Ansehen im Staate und ver-
schaffte ihr den Zutritt zo den hochsten Aemtern. Dazu kam die
Wiirde der Proxenie, die ihr von Lakedaimon zu Theil wurde?),
eine Wiirde, die, unseren Consulaten vergleichbar, die ehrende Ver-
pflichtung einschlosz, Biirgern des fremden Staates in dem eige-
nen vor Gericht Beistand zu leisten. Ungeheurer (aber freilich
von den Vorfahren nicht auf ganz ehrenhafte Weise erworbener)
Reichtum vermehrte noch den Glanz des Hauses. Glieder der Fa-
milie tihernahmen” oft Gesandtschaften ins Ausland ; denn die Athe-
ner wihllen zu diesem Zwecke gern schone oder reiche Leute.
Der Vater unseres Kallias aber, Hipponikes IIL., beschiftigte allein
600 Sclaven in Bergwerken. lin Jahre 426 war er Feldherr (mit Ni-
kias nnd Eurymedon zugleich) und siegle in dem Gefechte bei
Tanagra in Bootien (Thue. I, 91). Zwei Jahre spiter, 424,
fiel er in der Athen ungiinstigen Schlacht bei Deligm (Andoc.
contr. Aleib. p. 14 Reiske). Er wird als ein Mann von altatheni-
scher Gesinnung und sparsamer Haushalter geschildert. Geizig
war er nicht; baute er doch das fiir athenische Verhiltnisse prich-
tige Haus, in welchem unser Gesprich staitfindet; aber er hielt
gute Ordnung im Hause und verschwendete nichis. Seine Vorrats-
kammer war wolgefillt. Mit seinem Tode inderte sich Alles.
Schon 421 wurde die durch Kallias eingefiithrte Umwandlung fiir
den Komiker Eupolis ein Gegenstand des Spottes in dessen Koda-
x&g, Kallias war nimlich ein Freund der Sophistik und der So-
phisten.  Vgl. Apol. 20 A: &wvyov pdo mooceddav dvdpl 0g T&-
tédene yoruara cogiotals mAeln 1 Evumevreg of didot, Kuddle

1) Ueber die Familie vgl. Bockh, Staatshaushaltung der Athener,
1.-Abt, II. 8. 146 £., 2. Abt. 1. 8. 629 ff.

2) Xenoph. Hell. V, 3, 4 riithmt Kallias selbst: 7v ptv mookeviaw.
'i;y:uiz:' ovn &y wovos, ¢ile wel margos marie matowey Eyov wrpsdidov
TG yivet.
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v Txmovinov. Vgl. Crat. 391 C. Xen, Symp. I. 5. Nicht blosz
die Haupter der Sophistik nahm er in sein Haus - auf, sondern
ganze Schaaren fremder Eindringlinge, die in ihrem Gefolge ka-
men. Alle bewirtete er aufs Freigebigste. Natiirlich fehlte auch
die Masse der einheimischen Schmarotzer nicht. Guimiilig, wie
er war, wies er auch ungebelene Giiste nieht zuriiek (Xen. Symp.
I, 12). Das Motiv fir diese Freigebigkeit war aber bei Kallias
keineswegs das echte Streben, mit seinen Mitteln geistigen Zwecken
zu dienen, sondern personliche Eitelkeit.  Unselbstindig und olne
geistige Bedeutung, glaubte er sich und scinem Hause einen neuen
Glanz zu erwerben, wenun er diejenigen ehrte, welche die iffent-
liche Meinung als die ,,Weisen* bezeichnete. ~ Xenoph. Hell. 111,
3, 3: nv 0% ovrog oiog pndiv 1dcov Hdeadar vy’ crov 4
v’ dhdov émawovuevog. Xenoph. Symp. I, 6: viv ¢, daw
weg ol nre, émdslkm vuiv Swavtdr mdvv mollyg emovdig
&Erov dvre.. Seine Sucht nach Verschwendung und seine Neigung
zu munterer Geselligkeit!) fand darin wol anch eine Entschuldi-
gung; aber die Schmeichelei, die ihm deshalb zu Theil wurde,
steigerte jene Sucht ins Maaszlose. Sie beschrinkte sich aber auch
keineswegs auf die angegebene Sphire, sondern galt bald sinnli-
chen Geniissen niederer Art. Freilich dauerte es eine geraume
Zeit, bis das grosze Vermogen ganzlich vergeudet war. Wenigstens
erwarb ihm das Ansehen des Hauses noch 393 eine Feldherrnstelle
neben Iphikrates? Xen. Hell. 1V, 5, 13, und noch 371 finden wir
ihn als Gesandten in Sparta. Er starh aber — wann ist unge-
wisz — in groszer Dirftigheit; nur eine alte Sclavin hielt bei dem
ginzlich Verarmten aus. Athen. XII, 537 B. Mit dem Hause des
Perikles war Kallias nah verwandt. Seine Muiter hatte sich von
Hipponikes getrennt und init Perikles verméhlt; die Schwester des
Kallias, Hipparete, heiratete Alkibiades. — Platon hatte hiernach ei-
nen in der Wirklichkeit gegebenen Anlasz, das Haus des Kallias
als Sopbistenherberge darzustellen. Ob freilich einmal die drei
Haupter der Sophistik zu gleicher Zeil dort versammelt waren,
bleibt dahin gestellt. Die Moglichkeit ist nicht ausgeschlossen; das
Treiben im Hause, das einen alten Diener, wie es scheint, keinen
guten Ausgang ahnen liszt (314 C), ist gewiss getren geschildert.
Neben Kallias erscheinen in Begleitung des Protagoras seine bei-
den Halbbriider, die Sohne des Perikles, Xanthippos und Para-
los. Beide waren ohne besondere Begabung, Paralos sogar misra-
ten. Mit seinem Vater lebte er in Zwiespalt, weil ihm derselbe das

1) Die erwihnte Schrift von Xenophon, dessen Zvumogiow, schildert
ein Gastmahl, welches Kallias in seinem Hause im Peiraieus zu Rhren
eines Lieblings anstellte, der im Pankration gesiegt hatte.

2) Dieser gab ihm statt seines Ehrennamen dwdodyoc den Spottna
men (nTeuyvetyns, Bettelpriester. Arist. Rhet. TIT, 12,
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FINLEITUNG. 15

Geld fiir seine Verschwendung nicht geben wollte, Beide starben
zu groszem Schmerze des Vaters an der Pest 429, der eine acht Tage
nach dem anderen. Xanthippos stand im zweitindzwanzigsten Le-
bensjahre.  Ferner war zugegen Charmides, der Oheim Platons
(Brader von Platons Mutter Periktione) und Vetter des Kritias.
Die Viter beider, Glaukon und Kallimachos, waren Brivder; Char-
mides war noch jung, ein Miindel des Kritias, der auch auf seine
politische Gesinnung groszen Einflusz ausiibte. Er wird als ein
sehr bescheidener Jimgling gerithmt; nach ihm hat daher auch
Platon seinen Dialog iiber die Besonmenheit benannt. Von politi-
scher Thitigkeit hielt er sich fern, weil es ihm an Ehrgeiz fehite,
bis ihn Kritias in der Tyrannenregierung zu einem der zehn Vor-
steher im Peiraiens machte, Zugleich mit Kritias fiel er in der
Schlacht gegen das Heer Thrasybuls, Einem altherihmten Ge-
schlechte gehirt auch Pheidippides an, der Sohn des Philome-
los aus dem Demos Paiania. Alle diese Genannten schaaren sich
um Protagoras; sie alle erstreben vorzugsweise Aushildung fir
staatsménnische Wirksamkeit.

Hippias dagegen zog diejenigen an, welche nach Aufklirung
iber einzelne wissenschaftliche Fragen begierig waren. Voran
steht Eryximachos, der Arzt, der Sohn des Akumenos, ein Mann
von vielseitiger Bildung und regem Interesse. [Im Symposion ge-
hort er ebenfalls zu den Theilnechmern und hilt eine geistreiche
Lobrede auf den Eros; Phaedr. 265 A wird er nebst Akumenos
als ein einsichtsvoller Arzt charakterisiert. An ihn schlieszt sich
Phaidros, der Sohn des Pythokles aus dem Myrrhinusischen De-
mos, Kr stand in sehr freundschaftlichem Verhiltnis zu Erysi-
machos, der_ibn als Arzt behandelte. Symp. 176 D sagt er selbst:
épayé doi, @ EguEiuays, cinde neitecfar élime 1e xed dre’
av mepl letgueng Adymg. Fr war genuszsiichtig, wie iiberhaupt,
so auch in geistigen Dingen; ferner wiszbegierig, angenehmer Un-
terbaltung Freund, besonders begeistert fiir schonklingende, poe-
tisch gefirbte Reden — aber ohne tieferes Urteil. So hat ihn
Platon in dem nach ihm benannten Dialoge und in dem Sympo-
sion, wo er ebenfalls eine Rede hilt, gezeichnet. Hier zieht ihn
die eigene Neigung am meisten zu dem Schionredner Hippias,
Andron, des Androtion Sohn, ist nur aus Gorg. 487 C hekannt,
er beschiltigte sich mit Philosophie, aber nur soweit es zur allge-
meinen Bildung forderlich sei, nicht bis ins Kleine und Einzelne,

Zu den Zuhorern des Prodikos gehorte Pausanias aus dem
Demos Kegauers (Topfer), ein feingehildeter Mann, der auch in
Sympos. 476 A . mit eier Rede auftritt.  Sein Liebling war
Agathon; daher finden wir ihn auch hier mit diesem vereinigt.
Agathon war der Sohn des Tisamenos, eines reichen Atheners,
geh. um 448, noch ein angehender Jiingling, dessen Schénheit und
liebenswiirdiges Wesen gerithmt wird. Er bildete sich zum tragi-
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schen Dichter aus und siegte zuerst 417 v. Chir. Den Sieg feierte er fh
durch ein Gastmahl, welches fiir Platon Anlasz zu dem mehrerwihn- I
ten Dialoge ,, Symposion  wurde. Als tragischer Dichter fand er
viel Anerkennung; auch Platon und Aristoteles schiitzen ihn seh. |
Von dem Konige Archelaos an dessen Hof berufen, gieng er nach o
Macedonien: hier starb er 401 v. Ch. Von Prodikos hofft, so scheint b
es, Agathon im Inleresse seines dichterischen Berufes Belehrung ul
iiber den Gebrauch der Worte. Unter den beiden Adeimanlos fi
ist der Sohn des Kepis unbekannt; der Sohn des Leukolophides
ist derselbe, welcher als Feldherr in der Schlacht bei Aegospota- o
moi an der athenischen Flotte zum Verriter wurde, Xen. Hell. 1, i
4, 21; 1L, 1, 32. Paus. X, 9, 5. Lysias XIV, § 38.

An die genannten Personen schlieszt sich als Umgebung der i
drei Sophisten jedesmal eine unbestimmte Zabl von Fremden. Nur i
einer wird mit Namen erwdhnt: Anlimoiros aus Menda, der, was i
von keinem Athener gesagl wird, bei Protagoras fir die kunst- P
miszige Uebung der Sophistik sich ausbildete. |

In diese glinzende und zahlreiche Versammlung (ritt. Sokra- i
tes mit Hippokrates. Von Letzterem wissen w it nur, was wir aus i
dem Dialoge erfahren, dasz er der Sohn eines reichen, vornehmen
Atheners, des Apollodores, war und einen Bruder Namens Phason (I
hatte. Er war nach dem Urteil des Sokrates begabt und sehr streb- F
sam. Obwol wir in ihm ein rechtes Bild der in gutem Sinne nach Bil- I
dung hascheénden, darum den Sophisten zueilenden Jugend finden, 'm

so {spiegelt sich doch grade auch zugleich in seinem Benehmen
das Verhiltnis edler, unbefangener, ja hingebender Vertraulichkeit, g

in welches Alle zu Sokrates traten, die sich ihm néaherten. i
Nach Sokrates treten noch die beiden polilischen Antipoden "
Alkibiades und Kritias ein. Alkibiades war etwa 451 v. Chr.
geboren. Sein Vater war Kleinias, welcher 447 in der Schlacht bei |
Coronea fiel. Nach dessen Tode iibernahm Perikles die Vormundschaft | g
iiber seine beiden Sohne, den alteren Alkibiades und den jiingeren [
Kleinias. Auf ihreDenk- und Lebensart gewann er jedoch keinen | ‘“"
Einflusz. Mindig wurde Alkibiades 433 v. Chr. Nach Beendigung i
des zweijilirigen Kriegsdienstes als seouoAiog machie er seinen m'

ersten Feldzug vor Potidaia an der Seile des Sokrates mi (432—
430). Mit diesem war er bereits vorher niher befreundet und per- u
sonlich fir ihn begeistert; Symp. 219 E: ratre ve pdo pot
dmevra woovyeydvel, xul were Tavre Groateie Yuiv &g Tovi- [

daww éyévero xow wel GuveGLrovwey Exel.  Seine Gesinnung

firr diesen spricht sich iiberall unumwunden aus. Gegeniiber Kallias, -
der sich allzusehr dem Protagoras unterordnet, tritt er, der nachste l !
Verwandte des Kallias, um so entschiedener fiir Sokrates ein. |

Kritias, der oben schon erwihnte, war zwar auch ein Schiler
des Sokrates, aber olme ihm innerlich nahe zu stehen. Sein We-
sen war egoistisch, vornehm zuriickhaltend. Er trat selbst als
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Philosoph, Redner, Dichter und endlich als Staatsmann, als Haupt
iler Dreiszig, auf.

¢) Zeit), zu welcher der Dialog gehalten sein soll. Die bei
weitem groszere Zahl der in dem Dialoge direct oder indirect ge-
gebenen Bestimmungen notigt den Dialog in ein dem Peloponne-
sischen Kriege vorausgehendes Jahr, etwa 432 v. Chr., zu verselzen ;
nur einige sprechen' fir eine spitere Zeit, und zwar 419 v. Chr.
Fiir jene Annahme spricht:

1) dasz Perikles und seine beiden Sohne als lebend gedachi
werden. Diese werden als Zuhorer des Protagoras eingefihrt, je-
ner nach 319 E. Sie starben aber 429,

2) Agathon wird ein gérpdxtov genannt; das paszt zu dem
Jabre 432, wenn Agathon etwa 448 (s. 0.) geboren war; im Jahre
419 konnte er, der bereits nach Xenophons Symposion 420 als
tragischer Dichter thitig war und 417 seinen ersten Sieg errang,
unmdoglich noch so bezeichnet werden.

3) Sokrates nennt sich 314 B noch jung; 419 war er bereits
50 Jahre alt — im siebenunddreiszigsten Lebensjahive konnte er
sich eher so nennen.

4) Alkibiades war nach wahrscheinlicher Berechnung 451 v.
Chr. geboren; 432 war er also 19 Jahre alt; in diesem Alter musz
er aber nach dem Anfinge des Dialoges gedacht werden; eine
Anspielung auf politische Thitighkeit desselben findet sich im Pro-
tagoras noch nicht.

5) Pheidias ist nach 311 C noch am Leben. Sein Tod fillt
aber vor den Peloponnesischen Krieg in das Jahr 431.

6) Krison wird 335 E als berithmter Schnellliufer erwihnt.
Derselbe hat dreimal im Stadion zu Olympia gesiegt, 448, 444
und 440. Schwerlich dirfte er daher noch 419 in seiner Bliile-
zeit gewesen sein.

7) Wie Pheidias dient auch Polykleitos als Beispiel 311 C.
Nach 328 C lebte” er zur Zeit des Dialoges mit seinen Séhnen zu
Athen und diese standen in gleichem Alter mit denen des Peri-
kles. Da nun die Blittezeit des Polykleitos zwischen 450 und 410
zu setzen ist, scheint auch diese Andeutung fir das Jahr 432 zun
sprechen. — Aus der Erwdhnung des' Arates Hippokrates (311 B)
ist dagegen kein sicherer Schlusz zu ziehen,

Far das Jahr 419 andererseits spricht:

1) am entschi¢densten die Erwithnung der “dpgior des Phe-
rekrales als eines im vorhergehenden Jahre aufgefihrten Stiickes
327 D.

2) Kallias erscheint bereits in dem Vollbesitz des vilerlichen

1) Vgl. dariiber insbesondere Kroschel De temporibus rerum, quae
in Platonis Protagora habentur, constituendis commentatio. Erfurt 1859.
Platons ausgew. Dialoge. 1V. 2




18 EINLEITUNG.

Vermbgens. Hipponikos ist aber erst 424 gefallen. Die Meinung,
dieser sei nur zeitweilig abwesend zu denken, liszt sich nicht hal-
ten. Schwerlich wiirde Platon in diesem Falle eine Andeutung unter-
lassen haben, zu welcher sich ohnehin die Gelegenheit darbot.

Ohne selbstindige Beweiskraft sind dagegen noch folgende
Grunde:

3) Die Einfihrung des Hippias als eines bereits in groszem
Ansehn stehenden Sophisten. 432 war Hippias wahrscheinlich
noch keine 30 Jahre alt und schwerlich schon so berithmt, um
neben Protagoras in Athen auftreten zu diirfen.

4) Die Lakonentiimelei, welche Sokrates 342 B mit Spott ver-
folgt, kam keinesfalls vor dem Peloponnesischen Kriege, wahrschein-
lich vielmehr erst in der zweiten Hilfte desselben auf. Allein
eine Anspielung auf eine licherliche Mode seiner Zeit konnte
Platon dem Sokrates unter allen Umstinden unbedenklich in den
Mund legen.

5) Endlich wiirde die Erwihnung des Zeuxippos 318 C,
falls dieser wirklich mit Zeuxis, dem beriihmten Maler, iden-
tisch ist, ehenfalls zu beachten sein; denn er kam erst 420 nach
Athen. Wenn der Peloponnesische Krieg nicht erwihnt wird, so
spricht diesz natiirlich fir die Annahme einer FPriedenszeit,
allein diese kann ebensogut wie die Zeit vor dem Kriege auch die
Zwischenzeit zwischen dem Friedensschlusz des Nikias und dem
Wiederaushruch des Krieges sein. Eine Notwendigkeit, in letzte-
rem Falle ausdriicklich des Krieges zu erwihnen, lag keineswegs
vor. Prift man nun den Wert der einander widersprechenden
Andeutungen,” so wird man sich fir den Anfang des Jahres 432
entscheiden?); zumal sich mit diesem Jahre auch die Stellung vor-
trefflich vertragt, welche in dem Dialoge die mit anwesenden Per-
sonen einnehmen. Jedenfalls hatte Platon zu einzelnen Anachro-
nismen fiir seine Dialoge ein nicht geringeres Recht als ein
dramatischer Dichter fir seine Dramen. Andererseits aber musz
man annehmen, Platon habe solche Anachronismen nicht hewust-
und absichtslos eingefiigt, sondern auch fir sie einen inneren
Grund gehabt. In unserem Falle diirfte Folgendes zu beachten
sein. © Schon auszerlich betrachtet war fir die Anschauung der
Zeitgenossen eine Schilderung des Treibens der Sophisten durch-
aus mit dem Hause des Kallias zu verkniipfen. In ihm war eine
historische Grundlage fiir eine Versammlung gegeben, wie sie in
dem Dialoge dargestellt werden sollte. Dennoch hat Platon nicht
das Jahr 419 zur Basis seiner Darstellung machen kounnen, weil
auch das Verhiltnis des Protagoras zu den Machthabern des Staa-

1) Munk (Die natiirliche Ordnung der Platonischen Schriften S.82)

nimmt 434 an, indem er filschlich den Zug gegen Potidaia in die Jahre
434 — 432 setzt.

p——
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EINLEITUNG. 19

tes zu berilhren war; hekanntlich aber stand Protagoras gerade
mit Perikles und seinem Hause in niherer Beziehung; sodann galt
es ihm offenbar darum, den Sokrates moglichst jung, Protagoras
aber moglichst alt erscheinen zu lassen. In der Dialektik des
Sokrates lag von vornherein schon die Widerlegung der ent-
wickelten Sophistik. Der Vater der Sophistik aber, die sich
nach verschiedenen Seiten fortbildete, war Protagoras. Als sol-
chen will ihn Platon erscheinen lassen, wenn er ihm das Wort in
den Mund legt 317 C: ,,Unter euch ist keiner, dessen Vater ich
nicht sein konnte. Um nun gerade dieses Verhiltnis den Zeitge-
genossen anschaulich zu machen, welche ja das wahre Alter des
Sokrates, dés Protagoras und der anderen Sophisten kannten, ha
Platon zweierlei Zeithestimmungen absichtlich neben einander ge-
stellt, Nach der einen musz man sich den Greis Protagoras vor-
stellen, der bereits die Wilden des Pherekrates kennt'), nach der
anderen den Sokrates noch als jungen Mann, dessen Wirksam-
keit in Athen sich noch nicht vollstindig entfaltet batte Neben
beiden aber erscheinen die jingeren Sophisten Prodikos und Hip-
pias, wie sie in ihrer Blifezeit waren, um mit Protagoras zusam-
men den Gegensatz der Sophistik gegen die Sokratische Dialektik
vollstindig darzustellen. So tritt eben auch hier der formale Ana-
chronismus in den Dienst des darzustellenden Gegenstandes.

V. Das Simonideische Gedicht.

Zu den Mitteln, durch welche die Sophisten ihre Vortrage an-
ziehend zu machen suchten, gehort auch die Erklirung und Kritik
berithmter Dichtwerke, insbesondere solcher, in welchen sittliche
Grundsilze und Lehren ausgesprochen wurden. So hofft auch
Protagoras besonderen Ruhm zu ernten durch Ankniipfung des
Gespriiches an ein Gedicht des gefeierten Simonides; iiber diesen
und Sokrates zugleich gedenkt er mit seiner Weisheil obsiegen zu
konnen. In dem Dialoge kommt dieses Gedicht nur in abgerisse-
nen Sticken zur Besprechung; wir theilen daher hier das ganze
uns erhaltene Fragment im Zusammenhange mit, indem wir zu-
gleich iiber seinen Verfasser und die Veranlassung der Dichtung
Genaueres berichten.

Simonides war der Sohn des Leoprepes, geboren zu Julis auf
der attischen Insel Keos 559 v. Chr. Sein dichterisches Talent
verschafite ihm frith Ansehen und Ruhm. Der kunstliebende Pei-
sistratide Hipparchos zog ihn an seinen Hof nach Athen; nach des-
sen Tode beriefen ibn die Thessalischen Tyrannen aus den Fami-

1) Auch die Worte: xufzor moddd ye fro #dn elui fv T TERYY
(817 C) erhalten jedenfalls, anf die spitere Zeit bezogen, eine erhihte
Bedeutung.

9 %
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lien der Alenaden und Skopaden, um durch ihn im Liede sich ver-
herclichen zu lassen. Nach der Schlacht bei Marathon finden wir
Simonides wieder in Athen in Verbindung mit Themistokles. = Die
Groszihaten der Iellenen in den Perserkriegen begeisterten ihn
su manchem edlen Licde: das Treffen bei Arlemision, die Auf-
opferung der Spartaner bei Thermopyld, die Schlacht bei Salamis
hat seine Kunst gefeiert. Am Ende seines Lebens,  bereits
achitzig Jahre alt, begab er sich zu Hieron, dem duvch seine Frei-
gebigkeil berithmten Tyranmen von Syrakus. Bei diesem erwarb
er sich groszen Einflusz und starb an seinem Hofe im neunzigsten
Lebensjahre, 469 v. Ch., im Besilze groszer Reichtiimer und geehvt
und bewundert von allen Hellenen als der groszte lyrische Dich-
ter.  Mit gleich gutem Erfolge hatte er sich in fast allen Arten der
Iyrischen Dichtung versucht: in Hymnen, Enkomien, Dithyramben,
Hyporchematen, Epinikien; ferner dichtele er Elegieen und Epi-
gramme. In der lelzigenannten Dichtart kann er unbestritten
als der erste, bis jetzt nicht erreichte Meister angesehen werden.
Wir besitzen noch an hundert seiner Epigramme, darunter das in
seiner Binfachheit so gewaltige Distichon auf die bei Thermopyla
Gefallenen:
0] ey’ cyysLhov Aazedewoviong, ot (L

Kelue®a woig #elvov §ijpace medopevor.

Das Gedicht, welehes Protagoras 339 A zur Grundlage der Unter-
suchung macht, gehort zu den Epinikien oder Liedern, durch welche
Siege in offentlichen Wettkimpfen hesungen wurden.  Das Alter-
tum iiberliefert in Beziehung darauf eine merkwirdige Geschichte.
Skopas, der Tyrann von Krannon, hatte fir die Feier eines Sie-
ges, wahrscheinlich mit einem Viergespann, fie einen hohen Preis
ein Lied bei Simonides bestellt. = Dieser lieferte dasjenige, dessen
Anfang uns eben Platon erhalten hat. In diesem rechtfertigt er
sich gewissermaszen in feiner Weise vor dem Publikum, dasz er
iiberhaupt den Skopas zu loben unternchme. Skopas scheint néim-
lich weder durch seine Thaten noch durch seine Gesinnung des
Lobes sich besonders wert erwiesen zu haben. Daher begrindet
Simonides zunichst den Gedanken: man diwfe unter Menschen
nicht allzuviel verlangen; der Mensch kinne nicht. (wie Pittakos
meine) stets gut sein; er befinde sich in stetem Wechsel, und zu-
frieden sein misse man mit dem, der nicht gerade schlecht sei. An
diesen Eingang allgemeinen Inhalts reihte sich das Lob der Dioskuren
und Skopas selbst wurde zuletzt nur wenig besungen. Daher war die-
ser mit dem Gedichte nicht eben sehr zulrieden und gab Simonides
nur die Halfte des bedungenen Preises mit dem Zusatz: die andere
Hilfte moge er sich von den Dioskuren auszahlen lassen. Wirklich
erwiesen sich diese: dem Dichter dankbar. Wihrend namlich Sko-
pas mit seinen zahlveichen Gisten beim Siegesmahle sasz, wurde
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EINLEITUNG, 21
Simonides durch einen Diener hinausgerufen; es seien zwei Jing-
linge zu Rosz angekommen, die ihn eiligst zu sprechen verlang-
ten, Simonides gieng in den Hof, fand aber Niemand; unterdes
stiirzte das Gebiude, in welchem das Siegesmahl gehalten wurde,
zusammen und begrab den Skopas und alle Anwesenden unter
seinen Triimmern. Die Leichen waren so verstitmmell, dasz man
Niemanden mehr erkennen konnte. Simonides aber, der ein aus-

gezeichnetes Gedichtnis besasz und — vielleicht aber auch nyr
in Folge dieses Vorfalls — fiir den ersten Begriinder der Mnemo-

nik galt, bezeichnete den Platz, wo Jeder gesessen halte').

Simonides war neben Pindar der Hauptvertreter der soge-
nannten universalen Richtung der Lyrik. Ilervorgerufen und
getragen von dem geistigen Aufsc hwung des lhll:nunhum durch
die l'ulml\nvw suchte diese das ganze Leben und Wesen dessel-
ben (nicht 111(= Stimmungen einzelner Stammgenossenschaften) all-
seitic zum Ausdruck zu bringen. Reflexion iiber sittliche und
religiose Verhiltnisse verbindet sich mil dem Preise der Thaten
sowol der Vergangenheit als der Gegenwart. Die griszte Popu-
laritit erlangte Simonides; Pindars Gedichte waren der Masse zun
hoch und unverstindlich, Simonides dagegen hewegte sich mit
Geschick auf dem Gebiete der Le lnna}uun\za, und daher waren seine
Gedanken sittlicher und politischer Natur allgemein faszlich und
anziehend. So erlangte er unter 1I|'|| Dichtern dieser Zeit eine
nichi. geringe padagogische Bedeutung und ibte einen groszen
l'mlluw; auf die ll]li_'llwlllw(‘]hlﬂll]l“ und (iu' Bildung der Nachwelt.
Aus diesem Grunde liebten es die huplush-n anf ihn zuriickzugehen
und ilm als eine Autoritdt aulzustellen. Protagoras nennt ihn
(316 A) neben Homer und Hesiod unter den Vorlaufern der So-
phistik. Auch auszerlich hatte er nicht zu verkennende Aehnlich-
keit mit den spéateren Sophisten. Auch er [ihrte ein stetes Wan-*
derleben von Hol zu Hof, von Stadt zu Stadt. Jedem bot er seine
Dienste an, der sein dichterisches Talent zu wurdigen verstand
und zu bezahlen bereit war. So war er seiner Zeit der geprie-
sene Weise und der Freund hochgestellter Manner, wie es spa-
ter Protagoras war. Zwar erhob er sich weit iiber diesen:
aber gewiss waren die genannten Verhiltnisse fir Platon die-
nachste Veranlassung, ein Gedicht des Simonides der Erklirung
zu unterbreiten. Das gewihlte empfahl sich inshesondere durch
seinen Inhalt und die Bezichung, die es zu einem Spruche des
Pittakos hatte. Doch das Nihere dariiber unten.

Die Verse haben logaddischen Rhythmus.

1) Ueber jene Erzihlung vgl. Cic. de or. II. 86. Quintil. XI, 2, 12
—16. Phaedr. fab. 1V, 24,




929 EINLEITUNG.

2
Zrgop).
—U\JW\J-\)—J—U———VM\_{

ST
-——_vn—uu—'d*—w—uu—u_k)—»f
W NS — - u_uy—u——ugvu—g\/
e e s
Zeeat mesl gt aiL R
Brok s et e,

;

Nyiide s A e ALy
Erxmdog.
U L]

Fe

7
B g i
r ’ r r
e e e T e e, ST AR R e AL
i ;

_— S A e e e A

; :

e e

’ r A

— o M e e = W

I

Das Lied lautet?):
Zroogn] «.
"Avdg’ rtyv:ﬁuv {.st cdm'}cm, yeveo‘«?u; xtflEm}i’
16060y T& xal mOGL nel VoW TETQAYWVOV, EvEL YPOYOV TETUPREVOY,

(Fiinf Verse fehlen.) "

"Avrieroogy] o.
0002 poe myelewg 70 merewv VEWETOL
#aiTOL gogov O q:mwg awr;uwou xmlznmr qmr ealmf Eupever.
®eog av wovog tovr Fyoc péoog mfdgn.f & ovx ¥t pn ov newnov
Enpevat,
oV &V @ rr,mzxrwng ﬁv{mpogrx ﬁmf}flq
H@uémg yee €V Twhg m,-w a;a&og,
.-ccmog 8 el mmmg., #el TovmuheioToy
agww;, Tovg % deol Qrhaoiy.

‘Exqdog o.
F lu,mxy §§a95—;5£
0g &v p,:‘; .-m.-mg i .
und rzgmy mmoloeluuoc. eldwe v oveaimody Olxov, uyn,:, avno.
01.' v a'yca umymoym
ov yeo o @rldumuog

1) Die Anordnung der Verse ist die éltere von G. Hermann, Schleier-
macher, Schneidewin und Bergk (in der ersten Ausgabe der Poet. lyr.)
approbierte. Nur in Vers 5 und 6 der Strophe und Antistrophe ist die
Versabteilung geiindert zur Erzielung eines besseren Abschlusses der
Strophe.
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HPQTATIOPAS,

[2 GopLeTaL”

T4 TOT AI440T°0T ITPO

ETAIPOX,
NPQTATOPAZ,

Evdetntinog.

ZQITA

EQKPATHZE, TINIIOKPATHZ,
AAKIBIAAHE, KAAAIAY, KPITIAZ,

HPOAIKOZE, IIIIIAZ,

L I69ev, & Eco'xpateg, chcL'yu, 1 61}1& 5)} 0L Ao xovy-

ye6lov Tov megl mgv Almﬁmﬁov @oov* xal p,);q; LLOL 300l ngmrgu
idovre xahog psv paivevo dvio Evi, dvio wévror, @ -

St L
pe
309
309 Das Vorgespriach zwischen So-

krates und einem Freunde erweckt
den Schein, als sei die nachfolgen-
de Unterredung nicht von Platon
selbst erfunden, sondern ein histo-
risches Factum. Sokrates selbst
wird Gewahrsmann der Wahrheit.
Die Erzihlung kann sich zugleich
den #uszeren Umstinden zuwenden
und so das Dramatische nach
frisch empfangenen Eindriicken le-
bendig hervortreten lassen, durch-
drungen von der dem Sokrates ei-
genen scharfen und doch so liebens-
wiirdigen Ironie. Endlich bewihrt
sich die — historisch feststehende
— Meisterschaft des Sokrates, den
Inhalt und Gedankengang "auch
gmszererGesprache vollstindig und
getreu wiederzugeben. Vgl. die
ironische Stelle 334 C und die Er-
klirung des Alkibiades 335 D.

1. Die Stelle iibersetzt Cicero nach
Priscian VI, 63: Quid tu? unde tan-
dem appares, Socrates? an id quidem
dubium non est, quin ab Alcibiade?
— 7 e (Zotl) oy 07t wie i d9-

lov o1t leitet die Antwort ein, die
der Redende sich selbst aunf eine
Frage gibt, die eigentlich unnotig
war. Hier scherzhaft,

zvvnyesiov, Das Verhiltnis, in
welchem Sokrates zu begabten Jang-
lingen stand, nannte man scherzend
ein Liebesverhiiltnis, Sokrates den
Liebhaber und die Jiinglinge seine
Geliebten. Ganz hesonders innig
war dieses Verhiltnis mit Alkibia-
des, der jenen leidenschaftlich liebte,
Die von der Liebe gebriuchlichen
Metaphern:, wie hier von der Jagd
hergenommen (so sagen wir auch:
Jagd auf jemanden machen), fanden
dann auth aunf jenes Verhiltnis An-
\\eu(luug

2. doe in diesem Zusammenhang
ist  die Jugendbliite, jugendliche
bchon!lelt

3. avijo. Diese Bezeichnung er-
hielt derjenige, welcher nach er-
folgter doripacic im 18. Lebens-
jabre in die Biirgerliste eingezeich-
net wurde (els ovdoeag dyyopeodar).
Ueber Alk. Alter s. Einl, 8. 16,
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xpateg, wg p’ év avrolg quiv slpRadar , xel wywavog 0N V-

L A evog.

2. Eira i vovro; ov 60 gévror ‘Opnjoov éwawvérng &l og
épn gogueararny Nfyy slven vod vmyiTov, v vov Alwifuc-

ong Eyecs

PR £ ~ Ed ~ \
ET. Ti ovw ta viv; q map Exelvov galver; nal wHs meos

z e " ’
GE& 0 VEQAVLHG EL&XEL'ECCL;

ZQ. Ev, powys édokev, ody fpuera O xal i viv quége”
\ ~ ~ w ki o
%ol yz'ro molde vwsg Suov sime, Bondov éuol, xel ovv xal dote

an’ éxslvov Foyoua.

»»
&TOMOV pe’wm 7l 6o édEdm slmelv” maQ-

owog yag éxslvov, ovuTs mPoGeryoY TOV vouw, érelavdavouny té

avTov daud.

ET. Kel v av peyovog ein megl 6% xaxcivov To6ottov wod-
pue; ov yap Ojmov vl xakllove dvérvyss ahhe &v ye TRdE Ty

moldée.
ZQ. Kal modv ys.
ET. T gyg; aora 1 Eéver;
2. Hevap.
ET. Hodewe;

Q. "ABdnoiry.

1. @5y’ év adrois nuiv sloijodar
fiigt der Freund scherzend hinzu,
als ob er den Liebhaber beleidigen
wiirde, wenn er in Gegenwart An-
derer von dem wahren Alter des
Geliebten redete, der eigentlich iiber
dle jerste Bliite schon hinaus ist.
avzog schliesst aus, daher in dieser
Redensart gleich allein. Vgl. I
XIII, 729: m’.’ ov:r:wg e mwmc
dvvqoscu oe'vtoq s?sarﬂm, und as-
zof yop fouev Ar. Ach. 504 (wir
sind fiir uns allein). Vgl. 320 D.

3. 7 tovro elliptisch,
ginzt éf.mpsgn Vel.
=i zodto dragiost ;

‘Ourjoov. Der angezogene Vers
steht Od. X, 279 und 1L XXIV, 348
und lautet : dounwg, TOBTOY V-
vijTy Tod mep ywoiserary 1fn. Er
bezieht sich dort auf Hermes. Ihm
verglich man Alkibiades; Kiinstler
bildeten nach ihm ihre Hermensta-

Man er-
331 C: alla

tuen. Sokrates geht.auf den Scherz
des Freundes ein und findet das
Alter des Alkibiades gerade beson-
ders angenehm, Fir seine Lehr-
zwecke war es wirklich das geeig-
nete.

9. vmwio dwon sime,  Alkibiades
trat zur Verteidigung des Sokrates
auf, wie dieser erzihlt 336 B. 348 B.

11. émelevdavouny. Sokrates ver-
gisst die Person iiber die wichtigere
Sache, den Gegenstand der Unter-
suchung — ein Zeichen seines rei-
nen geistigen Interesses. Doch er-
hilt auch dieses durch die folgende
Frage des Freundes: ov yczg drjmov
vl wedliove wewyeg, einen per-
sonlichen Ausdruck in der Bezie-
hung auf Protagoras. Fiir das Auf-
treten dieses Sophisten wird so vor-
weg Spannung erregt.

l(i Kal wolv ye,
ove vérvyov.

namlich #elll~ C
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MAATRNOZE

BT, Kol otro xedds tig 6 Eévog £00E€ ou elvan, @6Te 70U
Kiswwiov vidog xadilov cor povive;
2Q. Iog 8" ob péhist, & pundois,; 1O GopwTEQoy xikiioy

Quiveedon;
ET. A
D
dopararog slvar Iowrayogas.

ET. R o Myeg; Mowraydgug midednunrey;
ZQ. Tolvny ys 70 quigav.
ET. Kel donu dow énelvey ovpyyepoves fxeis;

310

0. Idvv ye mworda xal slwav xal axoveag.
7

ET. Ti otw od dugpijoe suiv ww Evvovelav, & i ¢ v

xodvet, xodubopevos vravdi, davaoricus Tov maide ToVTOVL;
ZQ. Hdvv ptv ovv xal ydow pe eloouar, éav aHOVTE.
ET. Kol unv xel qusis 6ol, éev Aeyns.

Q. Auwdi) dv sin 0 (o8

&AL’ ovY dxoveTe.

II. Tis megsiovong vurrog TavTnGt, &t Badéog dodgov,
‘Tnmoxgdrng 6 "Amoddodwgov vids, Pacwvos O adehpog, T
B 9doar i Paxtnole mivv cpodon Exgove, %ol dmaldn avre

5. cogo mve puiv. Der Freund
spricht zogleich fiir andere Anwe-
sende, stumme Zuhdrer 310 A: den-
yiico nuiv .., fov duovnte etc.

6. Ehe der Name ,,Protagoras
genannt wird, werden einige I'ra-
gen u. Bemerkungen vorangeschickt,
welche die Spannung erhihen
sollen. Die Ironie, die auch darin
liegt, wird durch die bedingungs-
weise Einfihrung &' oot donel go-
gwrerog kenntlich gemacht. Man
beachte auch die freudige Ueberra-
schung des Freundes, die sich in
dem Ausruf "2 = 1éyerg ausspricht.

11. slwey =el anodceg. Ueber
die Neigung des Griechen, die Wech-
selbeziehung und Gegenseitigkeit
eines Thuns durch zwei Begriffe,
den activen und passiven, auszu-
driicken, vgl. zu Gorg. 457 C. Vgl.
347 D. 362 A. Lach. 184 D. dtdovres
z& nal Oeyousvor loyow.

12. T ovw od Sugyriow; in der
Form der Frage (gewohnl. im Aor.,
doch auch im Priisens) eine (mit Un-
geduld) dringende Aufforderung,

310

wie 7 ovr otn Swelécepevs 317D.

13. dEavecriioug Tov mwaide, Auf
dem Platze (einer Bank in der Pa-
listra?) sasz ein Sklave, der zur
Begleitung eines der Anwesenden
gehirte. wais wird von Sklaven oh-
ne Unterschied des Alters gebraucht.

16. d17h7 : scherzhafte Berechnung
des Dankes, wie Polit. 257 A.

17. Bodéos oodeov. doBeog ist
die Zeit des Sonnenaufgangs. Das
Beiwort fudtig ist hier am Platze,
weil es noch Nacht war. So auch
Krit. 43 A, wo auf die Frage des
Sokrates: mnvine polera; Kriton
antwortet: codgos fudvs.

18. ‘Izmonpdzng. 8. Einl. 8. 16.

ddoovog OF ddelpog, der grie-
chischen Sprache eigentiimlich ist
die Einfiihrung einer zweiten Ver-
wandtschaftsbestimmurg durch das
adversative d¢. Vgl Xen. Anab.
1,7,0: Ny 4i’, &pn 6 Kigos, simeo
yé Adwpefov nei Iwpvedriddg ot
nais, fnos 0k adsdpds. Pl Euthyd.
975 A: Eotu OF ovrog AEtdyov uEv
viog, adraveypids Ok rov dhufrador.

F - & 5 - Vv .
7 Gop@ TLve NUIY , @ ZORQUTES  EVTVYOV meipsL; O
2. Zogpardre wkv ovv Ofmov vdv. ye vvv, & 6ot doxsl
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-y avam‘gs 118, sVIVg &l6w 'qﬂ émwoywog, noet T rpqu uéye Aé-
bl pov, & 2mx9meg, dpn, épgriyogas 1 xaﬁevc‘isag, el éym (2 I
e PRVIY Provs wUTov, Immxamng, Ftp}j‘v. ovTog* W T vem‘egow

ayye.uﬂg; 0vdév p’, 4 0 Bg, &l py ayada pe. Ev dv Aéyoug,
s 5 g 8 dypw Fom OF i, xel Tob Evexe tuidds apinov; Ige-
Yy raydoag, oy, Trel, orag mag ol Iownw, Epny éyw* 6 0k

dgry mémvoar; Ny tovg Feovg, épn, Edm’@ccg ve. xal cpe ém- G
- YnAagroas Tov euipmodog xadéfeto mxpa 10V WOdag o, mxi.

simsv* ‘Eoméoug (?nm wode pe Op& ccq:mnpavog éE Olwong. o©
| 10 pdo Tor malg ps, 0 ZaTvQos, amédou xed Ofjra wéliwy Gou pou-
e, ore Sroboluny avrov, vmé mwos dAdov Emeladouny
dneidy 0% nAdov xal dedeimvyuires quev xel duéddopev ave-
novecdar, ore wor ¢OsApog Adyer, ot fre Howrayogug. xed
ére udv éveyslonoe 09V waga 6k lévan, Emevrd por Aoy moQQE

v, 8 gy oén

DS,
li » .

¥ c\wemgé L8, Sokrates hat kei- 5. Hparayopwrg, Hipp. antwortet
g nen Svowoos, wie reichere Athe- nicht der Frage entsprechend; er
yis onfhoov, ner. Vgl 314 C. musz (Gegensatz zu Sokr. 309 D)
badnde T ¢meryopervog driickt das Hastige den Namen moglichst rasch aus-

eoEIpos, 'j_ aus, das im Folgenden in einzelnen sprechen.
{:s:ﬁr} (i) Ziigen veranschaulicht wird: H. 6. ITown» nach 309 D zu erkld-

F-Lnl in der P

ldszt -sich nicht erst anmelden.
Vel 314 E.

wéye Aéywr, denn H. ruft schon
von ferne.

3. ‘Immonpdzng ovrog spricht So-

ren. Sokr. spricht mit kalter Ruhe.

7. Noj wovg Dsovg. H. glaubt,
es bediirfe einer Entschuldigung,
dasz er nicht schon lingst ge-

kommen , und diese liegt in dem

i
Sklate, IS:;:E:: krates zu sich: Ah, das ist H, mmgocg yE MERVOUL,
Jar Anwet ry wij T vewrepow dyyéh. DerCom-  émapnlagices erkiart. sich aus der
" .m:"n b parativ ist in den Fragen nach et- !.elt‘bestlmmuug it Padéog dodoov,
ey Eebrate was Neuem in der attischen Spra- 9. douropevos. Das Participium
"fB"'rh"“E che gewonlich. Man denkt an das schliesst sich noch an das oben zu
an: #7i. i Neue, das man zuletzt vcrnommell erganzende mETVOUNL an.
- !PW’DL hat, Soph Ph|l. 960 zi wor pew-  Ofvong. Der Demos Oinoe, der
sefpangt TEQOY ﬁonlsfulu . Ereig; hier gemeint ist, lag bei Eleutherae
\l‘nﬂ?h:::i 4. Ovdéy passt als Antwort auf am Kithaeron, nordwestlich von
0

die vorhergehende Frage insofern,
als véov auch euphemistisch fiir no-
x0v gebraucht wird. Die Frage des
Sokrates liesz sich nach der Kinlei-
tung durch pi so aunffassen und
hatte auch wirklich diesen Sinn,
da ja das Kommen des Hippokrates
zu so frither Stunde durch einen
Ungliicksfall veranlaszt schien.

Ev dv iéyorg, Wir sagen: das
wiare schaon (wenn nidmlich H, et-
was Gutes mitzuteilen hitte). Dem
Griechen ist der Gegensatz zwischen
Aéyavund elven gelinfig (£ 6 7o 0% vf),

Athen; es gab noch einen andern
Demos desselben Namens bei Ma-
rathon.

10. péllwv cov qodfav,  Sokra-
tes nahm Anteil an ‘allen seine
Freunde betreffenden Ereiguissen.

11.9mo t:vo,allor-snsl gl Apol
17 A &yo o) ouY nel adTog VI -
oV olz}'ov E{.LOC‘U‘CGU §x£1aﬂom]ﬂ

14. & piv ... Eware,  Emave
bildet elgentllch nur den Gegen-
satz zu dem zeitbestimmenden &7,
schlieszt aber das leichtere 6 schon
ein; daher dieses auch nach voraus-
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é'doge vy voxrov svar Ernedn 0t vdyoTd we % Tod xomov
Davog o:mgxav sﬁ%h':g o’cwﬁro‘:g 0vT® é‘eﬁ@o gnogevopny.
éyw ybyvmﬁxmv avT0v m;v avdoslav xal T mrolnew, T¢ ot
got , agv 8’ éyw, TovTo; pAV Tl ¢ adLxsl Hommg/ooceg, %ol 0g
yeddoag, Ny rovg eovs; épn, & Zdrpereg, 0T ps povog ol

3
‘HO!L

n

GoQog , s’pb 0% ov mwoust.

" 3 ~
"AAe val pa Al é’(p?;'.u E’ym’ &V auTe

d106is o:gyvomu woel mn&qg Engivov, ﬂ:or,qau neoel G& o‘oqaov Ei

|E pdo, % 0 0g, & Zev xal fﬂFO[.,

gy ‘EO‘U"E'CO é‘l.'?? C(JQ D’U‘E’ Oﬂ)’ TV

dudy émidimoye 000ty ovts Tiw plAov: Al avre Tevre %ol

v reo mege ¢, iva Orio duod dadexdis avrm. Eyw oo

G v xel ve@TEQOS &gt , due 0F 0v0: Ewoaxe IMowrayogewy

[4 Lt 3 ’ 2 do
w@wore 0v0 axnKoe 0VOEY
émednunoey.

VOU6L %al QacL GopaTaToY siver Aéyew:
3llmag’ avwov,

zov* Mume y’,

tva Evdov xarelafoucy;
-~ 2 2
fuovee, weoe Kadlie vé Tnmovixov® il

- e rr [

Erv pap mais n, 0T TO TOOTEQOV
2 \ 7 {4 ’ ’ \ » 3
aAde poo, 0 Zoxoures, wavres Tov avdge Emwoi-

&Ade ©i ov Badifousy
xoradve 87, g dyw
lousy. xal éyo &i-

5 , x
o yodté, [éxsios loper .| mow pdo domiv , alde

~ ~ 3 ) 34 0 v v 3 -
devgo Eavasrapey elg Ty avdqy, xel meQuovTss avTov Oua-

gehendem piv neben fmete nicht
gesetzt zu werden pflegt (vgl. 350
D); so h'luﬁg, nach 7modzor piw.
Vel. 322 A. 339 E, 342 D. Niigels-
bach zu Il. I, 50. Dem. OL II, 1.

1. éx Tod womov nicht zu dvixney
zu beziehen, H., hilt eine Entschul-
digung fiir nétig, dasz er so lange
geschlafen habe; sobald der Schlaf,
welcher in Folge seiner Ermiidung
notwendig war, ihn freiliesz, stand
er sofort auf.

8. tov avdoelev #. 7. mr. Sokr,
schlieszt zunichst (ironisch), weil
er das stiirmische, leicht aufwallen-
de Wesen des H. kennt, derselbe
habe einen Streit mit Protagoras u.
wolle sich an diesem so rasch wie
moglich riichen, ehe jener Zeit habe
zl entkommen

6. v avre didag mit dem zuyer-
sichtlichen Nachsatz morjoer #el ok
ooy ironisch, als ob Geldzahlen
die einzige Bedingung dazu wiire.

8. w Zel net deol, dieser feier-
liche Schwur charakterisiert die Kr-
regung des H.

év Tovte &im, wenn es nur daran

(am Geldzahlen) lige (daven ab-
luen{_,cl

9. émildmorpe, hier personlich (es
fehlen lassen an etwas), gewonlich
sachlich Zmilefmer v (0 orodrev-
ue) e (0 6itog) es geht — aus 334
E. —rov gller (= tor tov gil.)
nach dem Grundsatz zowwa #& Tov
plloy Lysis 207 C. Phaedr. 279 C,

12. 76 modrsgow s. Kinl. S, 4. Cha-
rakteristisch ist die iibergrosze
Schen, die H. vor Protagoras hat,
withrend er dem einfachen Sokrat.
gegeniiber unbefangen zu reden
WeELSZ.

14, copwraroy sivae Liyay gleich
dswvotaTov Aéyawy.

=

15. fwvee #vdov wered. H. fiirchtet,
Protagoras moge mit Tagesanbruch
abreisen oder weggehn und nicht
zn treffen sein.

18. dzipo fEowacrdper elg, Das3ll
Verbum ist prignant gebraucht,
schlieszt den Begriff eines Verbum

der Bewegung nach einem Orte hin
in sich. Phaed. 116 A: dv/oraro

&lg olwnue Tr.

&
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e 1 £ o . M 3
Y tolywuey, Eng av pog pévyre’ sva logsy. xal pao T :ro.l]toc
Wl : ; : 1 o ’ /
e Igwtayogag évdov duatgifsr, mare, dagoet, varalypousda ev-
s Tl ’ ¢ 4 ’ )
o, T 0V, 0§ T0 &lxog, fvdoy.
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% £Y0 1 2, ddgost. Vgl. Xen. Cyrop. V, ihnlichen Aingierten Falle. Der
[?ﬁ Bi- 4, 36: ddgeer, o Kige, 0vdév oz hier an @emep Qv Jmd die anako-
p dsqa‘u Tm afync»ﬂ‘m avdgl pdysafter luthische Krage i ¢v dmenplve sich
v, thla Menex, 249 5, Prot. 314 D. unmittelbar dn{leemleBedmguugs-
rov diii- B 5. amomwaowuevos tijg fduns. B, satz ist el wis e fjpevo. Dieser Hy-
will den Entschlusz des H. auf pothesis ist die voranstehende &l
die Probe stellen, indem er ihm das inswisu_; grammatisch untergeordnet.
favon ab- Gewagte desselben klar macht. 10. Hippokrates v. Kos (geb:
duecnomovy geht nicht auf das : -

i : S c eentc oo 470) war einer der beriihmtesten
ginlich (¢4 momentane ,,ins Auge fassen®, son Roritn dant HEven B eI
ewdnlich dern die ganze nachfolgende Unter- 2°!%°® €€S ¢ i e il
: of | Vel Aol 21 Qs @ wol in der Praxis, als durch wis-
p aTQuTt SRLIDNES g B D0 21 SN0 senschaftliche (zum Theil noch er-
THY ovv tovtoy ... nel Oraleyoue- :
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5.4, Che:
Thargrosat
poris hat,
n Sokrat
a0 [Edeﬂ

Y glﬂd

. firdt
;eﬂl\md
! ﬂIJ. nur

vog avre {00k mor m. 7. 1. Ous-
erdzovy ordnet sich (w dea Jvoiv)
dem ngwrﬁw unter, wie Apol. 18 B:
imador nul narqyoaauv éuow,

8. dg metpr iy o aquf, Als Aus-
gangspunkt der Untersuchung musz
zuerst durch Angabe cines Wortes
oder Namens ein Gattungsbe-
griff gewonnen werden. Vgl. zu
Gorg. 447 D.

| 9. Bomep dv si. Das Beispiel,
in welchem die an einem Unbekann-
ten zu ibende logische Thitigkeit
sich an einem Bekannten vollzieht
und darstellt, ist ein wesentlicher
Bestandteil der Sokratischen Lehr-
methode. Vgl. Gorg. 447 D u, dazu
den Anhang. Sehr gewaonlich ist
dabei die Form demsg &v & c. ind.
temp. hist. oder opt wie 318 B.
Das Beispiel besteht hier in einem

haltene) Werke auszeichnete. Kr
gehorte zum Geschlechte der Askle-
piaden, in welchem die Arzneikunde
gich vererbte. In Athen hat er lin-
gere Zeit (vielleicht auch noch zur
Zeit der Pest) gewirkt, Er starb
erst 364 zu Larissa in Thessalien.

14. Polykleitos (450 — 410)
eigentlich ans Sikyon stammend,
aber der argivischen Bildhauer-
schule angehorig, bildete sich un-
ter Ageladas in Argos und war
auch vorzugsweise in Argos thi-
tig. Nach 328 C lebte er zur Zeit
des Dialoges mit seinen Sohnen in
Athen. Ausgezeichnet war er in
ebenmisziger Durcharbeitung scho-
ner menschlicher Gestalten. Die
Lehre von den Proportionen he-
griindete er wissenschaftlich durch
seinen Kanon. Sein beriihmtestes
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; NUEQUS 5 @0TE x(xmcpavn avToY ywaﬁ&m — E{ pév T Tolg ép- 20
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Werk - war die Statue der Hera im  10. #lmé wou wie Kuthyd. 283 B:
Tempel zu Argos (423 gearbeitet), &lmé pot, .Lrpr;, @ Zonouric Te Bul
Ihm gegeniiber steht als Vertreter vu:-h. of é&liot. Vgl Lach. 186 KE:
der attischen Schule der beriihmte GV () @ Acyns wol Nexleg eime-
Pheidias (gest. 432, der Gottes- zo7.

listerung angeklagt, im Gefingnis), 13, @ilo nicht verschieden von E
welcher die groszartigen und voll-- dem Kigennamen, sondern dem Gat-
endeten G & tterideale (besonders ¢yngsnamen Anderer.

der Athene und des Zeuns zu Olym-
pm) schuf,

D 5. Elzw schlieszt ab — hier die
Beispiele — um iiberzuleiten auf die
nrsprung]u,he Frage. 17. zelovwres o yonjpure. Be-

8. ZEuviror gleich fxawov yévn- achte den Artikel.
roar. Der Nachsatz zu der ersten 18 Beachte die Aposiopese nach3[2

Hypothesis ist zu ergiinzen aus dem g bil
voraufgehenden allgemeinen Satze 2[:;38.13. eareydgay, Vel Fhacdr.

Frotpor éoopedie Telelv (TovTe TE-
Lovvreg), oder aus dem nachfolgen-
den moosuvalicnovres (awaliorov-

15 owuu:ﬁovm ..o sivae, Vgl
auc]l Lach, 192 A: =/ Aéyeeg wum,
0 #v mioww ovoulsis TayvriiTe shvat

19. Zovdoidoes. H. schimt sich
vor dem Namen eines Sophisten.

TEG TOVT). 20. E{ pév 7 tofg §ungao-3€1’
9. wod té tov @ilov weist mit fowxe. Formel zur Einleitung eines
Tronie zuriick auf 310 E, Schlusses nach Analogie.
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1, &ig ruﬁg‘hquwag Vgl Thu-

10. Im folgenden Abschnitt soll
eyd. VI, 31: nel dg TOU& n:hovg

o0, pd

Elh;rm, amﬁ‘sr&w VII, 56: nolow
oq:ww dg Tovg o:llovg J:‘.Mr;wrc,

der Begriff des Sophisten be-
stimmt, insbesondere das ihn won

b anderen Kiinstlern u, dgl. unter-
|5\J g 70 aymmapa goveicdar, Prot. 349 scheidende Merkmal festge-
[T;IE A, Gorg. 526 B. stellt werden.
b, 1% h : i ' & . '
1’" it 8: A »” dou bezeichnet, dasz, weil 15. woaypari,verachtlichwie Gorg, ¢
Vol die eine Maglichkeit abgﬁch,hnt I8, 5
Sel 520 B von den Schiilern der Sophi-
ein Schlusz auf die andere natiir- sten s doan ol oie iy L
Lieden V0 lich herechtlgt sei. Vgl. Apol, 25 A ¥ s 2 TN LY SR
cxl ; oo rovm 76 molyiuTL 0 aiTol wat-
g den G (Lron) AN o, @ Mélyze, ] 8 2
. sU0vOLY, G wovnpor fatiy els 6.
obév 7 Ennlnoig c‘lmrpﬁs.&g(mm vovg Val. anch zu Prot. 330 B.
: W veozégovg. Im Nachfo]rren(]eu wer- .2 ?
e den daher die zwei Mu"hrhkelten 17. wév v copdr Emieriuove
Ly tsil'f" ov towevryy — auf das \fmhcr(re- (etymolog, Worterklirung). Die
g™’ hende beziiglich — und a1l ofw- Ktymologie von sopds u. dem Stam-
Lt B weg einander gegeniibergestellt. me (o7~ ist nach Plato’s Weise
4 B 5. Ueber die hier genannten Leh- scherzhaft aufgestellt, um die Vor-
g ¥ rer vgl.dasGenauerezu 325D, 326 B. stellang, welché man von den So-
"".-‘!“(‘PU-“)I 8. &l téyry erklirt sich durch phisten hatte, wiederzugeben. Diese
Vg den Zusatz dnuioveyds #c., um aus Bestimmung fihrt abermals za ei-
a4 der kunstmdszigen Ausiibung ein nem Gattungsbegriff, welcher viele
i it Geschift zu machen. Gegensatz: Arten unter sich befaszt; das un-
”,-J]u,‘lﬂ‘" dmi mondsle, allgemeine Bildung, terscheidende Merkmal soll in dem
" ! Schlagwort der Zeit. Vgl. zu (wour Gegenstande des Wissens — 7oz D
i 480 A. Prot, 318 A, ¢ copoy —

gesucht werden,
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wﬂ.ﬁ.tx ovtwe. &l 08 Tig éneivo égon:o, 0 0 Goq)qug 1OV 7L
Gopaw dorl; Tl &v amoxguoiusda adrd; molag égpuciug émi-
ordryg; Ti dv slwowgey adrov slvar, o Zoxpures, 1 dnietaegy
o mouoe devvov Adyew; Towg v, qv 8’ Eya, adydy Aépor-
wev, ot wévror (xaves ye* LouTas0G pag évu N AmOXQLOLG nuiv
dstran , meol Grov 6 GowiaTyg Oervov morel ls’yz W ©TEQ 0 i
Bagiorg dsivoy Onmov TOLED Aysy meol ovmeg wai F?ﬂ,ﬁ'f?]'-
utww, nweol midapleemg” N piQ; f\rrxf Eiev" 6 0% Er; t‘orprﬁrfqb
megl vivog deiwov movel Adyeww; 1) dr;low 0T :I'L'EOL ovmeg #al
{mioravar. Eixog ys. T¢ é‘n 611 ToDTO | WEQL 0V 2 VTOG yE ém-
orjuey oriv 6 GogieTyg xed Tov wadyTyy mowel; Me AL, Epy,
ovxérL éye Gor Asyey.

V. Kal éye eimov uere tovto”
e xivdvvov Eopel VmodGeY TNV YUY ;
émivoinew e Edeu Ty, dunwdvvevovra 1 YONOTOV aVTO PEvE-
odo 1 ﬂ'EO‘U‘?]IQ(i‘H morde @v mepLedxEb® , elt s’mtgsméov eie
ov, xel sig 6vp60vlm} rovg T qn?.ovg av xa@sxo:lﬂg %0l TOVG
-uf,’xsr.ovg, 6xo:tovysvng mnsgag vamxg 0 02 :rrsga ﬂ:l::muoc; Tob
Gwytxtog nyst, T Tpvmw, xel &v & mave’ doml Ta oo 1) £V 1] %o
¥0g MQUTTEW , YOYOTOD 1) TOVNEOU eToU pevoutvov, megl OF
700T0v 0UTE TG maTQl 0UTE TG GOEMPS EMEROWGE® OVTE UGV

T¢ ovw; olede &lg oiov
= A \ ~
1 & wiv o Gouc

3. tdMe ovrwg, abhingig von  17.8wwntvdvvevovre. Dadie Aerate

einem ans &iwOLLEY @¥ zZU ergin-
.renden Begriffe.

4. &merarng tritt dem Gleich-
klang des Wortes zufolge fiir émi-
TR Blll (Annomination).

8. mweol orow. Die Definition ist
noch zu weit (latior). Indem 8.
die Redekunst abhingig macht von
der Herrschaft iiber den Inhalt,
will er zeigen, dasz der Sophistik
ein bestimmter Wissensinhalt abgeht,
dass sie nur der Beherschung der
Form an sich zustrebt.

16. #oyer bildet mit dem Part,
fut. nicht eine Redensart, sondern
ist in eigentlicher Bedeutung ge-
braucht wie 311 B Léver oder E wg
Tlg yewnoousvos Foyer magk TOV
TMoaraysony;

durch kein offentliches Examen sich
zu legitimieren hatten, so muszte
der Hinzelne selber. priifen, ob ein
angeblicher Arzt Vertrauen verdie-
ne und daher nach den von ihm
gemachten Curen sich erkundigen.
Vel. zu Gorg. 455 B und 514 D.

18, megeeonépm ov, Der Aorist.
ind, mit &» ist auch Vertreter des
Fut. exactum. Vegl. Gorg. 48T E:
00 YEQ (v TWOTE CVTO CUVELMONGUS.
Diese Ueberlegung geht natirlich
dem émiroémery, aber auch der Be-
ratung (mwapaxeleiy) mit den Freun-
den voraus.

21, ezi, Vgl zu 310D,

22, weol 0F rovrov, Beachte die
Wiederholung des d¢ im Nachsatze.
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0 pevE- PR i i S ,
B 1. &7’ émwwosmréoy .. . yuyijr. 11, fumopog m xmamnlos. Grosz-
edon Elré Nachdrucksvolle Stellung der ein- hiindler, welche Waaren importie-
<t 10 zelnen Worte. ren und Kleinhindler oder Krimer,
i 76 dgiropéve verdchtlich, insbe- Soph 223D: T1g ueruﬁlnnmgg oy 7;
:{ovog 1OV’ sonderc neben Eéva, Vgl Apoi 19 plv nore modw dhlayy — xu:lm;tlmf;
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y IE?‘l i Boviwrrar, Tovrovs meldovar . . opi- wvov ovy wen weucEL dpmogundls ein
o s 61 Evveivar. Imfolgenden bilden die bei Platon haunfiger Vergleich fiir
utE i Participien dxoveag u. 7jxoy einen die Sophisten. Vgl. Soph. 231 D:
schneidenden Contrast. Vgl. zu doxa pw yep 70 mpodToy EvOédy
Gorg. 471 A. B. viov ‘H.tt! wlovelny spp.w&og Fnoev-
Dadiedert 3. dodotog wie Hom. Il I, 425: 7ijs — 70 61,- Ve devrsgor Eumoedg
Bosaes &0 8ukos € u. i Tig wegl T rusdw vyis o d-
(5 m;sﬁm 6. ovvseréor, wie quyyiyveadas, M %TY T tolrov, O} doc il S
fop, 0D : i w7 TEUTE TevTe RewTLog avepavy).
/ Aé gvyoveie u. d. von dem Verhdltnis
gen VerQ! les Schiil I Vorbereitet ist der Vergleich hier
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e (00 i durch die Absicht des Hipp., sich
dnndl’f' C 8. & példsg 6. & Der compro- gio Weisheit des Protag. fiir Geld
1 514D m1tt1ercnde Punkt wird eindringlich ., verschaffen.
o lurk' wiederholt, 14. émorvév. Die Anpreisungen
Det el 9. "Eownev geht nicht hlnsz auf ihrer Lehre von Seiten der Sophis-
Verit® .']ﬁ das letzte Satzglied, so dasz dut d- ten sind daher im Nachfolgenden
hl'fi1 yvoelv zu ergidnzen wire, vielmehr (vgl. 318 A) wol zu beachten, Sie
geri]® ;mg auf den ganzen Satz undenthéilt fordern S. zur Priifung heraus.
o5t “'{r das Anerkenntnis der Berechtigung  16. #al yee ovror. Ausfithrlicher D
ger d{"gﬂﬂ des Vorwurfs also: dasz ein solches Gorg 51.* D K,
.;-,dtll" (widersinniges) Verfahren vorliege. aw «yovaw abhéngigvon & L yon-
Mit Bezug auf die erste Person orov 7 m. — Der youvaczundg be-
,ﬂll'm' sagt Platon fone, Crat. 407 C. stimmt die fiir die Ausbildung des
Vg rh"‘& Gorg. 519 D. egesunden, der fuzgxos die fir die
Bes

Platons ausgew, Dialoge, 1V.
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v @hdw ayyeie oc:'z:w&yxsw add’ qvayxy, xeredévre ‘W]If TL-
qv, 70 pednue v rx’um; TH Lugn Aaﬁovm [xm wedovra) amié-
VoL 15' Beproauudvor 1 oaq:slagu,ewov TavTe oV Gxovrwlueﬂa ol
WeTe: TV MG PuTéQay NUGY nuslg pag éve véow @GTE TOGOUTO
moayue Oredéodar. vov pévror, ©omEQ MQUcRuEY, (OEEY Xul

o

Heilung des kranken Leibes dien-
liche Didt. Vgl zu Gorg. 464 B.
7. wg 0 afirws. Atticismus fiir
weevrog Of im Anschlusz an Homer,
z. B. Il. VII, 430.

ot avovpervor. HKrginze das Pra-
dicat aus dem Vorhergehenden.

12. wsol zoig gilrerorg. DasLieb-
ste ist hier die Seele mit ihrer Tu-
gend, wie Gorg. 513 A: ovv voig
qrizazog 7 wlpeots quw foron Taw-
T8 Tijs dvvopewg s v Ty wolst,

wvfevge, wirfeln um etwas, eine
Metapher fiir leichtsinniges Wagen
(aufs Spiel setzen) einer wertvollen
Sache. wmwdvvevys wird erklirend
hinzugefiigt. Ein @hnlicher Gedan-
ke findet sich auch Laches 187 B:
el yop vow wQOTOY (Xuﬁ.‘-ﬁ'ﬂ‘l’ :q'atc).ﬂu—
&, Gromsiy yon wn ovx fv wo Kupl

vu,: » 0 »f.wévvot. vwduqumz, atd’
év toic vifee & nel év TOis TdY QL-
loy marel,

14, xamijlov »el Epmwdoov. Nach
dem Vorhergehenden gleichsam ein
Gattungsbegriff, der nach seinen
beiden Species bezeichnet wird.

15. év &Lllovg dyyslowg, als der
Leib, fiir den man kaunft.

20. nezadtévie rr;v wepjw, das Ho- B
norar, wie 328 C: qoyvorov. . nouri-
q‘j‘rpcs.

23. véor. Der Positiv steht, weil
die Eigenschaft der Jugendlichkeit
an sich oder iiberhaupt nicht zu der
angegebenen Folge berechtigt. S.
war 432 im siebenunddreiszigsten
Lebensjabhre. Die Bescheidenheit
des 8. contrastiert gegen des Prot.
Anmaszung (317 C).
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3 -~ L 2 ’ "’
AROVEDUEY TOV GudQOg, EMELTA AROVOAVTES Kal GAAOLS GV aKHOL-
r 3 5 1 ] v ’ » e 3 ’ 3 \
vaéouede” xal pag ov wevos Ipwreyoges evrods ériv, alia
e (3 r 7 ’
xel Imming 0 HAsiog® olper 0% xel Igoduxov vov Kstov* xal

cAhor woAlol xal Gopol.

VI. dotav nuiv vadre émogevopsde”

émedy 0F v 16

nPodVYe Eycvipeda, émoravres megl TLvog Aoyouv diedeyousda,

t© B \ 1 € nh y
0¢ quiv xave TNy odov EvemecEy ”

P 5 L) \ ’
tv ovv uny eredlng yevorzo,

edde duameguvdpevor ovTwg d6lotpsy, GTavres v TR ﬂ:Qoﬁ'ﬁpco
ateleyépeﬁa E’mg vacapoloynﬁo:yw aM:yﬂo;g doxst ovw wot,
0 q‘}'u,gwgob , EVVOTYOS TLS, XaTHOVEY NGV, Kwdvvevsr 0% Oue
70 ;Aydog TV GopiaTaw aydeadar Tois QoiTaGLy &g THY oi-

xloy* dmeidy povv éxgoveauey

qudg, "Ee, ipy, copLotel Tives’

mw §vgav, avolfus xai dwv
00 GyoAy avTG " el Guw du-

- = = \ & T ¥
Qoiv Toiv yegoiv Ty YVeav mdvy modUumg ag oiog T R Emi-

oats.

e 'k v 3 ’
xol NUELS mMEAY EXQOVOUEY ,

nel 0 Synexdeiudvng g

Pvgag amoxguvousvog simey, L svdommor, Epy, ovx dxyxiare,
o 3 \ ? o~ 2 - ) (L 4 \
071 0U 6)0AY avte; AAL" @ pairé, Epnv fyw, ovrs magn Ked-

5. zavre mit dem absol. Acc. des
Part. ist aus einer Mischung zweier
Constructionen, der personlichen
(doxnel zavre) und der unpersonli-
chen, zu erkliren. Der Plural des
Subj. neutr. verbindet sich auch hier
mit dem Sing. des Prid. Doch kommt
auch dofovre zavte und dofarray
TOUTOY VOr.

év 1 weodvew. Der Platz (bis-
weilen eineHalle) vor der Thiire
des Hauses. Vgl. Od. XVIII, 10.

6. éysvousdc in der Bedeutung

kommen mit einer Priposition
nicht selten.

5 , IhA s

imerdvres. Die Hindeutung anf

die bekannte Eigentiimlichkeit des
Sokrates, eine Untersuchung iiber
einen Gegenstand, die ihm unter-
wegs eingefallen, zam Abschlusz zu
bringen, ehe er weiter gieng, wird
zweckmissig benutzt, um die Zeit
auszufiillen und so das spiter er-
zihlte Arrangement im Hause des
Kallias maglich erscheinen zu lassen,
Zu beachten ist aber auch darin der
Contrast zwischen Sokr. und den
Sophisten.

9. Jdonet ... por wird bisweilen,
wie oft oiuer, ohne Einflusz auf die

Construction auch ohne vorgesetzte
Conjunction eingeschoben.  Vgl.
die zn r'113 C (33, 11) citierte Stelle
Soph. 231 D.

10. 0 dvpweds: ein Sklave, der
in dem schmalen, von der Thiire
nach dem Hofe fiibrenden Gange
eine Zelle (Fvowpsior) hatte. Kr
hatte insbesondere die Thiire zn
offnen und die Fremden anzumel-
den. Kunuochen hielt man fiir be-
sonders treun.

L1, dy@soter. Weil die Sophisten
bei seinem Herrn schmarotzen und
dessen Freigebigkeit misbrauchen,
sind sie ihm verhaszt. In ihm spricht
sich instinctiv ein richtiges Gefiihl
aus,

13. Enq:mnu niveg absolut wie Iz-
TORQUTYG ovrog 310B. avtdg be-
zeichnet die Hauptperson, fir die
Dienerschaft den Herrn.

14, mevv mweodvpws: mit aller
Kraft, wie in dem Homerlschen 11,
VIIL, 23: all’ ote 6;] el eym
xpurpgcov 0oy gvoon — av-
i) wiy yaly £gvam,u. edrgf 0t da-
Ldaon J(die tibrigen Gotter).

16. 'R &»Powmor verichtlich fiir
avdoeg,

g*

D
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Adaw yHosy oUte GopioTal Souey ahde. Bagoer” Ilowrayiguy
yéo tov Oeouevo (dsty nAdopsy” sladypeLioy ovw. @OpIg 0vY
otk nuiv Gvdowmos dvépks T HUgav’ émerdn 0F slonido-
pev, xavelafowev Howtaydguy év TG TYOGTWY WEQLLNTOVVTE,
&g 07 alTd GUUIEQLETHTOVY EX udy vov mi Davegn Kadling

315 6 Tmovinov xeb 6 G0sApds wvrov & bporjrerog, Iegadog 6 Ile-

315

ouxdéovs, xel Xeouidns 0 Auvxwvog, éx d: Tov Eml dregn o
#regog vov Heguuléovg HavSurmos xol Didimaldng 6 Driowiiov
wed Avriorgog 6 Mevdaios, d6meg evdoxyuel padiore T Ilge-
Taydpov wadyrdy xel dnl TEMWY wevddver, @5 GOPLOTIYG E60pE-
vog. TovTay 0% of Smedev frohovdovy émaxovovrss TGy As-
poudvaw, to wiv moAv Eévor dpaivovvo, ovg aysl é ExdoTwv
16y wéhsav 6 Hoavaydous, 0" wv duekégyerar, xnicy tj puvy
Gomeo ‘Oopevs, of 0t xave Ty @uviy Emovrer xexninusvor’
noay 08 e xel TAY EmynQIOY &V TO Y09y TOUTOV TOV X0-
oov pdhiora dyaye (ddv Hodny, g nedds svdafovyro unds-
mots dumoda v T mededev elven Tlgwrayigov, Gid’ émedy
atrog dracroépor xal of wer’ dxetvov, &V wag xel &y xOGUE we-
ouéoyibovro ovtow of émixoor fvdev nal Evdev, xal v *UAAQ
meQuovTEs Gl 55 TO dmeFev nadioravro xiAMGTH.

2. poyes, wie Apol. 21 B: woyig
wévy Emwl DiTew cvtov ... éTgo-
mouny, mit Widerstreben.

3. émendr). Der weiteren Darstel-
lung des Wesens der Sophisten geht
eine Schilderung ihrer duszern Hr-
scheinung, ihres Treibens voraus.

4. moosrww. KEine der vier, hier
die an den oben erwihnten Gang zu-
nichst anschlieszende, Saulenhallen
(sonst ¢roc im Allgemeinen), wel-
che den inneren Hofraum (ev17) im
Anschlusz an die Gebiude umgaben.

meprwarovvre: denn Protagoras
ist der Bewegliche, Als Haupt-
person wird er insbesondere durch
die Begleitung des Hausherrn ge-
ehrt., Vgl. iiber die Anwesenden
KEinl. S, 13 f.

6. owowrrorog, vgl. Einl. S. 14,

12. ovs ayee. Vgl Apol. 19 E
iiber Gorgias, Prodikos, Hippias:
TovTwy Erecros — (v sl EndoTny
Tav woleov Tovs viovg — melTovat
— ol Evvelvou,

13. unlov 5] pory. P. bezau-
bert durch die Form des Vortra-
ges, nicht durch den Inhalt; daher
werden seine Zuhorer auch nicht
selbstindig, so wenig wie die von
Orpheus bewegten Steine geistiges
Leben erhielten.

14. of 8% Der Gegensatz zu dem
relativen ovg dyst (wihrend diese)
¢wird in demonstrativer Form ein-
geleitet, wie hdufiz schon bei Ho-
mer, z. B. Il I, 162: o &m modd’
duoynee, docaw 0¢ por vieg “Ayaray.

15. yooa. S. vergleicht das Ge-
folge des Pr. mit dem tragischen
Chore wegen der genauen Ordnung,
welche man ehrfurchtsvoll einhalt.
Schon oben hiesz es daher: £&7¢
8’ avrd cvumsgLsmdrovy etc. Ins
Komische geht die im Nachfolgen-
den erzihlte Ehrerbietung iiber.

19. Zmijroor: stumme Zuhdrer im
Unterschied von den eigentlichen
pedtyrar des Prot.

{v wunle: damit Protagoras in

—

0

20
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VIL. Tov ¢z pn’ efﬁwoqoa [Epn bpr}g(}",] Inniev Tov
H).swv, mxﬂquavov dv 1H xav avTiXgy WPosTO® fv Felve:
nsol avrov 0 Enadnuro énl Badowv ‘Egutluayds te 0 ‘Axovus-
vov xal Paidgog 0 Mvogwoveiog xel "Avdgay o "Avdgoriwvog
wed Tov Edvov modital s avrol xai dAdol Tvég. Epalvovro Ok
7E0L PUGEES TE Kol TOV WETEGOWY AOTYOVOULXE: GTTE OLEQOTEY
wov Trxlov, 0 8 év Doove xadquevog éxdorolg avTdY didxoive

nol OueEner T dporapeve. xol uiv 0y xel Tovradov pe slosi-

dov. Emedus pao dow Iloodinog 0 Kelog, nv 0% év olunjuari

nve, @ wed Tov udv 6g TauLelp éyoiro Inmovirog, viv 0F Hxo
100 wAdovg tev xaralvévrev o Kaddlug xel tovro éuxeve-
oag Edvolg xerdAve memolnuey. o pdv ovv Mgoduxos Ere xavé-
nerro, ynexclvppévog év nwdlowg Tiel nel orgwuact xal udle

~ L) ; 3
moddois, wg cpaivero

wagexadnvro 0 affrg} énl rais mAneiov

L3 1 ’
whvearg Haveavieg ve 0 éx Keguuéov xal peve Haveaviov véov

keiner Weise gestirt werde. Das
folgende Citat beweist, dasz Sokra-
tes an den Stein des Sisyphos
denkt, von wvhhem es heiszt (O,
XEL, dl!h] ?n{w &vm ma‘i.ﬂﬁv& TOT!
ro'q:orr an ote péllow anoow vm—'g—
ﬁuﬂenv mr CTOCTQEPOORE HOOTL-
{s. wvrie fmare medovde wvlivdero
Ades avendijs. Die Arbeit des Pr.
erscheint also auch hiernach als er-
folglos.

1. Tov 8t uet’ slaevdnee .. finy H-
eexdneiny n. 0d. XTI, 601. Die Ver-
gleichung des Hippias mit Herakles
in dieser Parodie wirkt drastisch.
Einen Vergleichungspunkt bilden
die von allen Seiten auf ihn, den
Polyhistor, -eindringenden Fragen,
wie es von Herakles heiszt (Od. XI,
605): dpopl r)s ey wleyyn vesvov
nv olovoy wg, und 608: dem;
ToRTRLVOY wiel Bakéiovre doe-
wg. Das wichtigste ist aber, dasz
nun iiberhaupt das Haus des Kal-
lias als der Hades erscheint. In
ihn, das Gebiet der Sophistik, als
in das Reich der Schatten u.
des Scheines, sieht sich Sokr.
versetzt.

2. év ©é wor’ & w. Diese Halle
stand mit einem Raume des anlie-
genden Hauses in unmittelbarer

Verbindung und bildete damit eine
Art Saal (meoreg). Daher standen
dort Sitzbianke.

fv @oovw: als Lehrmeister, zn
dessen Fiiszen auf Schulbinken (é7i
Bodowr) die Schiiler sitzen, Man
beachte die Wiederholung é» oa-
vo wedijuevog. Daneben weist dué-
#otve auf den Ton eines Orakel
gebers.

8. Nach Od.
Tdvralor eleeidow golém’ ddye
#yovre.  Schon der letzte Zusatz
paszt auf Prodikos, den krinklichen
Mann. Er befindet sich aber auch
in einem Zimmer (ol#nue), das einst
reiche Vorrite enthielt, bei seiner
Ankunft aber ausgerdumt wurde.
Mit seiner Kanst der Synonymik
steht er auch inmitten eines reichen
Stnﬁ‘es (Sokr. nennt ihn waesopos
neel Feiog). aber er gelangt nicht
zum Genusz; die Sache entschwin-
det unhaltbar in Folge der nur auf
das Wort gerlchteten Methode. Od.
XI, 591: zav omor’ e’ 0 yé-
oy ént yeool pdcacdar .. tag O
dvepor gimroone motl vépsw oHLO-
evree. An die Aenderung in derHaus-
ordnung unter Kallias wird passend
erinnert. Zugedeckt hat sich Pro-
dikos, weil er krank ist.

XI, 582:

el {,Uﬂi l
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T éTL paagamov wg wiv symum. ®oAOV TE xa}’m‘}ov m;w rpvaw

o 8 ovw (déev wwzm: walog. E0ofw axovaw Svoue eVTE vy
’zfym‘}mva #etl ovx av &avy&@owa, &l moudinee Hoveeviov TUp-
xower, @v. TOUT0 m- 0 wELQEHLOV, KEd TG Aés.&yowrm ocutpnzsgco
0 T& Krgmc?og xal 0 Asvxoropidov, el Ao riveg Epelvovro*

nepl 0% @v dsAépovro ovx Edvvauny Epoye padeiv Hodey,
xalmeg Aimwapds Eyov dxovew tov Iodixov' maGGopog yeo

316 por doxet Gvne slvar xal etog® dAda dua Ty BaovryTe Tig

B wsv moos wov Iowraydpuv, xul éye &lmov:

316

E

pavis Boufos Tis dv TG olxiuare yryvousvos acapy Emols Ta
Aeyousva.

VI Keab qusis ulv dore sloshnivdaipev, xoromw 0%
W6y EmsioiAdoy Ahuiddng te 0 nakds, g @ig 6V xel fyw
melPowen, xed Kourlog 6 Kaldaioygov. nueis ovy g slonidopsy,
&re Oping’ drre Siarolpavres nal ravte diadeacausvoL HQOGT -
L Ipwrayoge,
moo0g G& Tou NAFousy dyw e xal (Immxgérng oérog Iozsgov,
Epn, {u{wm ﬁovlouavm Sredsydijvan 7 wol ,um:oc TRV czllmv
‘Huiv pév, qv & éya, ovdiv Ouapeoee* auoyﬁag 0¢, ov Evexa
NAdowey, avrog axépar. TL ovw Oy éotiv, Epn, ov Evexn qyxez.s
Irnmongdrys 00& éovl uiv rav mywoiov, Amollodwgov vidg,

on

10
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3 4 L4 3\ oo g 3K \ A ’ i
olulag weyadns te xal evdaipovog, avrog 0& v QUGLY doxEl

1. pvar. Die geistice Begabung 12, Alkibiades und Kritias kom-

vermutet Sokr. nur, die korperliche
Schonheit sieht er

2, #addg — naTe 6vvecey, in Be
zug auf das Neutrum peigainior.

3. woadind: der Liebling, hiufig
von dem Verhiltnis eines alteren
Mannes zu einem heranwachsenden
Jiinglinge.

4. %r: mit Bezug auf die Zeit,
da ihn Sokr. sah.

7. mdecopog: s. Kinl. 8, 7

8. Kine seinen Lesern bekannte
Eigentiimlichkeit des Prodikos be-
nutzt Platon, um die Vergleichung
mit Tantalos auch den oben citier-
ten Versen der Od. duszerlich ahn-
lich zu machen. Wie dort der Wind
die Friichte, so macht hier der Schall
die Worte unfaszbar.

Il. weromy fiic zordmicdey, bei
Platon nur nm,h Gurg 447 A 1n der
Redensart xaromr £ooris.

men allein, weil sie in dem Dialoge
selbstindig aufzutreten bestimmt
sind und zwar, obgleich beide Schii-
ler des Sokrates, doch als Vertre-
ter verschiedener Richtungen.

@5 @1is oV :
und warum ?

wer wird angeredet

16. ITorzgov. Charakteristisch ist
die erste F'rage des Protagoras, dic
sich nicht auf den Gegenstand, son-
dern die Art der Unterredung be-
zieht. Sokrates trigt das Anliegen
des H. mit feiner Ironie vor; sie
pragt sich gleich in dem anffallen
den Gegensatze Zorl wév und avrog
d¢ (allgemeine und persénliche Vor-
ziige) aus, sodann in der Zusammen-
stellung der fiir Prot. entscheiden-
den Griinde fiir die Annahme eines
Schiilers: vornehme Abstammung,
Reichtum, Begabung, Streben nach
Ruhm,

0
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dvamiAios sivan ol nhmidrons. Emdvueiv 0¢ wor donst EAdo-
yuuog yevéader v vf) woAsr, ovro OF oleval of uadier’ dv pevé-
G0, & Gol cuypdvorro® Tavr’ ovv 70y 6¥ Gxbmer, woTEQOY
nsol wbrdy udvog ole detv dredépsador mgog povovs, 7 wer’
“Ahov. ‘0pddg, Epn, mooundel, & Soxgures, vwig duov. Eé-
vov pap dvdow nal (dvre sl molag pepdies, el év ravrais
reldovre Tev viwy Tovg Bedrisrove amolelmovrag Tag TV oA~
Aov Gvvovelag, xal olxeloy el 0dvelov, kel mosopurégny Kal
veoréonv, éavre cuvelval o3 Pedriovs sopdvovs due Ty Exv-
ol cvvoveley, yor edlafsiadar Tov TavTe mEdTTOVTR" 0D PO

Gurxgol weol avre pddvor Te plyvovraw xel adler dvousveiel

e wol EmPovial. Eyed OF Ty GoguoTiuny Tégyny enul piv -

vor medady, Tovs 0F werayegifoudvovs evTy TOY Wakaidy

avdgiv, goPovuévovg o émaydis evrg, mEOGyNUe: moLsiGHar

xol mooxeAvmreadar, Tovg piv moinary, olov "Ounedv & xeal

‘Hoiodow #al Dipovidnr, tovg 08 av vederag te xal yonoupolas,
1 3 » ) ) L} a =R Rl ot il

rovs aupl ve Oppée xal Moveaiov® éviovs 0¢ Tiveg nodnuer

1. Protagoras legt seine Ansicht der gewdnlichen Lebensanschanung

iiber das Wesen der Sophistik dar,
Man beachte die Fille des Aus-
drucks und den wolklingenden Bau
der Sitze in seiner Rede. Die Ge-

{danken sind geistreich, aber ohne

tieferen Wert. Besonders zu ach-
ten ist anf das subjective Geprige
des Ganzen, das nur die Meinung
des Prot zum allgemeinen '\Iaasze
macht (s"m pnu, qm’)qum, woTeD
Jprm 0t Evupéoouar, yovuet, e
oV %, T. A.).

13. malowdy. » Protagoras gcht
daranf aus, seine Kunst als eine
durch ihr Alter und beriihmte Na-
men berechtigte, ja als die letate
Bliite und Vollendung aller Lebens-
weisheit darzustellen. Fiir ihn ist
dieser duszere Gesichtspunkt, fiir
Platon der innere, aber negativ ge-
faszt, maszgebend , dasz namlich die
Sophistik eines einheitlichen Prin-
cips entbehre — darum werden als
ihre Vorldufer Leute aller Art ge-
nannt, welche nur fiir allgemei-
ne Bildong wie auch immer ge-
wirkt haben — und dasz sie sich
also auch iiber den Standpunkt

"Eoye nel fuéoat.

nicht erhebe.

14, qofovuévovs. Dieser Grand
ist in sophistischer Weise jenen Vor-
liufern ‘untergeschoben. Auf wel-
chen Erfahrungen er beruht, kann
u. a. die Apologie des Sokr. zeigen
20D, 22 B. Vgl. anch Lach. 184 B:
emrpr&lwoc y&o 7 woosmOlnGLs TAS
TotadTng EmeTas.

moooynue  mworsiafor.  Welches
Tempus vertritt hier der Infinit.
praes.? Prot. ldszt seine Vorldu-
fer eine absichtliche Tau-
schung begehen.

16. Hesiodus lebte im achten
Jahrhundert v. Ch. in Bdotien und
war insbesondere als didaktischer
Dichter beriihmt. Neben seiner @co-
yovie w ar ﬂem bedeutendstes Werk
Ueber Simonides
s. Einl. 8. 19.

17. Orpheus und Musdos ge-
héren der Sage an; jener war ein
Thraker, dieser stammte ans Eleu-
sis. Beider Namen stehen mit My-
sterienculten in Verbindung. Man
schrieb ihnen daraufbeziigliche Dich-
tungen, insbesondere Hymnen, zu,

]
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ﬁyoﬂ‘um

peo adrovs ov ti diamedtacdar 0 Efovindneay * 0 yag laeiv
16Y dvdedmay Tovs dvvaudvovs &y Tais MOAEGL TYETTEY ) Y-
e Svene tavr’ E67l To moosyuara” nel of pe moddol g Emog
slmeiv 0vOtv alodavovrar, ahd’ Gre' &v ovrow duepyéddmer,
TebTE VEYoTeL. 7o ovv amodidodaxovre wy dvvacd e dwoded-

die daher nach ihrer Bestimmung
als zelered, Weihen, bezeichnet wer-
den, und allerlei Seherspriiche. Un-
ter Peisistratos sammelte und ver-
filschte Onomakritos die unter ih-
ren Namen laufenden Dichtungen.
1. Tkk os aus Tarent, lebte um 470
v. Ch. Er siegte zu Olympia im mévz-
adlor, widmete sich dann ganz der
Gymnastik u. suchtesie durch Fest-
stellung der besten (miszigen) Le-
bensart theoretisch auszubilden.
2. ovdevog ﬁrrm‘v. Die Negation
bezieht sich auf den ganzen Gedan-
ken, sollte sich daher an das Pri-
dicat anschlieszen (der nicht gerin-
ger ist, als irgend einer). Der Grie-
che aber verbindet sie mit dem vom
Compar, abhidngigen Pron. indefini-
tum. Dieses negative Pronomen
wiirde in der Umkehr des Urteils
Subjeet (Niemand ist bis jetzt bes-
ser als er). Vgl. 324 D. 335 A. Dem.
OL I, 9: xmgag o5 09dzveg foTiw
Adrray 16V, n:nm:sgov. Thue, I,
91 : 0982v0g vorsgoL yrewuy pevives,
Herodikos aus Megara sie-
delte sich in Selymbria an der Pro-
pontis als Lehrer der Gymnastik u.
Diatetik an. Diese bildete er zn-
nichst im eigenen Interesse aus, da
er sehr kranklich war, wurde aber
damit eigentlicher Begrunder der
medicinischen Gymnastik.
3. Agathokles, ein ilterer at-
tischer Musiker, nach Lach. 180 D
Lehrer des beriihmten Dam o n, der,

B T —

wahrscheinlich der Richtung seines
Lehrers folgend, die sittlich bilden-
de Bedeutung der Musik theoretisch
festzustellen suchte (de Rep. III,
400, IV, 424). Von diesem liesz
sich Perikles unterweisen; ebenso
von Pythokleides, der hiernach
zu schlieszen, entsprechend der in
Keos iiberhaupt herschenden Rich-
tung, wol i in ahnhchem Sinne wirkte.

7. %oTe TOUTO Eiven:
wie in uhnlluhen Redens:lrten, Fumu
slvo (‘%3 B), 70 VUV (n]wsgmf) &i-
fum, T0 Em o‘rpon. EHNL 70 ﬁ‘mwr:t‘w
FL'V&'! EEQ und /WT(I AUTJ(E[.H.T! FF'IHYL
driickt der Infin. elver aus: (!em
Sein (Zustand) nach u. beschrankt
oder erweitert, verstarkt daher den
Ausdruck,an den er Sichanichllekzt.

9. rovg d‘rwuwor'c oo TQUTTELY
namlich =& 77s molews modypore,

also die Machthaber im Staate. Hier

verachtet Protagoras die Masse des
Volkes, welche er in anderen Til-
len hochschatzt.

11. duayyéllewy: nach allen Seiten
hin ankiindigen, wird von dem ge-
braucht, der ein Lied anstimmen
liszt, msbesondere von dem Chor-
fiihrer- daher zn vergleichen mit
unserem: den Ton angeben

12. dpveiv wird von dem Nach-
sprechen oder singen gebraucht,
Die Bedeutung etwas nachleiern,
iiberhaupt im Munde fiihren, leitet
sich daraus ab.

amodidodenay (vgl, 310 C) wird

o
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) 1\ PO 3 ) ~ 3 ’
vew, GAde xarapavy slvet, moAdn poele el TOU MLy EL0NNETOS,
’
xai ol dvo‘pw&ﬂre’povg maee’xso‘&m aveyxy Tovg avﬂgoi:mvg‘
nyovvmt PaQ TOV TOLOVTOV ::gng roig &Adows el mevovoyoy i~
v, €y ovy TovTeY 'mv dvavrioy dwacey 680y Ejlude, xol
0uoAoy® s GoguoTig slvar %ol maLdevEw avdommovs, xal &v-
z - [ - P
Adferey Tavegy oluae fedrio énslvng elvar, 70 ouodoysiv pid-
a0 ” A ’ o o
Aov %) EEwgvov slvar xel addas woog Tavry Eonspuct, GOTE,
-~ L4 -
ovv Feg slmsty, undiy dswwov macyswy Out 7o owoloyely Gopi-
owng sivar.  xalror woddd ys vy 70 elpl év vf véyvy” xel pao
~ 3 9
xe T Evpmavre moddd pol doTiw” 0vEvog 0TOV 0V TAVTOY GV
£ » rl I 3 o . j. ’ "6 ’ 3
vuew xod gAuelov werno siny’ @OTE WOAV @oL MNOLOTOV EGTLY,
e ’ -~ " ki
&l T Povdecds, megl TovTaw amcvroy évevriov Ty Evdov ov-
Ny
ToY Tov Aopov moisioHur. nel dy® — vEORTEVGR Yoo fovds-
a®ar adrov 6 v Mooding xal ve Tnnly dvdslbucdar xel xal-
) -~ r " 5
Aomicacdar, ot doacral avrov aguyusvor sinuey — T¢ ovw,
o 3 iq ) \ ’ y © ) b ’ \ A
Epyr éywm, ov xal Ilgoduxov xal Immiay exadioopey xor TOVEQ

) % . ’
wer avTov, (Ve Xaxov6oe

von dem Entlaufen der Sklaven
gebraucht, daher auch émeyeronuo-
zog von dem Fluchtversuch.
Protag. verurteilt nicht die Tau-
schung an sich, sondern nur die-
jenige, welche ihr Ziel verfehlt.
Urteil nach dem Erfolg, vgl. Dem.
ol I, 13

3. moog roigc &ilotg: nach der
316 D ausgesprochenen Ansicht.

4. #yw. Die vorausgehende ne-
gative Darstellung sollte nur das
Verfahren des Protagoras, durch
den erzwungenen Contrast um so
mehr hervorheben.

TovTmy T fvavriay fir Tis Tov-
zwy 0007 nach der in der sogen.
comparatio compendiaria gebriuch-
lichen Brachylogie.

7. diles. Erg, evlapeies, Vor-
sichtsmaszregeln (kluge Berech-
nung) s. u,

8. ovr feq cimeiv. Die Redens-
art bezeichnet nach Herod. I, 86.
IIT, 153 urspriinglich nur, dasz ein
Ausspruch nach gittlicher Einge-
bung geschehen sei; dann wird sie
als Aunsdruck der Scheu gebraucht,
den Gott durch ein Wort zu ver-
letzen; unserem ‘unberufen’ ver-

nuov; Hevv pév ovv, Epy

gleichbar, sowol mit Bezug auf Ver-
gangenes, als auch auf Zukiinftiges.
Dann ist es unserem ‘so Gott will’
Zu vcrglmchcn

9, elul #v o véywy: in der Aus-
iibung der Kunst begriffen sein.
Auch der Name einer besonderen
Kunst kann eintreten. Phaed. 59
A: o¢ év prlosoply Hudy dvrav u.
a. Von dem Gegenstand der
Kunst 319 C.

10. za Evpmavre: die Jahre sei-
nes Lebens iiberhaupt. Protago-
ras tibertreibt, um selbst ehrwiirdi-
ger zu erscheinen. Im Gegensatz
dazu zeigte sich: Sokrates (314 B)
hichst bescheiden. Vgl, iibrigens
Kinl. 8. 18.

11. éozs woly, Prot. suchte seine
persinliche Eitelkeit durch Angabe
eines sachlichen Grundes zu ver-
decken; aber das ist ihm (was er
Anderen zum Vorwurf machte, A. B)
dem Sokrates gegeniiber nicht ge-
lungen.

12. amdvrov gehort zu? — Da-
durch wird die Zuziehung des Hip-
pias und Prodikos eingeleitet.

14. évdelboaPar nol nedl.: s. za
311 B (29, 5).

D
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Howrayopes. Bovdeohs ovw, 6 Kaldlug Epn, ovvédgiov xave-
onsvdoousy, e naibousvor diehépyode; "Edoxs yoiwer:
Gouevor OF mdvres Nuels o§ axovoouEvor avdedy COPHY Xal
abrol avridafopevor Tév Pidowv xal Ty xAwdv xaTecrEveLo-
wev wepe v Trmle* Exet yop woovmijoye o fadoa. év 0k rodre
Koaddlog v& wod " Alufuddng yuérny dyovre ov Igodixov , ava-
oriavres éx tijg #ilvng, xal Tovgs weve rov Hgodixov.

IX. ’Enel 0% mdvreg cvvexadstousde, o owrayooes, Nov
aﬁ av, Epn, ls’yoag, @ Zcéxgarsg. s’mtd‘ﬁ xeel oE’&a THQELGL , TEQ)
v oﬂ..r,yov moorspov uvelew émolov n:gog dut vmsp T0v weav£~
axov. xol dyo eﬁ::mv ort ‘H avry wou coyy sﬁt.w, ® ngtccyogoc

318 ymep dori, wegl dv agunouny. Tmmoxgirng yeo 006 Tvyydaves

D

318

‘Ellqvov cvvédolov.

-~ -~ &3 L) ~ 3
v émBvuly oV 1ig tmg cuvvovelag® 0 71 ovV avTH o::roﬁn’ﬂsrm,
iy 6o avvi], n0éwg & av epr;o’z nvdEedat. T060UTOS O Y& NUETEQOS
Aopog. v:-wlaﬁwv ovv 6 Hgmmyogag .smsv
eron Tolvow 6ov, dow duol cuvis, 7 dv nudoa duol cuyyivy,
amiéven oixude Pedriovy ysyovore, xal év v versouly Tavre
~ RN () Ay 9oy \ ’ 3 ’ 3
TOUTH ,, %ol EXOOTYG NuEQNS ol Emi To BéATiov émdidovar. xol

3 L W r T . ’ ~ (Y 3 a\
éyw axovong elmov' 8 MHowrayoge, rovro wiv ovdéy Favua-
otov Aéyaig, adda elxdg, émel nav 6V, nelmeg TRAixovTOg @V Hal

T,
2 veavioxs,

1. ovvédoror erinnmert an eine
feierliche Sitzung zur Beratong
wichtiger Angelegenheiten: zo raov

13. amofatverv: hdufiz von dem
Resultat, dem Erfolg einer Sache,
14. rocovrog: mit Riicksicht auf
die Kiirze. Protagoras erwartete

3. nal ovrol. Die Horbegierde wol mehr als die nackte Angabe des

der Anwesenden war so grosz, dasz
sie das Herbeischaffen der Binke
durch Sklaven nicht abwarten, son-
dern selbst zngreifen. Hippias
bleibt jedenfalls auf seinem &toovog
sitzen. Vgl. 338 B.

6. d&yorte. Prodikos erscheint
hiernach als krank. 8. Einl. 8. 7.

9. av ... Aéyog. Der Modus
potentialis ist hier zum Ausdruck
einer indirecten, leisen Aufforde-
rung angewandt. Sokrates soll den
Wunsch des Hipp. nochmals selbst
vortragen, weil Prot, sich dadurch
geehrt fiihlt. Vgl. ymeoic av eivo,
Soph, Phil. 674,

12. zvyyever & émidople dv: die
Umschreibung ist wol absichtlich
gewihlt. Nur so motiviert sich
(67t 05v) die nachfolgende Frage.

thatsichlichen Grundes.

15. & wvecwione. Mit Emphase
wird ein scheinbar groszes Verspre-
chen eingeleitet. Anpreisen der
Waare nach 313 D.

17. améver Pelzlove yeyovore.
Das Particip enthidlt den Hanptbe-
griff der Aussarrp, vne 11. ll 113:
Zsve naTiveveEy — ILipw Efﬂ:.‘-‘n
covt’ sorelysov dmovéseidtal.

19. 8. tadelt die Unbestimmtheit
in dem Versprechen des Protago-
ras mit ironischer Anspielung (75-
linotzog) auf dessen Ruhmredigkeit
(317 C). Sokr. musz dem Protag.
seine Forderung durch dieselbe Me-
thode klar machen, wie oben 311 B
dem _;ungen I-hppokratos

20. wdv, wuol wie womeg vor el
zieht das &» des Nachsatzes gern

—

0

k.
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obtm Gogpde, &l Tl oe duddEeey O pn TvyyEvag EmiGTdwEvog,
Berriov dv pévoro® ahha wi ovres, GAL @omeg dv & avrive
uerafotov 1:1';1» dmdopiay 'Iar:rcoxon'mg 0ds a’w&vm{rﬁe:e g
Guvovslag T0VTOV T0U verviGROV TOT VTV VEOGTL emd‘npovwog,
Z.sv&mwv Tov Hga.,:.lmmv %ol o(q)momvog m:cxo avrov, wd-
7EQ WaOn G VIV, GHOVGELEY aUTOD TRVTE TRUTE, GXEQ 60D , 0T
Endorng fpdous Evvow avrd Bedriov Eorar xel mdwoe &l av-
wov Emavéporto” ©f O ong Pelrio doeoder xal sl 7l dmdw-

Gaw; eimos &v avre 6 ZevEimmog, Ot modg poupLry* %oy &l
) ’ ~ 5 ’ 3 ’ 3 A
Ogdayopy t6 Onpale cuvyyevopsvos, axoveag éxslvov Tavra

TevTe, GmeQ 60U, Emavégorro avTov sls 6 1 PeArlov xad’ nué-
oo daton GuyyLyvouevog Sxelve, elmor av, Oru ¢l avinow:
ovrw 0% xal 6V elnd 16 veaviong xal duol vmip tovrov Egw-
TEOYTL Ymroxgdmg 0de Mowraydee Guyysviuevog, 1) &v adTd
quega Gvyyemrrm pedriov dneo yavémvog xol ToV GAAGY
qysgmv ascorm:qg otrwg émdaae £ig T, ® Hgmmyogn:, nel wepl
rov; xel 0 IMowreydgus dpod ravre axovees, XU v& xalig
dowris, épy, & Saxgares, xel fye Tois xeAws owTEoL Yulow
amoxotvowsvos. Tmnoxgdrns yoo map fud dQuxomevos ov mel-
GsTar, ameg qv Emadev ¢Ahp TO GVYYEVOREVOS THY GOPLETGY
of udv pag ¢Alor AwPadvrar Tovg vEovs® Tag plo Téyves avTovs

an gich; dieses pflegt aber dann Zeuxis (s. Gorg. 453 C) aus Hera-

wiederholt zu werden.

2. ny ovrog: elliptischer Aus-
druck zur Abwehr einer Behaup-
tung oder eines Thuns Vgl \Iennn
74D;: élie i wor ovrws, wil’
:'rsrr)r;x T l Achnlich '3510 u.q
por, mv 8° 0, m;dev yap Ofouait,
Dem. Phil. I, 19: pn por pvoiovs.

ovzine (émel advine) leitet oft,
wie unser gleicli, ein nahe liegen-
des Beispiel ein, auf das man sich
nicht zu besinnen braucht. Vgl.
359 K. Lach ]‘)5}3 ovity 'ymg hé-
7EL8 " sme ﬂvumx v Taig wdoorg
ovy of larpol 'rtz devve émioravrern.
Gorg. 472C: o:fnrum sottoy, mepl
0v viY 0 Aoyog foti.

0. ZevEimmog: walirscheinlich
die vollere Form fiir Zeuxis (vgl.
z. B. Friedrich u. Fritz). Offen-
bar erwihnt 8. einen allen bekann-
ten tiichtigen Maler. Der beriihmte

klea, der Schiiler des Apollodoros
des Skiagraphen, Nebenbuhler des
Parrhasius, lebte bis 380 v. Ch. u,
trat in Athen wahrscheinlich gegen
420 auf. 8. d. Einl. 8. 18.

10. Ueber Orthagoras ist nichts
Niheres bekannt. Tiichtige Floten-
spieler kamen meist aus Theben.

17. 2w ze .., %ot fyis: pardtak-
tisch, wm die Personlichkeit hervor-
zuheben. Waram pcg nééh ‘Fxmo-
nopoitng ?

19. 0? melostoe: Anwendung des
contradictorischen Gegensatzes, um
die eigne Kunst herduszustreichen.

21. ztg 7éyvos: die zum eigent-
lichen Schulunterricht (vgl. 312 B)
gehoren. Daran reihen sich dfe ho-
heren Wissenschaften, welche ein-
zelne Soghisten damals ausbildeten.
Indem Prot. diesen entgegentritt,
erscheint nicht nur die Sophistik

C

D
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TEPEUYOTAS ExovTag WA A dyovres Eufdddovary &l Téyvag,
lopuopovg t& xal aovgovoploy xal YEUETOlRY Kol WOVGLKNY
dudaoxovesg — xol cue &g vov Inmiav anéflape — mapa O
dud apurousvos wediosrar ov megk &AAov Tov 1) weol 0V Ter.
0 0% pddnud dotww s0Poviin meol ve Tdv olxslov, Smwg v
douoTe THY evTov olxley Ooixol, xal wEel TGV TG mMoAswg,

319 6meg 7@ Ti)g modewg dvvardrarog dv &y xel modrrew xal Aé-
yew. Ao, épqv €y, Emopal Gov v6 Ay donsts yag wo:
Ayeww v modvtuuny Téyvmy xel vmieyveicher moisiy dvdong
ayeRovg modlras. Avro utv odv ToiTd doTiv, Loy, 6 Xbuourss, 10

319

0 éneyysdue, o énayyéilopa.

7. 5

X. Huedév, qv 0’ éya, réyvmue dou xéxtnoar, simep ué-
3 ’ » noer -~ \
®TROOL® 0V Pg Tr whho mQog pe 6F slgGeTan 0] GmeQ vow. e
. 5 5 ’ 3 3 \ 7 3 g\ ’
B pag rovro, @ Howrayope, ovx ouny didaxtov sivar, 6ol & Aé-

n " ~ s .
yovze ovx o Omeg amore. 0Sev 0% evTo Bpovuer ov dida-
xvov slvar und’ v’ dvdeonav wegasxsvastov Gvdodmols,
Olnonds elus elmein. Epe yoo Adnvelovs, wemeg xel of wAloo

mit sich im Widerspruch, son-
dern auch Prot. mit seiner Darstel-
lung 316D, E. Ein ahnliches Ver-
sprechen gibt Gorg. 450 C: edxodv
noldy decrwry ylyvsrar, py peddv-
To Tog dAhag Téyveg, chle ploy Toy-
v, pndiv flarrovsdor rév dnue-
0VpymY;

I. &wovreg ... ¢yovreg: feines an-
tithetisches Wortspiel.

7. Ao’ Emopal cov T 1.: fast
gleichbedeutend mit der Formel:
Apn pevddve ., 0 Aéysig. Sie ent-
hilt den leisen Tadel, dasz das vor-
hergesagte zu keiner begrifflichen
Klarheit fiihre. Die Kinheit des
Begriffs stellt 8. her.

9. moliziwgv: micht politisch in
unserem Sinne, sondern biirgerlich
daher bildet auch im folgenden drno
mwolizng einen Begriff.

11. émdyysdpa: der hergebrachte
Ausdruck fiir das Versprechen der
Sophisten (profiteri). Vgl. Lach. 186
C: ofmeg uovor émnyyéllovso e olof
” slvan momjowe ooy Te wdyaddr.
Isocr. I, 19 (Schneider).

13. o9 yefo: mit Bezug auf den
Zweifel eimeo wéwrnoer. Im Nach-
folgenden ordnet sich Sokrat, wie-

der bescheiden der Autoritit des
Prot. unter; aber nicht ohne die
Griinde fir und wider zur Erdr
terung zu bringen.

15. 09 .., und’. Die Negation
@ bei dem Infinitiv bezeichnet auch
das (in Wirklichkeit wie in Gedan-
ken) Unmogliche. Sie reiht daher
passend ein neues Glied an ein
durch 07 eingeleitetes negatives
Glied, wenn dieses auch nur dem
Gedanken, nicht der Construction
nach, im Verhiltnis der (unmogli-
chen) Folge zu jenem steht.

17. &/neog efue. Diese Redens-
art ist ebenso wie der Begriff des
hellenischen 8/xn doppelseitic: das
Recht und die Pflicht haben.
Die Beweise des S. sind indirect
(apagogisch) aus der Erfahrung des
Staats- und Privatlebens. 'Gleich
mit dem ironisch gemeinten .obe
der Athener stellt er sich auf den
Standpunkt der gewonlichen Mei-
nung, den Standpunkt der Sophis-
ten (vgl. 337 D). So stellt §. ein
Problem auf, welches Protago-
ras zu losen hat, da sein Verspre-
chen, die wolerinn deersj lehren
zu wollen, mit der Ansicht der

e
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s of AR | y ~

W tipy "Edmreg, gnul copovs elvar. 096 ovv, Grav GvAleydusy elg
Wtz Y ExnAnela, maday piv meol oixodoulas Ti 0éy modtes vy
| modw, Tovg olxodopovs werameumoudvovs Gvufovdovg [wegl
I by ~ 3 7

P00 py T6 olxodounudrev], ovev 0% megl vavmnplug, Tovg vevanpovs,
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o xa) | vou w7 olovrer dquioveydy sivaw, xdv mévy %eAds 1 xal whov-
;Y 605wl TRV ysvvaiov, ovddy T uildov dmodéyovrar, el
Pl -~ ~ " k, \ - R
I il xutoyedace kel SoguBoveiy, Ewg dv 1 avrog amoeryj O dmiysi-
oy 10 0wy Adpew xaradogupndais, 1 of roEdrar avrov apeAnicwswy
J ~ ' 5 z
7 &aloovrar xehevdvrov THY mourdviov. msgl utv ovv o
sl olovrar &v téywy elvar, ovtw Oamoarrovrar® émeday 04 T
v o~ ’ ’ r ‘ v
odi. 4 meQL T moAswg OLOLXNGEDS d‘ag}‘ ﬁovlevﬁ\aﬁfﬁfu, varﬁovlsvsc D
- { s 3 4 0
ol 8 21 QUTOLG AVLGTEUEVOS TEQL TOVTOY 00lmg uiv Téxtmw, ouolng 0F
; ; : ; ,
o dle. . 10 paduevg, exvroropog, éumogog, a,favu};rjgog, mhoveog, mwevyg,
i - k) ’ ’ ) - 3 4 4
oS0k vavvalos, apsvvig, z'al TOVTOLS OVOELS 1:01,.:'5\0 iﬂ:mlnnst @omsQ
ol Sl Tolg MQOTEQOY, 0TL OVIuODey padav, ovds ovrog duducralov
R 0vdevos avTe dmsre ovpPovievaw Emiyegst” dijhov pap, Ot
! 3 c -~ 4 \ o~ \ A -~ ’
e oy nyovvrar Otdextov slver. @i Tolvuy OTL TO XOLVOV THG W0-
0 p : EEAe / e
we B 20 Aswg oUtog gL, dAAa (0le: muiv of Gopwravor xal doioror tay E
s Athener, die er lehren will, im Wi- zéywy eiver (Gegenstand der Kunst,
" tgauch derspruch steht. also erlernbar) ofovze.
't'bngtdan‘ - 3. peramepmopdvovg: namlich - 14, avierduevog: ist notig, um D
n '“{ zovg als Medium zu fassen. Warun? als Redner aufzatreten. Zur Sache
reibt a (Zur Sache vgl. Gorg. 455 B ff.)  vgl. das Urteil, des Sokr. Apol. 22
e 20 10. of roEdrar. Die Polizeisolda- D: Sie 7o wv égunw nalog $Eeg-
'\!’f-'!l‘c]'“ ten der Athener waren Staatsskla- yefeotter Erxcerog 5fiov el Télie
ch pur ot ven, meist aus Skythien und mit 7o wéyiere cogwrarog slvae.
¢ ; y i Yot Gog : ‘

'-.‘i‘m“_m‘. Bogen bewaffnet, daher bald Zwv-  17. waf@dv. Anschaulich schil-
, (aamigl o, bald roforer genannt. Sie dernd faszt Sokr. nur einen Fall
eht. muszten den Prytanen, welche die ins Auge, denkt nur an den ersten
ge Redent Volksversammlung leiteten (dasPri- besten, der auftreten mag. Die Kri-
Begrifl ¢ sidium fithrte der éwiotdirns), dieOrd- tik dieses Verfahrens wird im Gor-
joeitip? & nung aufrecht erhalten helfen. In gias nachgeholt.
i babe stiirmischen Versammlungen wurde  19. w7 tofvwy. Dieser Satz bil-
a4 indired einem Redner gar manchmal das det den Uebergang zu dem Ver-
r'lhﬁﬂﬁ,. Wort entzogen; verliesz er die Tri- fahren einzelner Staatsminner.
- clé biine dennoch nicht, so zogen ihn Welche Worte bezeichnen den Ge-

die Polizeisoldaten (dpéluev) herab
u. brachten ihn weg (é5coser), Nicht
ohne Ironie ldszt Sokr. die Pryta-
nen der Volkslaune ohne Weiteres
nachgeben.

L1. megl wv. Nicht zu construie-
ren zovta mepl @v, sondern wsgl
T0UTOY 0vre Olwwodrrovrer & fv

gensatz am schirfsten? Man be-
achte auch die Beziehung auf 317 A.

— Ueber die Sihne des Perikles 5. K

d. Einl. S, 14. Dieselbe Erfahrung
wird Menon 93 ff, in Bezug auf die
Sshne des Themistokles, Aristides
und Thukydides ausgesprochen.
Vel. Lach. 179 C.
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chdmo‘w, @A’ avTol :zsguoweg véuovral METEQ wpEToL, énv mov
QUTORATOL :rangxwm 'm agerij. &l 0% Bovier, Kﬂ.asm’av t{')v
A.lxr.ﬁmt)‘ov ToVTOUL wswregov u&sﬁtp(w émrpomvmv 0 avtog
0VT0g GUNQ Hagm,{ng, &ed‘mg n:sgl avTov ) matpm‘mm} 01 Vo
Almﬂmé‘ov AMOGTAGAS A0 tovrov xozadiusvog Ev Agtgo@o-
v0g dmaideve” xal molv eg pqmg yeyovévar, anédwue ToUTE
ovx Eyov 0 T yonceuTo avT. *al ahdovg Gou :mg.mo&lovg éxw
ﬂ.syew ot avrol cc;«'a'ﬂ'm ovreg 0vdéve :lrw:rora ﬁsluca émolneay
0vTE TGV 0lxElOY OVTE TGOV er.onLmv dya ovv, ) H@mrccyoga,
slo vavre amofiémov oy nyovuar OidaxTov slver coeviy’

dwerdy 0¢ Gov axove tavTe Adyovrog, Kepmwropes %ul olwel vl
oe Adyaw O v0 qyeioHel 68 moldov udv Eumwegov yeyovéval,
wodda 0} yepadnrivar, va 0k avrov svoyrdvar. & ovw Eyes
dvagyiaregoy nuiv émdeitar, og dudaxriv é6vww 7 agevy), wy
pdomjons, Al Enidakov. AAL, & Zwxgaves, dpn, ov gpo-
mjga " @AAG moregov Vulv, O TEEGRUTEQLS VEMTEQOLS , WDV

1. o pudidover: yon der Lehre — Demomache wohnte und brachte ihn

320

wie 7o oalaufdvery, in die Schule
nehmen — der herkommmliche Aus-
druck.

3. Ndwondlov elysro, Eysefor:
sich an  etwas anschlieszen, daher
abhidngen von, d. h. hier also: wo-
fiir es Lehrer gab.

5. wpevor: Thiere, welche einer
Gottheit heilig waren und ohne Auf-
sicht frei umherlaufen u. innerhalb
des heiligen Bezirks iiberall weiden
durften. \'{,l Lach. 179 A.

6. s 0% ﬁovlsa Eine FKFormel,
durch welche ein dem Angeredetcu
nahe liegendes, fir ihn deutliches
Beispiel eingeleitet wird. Ueber das
Verhiltnis des Kleinias u. Alkibia-
des zu Perikles z. Kinl. S. 16.

8. un Oregpdapf: Sokrates urteilt
auch dem anwesenden Liebling ge-
geniiber offen und \wainhmtsgetreu

9. amocneceg, Perikles nahm ihn
aus dem viaterlichen Hause, in wel-
chem Alkibiades mit seiner Mutter

in das Haus seines Bruders Ari-

phron,
10. Tovre ist natiirlich wieder
Alkibiades. Kleinias wird Alkib.

, p- 118 E als powvopsvog dvdon-
708 befeiu.hnct, mit dem nichts an-
zufangen qel

| JEET)
schlieszt ab.

13. &yo ovv leitet zum Schlusse
iiber.

17. wepodnuéver und éEsvonuévar
geldufige Gegensitze, Lach. 186C:
& 0% Nunles 7 Adyng sUQIHEY 1]
pmcc&r.:&v mm ﬂ’TJ rﬁ*uvy.fxﬁmlm. K:
odze yag evgeTis otize pednTg
yEYOVEVKL,

18. py @Sovieys sowie ui rpr&o-
ver Formel der Hoflichkeit, womit
man Jemand dringend um etwas
bittet (sei so gut)., Vgl. Gorg.480A.

20. wg mosefvrepog. Wiederum
thut sich Prot. auf seim Alter et-
was zu gute (vgl. Gbrigens Gorg.

allovg: dieser Satz

—
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Aéyoy émidelbo q Aoyg duskeddwr; moddol ovw adrg vméhafov
TOV TaQanednuEver, oxoréons fovdoiro, ovrw diskidvar. Ado-
xel volvvw wou, &py, yoQuicTegoy elvar widov vuiv Adpew.

XL "Hv ydg moe yodvog, bz Deol wiv noav, Dvnre Ok pévy
ovx . Emeadn 0F xal Tovrog yeovos NASer clpuouévog psvi-
oewg , TUmoVGLY vt Seol yijg Evdov &k pig xal mugog wikavres
%l Tov 00w mugl xal pj xeguvvurer. émedy 0 dyew avra
mQUg Qaig duediov, meoaévatay Igoundei nal Emxundel xooud-
el te xol veiper dvvdpels éxdorog og moéme.  Iooundéa 0k
moguiretvar ExyunPevg avrog veige , velpavrog 0° duot, dpy,

527 A: coge & ovr rzavte piddg
cov donei léyseitor domeg y o dg).
pvirog heiszt hier nur eine Erzah-
lung, ioyog Erérterung. Die Wahl
der einen oder anderen hat fiir den
Sophisten keine innere Notwen-
digkeit (yowotéorsgor),

4, Wahrscheinlich hat Platon ei-
nen von Prot. wirklich verfaszten
Mythos mitgeteilt, Ob dieser unter
der von Diog. Laert. IX, 55 erwiihn-
ten Schrift mwepl h¢ év doyy nevo-
oredsmg zu verstehen sei, musz da
hingestellt bleiben, Die Kunst in
der Nachbildung des Marchen tones,
der langsames und behagliches Vor-
schreiten liebt (Wiederholung dersel-
ben Worte, z. B. des »éuey fiinfmal
hintereinander u. &hnl.) und obwol
einfach im Ganzen doch den Schmuck
anschaulicher Bilder nicht ver-
schmiht, ist unverkennbar; zugleich
zeigt Prot, das Streben, altertim-
liche Redensarten einzufiigen.

6. rvwoveer: nur die duszere Ge-
stalt wird zunichst aus der Materie
geformt. Dasz dieses die Gotter
thun, wihrend die Verteilung der
Eigenschaften Titanen iiberlassen
bleibt, ist sehr auffallend.

yijs Evdow: altertiimlicher Aus-
druck. Man denke an eine Werk-
statt, wie sic dem Hephistos znge-
schrieben ward, Feuer und Erde
sah man, da sie den #uszersten Ge-
gensatz von festem und flichtigem
Wesen darstellen, als die Grund-
elemente an; zwischen sie schob
Empedokles Luft ‘und Wasser ein.

7. zow Gow. Vor einem Relativ-

satz, der als Umschreibung eines
Substantivs dasteht (daher insbeson-
dere vor dem zusammenfassenden
000g), steht ofter der Artikel (also
nicht als Demonstrativpronomen!).
Theait. 204 D: zovzor doo #v ye
vois 06 ¢ dorituon éeri. Soph.
241 E. Rep. VI, 510A. Vor dem
einfachen Relat. zov ¢ oy ileow
Phaed. 75 B, Lach, 185 B,

8. woog pais ohne Artikel wie 811
C. Vgl. Soph. Phil. 625: mpog pds
aveldeiv u, a,

Prometheus, urspriinglich mit He-
phistos eng verbunden, dann als
Sohn des Japetos angesehn, wird
in der Sage Vertreter des mensch-
lichen Bildungstriebes, der sich auch
gegen den Willen der Gotter des
Miutels fiir eine héhere Culturent-
wicklung, des Feuers, bemichtigt.
Dem vorsichtigen Prometheus tritt
der nachbedichtige Epimetheus zur
Seite, Am groszartigsten faszte Ae-
schylos die jenem Mythos zu Grunde
liegende Idee auf und stellte sie in
einer Trilogie dar. Prot. folgt ei-
ner alten Sage, wenn er den Pro-
metheus (wie Hephistos) zuniichst
als dnuiovoyds, als Bildner des
Menschen, auftreten ldszt, Dasz
die Eigenschaften zu der gestalte-
ten Materie hinzu kommen, verrit
eine mechanische Auffassung,

10. mopaizsiter, gewdnlich sich
verbitten, 358 A: zqw 8} ITgodinov
TovdE OielpeoLy TGV dwoudTmy o
{:mwﬂpm; ,So auch Apel, 27 A:
OTEQ HOUT QYOS VUGg WHOYTHEE
wyw, nimlich wy Sogufeiy - hier pri-

D
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Gy TaROVS MYOGTITE, TOVS O am‘}eveatsgovh TayEL axos‘uu
zovg 0% am.hgs voig 8’ domdov d‘aéovg tpvo‘w all@;’u T’ avrolg
épnxawcm dv vvequy u’s Gmtnpmv. ¢ Wty Yoo cvTHY Gymgom]n
Humoys, TENVOV tpvgnyv 1 xawyewv oix;;ﬁw év&ysu & 0% qoke

321 peysrﬂ‘at, T30 am:m avre fomfe’ xol TaAde OVTOS EMaVIGHY

dveps. Tatra O spnxtchw svAdPeiaw Egov ua T ysvog alore-
rﬂem maﬁfq 0% ocm:o:,g allnloq&ﬂogmv &mpvwg Em;:@xeﬁs,
7005 Tag éx Au0g wgag svudoeLy Eunyovaro n:ytptswvh ebre
mvonveis te dolkl xal G‘EEQEOLQ baopaﬁw, mcwozg pdv ayxuvm
xup,caw:, d‘vmroag 0% %ol uavyaw nel £lg evvag Lov6LY Ow@g
DEEPYOL TE GVTE TOVTE GTQWUVY Olxslw TE woil avmquq, Exot-
ot * xel voddY T pEv omdaig, Ta 08 ovvEl xel dfpuact 6Ts-
gésoig %ol avmpmg TovwTEvdey Toopag adiowg adlag s’g’mnw@e,

Tois piv éx gn]rg ﬁow'm;v, adhog 0F 651}69&11} nemovg, roig 0% 15

§tleg: &omi 8’ oig Edwxev slvan 'cgmpqv twov dhlov ﬁo@cw %ol
ol pdv oduyoyoviey TPoaTYe, TOlg g’ &val:ﬁxoy.wobg VIO tov-
TV mlvyov!uv o‘wmgmv TG PEVEL uogagmv, are 07 ovw ov
xdVY TL GOPog WY 0 Emg.m&&vg Eladey a:vnw mmvalmmg,

Tag d‘vvalu.ag lomcv 0’ axoounrov v o:v'um qv 70 av&gmnmv 20

pévog, xel wdgsL 0 T YoNoaLTO. amogodvtr 0& ocvtga EoyeTar

Igoun9evs émianeouevos Ty vouqy, xel 09¢ T ptv dide fou
qupsddg mevrov Eovre, oy 8¢ dvdommov pyuvov TE xel avu-

gnant. Zuerst wird an die Abwehr dichterich; so auch der Ausdruck
der Thitigkeit des Prometheus ge- mrvdv @uyiy u. a,

dacht, dann aber tritt der positive
Gedanke hervor (sich ausbitten). 12.
Der Infinitiv veluer vertritt das d. h.

m;zocpw;-_,- von Natur eigen,

mit ihm verwachsen.
der Gat-

sachliche Object; odzds ausschlies-
send, s. 309 A. (25, L.)

1. Die erste Verteilung bezieht
sich auf die Mittel zur Erhaltung
des Lebens gegen die Angriffe von
Seiten anderer Thiere, die zweite
gegen den Einflusz der Jahres-
zeiten und die dritte auf die ver-
schiedenen Nahrungsmittel.
Hierbei schlieszt ein Gesichtspunkt
den andern niclit aus.

3. wvTois §|u.7;xa1:o:"w: anaphorisch
nach zoig 0°, bildet den Ton der
miindlichen .rmhlung nach.

4, cuewpornze statt des Accusat.

18. cornolay Tg yéver:
tung, im Gegensatze zu den Indi-
viduen,

19. flederv: ein Grund, der in
der Sache lige, ist nicht ersicht-
lich, da die Kigenschaften nach ih-
rer Zahl _gar m(ht bestimmt waren,

21. amwogovvte. Der Dativ be-
zeichnet charakteristisch, dasz fiir
Ep. das Kommen des Prometheus
erwuu&cht war.

23. fupeldg Egovra: mit dem Ge-
netiv, nicht nach Analogie von g,
nodeg fyerv, sondern in Folge des
dieser Redensart eigenen Begriffes

o

6. 7de, namlich weyédtee, 321

B
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ot 0F 70 795 " Adnveg xal qu’mrm: olunue To xowwov , v @ épido- I
iy 'zsxvewmr Aedav Hoeaxem:. #ol x]e:,breg, “JL' T& Eumvgov rsxmyv
" i Y 0 ﬂ(pmfimv et rr;v ailq‘u Y thg Adyvéis didweiy av-
i Boome,xal éx rovrov sVmoole utv qvd omrrr:o 700 filov ylyvera,
)
w5 Hgoundée 0% o1’ Enun®ée veregov g;:reg AgysTal, #Aomng 322
' dinn werndev.
4ok " . (3 > ) ’ -
o XIL ‘Ezedn 0 0 dvirowmog Seles weréoye woloag, moroy
~ ~ ' ’ ’
g 0 wev [0 T Tov 9200 Guppdveiar] Eawov wovov Feovg dvdwice,
o,
SOLE (zur Geniige !mhpn)! Vel. Gorg. cher aber die moliziny) 6ol davon
194 E: dav mp&ww, E-,fﬂ]ﬁf‘v w» dé- losgerissen, Thr Inhaber ist Zeus
DYEThl ovter. 501 C: doxénros 8oy 100 als der Lenker des Gitterstaates,
¢ fa gvslvovog, Zeus wohnte auf der Akropolis, wiih
: 4. Hephistos und Athene, als die rend die Werkstatt des Hephistos
- Gitter der Kunstacbeiten, waren und der Athene unterhalb derselben
auch im Athenischen Localmythos sich befand. Nachdem Promethcus
mit einander verbunden, Gemein- hier das Feuer und die Lebensweis-
glruck schaltlich waren ihnen die Feste heit entwendet hat, wagt er nicht
] Xelreie und das grosze Wamilien- moh: weiter \un:udrmgen (ovzére
L fest der /J—mrm'um wobei die Feier Zveywoes sloel@eiw), aus Farcht iiber-
Eig:u,ﬂ in dem Feuerheerde des Hauses ih- haupt entdeckt zu werden, insbe-
ren Mittelpunkt fand. : sondere aber vor den beiden Wachen
ot G D 5. Goplay 6hv mvol. Die Verbin- des Zeus, Bfe und Kgdzog, nach
o [0 dung des Runstsinns mit dem Ele- Hesiod. Theog. 385 ff.
mente des Feuners ist cine sehr ge- 15. pmep Aéysrar: Berufung auf 322
] zwungene ; der Grund, den Prot. fiir die Volkssage mit Anwendung der
d MUBSSnE ;. k h 8
ot diese Verbindung angiebt. #ndert dem attischen Process entnommenen
¥ nichts, sondern deckt nur den Man- Bezeichnung z?nmj. 0.
itk gel auf. Die Alten redensonst nur von 17, wofoeg: in dem urspriingli-
e el dem Diebstahl des Feuers u. machen chen Sinne des gebiihrenden Theils.
E;n[ir dieses mit Yoraussetzung der natiir- 18. due v tov Peov cuyyivsiow
ot lichen Be{,abuug des Menschen zur ist als ein aus dem Vorhergehenden
: qullc seiner Culturentwickelung. entnommenes, unniitzes Glossem zu
bt 7. v piv ovw: willkiirlich wird betrachten. Der Glaube an Gatter
b ey dem Menschen die fiir die Erhal- erscheint hier ohne allen Hinilusz
:“"'h,. tung des Lebens notwendige Weis- auf den Gesammtzustand des Men-
“”ﬁ# heit zugesprochen, noch willkiitli- schen s, B. Ja, 323 E erscheint dje
&3

Platons ausgew. Dialoge. IV.
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oUTE ELYOV,

,
Gateatar urifovree modatg

davvvpevor drepdelpovro.
£, %ol R =
NWov, Wy EToroLTo ey,

xel ald® arioomols’

c?az—’p‘ua' als Gegensatz der molitiny
{zgénj

ﬂfgﬂ)l’ﬂlr' {l{l’.

14).

dern das Spr.arhulg.m die Stimme.
¥el: CI"IL 383 A:
pe, 0 dv TLweg,
-mlamz, THg VTOV POVIG WO~
Loy Smpdeyyoueror.

Artlculleren der bprachc Vgl. Xen.
Mem. I, 1,
REVEQY TOY Cwor Hovrow, worny
v 1dr cvdeumor émolneaw . ..
apdoovy Ty povijv.

wolrinny yeg texmp'
_ébyrovy 0y adgolfeodar ol

o’ ovw rmgmu'a}n,nr noixovy -
[ 2 i \
Afdovg dre ovn Efovres TV MOIMTIRYY TEYVYY, DGTE TAALY GXE-
- A 5 ’ \ -~ s
Zevg ovy Oceloog meQl T YEVE
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Eouny meumwer ayovra &g aviomomrovg
b~ » ¥ ’ L) -
ald@ ve wol iy, v’ elev modewv xoGuor & xal dsopol qiling
GUD&I’CO/OI- JOGJFI'JC OUU LO!LI]E, /f[ﬂ'-. Tive llUV 'L'QUJIUZJ (5‘{1!?} O.ﬁzﬂj?’
T.EOTcQOII ﬁ]g el ‘Esxi'}ﬂ..‘.'. VEY Eu?}l’r&’é OUT'(J
xol rav‘mg 'b'{"!,‘u-ﬁ); '!)Ei’s.l.t‘)?'vrfﬂ 65 ﬁ]aE El',b Ex(x}]f LCC'EQLXITU Tod-
A r E 9 ’ g\
Aolg (xavog (0iaTarg, xal of adlor Oyuiovoyol” xal Oixyy Oy
93 |
scheinen seit Homer bei dlteren Dich-
tern als Inbéeriff der fiir das biir-
1. émerre: gewonlich ohne 8¢ nach gerliche Leben nétigen Gesinnung:
Vgl zu 310 C (27, Hes. Op. 190, Theogn. 291 f.
woowor und dscuol assonieren.
2. pavijv: nicht die Sprache, son- Zu desudg tritt nach dichterischer
Art das den Begriff des Substan-
ToUT &lvor 0v0- tivs in seiner Wirksamkeit bezeich-
gm Séuevor m.)fw, nende Attribut cvvaywyol,
15. zéve ovr: wie in der direc-
ten Frage. Vel. bvmpoa 219 D:
dunottowooro: technisch fiir das dore 004 Omog oy doyeoluwny &l-
gov. Vgl auch 318 A,

12: nei trv ylmrrrw ye  16. wvevéumrren. Merkwiirdiger-
weise war die Art der Verteilung
der Kiinste, auf die es vorzugsweise

Vgl. den ho- ankommt, von vornherein in dem
Mythos nicht bedacht. Nunmehr

merischen Ausdruck pégomeg dvion-
aot (die Stimme theilende, d. i. re-
dende Menschen). Der Zusatz 73
Téywy ldszt sich schwerlich recht-
fertigen.

6. Die Ausschlieszung der moleui-
#7 von der dnuiovoywwsy ist nach
dem Obigen ebenfalls willkiirlich.

14. aldwg, Scheu vor gottlichem
und menschlichem Gesetz, und 8/,
Recht und Rechtsbewustsein, er-

erscheint sie, sowie die veranderte
Art der 'I'unen[lvmtejlun:'. nur als
willkiirliche Laune. Fir die Dar-
stellung entsteht zugleich der Man-
gel, dasz Protag. dariiber vor Zeus
Mitteilung durch Hermes machen las-
sen musz.

18. nel of cAior Onu.: erg. £yov-
TEg fHeoTOg THY FowTon TépINY [Re-
20g molloig [dLwretg.
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", 1 zexrovixig 1) Aopog 1§ &dAng Tiwog Onquioveyixis, GAlyorg olovral
 timy usreiver ovpPovdijs, xal dav Tig dxrog @Y THY 0Aiywv cugfov- E
A Aevn , 0vx avéyoviar, wg 6V @ig’ ElxoTeg, 6g dye QRuL” OTay

il 10 0% £l cvuPoviny modutinng aeerig laciy, v dsi Oua duxaroay- 323
' Yng MEGaY (Evew %ol GOPEOGUVYE, Elx0T0g dravTog avdQog avé-

.t L4 \ o~ { B ~, ’ ; = ] e .‘“
0 7he YOVTEL, ©G TOVTL TQOGHXOV TAUTNG VP& WETEYSLY TG COETNG, 1
i A v o 5 ’ , , o A \
e gy etvae wokag. avry, @ Zoxoarss, Tovrov alrie’ tva 08 uy
\ i * ~ (J ~ W e ~ ’ !! ’
! ol oly emaracdol; 0§ TE 0VTL NYOVVTAL TEVTEG VIIQWMITOL MEVTH
- v ‘A = ’ = LY - v = 5 -v‘ L .—
3 d| 15 avdoe peréysiy Ouxao6VYNS T %l TS €AY MOALTINNG COETYS,
y OURE
20k D 4. wvopov y& &ég. Prot, schiebt entgegen, welche darin gar nicht
it dem Gotte als Gesetz unter, was von der seinigen abweicht.
o die Praxis der Staaten mit sich o 5, it 22y (und ihnlichen 323
 Dieh- | ]'f'“”"-t:' “3” “_:'” verdunkeu., d“%” Verben der Bewegung) bezeichnet,
i, diese in ldera;nruth steht mit S€i- dasz der Begriff des von Oid ab-
Iunumg.: nt:r‘glc.llmuptllm%,‘ JFIREE ?}J""rh "’I“ hingigen Substantivs die notwen-
; ilc”“ !-”_[‘-rs,}n o ]\'l]"l'l ﬁm‘?ei )‘fri’lt"l' dige Vermittlung fiir das Kintreten
i ang hnetn: — Hlangel €es VY- deg fraglichen Begrifls enthalte (be-
nieren. t!ws_. Im I(ranzen bietet er I'llt:ilt, ruhen auf etwas, aufgehen in u. dgl.).
isher wie Platonische Mythen, eine Hr- R A 2
.uH»Lan klirung der Thatsache aus ihrem 12 Nach # ist aus dem Voraus-

Wesen,sondern umschreibt nur gehenden — hier woogyxoy — der
ecine Behauptung; im Besondern den Infinitiv ll'.e{_;lr(‘rcude(verw;mdge}
aber fehlt er dm-[]l wosreiszung der Begrifl, zewonlich der Notwendig-
moleziuny costy von der cople (f1- keit (_“_;_[L: h[er),mlvr der Maglichkeit
reyvog); endlich erscheinen die Thie- ZU €rganzen. 7 (alioquin) “Cl‘t d"'
re von vornherein vor den Men- her in der Bu]eutuutr dem & 0& py
schen ausgezeichnet. Das Mensch- fast gleich.
liche wird erst als etwas nachtrig- 13. eivar: bestehen, wie Kn
lich Zukommendes betrachtet. ton 50B: 7 douel o AR ;n
5. ovrw 07 geht iiber zu der aus ‘/srw,w rr}v moliy Er vor wel py
dem Mythos zu ziehenden Folgerung avereroapdor. Vgl. 327 A,

auf das Verfahren der Athener, wel- 14 drozdodar, I)Fl‘ Gedanke da-
ches Prot. als berechtigt ansieht.  ran lag dem Sophisten immer nahe,

8. cwvpfoviis: Bcféihiguuo zum vgl. 313 C. 317 A. Das Kolgende
Ratﬂt,bell wie Il I, 258: of mepl (bis 323 C) ist eine Krginzung des
lu,.w ﬁmslqv dmmmv wepl & der: Mythos; die Meinung der Leute
peysedar. iiber die allgemeine Verbreitung der

E 9. as & guue: grondloser thrlg,elltch_en Tltge!](] soll darin (un-
Weise setzt Prot. seine Meinung ngtigerweise) bewiesen werden.
in diesem Falle der Sokratischen &g 7@ ovre: wovon abhingig?

4%
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700 v Awft rexmiglov. év yaQ mf’g Eéi.l.mg o'tgaratg, OowEQ GV
Aéysag, dav T1g (pr; apedos avhjm;g slva, 7 Ay MUTVODY TE)-
my, 1}‘u Wy éoTev 7 -xcrmyei‘ 6Ly 1} xctﬂ.emewuum,, xect 0f oluetor
M0GLOVTES VOUTETOTOLY ©G pocwop,wov év 0% émmnouvq %l

v 1 a).&r,f :m].urmq aoetq, Zov Tve xel 0BG 0TL &dix0g ;

doTwv, gav ovrog rww,, nad’ avTOU mln&n Agyn évavtiov mwol-
Aov, o énsl Gcotpgoavvnv qymwru glveie , mlnr&r Agpay dv-
mv«fhx p,am,o:y nol gao wavreg 06y (pavm, etven Ovxalovg, dev
Te @Gw Edv TE Wiy 1) ;urw.so{)m TOV wj TYOGTOLOVLEVOY OLK L0~
r'-uv-:;'u co:, rx'uayxawv 0082w Ovriy’ 0dyl auds Y€ mog weTéyEw
avTic, 1 wy Evar v mx&gﬁo:roag

XIL\"Ow piv ovv mdvr’ avdoa e.'.’xm:ms czmoﬁsﬂgoymc megl
ravTng g dostig cuuBoviov At 7o Myeiodar mavtl peveivar
wbrig, Tavre Adyw’ 0w 0 ey 0V pUEEL yyovvTar sive oV
and rov avroudrov, wile duduxrov te xal € Empedelag waQu-
plyvecder o v magaylyviTar, TOVTO GOL WETE TODTO TELQHGO-
e o?:rrocTsE‘.gm. ooa peo yodvrar aAlilovs waxa Ly avdew-
woL PUGEL 7 TVYY 5 Uud‘nb Svuodrar 0vdE vovderer ovdE deda-
e u.l; rmouroa woL,

oxer 0v0E xodafer Tovs Tavra Ejovrag, |
add’ olov Tovs aioypovs 1 GuixQove 1 GUdEVELs Tig
obrag cuéyrog, GoTE TL TOVTOY ERiyELQEY WOLETY ; TADTE UiV
pio, olgar, leaoww Gte @voe Te xal Ty Toly avdeemoIs plyve-

hsovGiy”

mit der Behauptung des
innerem Widerspruch.

14. oV @uoel und ¢k Emuelsiog
naouylyvecdor o ¢y ooyl Pvm-
rat vertragen sich gar nicht mit
322 C. D.

. domsg v Aéyeig: mit Bezug Mythos in
anf 319 E,
2. Téywvyy: erg.
= [ad o ’
5. ore adwog
ebenfalls der wvon

B ayaidds fore.
fove widerspricht

Prot. verteidig-

ten Meinung.

6. ned’ «vrod: zu seinem Nach-
teil.

Q). mooomorovpevor. Dem Sophis-
ten kommt es nur auf den Schein,
nicht anf das Sein an,

10. w¢ dvoyreiov: ohne 0¥ abq(;_
lut WIe Gorg 495 C: aklo 7t 0w
g Eregov tl‘]!’ cwr‘}g‘-mw g émiaTi]-
uns dvo tavre Elsysg,

12. Ot wdv ovw %, 7. 1. Ueber-
gang von einem Abschnitte zum an-
dern durch Angabe des behandelten
und noch zu behandelnden Gegen-
standes. Der ganze Ahschnitt steht

Oudantor ve nol €€ Emiuedel-
wg. Gegensatz nach der Thitigkeit
des Lehrenden und Lernenden (eig
nes Streben).

17. rmlr;unw gleich ol Erepor (-
yODYTOL) TOVS ETEQOVS (fx«ri)

18. #rvuovtee bis nolofst
nhled ad ma ||1‘s

20. r(('n;fr;rn.. # Gutneods 7 dode-
veig, Man hat Kleinheit u. Schwa-
che als Arten der Hiszlichkeit an-
zusehen, wie ans dem Fehlen des
Artikels nach fj und dem nachfol-
genden 7o #ele %ol Tavevric tov-
tote erhellt,

emne

o

]

o

0




NMPRTATOPAZ (323 324 93
5'-’ e, T x6Ae xel vavavrie Tovrowg® ooe 0: & émucdeles xol
L | aoxndeng nel dudayig olovrar plyveadal cyade oim‘}gcu'ﬂ:m,g Zow

| - L4 b - \ P
W | 5 doriv Bv el ) aduxle xal y aoéfeiw nal ovAiqpony wav vo dvav- 324
1 B ¥ -~ ~ ] i y ~ -
ik § tlov s molimuxijs aosrig fvda On mis mavti Svwovrar xai
4 ‘ ~ ~ o € 3 2 ’ L r ~ »
1 | vovderel, OnAov ot mg £§ emLpEdsiag xul padNGEDS KTYTNG OV~
v 5 \ X = 5 OB 5 v \
n | ong. & yuo é9érerg vvonder To xodefer, @ Zaxgarss, TOVg
| : & ; ; i =t PG )
" adinovvreg vl wore Ovwerer, avro 65 Ordeter, ot of ye avdom-

() ~ 1 ¢ 4 3 ’ [y \ ’
b} 10 mor yyovvTaL MEQuGREVGTOY Elvar ageTiy. ovdelg pag xodafst
4 ~ 1 ~ > ’
Tovs GOXODYTHS WQOS TOVTE TOV YOOy EYor xul TOVTOV Evexd,
| - o - ’ 3 s E g
i | oL NOlumGEY , 06TLS wry womweg dnolov alopiormg TipoeEiTeL” 0
! 0 pera Aopov miyctodv xodalew ov Tov mwagsAnlvdorog Evene
oy e 3 L b 3 2
W | aLxNueros TLu@QELTaL — OV yrﬁo wy 70 pe mouydev ay.s’w;mv
wil 15 fhra’:) 2 m{ﬂm 7OV ‘uaﬂﬁuumg qaoww, (v wy) avdig aduoy Iunp:s
.

i | avT0g 0VT0g WiTE &AAog 6 TovTOY (00Y KOAGD VT Hetl TOLOV-
i v Savorar Eyov Sevostrar waldsvTy Elvet AQETIY " AIOTOO-
21 o -~ g L) ’ ’ »
i w7g yovv Evexe xodate. Tavryy ovv Ty dokuy wavreg Eyoveiv,
1) :
o 324 9. v more Svvarwe: Umschrei- zipwosicdur, nicht aber nolafery,
L bung fiir das Substantivam dvre- vom qlllere gehmurht :
1 ru,(\hr]\samkctt Bedeutung, Wert] 14, ov yap a». Il IX, 249: ov-
e wie z. B. ©ls mote % dvvapls dotL Ac Tt ur;xok geydévros ft‘(:ln‘(]].' EUT

rijs onrogrne; Gorg. 447 C. 330A.

avrd 68 0udcEst, «vro wie in den
Formeln avzo delker, dnlwoze, dniof,
édflace gleich ladto 70 foyor oder
moayue (bei Demosthenes hanfig) —
die Sache selbst wird dich
belehren. Vgl. unten 329B und
zn Gorg. 483D : dn?m 0% TovTe
mollayov o7 mrrm FIF! Bisweilen
fehlt auch noch avro.

of ye m'ﬂpmﬂ:m Der Gegensatz
folgt B: Oerie w1y demeo Fnolow.

11. 'mgog ‘wv:rp 07 VOUY sxmv‘.
fiir das gewdnliche Tovto tov vovw

d TOOGELOY,

3 B 14, nipooeirar. Arist. Rllet I
]':J' 10, 17: diegéoar aE TLLOQTE %Ol uo-
’H, hwors® 1) wEv yaQ wOdeols Tov -
!dc 6y02708 Evend mrw‘ v 0% ipople
g T0v moiotvrog, fve amomlijowdy.

Vel. zu Gorg. 472 D, 12,
sem Unterschied wird

Nach die-
daher oben

-~ N ) ’ ’ ’

g TOVTR WY §1Y » dAAe TavevTie TOVTOY Kaxd
; ;

of & Svpol plyvovrar el af xoraoes xul al wvfrsrqﬁu.s.

&J’L’L ZOT!TOLQ ?'I:O'U
ﬁ]'ﬂ

@nog wusw Smmn
yeyernuévor 0vAET rmswcozz Eozar,
Dem. Ol III, 6: za piv dr; ToTE
7’5@([)”9‘61‘)'5({ ovn ov ¢llwg £yor.

15. alle ToB péllovrog #. 7. A
Den Zweck der Strafe sahen die
Hellenen in alter Zeit nur in der
(oft duszerlich) gefaszten Vergel-
tung fir die bose That. Diesen
Begriff (Sodeavr. medsiv) bewah
ren und vertiefen insbesondere die
Tragiker. Aber Aeschylos, Sopho-
kles und der tiefsinnige Liyriker Pin:
daros machen daneben bereits gel-
tend, dasz die Strafe auch zur Bes-
serung und Warnung fir die
Menschen bestimmt sei. Daraus ent-
stand, von Protagoras vielleicht zu-
erst in aller Schirfe ausgesprochen,
die sogenannte Abschreckungs-
theorie (dmorpomyjc Evenn), wel-
cher auch Platon, aber mit sittlich
veredelter Auffassung (Gorg. 525 B)
zustimmé,

fr. 69: 7o yep

E
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e

Sooumee TiwmoovvTat xel (0 %ol r)r;uorm—}i TLUOEOVVTHL OF Hetl
xo.lagoumr, of 7& &ddot (w‘}um:mr, ove av OLGJU‘I:(IL rcc‘)z.-csw HeLt
oV nmrm ‘d9qvator, of 6ol moAivar’ @6TE ®eTd TOVTOV TOV A6- ‘
yov xol Ad Jpwr-:rm, elgL TV ;;yovusyc-w mcgrerxavrerwv slven xol f
Oi0anTOY GoETiy. ©F WiV 0VV EX0TOS amodéyovrel of 6ol moAi- 5
Tar Kl YeArE®g ®al GRUTOTOUOV rnuﬁovﬂ.evoumg e woALTue, |
xe) Ote Stdanrov xal n:agrto‘.-cevacroy 'r;yovwmc ageTNY , amodé- |
deuxral 6oL, @ Lca:-cgruzg, (xavag, @3 }, ey.[)f. paiveral. !
XIV. "Bz 6y dovmy dmople éotlv, v amogsls megl Tov av-
S0y 6 dpaddy, Tl dmors of évdges of dyadol Ta udv aide
rovg avray visic diddoxovew, & didaoxalov Eyerar, xel Go-
N 0k «drol agery yadol, ovdevog fedriovg
@ Xonoarss, oUxér, pvdor cou oo,
woregov éori i Ev,

—

)

povg moLOVGLY ,
roLovGL. Tovrov 01 mEQL,
E gAdé Adyov. ode pao vvoncov*
6T, ov avayxeioy Tdvrag Tovg MoAiTag wETEYELY , slwEQ WEA-

N 3
N ovx

(]
=

(4} s \
N 6v ‘
i s .
&l pdv poo et xel TOUTO 671 TO

’ ’ A " ! c 2 ’
dsv molig &lvar; v tovre pap avTy Avetor W amogle,
3 - I -] ~ ]
amogeig, 1 allod ovdauov.

()
L2

D 9. "Eri 9 Lowmf:

3. nol ovy fueere Adnvelor: auch
mit unbewuszter Ironie von den
straflustigen Athenern gesagt. Sie
sollen aber zugleich fir Sokr. eine
besondere Autoritit sein, Der Be-
weisgrund fiir die Lehrbarkeit der
Tugend ist nicht ans ihrer Natur,
sondern aus der (subjectiven) Mei-
nang der Menschen von der Stra-
fe hergenommen, Die Bedeutuug
der Strafe setzt jedoch die Lehr-
barkeit der Tugend voraus; daher
begeht der Beweis den Fehler der
Diallele oder des circulus in de-
monsirando.

5. 0 wiv ovw ... wgy fwol gui-
vereit schlieszt mit Selbstbewusztsein
den ersten Theil ab.

Uebergang zum
letzten Hauptteile.

amople: in philosophischem Sinn;
eine schwierige Frage {F’roblem}

12, mf d¢ g.lcu.h wmnw t‘r;w 0gé-
Y, N m-rm oyadol, ondevog ﬁal—
r{uvg (vgl. 316 E. 40, 2) worovot.

13. pofov ... layer. Die vorher-
gehende Darstellung war nach Pro-
tagoras nur eine KErklirung des

podog, ist also zu diesem zu rech-
nen.

16. fv rovto ydo: mit groszer
Zuversicht und dem Gefiithl von Ue-
berlegenheit. Als erste Pridmisse
wird der in dem Mythos aufgestellte
Satz wiederholt, aber in einer nach
dem vorhergehenden verdander-
ten Bedeutung; daher mit dem Satz
von der Lehrbarkeit der Tugend als
der zweiten Primisse unmittelbar
verbunden.

17. e piv yep #. 7. 1. Unge-
zwungen spiegelt sich in der #u-
szerlich etwas nachlassigen Perio-
de der Gedanke des Protagoras
nach seiner allmahlichen Entwick-
lung wllatuluhg ab. Im ersten T heile
bis apszyy wird das £v im Allgemei-
nen erst negativ, dann positiv be-
stimmt (oynwe o GO ULy el
nerdpuoir); im zweiten s tovr
éorly ... dmonvelvery wird die Not-
wendigkeit dieser Grundlage erst po-
sitiv, dann negativ dargestellt und
endlich von £ 007w an der Schluﬁ?
aus beiden gezogen (ovre pév geht
auf das erste, ovrw ¢ auf das
zweite).

5
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8V 00 TexToviny 0v0E yadnela ovdE xeouueln, ale dixatocury 325

TIPQTAT'OPAX (324 325) 55

%l 6QEOTUYY kel 70 0010V elve, xal 6vAABony &y avto mooda-
y0Qev® elvar avdoog doctiy” &l rovr’ 6Ty, ov 0k mdvTag wet-
¢yew xal pere Tovrov meve avdpe, dav T kel &hAo fovAnrar pev-
5 Savewy 1) MQATTELY, OVT® WQATTELY, GVEV 08 TOUTOD Wi, 3} TOV [y
peréyovre kel Oudaoxe xel xolalsy, [xel waida xol dvdoe xul
pvveixe,) Enemeg dv xolafousvos Belriov yévyrer, 0s 87 dv
uy vrexovy xodafousvog xel didaondusvog, wg avieroy dvre

rovrov éxflulleww éx Tov modswy 3 amoxtelvaw

3 o A
&L OVTH) WEV

£ o ) L) ~ ’ ) NP e 5 \ 3
10 éyer, ovrw & wUTOV mEQUOTOg OL apaitol avdess & ta wiv
» 5 ’ \ = -~
wAde 0tddoxovrer Tovg visis, Tovto 0F wy, oxéPer 0g Fevue-
’ ’ L) ’ -3 " )
alog piyvovrae [of] ayadol. ot piv pag dudaxtov avro Nyovv-

W o ’ 2 sba
Tow 2ol 00 wel Oquociy, awedeitaucy”

325

B

Sedaxrov At ovrog xal

Deoamevrov ve wiv éAde dou Tovg vieis diddorovrar, ép’ oig
15 ovx é6te J‘}rimrrog 7% Enuie, dav uy e’m'Gr&Jvm:r, dp’ o 0 1) vs {n-
wie Bavaros avTHY TOIS THLG) Kol tpu,)m, y r,r um%vm. uﬁg@& e~
gumevdeiaw .tu, @QETNY , #ALTOOS TG »&txmxtm xgqutxtmv Te On-
y.evGug nel @¢ Emoc elmeiv Er}ﬁ.&nﬁaqv TV 0i%OY a’vwsgomrb,

5. 7 Tov wn peréy. (vel. zu 323 A,
51,12): ergénze dei; die Rede wird
von der relativen Construction (ov
det) losgelost und geht aus secun-
d,'in,r Abhédngigkeit in primire iiber
(.'-x . 0¢t). — Die einﬂel.lammet ten
W ortc passen nicht zu w cxvro P0G~
r‘yogwm slvon audoog qgetijv “und
sind in dem Beweise iiberhaupt sto-
rend, daher sicherlich als Glossem
zu betrachten, 3

Die alte Lesart wg dovpasi-
wg yiyvovren of ayedol liszt sich
kaum erkliren. Man nimmt an, yi-
yvoper mit dem Adv. bedeute ‘es
geht mir’ oder ‘ich stelle mich an?,
indem man diese Redensart der Spra-
che des gewinlichen Lebens zuweist.
Das Recht dazu ist zweifelhaft., Die
Schwierigkeit schwindet, wenn man
den Artikel vor my&ﬁm entfernt.
Der Ausdruck enthilt dann eine Iro-
nie, durch welche Prot. sagen will
‘die Guten hdren dann anf gut zu
gein’ — es vertrigt sich das schwer-
hch it ihrem Begriff. Das Subject
of ayefrol ¢vdpss ist vorangestellt,
um auch duszerlich den Contrast zu

dem Pridicat @ y @90 hervortreten
zu lassen,

¥
ov-

fal-

12. dudantor nyovrT oL ..,
rog: eine Erschleichung,
lacia.

14, T piv GAla doe . .. Tabte doc,
Die conclusio a minore ad ma'us
wird hiiufig durch ein doppeltes o.'ga
gestiitzt. Vgl. Kriton 50 E: :rgog
wv cm(c Gor Tow novéow oV .E iGov
v To Olnetov ... moodg 0F TNV ma-
Tolde doo EdeTa.

15, 9 7& Equie. 7& stellt den Be-
griff fnuic dem nachfolgenden el
weog o devdre, wenn auch nicht
streng logisch, gegeniiber. Prota-
goras unterscheidet die gesetzliche
Strafe, welche dic Person trifft, und
die sich daran ankniipfenden Fol-
gen fiir das ganze Haus des Betrof-
fenen. Die yonudrwy dnuevots tritt
nie allein als Strafe auf,

18. Evllifdnw ist auch nach wg
émog elmeiy nicht entbebrlich, denn
letzteres mildert blosz die Ueber-
treibung (Hyperbel), die sich Prot.

erlaubt; Evidipdny aber faszt alle

G
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revre 8 dgr ov didaexovrar ovd Emuedovvrar mAGay Enpé-

s r k1 r
Aeraw; oleodei ye yon, 0 Xoxourss.

5T 4 - 3 ’ » 4 L o
XV. "Ex mwaldov cuinody agtduevor , uéyor ovmeg v i,

~ oA ~ ~ \
el O10doxovoL xel voveTovoy. Emedav darrov Gvvi Tig Ta

. A A \ o | e
Aeyoupeve , xel Toogos xal wiTne %l mardayyos xel evrdg o

’ \ o ’ et ¢ =)
Tarno weel TovTov dreudyovtae, omes BéAtiorog Eota O Twetig,

» ’ B Ch e ’
mep’ Exaorov xal Fopov xul Adpov diddorovres xal dvdeunvy-

o # \ B ¥ oo \ r \ % r
uevor, 0te vo piv Sizavov, to OF gduxov, xal ’L’()(?E Wev xecdow,
Al Y 2 : o e oy 3 2 Ao
rode 0F alogoor, xel t0de uiv 0GLov, T0ds 0F avociov, xel re

) \ \ ’ e 0, ;
pév mole, Te OF wy moler” xal éav uty Endy meidnrar® & OF py,

womeg SvAov OLaGToEQPOUEVOV
- s A B
ameldais wal mAnyais, were O

Nebenfelgen in einen Ausdruck zu
sammen.

2, oleodal ye yorf. Auf eine rhe-
torische Frage erfolgt die Antwort
ofter in dieser Formel, meist durch
den Fragenden selbst. Vgl Krit.
53 C. Phaed. 68 B. Gorg, 522 A, Der
Beweis ist ganz rhetorisch u.ent-
hilt nur eine Ableugnung der
von Sokrat. gegen die Lebrbarkeit
der Tugend vorgebrachten That-
sache. Dasz die Tugend lehrbar
ist, wird dabei vorausgesetzt,

3. ImFolgenden entwirft Protag.
ein Bild von der Erziehung, wie sie
vorzugsweise in Athen geiibt warde.
Der herschenden Sitte sucht er den
sittlichen Gehalt abzugewinnen und
nachzuweisen, dasz sie in allem Thun
das eine von Protag. behauptete
Ziel verfolge. So viel Schines diese
Auffassung enthilt, darf man doch
nicht vergessen, dasz ihr Wert fiir
den zu liefernden Beweis gering ist,
da sie doch im Wesentlichen nur ei-
ne subjective Ausdentung gegebe-
ner Thatsachen enthilt.

4. {m. Davror fiir Ereddy tdyiomo.

5. 700g0s %l wizno. In den er-
sten Lebensjahren blieb das Kind
in den Frauengemiichern. Reichere
Leute hielten fast stets Ammen (la-
keddmonische galten fiir die besten)
unter deren fortwihrender Aufsicht
und Pflege das Kind stand.

Xenoph. R. Lac, II, 1: ‘Ellfjveov
of pdonovres udlliore Tovg vieig

’ 3 r
KoL HOUTTOUEVOV EVIVVOVGLY

TavTe &ig Oudacnaiov méumoy-

mendsvsy; Emadoy TopoTe witois
ol maideg T heyopsve cvviGoLy, -
Bvg ptv n° wirols wardaywmyote
Heodmovras épiordory. Diese Pi-
dagogen waren Sklaven, welche den
Knaben fortwahrend zu beauf-
sichtigen und durch Ermahnung
und Strafe an Beobachtung von Sitte
und Anstand zu gewdhnen hat-
ten. Lehrer waren sie nicht.

10. Nach we/dnror ist der Nach-
satz weggelassen. Man erginzt &0
Eyer oder nolame farae , eine hanfige
Ellipse, wenn ein zweiter Bedin-
gungssatz (sf 0% paj) folgt, der den
Gegensatz zu dem ersten ausdriickt,
Vol. Il 1, 135—137.

11. svdvroveiy ist einerseits in
der sinnlichen Bedeutung ©gerade
richten’ un. anderersecits in der iiber-
tragenen ‘zurechtweisen, bessern’
genommen, Schlige waren das Haupt-
mittel der Erziehung des yocpper:-
oriis und wdapierie.

12, el drdeondlov. Diese Schu-
len waren Privatanstalten, daher
auch évvéllovron passend: die YooK
pare umfaszten Lesen, Schreiben u.
Rechnen. Den Stoff fir das Lesen
und. Schreiben nahm man aus den
epischen und didaktischen Dichtern
Homer, Hesiod, Solon, Theognis.
Die widcoiois umfaszte den Unter-
richt.im Gesang und im Saitenspiel,
wobei die Knaben mit lyrischen

Dichtungen bekannt gemacht wur-
den.
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86 WOAD prc/laluv evréddovron émpedeicar EVROGUiLG TOY meri~
dow 14 pocuudrov te xal mﬁ'a@:rsmg of 8¢ dvdaaxnaior rovrar E

[ L7 .sm‘uslovyrm, el éneday av y@ocppcam lua:{h:';u‘:: ol uéddawoy

; uvvqasw Td yéy@rxumva, mfmsg ToTe TRV Povijy, magatidLuciy

avrols éml 1w Badroav dveyiyvadoxsw mnm‘aw rs}'rzﬂmv mou] -

y,a"ra Hol Exuavoveiy m:ocydrzgtwﬁw &v oi¢ moddel paw vovie- 326

asLg Eveulr, wodlal OF drsEoOm xot Emonvor xel fy..c(autrr -

, Aawidv evdgmy rz;um‘imv., Wrc 0 Taig tr;lmv urpnrae xel 6odynrol

I

" 10400708 peviadar. of T av uu {}rfgmma. n’aga TOLAVTEL, GRPYO-

! ] 6umg~, ve Emwedovvral xal 6mwg &y of vio unody mxovgymﬁ:

" n@og 0% rovrmc;, drerdar mdagllaw uadacw, diiov ad rromgrmf

¥ apaay mnqyam duddanovct ;ulowmw &g ra mdeolouara év- B
_ ' TE(VOVTES, 1ol TOVg JUP oV TE kel T0¢ Ropovieg mrrz/xrxgovﬁw of-

13

HELOVG oL T&Lgduxmg?m‘vnmém Lvee };usgdr&m}érs ﬁJO'L %ol &0-
oududTegor nel svwUOGTOTEQOL PLpviusvoL YofGLLOL B &g

r - \ ¢ -~ 3 ! 3
70 Aépew e xal modrraw® mis yug 6 flog Tov dvdowmov -

’ 3 N :
ovpleg t& nal svaouoctieg dsltar. Eru Tolvvy meog Tovroug
] \ ! 2 €

&lg mondorglfov méumovow, Tve Ta dwpare fedvio éovees vay-

I - 3 b e ) v g ] :
osTwaL Ty drevoly yonoTy oveny, kel uy aveyratovia exods- (
Mgy e Ty movyelay oY doudray xal v Tois woAduoig xal
&v Taig aAlug modkeoL xal TavTe wow0bew of wdlete Svvd-

: 20

g wevor uehiore péﬂ.w‘w 0t dvvavrar of mloveieTaror” xel of
,r:, £ 4 wrc (friiher) vel. . IX, 19: ziihmende, die Sitten besiinftigende
'[ (x‘ﬂw& 05 ToTe pév paz ?mmx.ﬁro Kraft zuschrieb. ; ¢

i lmt der ganz entsprechenden Stello 15. svpududTso0r %. svooLOGTOTE
i , 112, worin mo /v gebraucht ist. por: von Tact und. Harmonie
e | :_tgh h. mu«ﬂernr’-‘u sind die guten durchdru ngen; diese Begriffe
o Lehren, Sittenspriiche u. Vorschrif- stehen hier in mtthchvr Bedeutung.
AT ten, kurze Sentenzen im Gegensatz  18. mwewdoroifns ist der Turnleh-
wlf zu 0uegodor, den ausfithrlichen Dar: rer oder Lehrer der Gymnastik fiir
4§ stellungen in Beispielen (Erzdhlun- Knaben in der waladoroe. Auch die
4 gen und Beschrcrbungen) Palistren waren — im Unterschiede
oy 10. omwe av #ex0voy@ee: nicht von den fiir Erwachsene bestimmten
i l-unalaau. «nnderu a]lgememel Re- G)‘muasien — Privatanstalten.

e lativeatz. 0mwmg faszt die moralischen 19. Man sieht, dasz Protagoras
o | Eigenschaften zusammen, in deren idealisiert, d. h. che KErziehung von
vk Besitz die Jiinglinge nicht frevlen, der mnghchst schonen Seite aufge-
e Vel. zu G‘u:n‘gr 481 A. 4. faszt hat.

@8 B 12 Zvrelvovreg: tin Musik setzen’ 21, el redre motovey wiederholt C
et | (der Melodie unterlegen); ‘auch ‘in die 324 E—325 C eingeleitete Pramis-
p metrische Form bringen’ Vegl. se (auch eine fallucia, da an die Stel-
el Phaed. 60 D: évzelvag tovg zov Ai- le der subjectiven Meinung die ob-
it Gamoy A0yovs. jective Thatsache tritt), :

o8 14. nusowregoi: Anspielung auf 22, policre 0k dvvevror of wloy-
i die Sage, welche der Mnsik eine TLOTHTOL sophistische Anschauung,
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rovrey visig mouinitara slg Sdeanaiev 47 ajlhmceg agkdue-
V0L POLTCY m,bwcr,rato: rmaMm:towm dmeuday 0% éx OudaGxdAwY
a:rmﬂ.rlaymo‘w N wodig o TOVG TE VOROVS rxwz/mgsc u«va&rwew
xab xewe: Tovrovs Ly xave megadsiyue, ive @y avrol ép’ av-

OV i moartmﬁw, Al @reyvaig womeg of y@c‘:uumzﬁrm T0lg

on

e 55.',1:0@ ygagpew r@Y moldwv vﬁr)yoau’)owreb yoa;:urxg 47
ynrcqndz ovre 70 poauuarsloy dudoast uel rwcu/xa&onro yprccpcw

HOTE T VPHYHOW THY y@rcuucav

wg 0 #al 1; smlz, VOQOVS

v.rwygm,brccm, ayaFov xal moedaidy vouoderwy euommm nere

TOVTOUS avayxc.:ger ueel ft(}xﬂi} xel ogyecBar”

og 0 dv ER’T{)Q 10

Balvy rovrev wodafer, ol mfopcc ] x0Ados TevTy xel weg’
vuiv #el a)nio&e mwoAAayot , @g av&vvouaqg vijg Olung , DS vVAL
TOGAVTNG 0TV ‘mg dmipedelag ovang weol coerns (0iy xal dnpo-
oL a‘}m;ucf&tcg [} megccrsg,, Arfi c’e:rr{lgefg. & dudantov é’ﬁrw
dosT); AA oV oy Ravudiew, alde moiv pallov, & uy 0= 15

daxnTov.

ry{7T A 5 ~ 3 ~ o ~
XVL 4w 7t ovv t6v eyedav warégov moAdol visis pav~

Aot ya,yvovtm, rOUT0 0V uade

) \ S ’ »
ovdEy oo -{}rwuao‘rmr, elmee

aind ?yca &v rolg Eumgoodev éleyov, 0T TOVTOY TOD TOUY -
327708, THs kosTyg, & wéhher moig sivar, ovdéve Oci (0Lwreve. 2

9, & Oudeendlov:
elg didaendlor,

6. Bmoypcpavies yorpues. Sie
ziehen ihnen Linien vor, innerhalb
deren die Buchstaben zu schreiben
sind. In gleicher Weise bestim-
men die Ge"otze the Rn htun;_ des
Handelns. Vgl. og 8’ & xrog (J‘mm,

8. wg dt :Jm we fir ofre in
Prosa nach domso nur um,h de Rep.
VII, 530 D. Auch zu ofzo tritt 0f
hinzu, vgl. 328 A,

12. ev@vvae: mit Bezug anf 325
D, Die ev@ry ist die Rechenschaft,
welche ein Beamter nach Ablauf sei-
ner Amtszeit abzulegen hat. Vgl
Dem. Ol, I, 28,

13. Tocevrng #. 7. 4. Die rheto-
rische Frage und die Antwort dar-
auf als Abschlusz dieses Abschnitts
driickt wieder die Siegesgewisheit
des Protagoras aus. Mit Unrecht
behauptet er auch in dem letzten
Theile, die Lehrbarkeit der Tugend

Gegensatz zu

bewiesen zu haben, die er vielmehr
voraussetzte. Kin klarer Begriff
vom Wesen der Tugend wird nir-
gends sichtbar. Sie besteht dem
Prot. nur in duszerlich gesetzli-
chem Thun.

17. Protagoras verwendet zum
Uebergange ein rhetorisches
Kunstmittel, indem er zuerst mit
scheinbarer Bescheidenheit (¢tmeg
al :,d'r, s,rm ov. EAEYOY und el yeo 97
0 Afym ovTOG r;.u!) seine Hci \aup-
tung recapituliert, dann diese w]bst
als unnmamwhch bezeichnet — Eysl
("-‘- ;t(i;‘u:rh JTFCVT(LT!-’ (}P'T(ri\. e um
nach einer spannenden Pause zu
einer andern Art der Beweisfiihrung,
durch ein fingiertes Beispiel
(wooelowsros), uberzuspringen.

20. (Bwwrevaw, Vel C:
rovg (didros neb wndiw, .. énai-
ovTeg, und den (ne{_,u!satz. diner-
ov apTdY ivar el dnpLov oyov
TOUTOV TOV WQUYUETOS,

i
g mQos 327
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\ L) ’ I " ” A ’ ’ L
£ yag Ono Aéyw ovrwg Eger — Eger 0& pddioTe mavTov 0VTOS

— &vdvundyre &ddo Tév Emrydsvudrov 6Tty xal wednud-
TV wOEAGuEV0g. & wy oiov v Ny woAw elvar, & wy mevres
avinral guev, bmoids Tig 0vvaro Exacrog, el roiro uab idie
xed OMuodie wis mavre xal 80(0ucxe xel éméminrre TOV Wi Ko
Adg evhovvra, nal wy épdovel Tovrov, BemEe VIV TEY dixaloy
nel ToY vopluwy ovdels pdove ovd amoxgUITETUL GONEQ TOY
«Ahwv texvrtmr&w Aveiredst yeg , olpee, nuiv ) eAljdov Oc-

RXLOGUYY Katl reo.sn;r dea: Tere whg mavrl mguﬁvgamg A.sy.sz xal

dedaonee nal e Olnone xel Ta voupe. & 0dv ovTe xal v av-
Aneew mécav moodvuley xal dpdoviev slyousy aAiiiovs dudd-
oxeww , olsw &y T, Epn, pdrlov, © Zbxeurss, TGV dpaddy wi-
Anrév ayeadovs avinras vovg visis plyveador 1 Tow paviov;
olwar udv ov,
sl avinow, ovrog dv EAAdyuwog nOEGSN, Grov 0% deuis,
axheng” xel modddus utv dyadov addnrod gavios dv dwéfy,
moldxig 0’ av paviov dya®ds ¢AL ovw avdyral ¢’ dv mdv-
T8 N6y awol mg meog Tovs LOLeTag xel undty aviseng éma-
tovzeg. ovrwg olov xel oV, 06TIe Gov adLHeTaToS Qalverar

adlde otov Eruysv 6 vids edpuieTarog ysvopsvog

4, 67m¢”dg 7ig: pridicativ; Sub- passend, da sich Protagoras direct

Je-ct ist Exworog.

5. &0idwons, é:'.":i-:'r.lrrn dpdover
sind ab]muﬂzg von sr 5 dPr Nachsatz
folgt erst mit ol av o (12).

7ov uiy #eios evlovvre. Durch
{d(daone wird die Construction be-
stimmt und nicht durch das naher
stehende émémdnrre, weil jenes den
fir die Beweisfiilhrung wichtigeren
(den allgemeineren) Begriff vnth[ilt
Vel zu Gorg. 460 D: dst y,r,w T0
mdxxgam sywmclcw p.qd'r Eedanvery
& T1s ﬂnﬁemg, aile To mﬁ‘mouvu
Ebenso B: 01)6&5 rpn‘:?'ovs: oud” dwo-
ROVTLTETCLL wemsg TOY Clloy Teyvn-
u(f'f(.l)f)

6. un épdover rowmv Vel, 320
C und Apol. 38 A: = 8¢ =iy woy
le’yowog $midvpel anovay . .. 0v-
devl mwomoze efpl‘}mrqrn' VYel. zn
320 B. Laches 200 B: dwdeéo oc
wel ov patovrem. Mit Bezug dar-
auf ist in B egdorinr in activem
Sinne gebraucht (eig. Neidlosigkeit).

12. épn erinnert wieder daran,
dasz Sokrates das Ganze erzéhlt —

an ihn wendet und Sokrates auch
diegze W cndung getreu referiert.

15. &doyepog nuéndn. Hiufige
Prolepsis df-ﬁ Ad]cctwums Vel.
Dem. Ol 1I, naym,, nvgq"ﬂq L
28: e tpv'i.axeg TH¢ oluelos wue -
oelov yévovroer, Die Anwendung
dieses Satzes auf die Tugend, wor-
nach auch fir sie eine verschiedene
Begabung moglich wiire, steht mit
den Bestimmungen des Mythos in
Wl(l(‘raprnch

17. ¢’ ovv evdnrel y° dv: eine
Form des Ueberganges von zwei
nur eventuell moglichen (sich auns-
schlieszenden) Fillen (molldinig pév
~— moldoneg 0%) zu dem jedenfalls
piiltigen dIIg‘ememeu Urteil. Vel.
\;ml 34 E: H‘L’ om' alndls b5’
uv:r' wsvdng- all’ ovw dsc?a"wwov
7é fote ©0 Zaugdty 6wcq7£gsw TLVL

roy mollwy cvilowmaw, Gorgias
496 D.
19. olov ket nimmt den Impera-

tiv fvdopndnre ..
A wieder auf,

. mooskopevos 327
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au?}gmwg rav £y vopoLg ¥ul aué}gcon:uab ts&@ap,ueumv dixaiov \
wOTOV ELVOL Kol érmmvgyuu ‘IZO’UL’OU 70U atgccypocws. &l 0éou avr-
D zov xgweo‘ﬁ'm :r:@uq rmﬂgm:wvg, olg wijre meudein 0Tl ungrs Ot~ ,
xaﬁm@aa pire vowor undE awcqu ;u}dmm dca mowrog mmz;uxm
Euvﬁa &’QE‘L’P]Q empedeiotrar, oAl elev aporol TLves, otol meQ 5
ovg :!I’.EQ‘U{)L fD&QExQ(xtr;g 0 TOMTIS séaéagw émi A),wm,m. -ﬁ s
: Gpodoa év Toig ToLOVTOLS cxm‘i’r@m:wag ysvop.svug, oiof e ol v
dxelve TO xugw y,mrw»&gwmoa. nxycx:rrmmg o, & svrtrxmb BEv-
E gvﬁmm xot Douvwvde, xai arologuont’ av wod v Y TGV | @
dvdads avdowmoy movnolay® VoY 02 wvcpag, o Zangareg, 10 { Jdl"
dLore :mm:fg dvdexalol elGLy ag&n;g. %o’ ooov dvvevrer xe- | ¢
6705, %al 0Udsls dov ulveTal sivon’ @omep av & @r;foi‘g (g ,\1
328 dudetaxratog Tov 5qu§n v, 00d av a;,g pavely, ovdé ¥ v, oi- o
wa &l E;m:uag 1:65 Qv nuiv d‘u)a.,@w zovb TV 75{905(;{1@1} viels ;
(“CU‘L’)TH mvrnv 'rr,w rf«xvmw 7}1} o maga Tov TaTQOS yéprz‘}qwm, 15 gl

xad 0Gov 0iog T Ny 0 ﬂ:arqo

1. vomorg #el avdowmorg. Der
zweite Begriff wird durch den er-
sten 80 beﬂtlmmt dasz er in
dem Sinne von am’oumg av@ommors
ihm geradezu gleich gesetzt werden
kann. Denn nach des Protagoras
Annahme ist menschliches Leben
ohne gesetzliche Ordnung an sich
undenkbar.

4, Seee wovrog., Nicht: durch das
panze Leben, sondern: durchaus
unter allen Umstanden zwingend.

5. Zu sisw dyorol Tuvee ist aus olg
das Relativam als Subject zu er-
uan?en

Pherekrates gehort zu den
hcruhmten Dichtern der alten Ko-
modie (metrum Pherecrateum). Die
Komddie “Ayotor liesz er an den Le-
nien 420 v. Ch. auffihren. (Ueber
den Anachronismus s. Einl, 8. 17.)
Jenes Stiick behandelte, wie es
scheint, ein sittliches Problem, in-
dem es civilisationssatte Athener
einem Chore ganz uncivilisierter,
wilder Menschen entgegenstellte.

#0¢daker ist technischer Ausdruck
fiir das Einiiben der Schauspieler
und des Chores durch den Dichter,
dann fiir das Auffiihrenlassen (aunf
die Bithne bringen) iiberhaupt.

wel of Tov :rnrrgm, prlot OVTES

Anvaie: ein dem Dionysos ge-
heiligter Bezirk im Stadtquartier
Limnae siidlich von der Akropolis,
benannt von Anvog, Kelter. DurL
befand sich auszer zwei Tempeln
ein altes Theater, welches hier ge-
meint ist. Darin feierte man ins-
besondere die Lenden (Kelterfest)
im Monate Gamelion (Januar) durch
eine grosze Procession und theatra-
lische Auffihrungen.

8. Enrybatos und Phrynon-
das waren wegen ihrer Schlechtig-
keit sprichwdrtlich. K. soll ein
Ephesier gewesen sein, den Kroe-
sos mit vielem Gelde absandte, um
Soldner im Peloponnes anzuwerben,
der aber zu Kyros iibergieng und
die Plane des Kroesos verriet. —
Ueber Phr. aus Athen ist nichts
Niheres bekannt. Aesch. in Ctes.
lh @)’ oipo fore Dovvavdus
cmr hugvﬁ(em: ovt &llog Tig T
oLk it :mm}gmv TOLOTTOG Moly0s nel
yons éyévero. — Der Ausspruch des
Prot. enthilt eine maszlose Schmei-
chelei fiir das Athenische Volk (e2-
AdPsie) und zugleich einen Bevsels,
dasz 'Prot. sich mit allen Verhalt-
nissen trefflich abzufinden weisz.

18. 0vd’ & sfg: vel. zu 335 D. 328
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uuorexvm, rovrovg éuu Tls dv duddkesy , b deduoy osy,m slvat,
o Zm:—:pazeg, T0VTQY ﬁcd‘aﬁmiov q:ocwgvou Tev 0F om:ezgcov
xavmmxm dadiov otrm OF aoerijs #al Tav dAoY mdview
adhe xdv &l olcyov E0TL TIg msmg ﬁmtpsgsa NuoY :rgoﬁaﬁocsm &lg
cfgerfql/ apannrov. ov 0y é ayra olpar ig ewm, ol 6Lochsgowwc
av Tev dAlov avSodroy ovRoul Twa meog 10 xehov xel a oy~
Bov yevéodar, xel aklwg vov wioHov Ov modrromar, xel Eri
whelovog, @ote xal avre doxsiv vd weddvre. A Tavre xel
0V 1m0 T mdkewg Tov wGdov TorovToy memolnues® dmeL-

10 dav pao Tis meg’ &uov uddy, dev utv Bovdnrar, amodédwrsy o

o

ye moaTTopL &gyﬂgmv' dow 0% i, EAdav sls lspov, dudoag,
000V @y q)r; ke ewm, e paﬂnmxm. T0GOUTOV mrsfh;xav TOL-
0UTOV Got, stng o Zoungares, &y xel y.vf}ov xel Adpov sigmmr.
0g Odaxtov dosty uel Adnvaiol ovrwg Ryovwrar, xal Ori 0v-
0dv Bavpasrov v ayedov marépov paviovs visls plyveadau

xel OV pevlov apedovs el kel of Holvxhsirov viels, Io-

1. 0% grzdwv oipee: anakoluthisch
nach 090% 9° &; man wirde er-
warten dedior (dv) siy].

2. amsfpay: die in einer bestimm-
ten Kunst Unerfahrenen. Fiir diese
ist in der betreffenden Kunst leicht
ein Lehrer zn finden, wihrend fiir
die darin Geiibten nur schwer ei-
ner zu finden ist, der sie fordert.
Durch dieses Beispiel wird ein Fort-
schritt in der Entwicklung des Pr.
moglich; es bildet unvermerkt den
Uebergang zu der Behau ptung, dasz
es dennoch besondere Lehrer in der
Tugend gebe.

4. moofrfaowr : vom Standpunkte
der gewonlichen Erziehung aus. Der
lnﬁmtn folgt nach t)wcangﬂ in dem
Sinne von duugeoovrae fnevog doren.
Vgl. Gorgias 517 B. Protag. setut
filschlich einen sittlich bildenden
Erfolg der Erziehung iiberall
voraus.

b. wv &y fyw. Prot. kommt zum
Schlusse wieder auf sich zu reden,
als habe die Unterredung nur das
Ziel, seine persunhrhe Bedeu-
tllllg darzuthun. Auf die zu erkli-
rende Thatsache (326 A) komut er
nicht zuriick! Aus dem Vorigen

geht aber hervor, dasz Tugend und
gut, sowie ihr Gegenteil, fiir ihn
nur relative Begriﬂ‘o sind, Der
Sohn ist nur relativ im Vergleich
mit dem Vater schlecht, KEin ab-
solutes Masz giebt es nicht.

7. &L wlslovog. Prot. setzi vor-
auns, dasz Niemand weniger zah-
len werde, als er verlangt. Die
Einrichtung, die er getroffen hat,
soll daher nur dazn dienen, den
Rubm des preiswiirdicen Unterrich-
tes zu erhdhen und dadurch neue
Schiiler anzulocken, Daher #8w»
&lg teoow, damit die Sache durch diese
Feierlichkeit desFidschwurs o f fen t-
lich werde. Vgl. 313 C (33, 14).

12. Nach Prot. eigener Angabe
zerfallt die ganze Rede nur in zwei
Hauptteile; jeder aber gliedert sich
wieder zwiefach.

1G. fmel ». 7. 1. Die Schne des
Polykleitos sind nicht bekannt, wa-
ren aber keinenfalls tiichtige Bild-
hauer. Protag. sucht durch dieses
Beispiel im Unterschied von Sokr.,
der offen die Wahrheit sagt, die
misratenen Schne des Perikles zu
entschuldigen — eine wolberechnete
Hoflichkeit (sviafeiw).

B
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odAov xeld Eevdimmov rovde nAuidrac, 0oy :-tgo, 1OV MaTépe
slat, ned @Ador &Aooy é‘mzwvgymy rovds 0% ov® agmv TOVTO
%aTnyoQsiv® &ru yag év avrolg &6y ddmideg” véou pap.

XVIL chomyoaag udv TOGaUTE %el TOLKVTO Emﬁagaus-
V0§ AMEXEVEETO TOV loyov. uel 8y sm pew MOAVY JOOVOV XE-
qur}pwug éve meog aVTOV Eﬂlan:ov EJ:, dootvTer n, smﬂv‘umy
anovsw” émel 0k érg ;,u:iﬁ‘o;mv 0T 76 OVTL MEMOVUEVOG su;, ll{.(l*
PLg DG s,urwwv OGTEQEL vac'yecgag elmwow, ﬁi{sn‘)rxg rmng 70V
Tmmongcry” 2 wai ‘Amoiiodwgov, @g JuQLY GOL exca ore ngow
tgeqbag wel {@de o:tpmsaﬁm woALov Jzap TOLOT Lot o:m;racosvm @
rzano;x Horomyugou. gy yao év piv 10 EumQocdsy xoovm
povuny odx etven avdQEIiVY émpedeiay r} ccg)ccﬂ*m, of ayo-
2ol y:.yvowm vov 0k mEmeLGuL. ANV G0V T woL EWTo-
daw, 0 d‘rplm; 0Tt ngm/ooub Qn:(?cmg m&xdaéabm, E’Jretd"f; %l
Te wodde ToavTe EEE&L@&H_._.E. xal yoo & wév ng nEQl QVTEY TOV-

329 Tew Gvg/;vsvmw 0TEOVY TOY c?r;p,nyogmv mx av %el ToLoUTOVS

Adyovg droveELEy q He@cxlacmg, 7 @Adov Twog TOY [xavey &i-
metv: &l 0% dmaviooird Tvd T, womsp Pufile ovdEv Epov-

5, meaplnuévog: mit Bezug auf
315 A,

6. @g foodvra 7. Protag. hitte
mit demselben Rechte, anf we LhGS
sich sein prunkender Vortrag (dm1-
dekdpevog) stiitzte, noch endlos
weiter reden knnen (334 E: ovrog
@ore Tov Loyoy undémore émihime Ev).
Daher bc;?eu,huet auch schon dme-
woveero rov Aoyov das willkir-
liche Aufhoren.

ém-ﬂvlu.cﬁw aroveww, Vgl Apol.
33 A: &l 0F ‘ELb wov Aéyovtog gme-
Svpel axovey. Vgl 336 A.

8. quvayeloas. Weil die Aufmerk-
samkeit nach verschiedenen Seiten
hin zerstreut war, bedurfte man der
Sammlung, am den Ausgangspunkt
des Gespriichs wieder zu gewinnen,
Die Metapher hatschon Homer. v g_,l
1. 1V, 1562: dyogeor of fuwds évi
ara]&essw ayéod.

13. mémercpae. :r:.'?r;f* Guw@o:’ TL:
héflliche und zugleich ironische Ue-
bergangsform, um von neuem die
Unterredung anzunkniipfen. Jenes
Gy.mgav im Gegensatz zu 7o molle
todre: ist aber gerade das Wesent-

liche, Im Folgenden erhilt es zu-
gleich eine Beziehung auf die Me-
thode, indem Sokr. der langen Rede
kurze begriffliche I}estnnmuuuen ge-
geniiberstellt. 320 B: OV 0VV G-
nQo® TLvag dvders sipe.

15. mepl wdrdy Tovrew: ethische
und pidagogische Kragen.

16. dnunydeay.
vermag nur lange Reden zu halten,
dialektische Erorterungen (in Frage
und Antwort begriffliche Rechen-
schaft geben) sm{l seme Sa{ l‘lL |11d1t
\;,l 336 B: yoels ”otg Hyoy’ ouny
slvor 7o Gwewm T& m)qlmg dree-
?s,rouwong nol 10 Onunyoosiv, Gor-
gias 519 1. Anders Gorg. 482 C,

18. @amep PrfAle. Den Nachteil
schriftlicher Darstellung gegeniiber
der miindlichen Unterredung be-
griindet Platon im l’lmetlr. 275 D:
()swui/ yow WY o 'rmn: Eyer you-
Qn el m-. uln&m oumov Co)ygcz—
@l rm yag 70 Mewr;q Eny jove got7)-
ne uiw mq §mwu éov & cwsg:; i)
GERVEHG TOVD m”a rmrruv &% nat of
loyor* r?ué:m" wiy m) g TL !pgovmw-
TeG QUTOVS Jéysw dov 0¢ T1 £oy TAY

on

0

Dcr Volksredner 320
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il 3 L2
gw ovrs aroxglvadder ovre avrol fodedar, aAd’ ddv mig xal
\ ’ ~ o ;
OuLrQoV émegmTioy Tt TWY (nPévrev, demep Ta yaAxsio mAy-

] A ¥ i 3 ’ ] 4 r ol
yevTa pexgov Nyl xal amorslver, dav wy émidefyral tig, xal of

0nrogss oVt ouixga Eowrydévres doAugov xararslvovse Tov
Aoyov. HMowraydgas 0% 60 (xavos utv waxgovs AGpovs %el xo-
Lovg elmetw, &g avro dydol, fxavog OF xal dowrniels dmoxoive-
oo xare Bouyy xol doduevos meouusivel e wal GmodE adat
Ty amoxguey, & OAlpolg dotl mapsousvaGuive. VOV oLV, ©
ITparayopu, Guixeod twog évdeg elut mave ey, & wor Gmo-
®Qlvawo Tode. v doetw @ng Oudantov sivar, xul dya, simeo
whdo To dvdonnov, wadoluny dv xul Gol® 6 0 Rauncd Gov
Leyovrog, TovTo por &v vy Yyl amonijowdov. Eleyes yao ot
0 Zevg Ty dukewocvvny xal Ty elde wéupeis Tolg avdowimorg,
et ad woddayod v roig Adpors Edéyero DO Gob 1) dixawocvvn
%l GRPEOGVYY %al 06L0TNG %el WAVTE TaVTE ©F &V TL &Y GUA-

’ ) e oy g A J ’ : 3 o~ e ’
AnBonv, agery® ravr ovy avre 0ieddé wor angifes Td Aoyo,

szoy,svm"u [imrlousvoh wodeiv, Evre 8. @ 6Adyotg: nimlich die doppelte

Gnpelved TEVTOY uovow asl.

3. amorelvsL absolut, Das Object
ist aus dem Begriffe nyei zu ergin-
zen. Vgl Gorg 458 B: v lowg
WOQY® GLOTEVOVLEY S, TOV Ldyov,
wie Prot. 835 C: amorelvorte pe-
ugoi'n, Jeivmrg e

nck_of ngIIJnE.‘., ovre emphatisch
hn ovTo el of ¢rrogss.

ddlegor: nach Sauppe fiir do-
)rxuv bildlich vem Dauerlauf, einer
Art des Wettlaufs in Olympia, wo-
bei das Stadium zwolfmal hin und
zuriick durchlaufen wurde, Dasselbe
Bild gebraucht Sokr. 335 E. — Wo-
rin liegt der Fortschritt im zweiten
Gleichnisse ?

5, Ipwraydgus. Den Tadel und
die damit verkniipfte Forderung fiir
das folgende Gesprich kleidet So-
krates geschickt in ein Compliment
fiir Prot. ein.

6. wg avzo dnloi: s. 324 A.

7. meprpeival te nol amodéEecdar.
Der Dialektiker, welcher die Rolle
des Fragenden hat, musz ohne vor-
zugreifen ruhig die Antwort des Geg-
ners abwarten und dann auf sie
eingehen und sie der Krorterung
zu Grunde legen

Befihigung zu rhetorischer und dia-
lektischer Behandlung. Sokrates
stllrelhtsmhselh:t||ur{l|olet?teruu

9. curroov fvdene slur: wie Ha-
typhr, 13 A, Der Infinitiv folgt in
derselben Weise wie nach' mwollov
(zroGovrov) dém.

ell wor dmwonglvato, Wie wiirde
der Yordersatz dazu lauten konnen?

10. elmeg éAde v cydgwm. Ohne
besondere Priiffung der Sache un-
terwirlt sich Sokr. nicht der Auto-
ritit einer Person (wie die Schii-
ler der Sophisten).

12, &leyeg yoip. Sokr. kniipft seine
Frage daran an, dasz Prot, mehr-
mals einzelne Tugenden genannt
und dann wieder alle ausdriicklich
in den einen Begriff Tugend zu-
smnmongcﬁlszL hat, Vel 323 AL E.
325 A. 320 K.

l 5 ‘I’EUT ete. Der Hauptregel nach
soll im ahlmu"}gul Urteilssatze mit
dre und wg der Optativ nur eintre-
ten fiir ein Haupttempus der di-
recten Rede. Eine Ausnahme macht
der Aoristus, welcher fiir ein Per-
fectum praesens gebraucht wird, da-
her die Bedentung eines Haupttem-
pus einschlieszt.

C
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HAATRNOZ

’ " ’ oy e 3 , ’ fjé Sle bl v [?
noreoov v uév ©l dotwv 4 agery), wogie 0 avrig EaTiv 1 duxato-
r ’ ’ \ ~ly N \ 1
ovYn %el GopeoGUYY xal 06LoTYg, 7 Tatt oty @ viv 0% dyw

" ! ’ -~ 3 Ly A . X =h
ELeyov mavTE OVOUATE TOD GUTOD £VOG OVTOS

Emimwoda.

XVIIL ’4Ade dewv T0UT0 Elp?], & Hcodgmsg amoxgi- :
vagdar, 0Tl svog 0vTog THS aoemg pogwf oty o sgmmg
WDOTEQ WYOTWMWOV Ta WOQLE POQLe 6L, OTOUK Té

regov, Epnv,

rovr E67Tiv O én

1Io-

wal Qis wel o'tpaﬁ‘aﬂp.oi xol @OTe, 7 OCGTEQ TE TOV YOUGOD Wwo-
ot ovOEY (?mtp&osa Ta E‘EEQG{Z roy érépav [addyiov] xal Tov

odov, @Ad’ 9 psya{}sn sl cmwoo:qu

b;,rewcab aot goawstm,, o

Zoxroares, WGLEQ TR TOV WQOGWEOV WoQLw ExeL MO0g TO 0Aov
" r 5 5 r

mooaemov. Ilorsgov ovv, W 8 éyw, xal psradepfdvovaw of

crdommoL TOUTOY TOY TH dgsTng woglwy of ukv &Alo, of O

’ ’ o R
#hdo, o) avdynn, ddvmeg tig By AdPy, dmave’ Epew;

Ovdauds,

" PRIl o ” ¥
épm, émel moddol avdgeiol elowy ddinor 0, xal dinewol ety Gogol

0% ov.

670V y& 1 Goplu TV woeloy.
dyw, ado, 7o 0k ailo; Nal.

3. mewvte ovdpere: so dasz also
nur ein Begriff der Tugend existiert,
und dafiir ganz synonym verschie-
dene Namen gebraucht werden.
Es handelt sich um die F eststellung
des Tugendbegriffes als der not-
wendigen Voraussetzung fiir
die Entscheidung iiber die Lehrbar-
l\clt der Tugend.

Alde §edrov. Die zuversicht-
llche Antwort des Protag. verrit,
dasz er die Bedeutung der [‘Iaéc‘
nicht erkennt.

7. womep moodwmov. Der Unter-
schied der Theile des Gesichts ist
ein qualitativer, der Theile des
Goldes ein quantitativer, Bei-
de Theilungen gehéren nach der
Voraussetzung, die Sokr. macht, der
Partition, keine der Division an.
Ks werden pogue, nicht iy (Ar-
ten) unterschieden.

10. ald’ 1,?, abgeschwiicht aus &l-
Ao 7, leitet einen positiven und ein-
'srhmnl\enden Gegensatz ein nach
08¢y, 0vdky &Aio oder einem ein-

” L -~ ’ ~ -~ # 3 ’
"Bt pag ovv xel tevre wogue T dostis, ipqy éye,
¥ Fa yid - ’ ’ o 7 4 L) )
330 cogie v& xol avdosie; Iaviey pelore Onmov, Spn* xel wépyt-
o ’ ¥ 02
“Exaarov 0% avrev doriv, q O
H xal dvveuy avrdy Exacrov

fachen ¢Alo. Phaed, 97 D: 03w
Ziko G}IO?’{HP :"EGUGI]H_HJ ovilpwnw

f(ll 7 7o eotoroy, Prot, 354
B: r; Ej’ErE e ddo re)m. Aéyeiy ...
all’ 7 nt)ovnc,

14. &llo, Ueber den Accus. val.
»\po] 36 B: #ow w(p?E gihlog dooy-
forg 00 perelafor To miumTow
{LEQU‘-

16. "Eort yag #. . 1. Die Zahl

der fiinf (Cardinal- JTugenden wird
vervollstindigt. Spéter ordnet Pla-
ton dleomorqb dert)umammq unter.

L7. wéyierov y& 9 Gopiw. Pr. hebt
die Weishcit vor den andm'en Tu-
genden hervor,weil er sogrezys, Leh-
rer der \Ve]ahcﬂ. ist. Zugleich liegt
darin ein \ur"eiuh[ von der wahren
Bedeutung der cople fiir den Tu-
gendbegriff.

19. «ldo, To &% cllo.
t0 0¢ in seinen verschiedenen Ca-
sus fehlt sehr hinfig das entspre-
chende 0, 7, 70 pér s. u. 331 B,
343 K. 355 D.

dvveuts bezeichnet die einem Ob-

0 -

]

Vor 0, 7,330
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it .ser o.:cw 70 E‘L’EQO?} 0UTE HoTd rmf 6vmg.zw oUTE xaTe T KAAe®

0:9 0vY olt® el T tp;g aoetrgg wogie 0vx ot 10 Ersgov olov
" 70 ET8QoV, 0UTE aird oUTE 1) OUveuLs GUTOD ; 1; dq}.af (?r; oreov B
I TG E)eL, eimeQ TG nagaﬁsz’y{,wm’ye Eovev, "AAN ovrmb,atp:{, Eyee,
mz.ma:garss. ned dyed slmov” Ov&eua@a goti Taw n;g CQETHG o -

o

i
% | olwv &Aio olov émierrun, 009’ olov duxarogvvy, 00d” oiow avdgsla,
2 o? T F £ ? o) ¥ e (4 3 4 ’ r i
i 0vd’ olov 6apgocvYY, 0v0” 0iov 06i0TYg. Ovx épy. Dégedvy, épny
' ~ i 3 v ~
A 10 éyar, xowwy Gueapsde motov T avrov dotiy Exacrov. medrov
iy e ~ b - -
: wEv 70 Towovde* 1) OuxeoGvvy medyud vl ésTwv 1 0V0dy modyue; C
Ol B TRy \ \ \ ¥ skl
~e 3 5 5 .
i gwol wév yap doxel* Tt 0 ol; Kel duol, épy. Tl ovv; &l ng
i ‘ P .
L goiro éué e xal 66 w Iporayopw t& xal Zwxoareg, lmeroy
0k i ’ ~ \ ~ L
: 07 wot, T0UTO TO WYEYuE, O WVOUKGHTE GLQTL, T OLxeLoGVYY, ADTO o i
i e ’ § : &
o 15 vovTo Olxewov éoriv g Ouxov; dyo pdv &v et dmoxguvaluny ﬁ s
UDGJ,'D. L4 ) A LN ~ 5 \ ’) \ 3 L T i l;éf
A ore Gixewov* 6v 0% v av Pypov Helo; Ty aveyy duol 3 dA- i 3
B, \ ’ - ~ ’ 7 BN N
‘j’ | A Ty avTiy, épn. “Eeriy Ef'@rx TotovToY 1) (‘iamwﬁuvn 060V B
T L |
"vfﬂ"' dlxooy Ewm, paiqy av Eymye a:zox@wopwog 76 owravre” D i
T ll ovx0vY xal 6v; Nai, erpzy EL ovv usre mvm r;uag Egoiro " 0V~
i 20 ovw xed odmrqm TV PUTE slvat; qpm,ym) mr, wg E/gj_u,m. Nat, §

5 3 ™ 3 ~ 3 \ ~ ~ ’ 7
n 0 05. Ovxovw gard xel rovTo meayuw tL &lvar;

paiusy Gv”
»n M 3\ ~ !
1 ov; Kal rovro cvvépy.

IIregov 0% Tovro avrd To modyud

- . s

POTE TOLOVTOV TEQPUREVAL 0LOY GYOGLOY ELvaL 1] 0I0V 0GLOY; Ao~
% i 3w ™ ) oy ~ 3 r sy Yicor o 3

Wﬂa{f?}{?ﬂﬂj‘. oY Yy . E(pl]'v, t?) EQ(D'EJ’”LCC‘L’L’ Heet Ea‘,s‘tmp ®Y - EU-
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2% @iusL, © cvdonns.

B

jecte wesentliche Wirkungskra ft,
dann sein Wesen, seine Eigen-
timlichkeit. An diesen Begriff
lehnt sich daher der des ofo» und
die Frage uach der Qualitit (woiow
TL ﬂvr&)ﬂ J'G'I'tif &J’(YGT'OTJ) an. ])leﬂ{‘,
fithrt zur Angabe eines wesentlichen
Merkmales, wie von der dinwiosvyy
durendy zrruf

3. odue neze e GAec: wie in an-
deren duszeren Beziehungen, Farbe,
Grosze, Gestalt u. dgl.

8. a:mﬁ'cruq tritt hidufig fir co-
gt ein — hier nicht ohne Absicht.

oyody wevr’ v T @Ado 0Grov &in, & wi

allgemeiner, abstracter Form (edzo
rnum) lunbestelll. werden kénne,

16. 7ty av Yrigov Fefo mit feier-
lichem Anstrich wn, Gorg. 500 A:
U'nu'(pqrpag-quw el th-‘. u‘u Lach.184D.

23. ayevaxricou’ &v: Nachsatz
zu einem zu erginzenden =l 0% Zz-
avégoiro, welches durch 76 fpwrif-
oz vertreten wird,

21, sopruee (fave lingua) wendet
Platon dfter an, wenn durch die
Worte des Geguers gleichsam ein Ein-
griff in ein heiliges Gebiet gemacht
wird. 8. zu Gorg. 469 A (65, 156).

'ﬁ'; 11. moaywee faszt den Begriff in 25, Einer dritten Person legt S. £
" & der abstracten allgemeinen Form die Beweisfithrung in den Mund,
-":?B des Substantivs, damit auch dicQua- teils um das Misverstandnis abzu

o

e 0F |

litit, das Attribut duxeeor ZeTiv in

Platons ausgew, Dialoge, 1V,

wehren, als wire in der dialekti-
5
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66 HAATRNOZ
avry YN 66&0’1:}; oovov éoTa. T/ 0k 6U; oDy 0UT®G GV GTWOXQL-
varo; Hdvv lr.r,aw ovv, aqm

XIX. E¢ovv yere t(mr simot e(mmw qug w@g 0vv OAL-
POV ngoragov sﬁ_syszs, @0’ ovx ugf&mg VUGV XaTHHOVOE ; édo-

tare pot QJDC'I)C(L Tig ccg.m;g wogee ive om'cog Egovre wQos ml- £

Ande, cag o elven 70 Eregov avray oiov 7o Eregov” slmoty” av

Eyoye oL T piv aAde bo9dg qxovo‘(x&,, ot 0% xal qu.‘é olsr slmweiv

J.Jlmvro amor;xovmxg chamyogag yag 00& 'mvm ARMERQIVUTO,

eyca ¢ J]QCO‘C&JI»‘ & ovw elmor alr}f}q 00s Rs;u&, @ Hoca'myogcé

6V Qs owc .sfvm 70 ezagov luogwrr olov ro Zregov TOV THS XQE-
83 u‘og ovrog 0 }oyog dorl; Tl Qv mmm o:rm..cgwmo, Avaym;,
dpn, @ Z‘mmatsg, uy,o}.oysw T: ovv @ Hgmwyogoc oTOxQL-
vovp,effm avTd, TevTe opo.loywavrsg, dov nudg émavigyrar’

0v% (xgoc dotiv odwmgg oiov Oixoov swm argayya: ovd% dixato-
oV olov Gorov, aAd’ olov mg oGtov* n 0’ ﬂmomg olov un di-
woov AL txt?www ocgcc, 70 0F awoelov; Tl evTe aﬂ:orgwov-
psde; &ye ,u.w yoo abrog vwio ve duavrot guiny av xel -mjv
duxetoGvyny G6tov Elvar ,cou Y amor};m 6;3&;0’9 ol m::eg
6o 0%, &l pe éomg, Tavte: cw mvm mrwgwom)fy, 07e HToL TaD-

TV .sd'u durarorns 06:01:&}1::, 70T Up,owmtow, wah woediaTe wav-

TOV :; & OLxaL0GUYY 0oV HGLOTYG Kacl wgoo‘wn}g olov ﬁmawawq
aAd’ Bga, &l Orexwlvelg mmyowwﬂcu, 7 #el Goa Guvdoxsl ov-
Tg. 00 mavv pot ﬁo,m, épn, Z‘w:«:gcmg, omcab andovy &l-

veL, G6TE CUYYLQTONL TV TE duxaro6vvny OGLov elvar xal Ty

duszeren Erscheinung am we-
nigsten von einander verschieden
sind, und die von Platon bald auch
als eine erkannt werden. \q,l Gor-
gias 507 B: xel urw meQL piv oy-
ﬂ“@w?ruu., To :rgor'r;xovm ::gartmv
dlnar’ &v modrror, mept OF deove
8o, — Der Beweis gegen den Satz
des Prot., dasz die Tugenden nicht
dieselben Qualititen haben, ist in-
direct, indem die — unhaltbare —
Folge fiir zwei Theile der Tugend
'mfgs-)elgt wird (deductio in ab-

schen Methode der Fragende fiir
das Resultat der Untersuchung mit
verantwortlich (vgl. 331 B, 22), teils
um die erste Widerlegung des Prot.
mo'ﬁhchat mild einzufiihren.

14. ovx :zgn: ... avéGov, Der
Fortschritt in der Pridicierung wird
durch aquipollente, d. i. gleich-
geltende, Urteile erzielt.

17, vmép ye fpovrov: in meinem
eigenen Namen. Vgl. Apol. 22I:
@ot éut fpavrdy avegoTdy vmie
10U J0NGLOD.

In der Verbindung el ... d¢ ist
weel steigernd.

19. djzo zedrdy &ere. Sokr. will
darauf hinfiihren, dasz allen Tugen-
den als solchen ein gemeinsames
Wesen eigen ist; er wilhlt aber zu-
nichst zwei Arten, die nach ihrer

surdum). :
20, dunonoryg: wie Gorg. 508 A,

hier um des Gleichklanges willen
der oceotne entgegengestellt.

23, amlody von dem,
nahmslos,
gilt.

was aus-
nicht hedmgun gsweise,

Aehnlich das Adveﬂ) ok

o

bl




=

=

f A
i)

]
&
-4

Wil

"

on
=

IIPQTAI'OPAX (331 332) 67

3 ’ o ’ ~

oguoTyra Olxerov, alle vl por doxst év evre dudpogov slvar.

3 A} ~ J ~

whlhe Tl TovTO Oragiga; éon’ &l yeg fovde, Eorm Nulv xal
7 ’ ; ’

duatodvvy 0Glov xal 06uoTyg Olnewov. My por, yw 0 épa-

000ty yap ddouar T & fovier

5 6dar, add’ dué te wal6é' 7o 0’

TovTo nel & Gov doxel EAéyye-
éué Te nal 6 TovTo Adpw, olo-

uEvog ovtm Tov Aoyov BéAtior’ dv EAéyyeadau, i Tig TO &l dpé- D
» ~ ¥ ’
dov avrov. ‘AAda udvror, q 0" O, mEoGlouxé T OwmioGrYy
¢ £ = (Y A 3 R ~ e~ I =) 1 3
(‘JGLO‘I."I]'CL xm; yeQ m:mm:’ 0T@OVY oy YE T m‘)oﬁenme. TO yaQ
iod f ’ \ "
Aevxov ) wédeve EaTiv omy mooGEoLxs , ol TO GrANEOY TG wa-

10 Aaxdd, xol reile ¢ doxel dvavwiwrara elvar ¢Aljlog’ wal a

’ ar 2 ’ W LY ] 3 L) T
rore Epapsy eAdny dvvepty Eyaww xal ovy slver To ETEQOV olov
v \ ~ ’ rysi;

70 EreQov, T@ TOU TQOGHWOV WoQLe, CuY] Y€ My MEOGEoLxE el

E e T I .
E6TL TO ETEQOY 01OV TO 61’6@01!

rr v ~ ’ n
wWOoTE E'OU‘L'EO Ye 'Ul:rJ 1:9037:9) Hov

ravre EAEyyois, &l fovioo, s maved 0wy omorw aAlyiorg. E

3 2 7y o~ ’ » " ’ - 3 A \
add’ ovyl ta oporov Tr Eyovre oworw Olxwiov xadetv, ovdE Ta

’ 2 L L
QVOWOLoY Tt EYOVTE QVOROLE , KOV TUVY GUIRgOV &L TO OMoLoY.

A, 5 ’ 5
xel dyo) Dovudoes elmov weos avrov, H yug ovre dov t0 O-
netov %ol 70 0GLov weog kAAnAe Eyer, @6TE GWOLOY TL GuIXQEOY
2 3 ’ 3 ’ - o 3 ’ ? oy Rt
e aldglog; Ov mavv, Epn, oVTOS, 0V MEVTOL OVOE v @S 332

00 wot doxelg oleadar. Ara wijy, oy e, émeudy) dvayepds
unv, epRY &Y 1 xEQ

doxeig por Egery moos vovTo, TovTO PEv ddGoucy, T0ds 0 ¢dlo

v Eleyss émonspousda.

361 C. Vgl. zn Gorg. 468 C (64,
14). Lach. 188 C (41, 16 Cron).

1. &f yip Povler: der Sophist hat
nicht notwendige Lehrsitze, objec-
tive Wahrheiten im Auge, sondern
willkiirlich aufgestellte, subjective
Meinungen. :

2, My poi: ergiinze £67@ .., &l
Bovier,

4, 70 d° épé % t. 1, 8. meint,
die Person musz einen Satz um sei-
ner selbst willen (aus Ueberzeugung)
vertreten.

R iaaa .
D 7. nel yoo 0moDY 610DV %, T. A,

Ein Hauptsatz der Sophistik, wor-
auf gestiitzt sie die Begriffe belie-
big untereinander zu mischen sucht,
statt sie zu unterscheiden (Relati-
vitit der Begriffe). Vgl. zu Gaorg.
465 D (59, 7).

9, fvevniwrere: die duszersten
oder contrire Gegensatze.

12. xdv zevte #Aéygoig: Prolep-

sis, zu verstehen sind ze Tov mpoc-
wmov woere. Der Vorwurf des Pro-
tag. ist ibrigens ganz ungerechtfer-
tigt, da Sokr. nicht eine beliebi-
g e auszere Qualitit aufgestellt, son-
dern das begriffliche Wesen der
duxarogyvny und ocedrns selbst als
ihre Qualitit herausgestellt hatte.
Der Satz des Prot. ist im Allgemei-
nen nicht falsch, aber unbestimmt
und hier unanwendbar. Daher ist
die Verwunderung des Sokr. iiber
diese Begriffsverwirrung sehr na-
tirlich.

18. 09 mdvw, Epn: ein Bild von E
Rechthaberei und Unsicherheit des
Urteils. Prot. steht fiir seine eignen
Worte nicht ein. Der Untersuchung
wird so der Boden entzogen.

ovdé: Epanadiplosis der Negation. 332
Vel. Crat. 423 D. 11, IV, 512.

20, rode 0% dAlo: mit Bezug aunf

5*




B

D

68 HAATUNOE

XX. dpgosvvyy 1 uaehsig; "Boy. Tovte t6 meaymats ov
wéw rotwevriov doriy %) cople; "Eyovye doxel, Ep. Horsgov 0%
0TV MQATTOOLY av&gamoe bodag Te el mrpe).cy,cab, wre G0-
pooveiy 6oy GoxovGLY 0vTE :n:gm:tovrsg, 7 [Et] tovvevriov
[émgazTov]; Lmnpgovsw, é’cpq OvxovY 6mqmo€vw quagovow
oLy chym]r Ouvxotw of w1 ogv‘}wg :rzganomag APEOV@S TPUT-
7oV el oV Gmgwtwovo‘w 0vT® :rga:trovrab, Zvvdoxsi pou,
. Tovvevriov ocmx gari o rxgogovcag ngarrew tro Gmtpoo‘
vag; "Epy. Ovxotv te wkv ctq;owmg TOUTTOUEVE GPEOGUVY
modrreTaL, e 0 GOQYOVNIG ﬁmqnmo‘vmg, .,Q;coioyu Ovxoty &l
Tt fﬁxvt n:@o:rrerm, mxv@mg :u:o.sxttsrm, wal &l T txﬁﬂwsm,
ao‘&svmg, Edbner. Kol sl ve ueta vayovs, mxmg, xal &l T
were ﬁor{é‘vrqmg, ﬁgaxdsm,, "Epy. Kal &l 1 317 m(itxvrmg ngm-
TeteL, VIO 10U GUTOV ?EQ(ITIE‘E(IL. xel &l T dvavring, VWO TOU
dvavriov; Svvépn. Déos 01, qv 0 syw, dove T1 nadov; Svv-
sywger. Tovrw é6tu Ti évavtiov why 10 aicygov; Ovx éaruv.
T¢ 0¢; &ori vt ocgm-ﬁ'ov, "E6tiv. Tovrm oty T évawriov mlfqv
70 umév, Ovx Eovw. TL 0¢; Borw w 880 év gowi; "Epy.
Tovre wy &6 1o dvavriov ehio ANV TO ﬁu@v ; Ovx Epy. Ovx-
ovY, 7?,, 0’ eym vl éxdore Tav dvavriov Ev yovov dativ dvow-
rlov %ol 0¥ ::ou.:.;, Evvmunloyer,. "I9 09, qv & syﬁo aveio-
yiodusde To ouoloynuive nuiv. ouodopixauey v évl wovor
dvavtiov stvan, mhelw 0F pij; ‘RQuodopixaupev. To 0k évavring
positiven Gegensitze sich gegen-
tiberstellt. Jeder Begriff hat nur

einen contriren Gegensatz.
21, I o1 . nwcdﬂywuiu,s-ﬁci

331 D nimmt Sokrates nunmehr die
duszersten Gegensitze vor.

6. Ovnotw. Die Art des Thuns
(passiv) setzt eine entsprechende

thatige (active) Eigenschaft ver-
aus. Begriindung aus Induction.
Dasselbe Gesetz findet sich Gorg.
476 B ff. in der Fassung: von je-
dem Aunsdruck des Leidens kann man
die qualitative Bestimmung pridicie-
ren, die auch dem entsprechenden
Thun zukommt.

13. Der Gegensatz (évavtiov),
welchen Sokrates im Auge hat, ist
nicht der contradictorische,
welcher einem Begriff nur seine Ne-
gation gegeniiberstellt (demGuten das
Nichtgute), die selbst eine mannig-
fache Bestimmung annehmen kann,
sondern der contrére, welcher in-
nerhalb einer Reihe die iduszersten

leitet, wie hiufiger ava’laﬁwuev &
ceg}mb eine Rempltu]atmll der Pri -
missen des Beweises ein fiir den
Satz (E): évawrioy do’ foriv dgoo-
cuvy copposvry. Dieser Satz, so-
wie 2) das die ganze Beweisfilhrung
eroffnende Zugestindnis, dasz der
apeocvyy die copie entgegengesetat
sei, und 3) das allgemein logische
Gesetz, welches an der Spitze die-
ser Recapituhtion steht, dasz jeder
Begriffl nur einen {contnren) Ge-
gensatz habe — tragen den Beweis
des Sokr., welcher zu einer Alter-
native des Widerspruchs fithrt (zo-
tegov #. 7. A.). Letztes Ziel des
Beweises ist der Satz (333 B) von

on
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’ * 3 ’ 4
moarTopsuoy Vmd dvavriov modrresdar; “Epn. ‘Quoloynxauey
2 » 4 LA} 3 ’ ’ ~
8% dvavring modrrsdar O dv dpEdves MPATTYTAL TH GLPYO-

1) »”
V0§ TOUTTOWEVQ; EQ1.

3 \
To 0t cwpedvwg mEUTTOWEVOY VIO

GaPEOGUYIS TodTTETTaL, TO 08 apeiveg v apeocvvyg; Zvy- K

on

3 n
Ty v
VIO GPEOSTVIS
vavriov ovTov;

N,
Ned.

syaipst. OvxovY elmeg dvavring modrrerar, VIO EvavTiov mods-
Neai. ITodrrevon 0% o piv vmo 6OEPEOGVYNG, TO 08
'Evavriog; IHavv ype.
’Evavrfmz EEQ’ 26TV €pEoGUYY GRPQO-

> ~
Ovxoty VMO

ovvy; DPalvsto. MeuvnGan o0vv 071 v Toig Eumoociey my,oio-

pYTOL nuw dpeosuYY 6oq3ux évavtiov elvar; Evvmyolwez P2

0t évl uwovov évaveiov elver; chua. ﬂotsgov oY, @ Hgmm-

poQu lvampav TV Ao'yaw 70

v évl ‘uovov évovtiov emtxc, 7333

gueivoy év ﬂ) #lgyero étsgov slvon Gmtpgoﬁvvng Goqat’ac, y,ogm'v
gk axcztsgﬂv aosmg, ol xoog 6 etego'u stvae xal owopom wecl

o

(X’UE'OC dﬂ[l- l’):b (?UV{(U;EEQ OZ'UTI}J'V C\JG?L’EQ ‘L’CC ‘E’O’U EOOG(‘OTO‘U F.OQ!.CI:,

JIO‘CEQ(I'U ovv 0% AMGousv; ovror yag of Adpor aupdregor ov

TV urwmxcag Aeyovrar®

ov yeo Gvvedovsiy ovdE vao:omr-

TOVGLY txﬂlnlm,. wog yccg av vatzaow'y, Emg Y& avayx'q vl
psv fv wovov dvevtiov elvar, mhelogy 65 s 7h 08 mpgoﬁvvn B

évl ovr Gople dvavtin mxb G@EpEOGTVYY & peiveTaL’

7 ?“9:

Hgmm:yogoz, Epny eyrn 7 ccli{cog TG 3 _Jxmloyr;ﬁe xeel ;mﬁ.

AXROVTOG.

vaovv Ev av Eu;r rjr Gfo(p@oo’vmg natl “q ﬁmpux

70 0

:rzgoragov av dpdvy mu,v ;; ﬁdxocwﬁqu xatl 9 omomg 6;48601: Tl

1,'5{1)1'701! O'L‘.

der Identitdt der gople und co-
gaGr'w]

70 £ . . 4. Der Artikel im
Neutrum faszt den ganzen Satr zZu-
sammen, sowie 831 C: -ru &l ﬁo'ulu
Phaed. 94 B: &t Og'ﬂ'?} n vrodecLs
Nv T Yuyny GoRoviNY siver. Hier
ist nur die abweichende Behandlung
des zweiten Gliedes der Frage anf-
fallend.

15. ab dvvdpets:
éléyovro.

17. povands 1éyo1:mc Metaphern
von der Musik auf Reden iibertra-
sen, um ihre Uebereinstimmung, ih-
ren Einklang oder das Gegenteil
zu bezeichnen, sind bei Platon hau-
fig: surgday Gorg. 461 A. svpga-
vety und Jiepovety Phaed. 101 D,
Gorg, 480 B, svpgporog Gorg. 157E.

m €
erginze (fv o)

19 8, m 8° dyad, @ Ipwraydge, ui MOROUDLEY,

rrwmﬂ‘ug Phaed. 92C. cvpgovic and
wopovly, cuvopiorresy und avwopo-
oretv, Vel auch die schone Aus-
fiihrung | Lach. 188 D.

18. évi und wledoce bilden jetzt
den Hauptgegensatz, indem Sokra-
tes als das £v den Begriff, von wel-
chem die Untersuchung ausgieng,
die mpnumwn fest.halt. Man wiirde
also mit Unrecht mlefw erwarten!

94, i 07f. Sokr. geht zu einem B -
dritten Punkte, dem Beweise, dasz
Gerechtigkeit und Besonnen-
heit identisch seien,. iiber. Wiirde
dieser Beweis erbracht, so liesze sich
riickwarts schlieszen, dasz auch die
Gerechtigkeit anf die Weisheit zu-
riickzufiihren sei, weil die Beson-
nenheit mit jener identisch erschien.
Die Wesenseinheit der Tugend wiire
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dAde xed ra Aowwe dwwoncpousde. apd Tig Gov Soxel adixcy
» " e -~ » i 3 3 i
dvdeonog 6opgovely, ote adixsl; Aleyvvoluny dv iyay’, ipy,

= - S
o Zaxgarss, Tovro ouoloysiy, st moddol pé puct TEv dvdea-
= £ iy
mov. Iloregov ovv moog xelvovg Tov Adpov motnemue, Epyy,

1 moog 6€; Ei Bovier, dpy, moos Tovrov mdTov Tov Adyov du-
Aéydnre vov tév mwoAddv. AL

N ’ 2\ ’
ovdév por JrapeQet, Eav wovoy

’ , y 5 a -~ k) ’ \ \ 3
00 pe amoxgivy, elr’ ovv doxel Gou Tave, elve wi. TOV pag Ao-
yov Eyape peliore deratm, cvuPelve. psvror iowg xal 2wt vov
dooravia kel Tov amoxguvopsvov erateatal.

! \ 5 e Tt ’
XXIL. To pév ovv modrov éxalronitsro quiv o Toorayo-

—

oag’ Tov pap Adyov fridro OveyEen élver’ Emsite wEvrol Guy-
eywoneey amoxgveicdar. "I 01, Epyv éyad, € aoyns por dmo-
xQuver.  00x0VGE TLwEg Gou Gapeovely adtxovvres; Eorw, ép.
To 0& cwpgoveiv Adysig &v pooveiv; "Epy. To 8’ &v pgovely

&0 Povdevesda, oL adixovoww; "Eorw, épy. IHérsgov, qv o

3 ~ > S
éyo, & ev wodrToveLw adixovvTes 1) 8l nands; Eisv. Aépeg
5 3 () - » T 3 3 3 2 3 ’ ~ 3 9 \
oy ayeda avre sivar; Adéym. Ao ovw, v &8 éym, Tadt Eoviv
ke P >

ayade, o 6tiv Gpélpa Toig dvdesmors; Kol vai e AL, dpy,

3 a ) 4 ’
wetw wy volg avdowmory déiua 7, Eyeys xade dyadd. xal

wou édoxer o Mowreydgus 10N rerouyvvdar Te %al dyovidy xal

’ ) 9 i e A £l . 5.y
mxgatsrcrxﬂm 5"!7909 T0 (J{J’EOXQHJEGH‘EH ETL'&"LC?'I? ovy Em@mv ovToy

also bewiesen, sobald auch die Ein-
heit der Tapferkeit mit der Weisheit
sich ergibe.

2. Aicyvvoipny. Protag. weicht
der Untersuchung geschickt aus;
das Zngestindnis widerstrebt nach
seinem Inhalt seinem Gefiihl, aber
die Verwerfung jenes Satzes briich-
te ihm abermals eine Niederlage;
daher weist er ihn zwar persin-
lich ab, hailt aber durch die Beru-
fung auf die notorische Ansicht An-
derer (wie z. B. des Polos und Kal-
likles im Gorgias) die Opposition
gegen die misliche Frage aufrecht
(innerer Widerspruch seiner An-
schauung).

7. zov Adyor. Untersuchung des
Gegenstandes ist das Wesent-
liche; damit verbindet sich (Evufe-
ver, Accidenz) aber die Priifung der
eine Ansicht vertretenden Person.
Vgl. Lach. 187 E f.

10. érellemiéero: nicht wie 317

C, sondern: er zierte sich, weil er
der Untersuchung sich gern entzie-
hen mochte.

12. "8 04 : vel. zu 332 D (68, 21).
Das Urteil wird zunéighst durchFol-
gerung per aequipolleniiam umge-
formt, dann darch den Satz & ev
moarrovery eingeschrinkt, 2

18, Sokr. wollte beweisen, dasz
die sopposvyy die dixerociry vor-
aussetze, weil das Gegenteil, das
Unrecht, in schadliche und schlechte
Zustande fiihre,

19. new w1 tois dvitoamorg, Prot. B
kommt es nur darauf an, die Be-
weisfiilhrung des Sokr, durch einen
Einwurf, ein sophistisches Kunst-
stiick, zu unterbrechen; einen
wesentlich andern Begriff des dyc-
#0v und o@éliwor stellt er nicht
auf, braucht vielmehr beide Aus-
driicke selbst als gleichbedeuntend.

21. wegazeroydor: eine Metapher,
bezeichnet eigentlich die kampfbe-

1]
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otreg dgovra, edieBotusvog fodun foduny. Iloregov, v &
3 r ’ 5 ’ o L ! 3 ’ ry
¢y, Adyers, ® Howrayoee, & undsvl avioonwy opeiue 6T, 334

7 & undé 70 maganay GPEAL;

A ~
%ol T TOLADTE GV apeda xe-

Asig; OvOaudg, épn’ AAL’ Epays moAdw old’ & dvdowmols pév
dvoqei dorl, el ourle xal mord xal peouexe xel alle pugle,
w0 04 ps wpidue’ e O dvdowmoig pév ovdérege, immoig O€°
v 0% Bovel wovov, T 0% xvel® Te OF ye TovTwY wév oVOEVL,
ddvdgorg 0é* e 0é Tov dévdoov Tais utv lfeug ayadd , Taig 05
BAdoraig movned, olov kel 1) x0mgog mevTEY TOY PUIGY Teis B
udv Giteug dyadov maguPaiiopévy, si 8 #8édaig éml vovg mrde-
Sovg nel Tovg véovs xAdveg EmiBeilew, mavre anolivew gmel
el 70 EAcwow Tolg wiv, purols Gmadly faTL mayxexov nl Tals
dortl modswwtaror Tais oy eAlov f@wv Ay Taig Tob av-
Dowmov, Tals Ok Tob avieumov dowyov xal T¢ dAQ GuuetL.
ovre 0t mowxihov T oL TO Ayadov nel mavrodamov , GTE Kol

dvravde voig pév odsy Tov

’ 3 14 3 -~ 3
copeTog oyodoy EGTL TO OV-

’ 4 Ry \ 3 N ~ ’ (Y \ ~ P
Fowme, voig 8 dvTog Tavro TovTo MoKIGTOV " Kol Ot TOVTO 0L G
’ ’ % ~ -~ ¥
larool moVTES CMEYOQEVOVGL TOLG G EVOTOL wy yonader Aaip,

W or
add’ o

’ ’ - 2
GULRQOTATE EV TOUTOLS 0L wédde édeaton , 860V po-

vov T Quegdociay xavasféoo Ty éml Teig alodnoee Tais duer
16 Gy pipvoudvny v Tols Giriow T& Kol oorg.

reite Stellung eines Kriegers oder
Fechters (ausliegen); die vorausge-
henden Worte zezoagvr e und dyo-
vugv bezeichnen die kampfbegierige
Stimmung des Protag. Die drei
Ausdriicke enthalten also eine xli-
peg. Prot. kann den Moment nicht
erwarten, in welchem er seinen
Streich zur Ausfihrung bringt,

| 4, Protagoras setzt in einer linge-
ren, von der Sache abschweifenden
Rede auseinander, dasz das Niitz-
liche ein relativer Begrifl sei, be-
geht aber dabei auch den Fehler,
das Gute ebenso relativ darzustel-
len, vgl. §lfaes dyettor und movn-
od n. B Ende (wouniloy ... mavrode-
wdv). Sokr.hatte nur vou dem Guten
das Niitzliche als ein Kennzeichen
desselben pridiciert, nicht aber bei-
de Begriffe identificiert. Vel. iibri-
gens Xen. Mem. IT, 6, 8. Ueber die
Relativititslehre als Stiitze der So-

phistik vgl. 328'B (61, 5) n, 331D
67, 7).

6. fmrorg 0¢: erg. wpilype. Die
Korm der Rede entspricht der Stim-
mung des Prot.; allmdhlich wird er
ruhiger. Auf dem Gebiete der Indue-
tion fihlt er sich zu Hause, daher
ergeht er sich absichtlich in Bei-
spielen,

11. émel #lowow: eine feine, fiir
die Zuhorer interessante Bemerkung
(apergu). |

14. Gowyor: poetischer Ausdruck.

16. Zvzedde: in dem besproche-
nen Falle, d. i. bei dem Menschen.

Toig tEwdev ... T avdeomy,
oynue xed Glov nal pégog, im Da-
tiv wie 1. XIV, 151: dyoioioey Ot
néye odévos HuPed’ Endovp needly
(Cron zu Laches 190 B, 46, 12).

17. #xal dw: vovro. Der Schlusz C
dieser Rede enthilt eine Nebenbe-
merkung zu einem der gewihlten




HNAATQNOZE

XXIL Eimovrog ovv ratre avrov of meedvres mfs-i}ugvﬁq-
Gew ©g s leym nod Epod slmov: R Mowraydoa, eyro TUYREVD
D émiijopor Tig oV owﬁ*gm:mg, nel v Tig wou gmxga Asyr], ém-
e ,Iowq‘}mmam m@r ov dv 1 6 Adyog. @okeo ovw, &l Eruyyevoy
I VIOXOPOg GV, GOV &y yoqver, simso Eusddds wor Otedébsoda,
! weifor @pRépyeadar 1 moog Tovg dhlovs, otre el viv, imedy
émhjﬁ'yom Evéruyes, GUVTEUVE Wor Tag Gmongivers xerd Boayy-
regag mwolet, & usMoJ 6ot Emeodat. Hm»_, ovY xsﬁsvug e Boeyée
mvoxngf‘ﬁm, 1} ﬁoaxvrsoa Got, &p?}, am)xmvﬁmm ?j 580, Mpy-
E (ﬁrz‘umg, mw 0’ épw. AN Goa Oet; dpn. Ned, jv 0’ eyo:r Io- 10
y TEQL oV 06 mm doxel deiv mroxoweﬁ‘}m, T0GDTE GOL mro—
§ xolvopat, 17 00 Gol; Am;lxtmc ;ut)m:, ﬁv 8’ &'ym, 0TL GV or.og T’
A &t nel mjr(‘:g el &Adov J‘rd‘a’&m wegl TV aTOY xal paxon Aé- .
/aw, mv ﬁmu’tq, m:rrag wore 1oV Aopov undimore émiiimetv,
335 xal txv Boeyén ovrars, ©6Te undéve Gov dv {J’o(xxvregocb elmety* 15
&l ovw wédderg duol deadébcadan, 7@ are@m %06 TOT® ?T[‘)OH (e,
rfg ﬁorxxv?uym Q Zaoxgareg, eqm, éya Jmﬂ.lmg, nﬁ'rj &lg ayodve
roym’ rx(pmoum/ avdomoig, xed el Tovto dmolovy § 6v nehev-
&g, @G 0 aurrﬂayaw uéhevé e :?m,le,:m&m, ovT® dredeyduny,
nvd&vog av feiriow ecpawopm) 000 aw fyawm Hgmmyagav 20
ovoua év voig "EAAncwy.  nal éyw — Eyvow pop b1 ox Hosoey

(25

5

! Beispiele; auf die Sache kommt Pr.  11. Gow Zuol doxer, Prot. kennt K
£ al:air]ltlir‘h nicht zuriick. nur ein subjectives Masz s, Einl.

. Bei den Zuhorern hat Protag. 8. 6. Er denkt nur an eine Hus-
seine Absicht vollkommen erreicht zerlich abgemessene Liinge. pango-
und ihre Aufmerksamkeit von der loyiw und Poayvloylu: technische
begrifflichen Frage abgelenkt. — Ausdriicke fiir die beiden Haupt-

| g 9, g (20 Aéyor): gleich 07t 0v- stiicke suplusllacher Kunstfertigkeit

Mg, wIe Krit. 43 B: cov wdlon Fav- vel. Gorg. 449 C.
pofo g nd‘sm., nodrevdeg, ! i3 ] e R
D 3. dmidevBdvoper: Sokrates sagt - 12. Aunf._orr yovv: gehort habe
ich es wenigstens und hoffe nun
von sich aus, was in Wahrheit von Ed o alnieh Aa
b a6 7tlhorc1n gilt, auf die Bestitigung durch die That.

it 4. mmrfg ovy &l: ein Gleich- 17, elg dydive: auch Gorgias faszt 335
: nis mit der Kraft eines Beweises die Rcdd\unst als eine Art der Ago-
aus Analogie, r\hllll(h wie Apol. nistik auf (Gorg, 456 D f.). Das Ziel
17D: rarmsg rmr o &l 16 8yt E¢- ist nicht Erkenntnis der Sache, son-
vog arvyyrwau ov §1‘vcy:ywm6ué-'ra dern des Redenden eigene Khre
dnmov &v por, & &y gm-wr; 7 @o- (pilovewnle),
vy 1€ nel o rgrm:m Eleyor &v olc-

19. wg ... ovtw dre?rmnv. Ep-
mep Eredocuuny,” rol (’)r} nel vov s youn |
exegese zh t0vro fmolovw,
%20, 1
7. ovvrsuve: nwhphorlsrh Ge- 21, Jjgsrw mnm twrm Warum

gensatz zu Gmors(viLy Tovg Adyovg. nicht HoEGCY o:urm ot «noxmrs:cE
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avTog avUTe Tais d:mxga’ﬁsﬁa rals Eumgoedev, xal OtL ot E9e~

lmjm Ex@v sivar mz:oxgwopavog d‘mleysﬁq‘}m — ynodusvog
ovxéTL .s,u,nv goyov sivar mageivar dv Talg r‘vmvmmg, "AAAé 7o,
E(p?}’b‘ @ Hammynoa nvd o himegeog exm :mgvc & 6ot do-
®ovvre ngv Gtrwvo‘mv r;u,w ylyvsaar aAd’ émsidav 60 ﬁovln
ﬁmls*y&ﬁ&m wg &y dvvauat 5::563(:6{., T0TE GOt d‘mlegoum. 6V
wdv yrc@, og AdpsTar megl Gov, t;m?c; 0% xal avrog, xal dv paxgo-
Aoym wal dy ﬁgaxvloym orob v’ &l Guvovelag morsiadar Gorpng
/ar@ & eyw 0% o ,uo:xgor tavre advvarog, éwsl éﬁovlﬂym' v
mos, v siver. ahda 6} ngmj Jyy.w GUYRWOELY 70V ocu(purs(m du-
vewsvov, Tve Guvovele Eylyvevo’ viv 0% Emsdy ovx E9édeg
wed §uol Tug aoyodle dovl xal odx &v 0ids v siyy Gor magepeiven
amorelvovtt waxgovg Adyovs — EAYetw pdg mol pe Ost — sl
énsl xal Tavr” qv i6mg ovx and6g Gov frovov. xal Guw Tavr
Elmev auieTduny B¢ amiey” xal wov evicraudvov mAanfd-
verar 0 Keddlag wig ye100g v Oekud, v 0 #QLoTE0d avTeddfero
ToU rga’ﬁmw:g rovrou‘é‘, sed einev‘ Ovx c?qnio‘oua’v e, 0 Zaxga-
reg* dow yrxg ov é10ns, oux o,umcag nuw aa(wmr of (?mi.oyos
déouar ovw Gov ﬂr(tpapﬂww, quiv' og e ovd’ av fvog Tduow
axovoawu 9 6o ve xed Howrayioov dwdeyoudvar' dAde: yd-
ovoee quiv wiow. el &y simov — yon Ok dveeriun dg by
— 8 mei Inmovirov, ael udv dyayé 6ov Ty prhocopiny dya-
o, areg el vov Enawe kel uld, Gots Bovidoluny dv yaoi-

2. éxdy slven: vel.z, 317 A (40,7), 17, 7olfovog: ein (abgetragener)
4. 098’ éyo limwgws £yo: nicht Mantel, wie ihn drmere Biirger zu
wie 315 E Ausdruck des Wunsches, tragen pflegten, im Gegensatz zu
sondern des Willens — ich bestehe den Prunkgewiindern der Sophisten,
nicht darauf — weil eine Untersu- 18 Zoprar: das Pradicat lautet
chung, welche die Wahrheit zum vollstindig #covrar dudloyor. Ob-
Ziele hat, auf freier Kntschlieszung wol Kallias fiir Protag. Partei er-
ger'l hmlntihmilébe:uhen musz. Vgl. oreift, hat er doch das Gefiihl, dasz
org. 458 E. 487 nur Sokr. der Dialektik vollstindig
q‘,mhsmm, activisch und per- l‘firr sei. g
sonhcll wie 0v dvvepar (vel. vov op- ERENEE R e
péreoe duvdiusvor), daher mit dem 19 0U0 av[i-vog,é A (ler"l;r;u—
Accusativ verbunden. Zur Forde- MINS :Itarke.r A8 CoEcien “cf;,ef
rung dm Sokr. vgl. Gorg, 461 K. al]lCll Negation z)u Tvog ist. &l
12. Go olde ist er nstlich gemeint, 328 A. Gorg. 512 E: iy sincous-
L3 18”7 & eig dnpvyor, So ofter
weil das foyor (B) des Sokr. ein v”ﬂ[{m’] STl
miisziges Hin- und Herreden nicht bei Rednern. 2
duldet, Zugleich wahrt Sckr die  22. gprdocopie: hier nur Lernbe-
Pflicht der Hoflichkeit: &wel el gierde, Streben nach geistiger Un-
THUTE 4. 7. L. terhaltung. Vgl. librigens Einl, 8. 14,
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viv 0 dorly womep av &l

[dgousl axpatovr] Enw{}m, n

TV 60/15;40690;50:1; TQ n 1By Nuegodoumy duadely Te xul Eme-
336 69at, simoiue &v Gov 0TL WOAV Gov paAdov dyw duavrov ﬁeo,um

9éovee Tovrog dxolovdetv® add’ ol yag dvvauwt, ald’ el w5

désr Fedoacdar v 1) avrg dué
rov 0dov ouyxadeiver” y® peu
rog 0t dvwarar foadiws.
00V AXOVELY,

ve ol Koldova 850vmg, 700-
yao oV dvvauar mxv Deiv, ov-

&l ovw émidupsls Buov xai ITpaTeyo-
’ 4 1 ~ 3 )
rovrov déov, WY T0-AYATOV o OTERQIVOTO

due Poeyénv T xal rwm 2 sgmrwusm ovT® %el VOV ('f::rm:tot.- 10
B v.su‘ﬂr ' &l 0% pn;, ng 0 79008 6T TOV duhoyav; 1o0i8 yeo
.symy r.op,qv elvan 70 Guvsival ve mllnlmg duecdeyouévovs wal
0 Onuyyooetv. "AAL oodg, sqn;, ® XZoxgurss® Olnoe doxsl
Adysiv ﬂpwwyogag rz‘g’r.mv avrm ve hetvar OvaAdyeadar ommg
Bovderar xal col omawg av av av foviy. 15
XXIH “Prodefav odv o Alxsﬁf.rx&ng, 0V xaFng Adpes,
épn, @ Kaddle® Soxgdrng utv pag 00e o(uoloyes wn pevsival of
pux@oﬁ.oymg well wegaywost Mooraydgy, Tov 0 dwwAsysaitar
(. oidg 7’ a:wm, el dnloraodear Abyov vs dovver xal 655&61‘}&5 dav-
p,ocgocu, av &l To avdownav megaywmosl. &l wtv ovv nal Iow- 2

TayoQas oyoio;}ea PavioTegog

E 1. womeo &v: iiber das Gleichnis
s, zu 334 D (72, 4). Hier verbindet
es sich in Riickbeziehung aunf 329 A
mit einem Beispiele.

2. Krison aus Himera war sei-
ner Zeit cin berihmter Laufer; er
hatte d cimal im Stadion in Olym-
pia gesiegt (448, 444, 440).

3. qpsgoﬁgmmg. ein Schnelllin-
fer, der in einem Tage eine mog-
lick t grosze Strecke zuriicklegt. Sol-
che Laufer verwandte man als Kilbo-
ten. Corn.Nep, Milt. 4: Philippidem-
qu Gu?sﬂrﬁ'ml’_}us JC?IC?"IS qul}lﬂ'”i("r(}-
dromi vocaniur, Lacedaemonem mi-
serunt, ul nuntiaret, quam celeri
opus esset auxllm

4, ¢o? puailoy *yr:J mein Wunsch,
diese Kunst zu besitzen, ist noch
stirker, als du es fur mich wiin-
schen konntest — mit Bezug auf
z)en;mc 60V TWEQUUELVLL. ‘/gl 334

: émsl dfovlopny olog v elven.

7 coynadsiver: wie dvsivo, dpet-

236

——

siver Soxoerovg Otedsydnva,

ver und andere Composita von e
absolut und dann intransitiv.
10. apra (nur) zo :gmzcmu:-we er-
klirt den Ausdruck dec focyéwr,
11, ywolg elver eine Redensart:
getrennt oder verschieden sein.

18. dnunyogeiv: gleichbedeutend B
mit tlange Reden halten’, vgl. 820 A,
(62, 16.)

dogs wird in Urteils- oder Fra
gesitze eingeschoben, ohne Einflusz
auf die (“onstructwn odel mit nach-
folgendem 67, wenn der Redende
sich auf das eigene Bewusztsein des
Angeredeten beruft; daher fast
gleich dem adverb. Vel. zu
Gorg. 461 A (49, 26), Apol. 24D+
o0tis ot OLyas, 31B. Crat. 432C.
Gorg. 491 B.

18. 70w 8t ... olog ©" sive: ab-
hiingig von dem nachfolgenden mo-
payoeet als gcnctuus separativus,
wie wogayweery 0007,

(Yq'
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& gbeonet Doxgarer” e 0% avnimosiven, dwdeydodm ooy re

| ) cﬁ:rroxgwdmvog, gm‘g dp’ éndory e’.gwtﬁo‘sa waxQov Aoyov dmo-

Telvow, e:u:xgovcav Tovg }loyuvg ned ovx EFéAamv Sudova J,oyav

@Al amounxdvey emg dv mAddavrar wsgl Grov ¥o Egmrqpa D

rgv of moAdol Tew axovovrey® nsl Zoxgdry ye dye aygmmucu

;.u; Emlwgo‘cﬁf}aa,ovx ote maller nol pna6Lw emﬂ.qﬁpmv slvar, Euol

o | ysv 0vv doxsi .smemaoreoa Zoxgarng Aeyew xg:g ye Enaaroy

) rm; eow'mv YVOunY rfm)qmweﬁﬂm. were 0% vov AdmPredny,

i g symym, Kourtag qv 6 elmav* Q2 Hgoc?me el Trenée, Kek-

B 10 Amb wév doxsl wor pdle :zgog Hpr:orrzyogov ewm, Aﬂ.mﬁwﬂ?ng E
0k ael tpzlouemug oL mp0g O av ogwgﬁq nués 0t 0vdty det
ovyrpm{ovemaw ovre Zoxodrer ovre Hﬂmfr&yogrz. adde mowwy
rqumm:sng delodoe m} uerekv duedvoar Ty Evvovsiav. slmov-337
70g 0% avrov ravre 6 Iddixog, Kadds wot, épm, doxeis Adyaww,

15 @ Kourle' yon pap tovg év towoicde Adpois mapayiyvoudvovg
xowovg udv siver qupoiv rolv Sadeyouévoww axgoerds, iGovg

o

i

‘.. oA ’ R \ ) iyl ! \ \ ) o~ AR

vl 0& wy. & e pog ov TaUTOV' xowY wév yag ax0vGar 0L aupo-
o téQov, wy iGov 0F welue éxrers’@co aAde 76 ;.w'u Go&pmrsgm

- wAgov, T@ OE auaﬁ'cﬁuQm Elm:mv 2ye piv nel avrog, @ Ilgo-

o-§ 20 TpoQe T Al Zoxoares, GEG Duds cvyywosiv el adnhious
i, meol TOY Aoywv aupiofyreiv uév, doltaw O uy" aupisPyrovee B
on

(B R TP R rmorswmv schlieszt sich
epe\cgcusch an amoxpLyopevog an,
funpovwr (in der eigentlichen Be-

Kritias zeigt sich,zuriickhaltend und
versucht eine hier nicht angebrachte
Vermittelung. Dasz er insbeson-

1 deutung: etwas aus seinem Platze dere demAlkibiades entgegenstrebt,

ppsal heraunsdridngen; das einfache bew mst der allgemein gehaltene Ta-

i, wooveLy tovs Ldyove zofs Adyors, del ded r;u.lo»swu:,, den, er iiber ihn

et Theaet. 155 D) ovn édélay u. @mo- ausspricht,

1A pRUroY schlieszen sich an drorei- 14, Prodikos ergreift die Gelegen- 337
L) 5 3 heit, um eine Probe seiner Synony-

o i D 4, ’TEC” o7oY oY warum nicht i,y geben. Vgl. Einl, 8. 7,
0V v.e ?; 2 3 . s .

6. ovy ort elliptisch fiir 00 1éye _. ].h' :’.Dr.v?-ug‘:‘mlt Bt‘,:f.'ug auf des
ore: ich will nicht sagen, dasz (mit Krit. xowvgj Osiefor; diesem Aus-
nachfolgendem @Aleé soviel als nicht druck ;_:a[t daher auch das Lob #e-
nur), d, i. abgesehen davon dasz, *®§ doxelg Aéyeuw.
oder obgleich. 21. dugiePyrely bezeichnet nur B

8. Die Rede des Alkibiades zeigt
Freimut, Unbefangenheit und Ver-
stindnis fiir die Bestrebungen des
Sokrates und personliche Begeiste-
rung fiir ihn (éyyvoper). Vgl 309
B. 347B. 348 B.

E 9. dg dyooper: 5. zu 316 A (38,12).

die verschiedene Meinung zweier
Menschen, £o/fery den Zank in Wor-
ten, duetpogor sind eigentlich Geg-
ner im Process (Widersacher). Der-
selbe Gegensatz innerer Thatigkeit
und duszerer Darstellung zieht sich
durch alle hier vorgetragenen Un-
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uty pao xel 0’ svvowaw of gl zms goaﬂ.mg, 59.5(;01,-6.5 6.5 oi
&ccqaogm. re %ol égdeol n:ﬂ.ﬂn;lo.zg xel ovTeg av xcz“m‘m quw
3 Gvvoveic y;ywnrr) Dueis TE paQ of Asy(wreg ualwt v ov-
Qg &v Nuiv mn, @HOVOVELY evé‘ompnws %ol 0vx émowvoit e’
sv&om;:aw wiv pao EaT waoe reis Yuyels TEV axoVVTOY GUEY 5
rmo:m;c;, mawsw‘q‘}m 0& dv Aﬂ;uco oA ALHLG amgu bogrw wsvd‘oy,.s-

vov' 1’,‘{.{8&5 ?.' CL"U of ﬂ;’%f)UO’H‘FES‘ HC&AEGT CE‘!) O'U‘E'COS EUQOQC!!!,’D‘Ob

peda, ovy nﬁnme&a svpoalvesdol p.w yoo &t pevdavovrd
T %ol q)O()iH}UEﬁJQ usmﬂ.au{)’avoym mmv‘l Ty 6{&1!0“2, nosada
0% 269 dovrd o ] &Aho m?t, :rmﬁxwm avTE T GOUATL. 10

XXIV.

Tavre ovy smovrog T0W Hgobmmz moAiol amvu

TV r:ccpowtmv ansdééavro’ pem 0& zov ITgoduxov Imrmg 0/
Gogog &lmey, o) avdgeg, .sqn], of :monm:eg, Wuupcu syco vpm
Gvyyevag ze xal olxslovg kb morlrag Gravrag lvew pUOEL, 0V

vou®* TO PAY OUOLOY 70 ouom VGEL GV EL'EQ dorv, 0°08 v0- 15
b vy ’

wos , tvgcxwog Qv 7OV (xvﬂpwwmv woAAa mage THY rpvmv Bt
eTor. nuds ovy m@xow ™Y p.ev QpUGLY TV mgn:yp.m:mv &ldé-
vau , 60QpaTdTovg 08 ovrag TOY ‘BAkvov, xel %ot GUTO TOVTO

terscheidungen von Synonymen hin-
durch, aber mit zunehmender Will-
kiir in der Anwendung dieses Un-
terschiedes, wie die Scheidung von
sogpoeivesdor und 7dsofar im Ge-
gensatz zu dem Sprachgebrau-
che am deutlichsten beweist.

4. fvquiv: vor uns als erhtcm,
vgl. Gorg. 464 D: & déor fv maret
draymvifeoitar.

C 9 Zu nw‘.':?p 7 Seavoly und oo-
7o) T owpert vel. 309A (25, 1).

10. &ido 100 meioyovre: verallge-
meinernd jede andere mgeuvhmo
Empfindung des Leibes. Auf die
hier vorliegende Frage kommt Pro-
dikos nicht mehr zuriick, weil er
den Eindruck seiner gelehrtcu Wort-
scheidung nicht abschw achen mag.

12. ‘Immlog o aoqmq bittere Iro-
nie zur Einleitung einer schwiilsti-
gen Rede, durch welche des Redners
Eitelkeit und sittliche Hohlheit er-
kennbar durchblickt. H. beginnt
mit einer Anwendung des von ihm
aufgestellten Satzes, wornach das
Reeht von Natur dem positiven
Rechte oder Gesetze widersprechen

und dieses nur eine willkiirliche Er-
findung der Menschen sein qnli Vel
Gorg. 482E. Xen. Mem. I, 2, 40.
IV, 4, 14. Hierin stellt sich der
Ge'remmtz dar gegen dic Anerken-
nung alles Bestehenden, wie sie
Prot, iibt. Vgl. 327K (i,ﬂ 8).

15. 70 Owotor T 0ol : einem
alten Sprlchwurt entlehnt. Als Prii-
dicat ist eigentlich zu erganzen n:s)a
ger wie Symp. 195 B, oder gilow foti
wie Liys. 214 B. Vgl auch Hom, Od.
XVII, 218. Gorg. 510B (157, 10).
Hippias giebt III].TJ wie vor ihm Em-
pedokles, einen phymk‘llzschen Sinn,
den es urspriinglich nicht hatte.

16. woavvog dv. Der Ausdruck
ist einem Pindarischen Liede ent-
lehnt, wo es nach Gorgias 484 B
heiszt: w»ouos 6 mavrow ﬁanlsvg
Dvardv e wol fx%ocmzrwv — ax‘yu
duwendr 10  frondraroy n?r:agﬂzrre
gétol. Dieser Ausspruch wird im
Gorg. misverstindlich (s. das.) auf
das Naturgesetz, hier auf das po-
sitive Gesetz bezogen!

L% sopurorovg. Hippias stellt
sich dem Protag., der ihn 318D, E

et
=

He
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Gocpmg, el avTig Tig :r.o).sma &g zow yeywrov ) o).ﬁuomwzﬂ
oixov rowd‘s, yrfdw TOVTOV TOU GE Erauarog cEov anogiveciat,
add’ m(msg rovg tpccviommus, TOY wwﬂgm:ﬁrmv (?mqasgso'{}m ah-

lqlozb

eym wev ovv xel déouar xel Gvu,@ovhvm o Ipwra-

?0006 e ol Zaxgarsg, 5U[.Lﬁ?}'1’0.’t VUGS &JG?‘!’E@ Vo dmwr,mv

)gu,m'u svufifatovrov &ls 10 péoov, xul ;.nfce GE 10 czxwﬁeb 338

tobro &ldog Tav d‘mftoymw §J}tew 70 RoTe [)’gcxxv Aow , &l
Nov Hgmm;}oga add’ petvar xod xcc/lowm Tag m)mg rolg Ad-
10 yoig, iva us}iotloames'zeﬁre@oo soed Evdxnuovertsgm u;wv tpm—
VovTaL, w;r v Hom*ra,zooow TaVTR %OAQY ﬁutewavw, ovoly
dpévra, qoev,'sw &g 70 mEdwyos TAWY Adyov, mwxgm;!rowm YNV,
wdde wéeoy TL duporégous Tepelv. w@g ovY mOV|GeTe — Hal mwEl-

verachtlich behandelte, mindestens
gleich, — =xer’ @ito rovro: nach
eben diesem Gegsichtspunkte, d. h,
als die weisesten Hellenen.

. movraveiov: der Ort, wo sich
der heilige Herd der ‘Eorio, der
Mittelpunkt des Staates, daher
auch der Sitz der Regierungsgewalt
(des Prytanis oder der Prytanen)
befand;  daher iibertragen: Herd
oder Mittelpunkt. Perikles sagt
von Athen Thuc. II, 41: éumﬁ&w TE
Ayo Ty 16 wicay molw g ‘Ei-
lm?og weeidevory (die Schule von
He]las) swm

3. afuoperog dblov;
tion oder Paronomasie.

6, ovufivor passiv zu mry-p‘q‘ié-
Gevr, daher mit vd construiert.

mm‘rsg ww draznriy nuav fiir
Vg’ fuey domsg vwd d. Diidteten
hieszen die Schiedsrichter in Pri-
vatstreitigkeiten, sowol die, welche
von Staatswegen in jeder Phyle als
Friedensrichter fungierten, als auch
die von den Parteien im einzelnen
Falle frei gewihlten. An Letztere ist
hier allein zun denken. Ihre Aufga-
be war zu vermitteln; von ihrem
Ausspruche fand keine Appellation

Annomina-

mit tadelndem Sin-
ne, wie unser knapp (pedantisch).

10. gafvorvrar: in die Erschei-

nung treten, d. i
ans Licht l\ommen.

herauskommen,

1. wdvre weiov éurelvavre. Das
Bild ist von der Schifffahrt herge-
nommen, eigentlich: jedes Taun aus-
spannen, d, i. alle Segel aufziehen.
Die Ausmalung des nautischen Bil-
des im Einzelnen, wihrend eine An-
dentung geniigte, filhrt zu bomba
stischem Wortschwall,

12. épévre, Intransitive sich hin-
geben.
médoyog: wie movrog, die hohe

See. Wer sich auf sie begiebt, ent-

zieht sich selbst den Anblick des
Landes.
amonpvipevre yiv: d, i. verliert

den Gegenstand aus den Augen.

13. r.'.luciv eigentl. vom Durch-
schnclden der Wogen, wie Od. III,
174: xek 'qvmysr wilayog pecov Ef,
Edforar TEUVELY (secare undas, ma-
re), daher hier einen Mittelweg ein-
schlagen.

g ovw  moujeers: wie ihr es
wirklich thun werdet, d. i. ge-
wisz werdet ihr es, das versteht sich
von selbst, so machen und euch
giitlich mit emamler vertragen —
Gegensatz zu &y .., déopwen ~nal
Gvgaﬁovﬂ.wm An dieses Urteil
schlieszt sich passend der Tmpera-
tiv xol weldeoiis an (also anders als
die Verbindung des imperativischen
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Futurum mit dem Tmperativ selbst
J\ntlg 883).

. dopdovyor, nach dem Zeichen
llupr Wiirde benannte Kampfrichter
bei fr},mms('llen Wettkidmpfen; éxe-
6rarng, ein allgemeinerer Ausdruck,
wird auch fiir den Ordner bei ge-

Kampfrichter (Obmann). Der Grund,
welchen S. zuerst gegen den Vur—
schlag des H. vorbringt, ist in der
Art sophistischer Griinde eingeklei-
det. S. bezeichnet so jenen Vor-
schlag (0g gvidés To pérgrov wi-
xog Toy Aoywr), ohne zu verletzen,

sellicen Unterhaltungen gebraucht; als unausfiihrbar. Denn ein dus-
movravig: eigentlich ifiir den Vor- zeres| Masz der Reden ldszt sich
steher des Staates (den Ersten), nicht feststellen.

dann unserem ‘Priisident® oder ¢Pri-
ses’ vergleichbar. Hipp. macht die-
sen Vorschlag in der Erwartung,
gewihlt zu werden. Wahrscheinlich
sasz er auch noch auf dem @edvos.
317D (42, 4).

2. pérgrov, Hippias hat den klu-
gen Sat? aufgestellt: dew ovTE e
roGy ovre Poeyfewy dile perolowv
ln}vaw

Pocapevrs, fiir das iltere fou-
ﬁwg bezeichnet ebenfalls einen

0. alle 01 leitet einen Einwurl C

aus dem Sinne Anderer -ein. Krit.
54 A: alle On Tév meldov Evexn
fiovls;, &, \'g_,] auch Apol. 37 C.

10. advvaror ware. Das abhingige
Priidic. erlangt durcl hdie Verbindung
mit @ore groszere Selbstindigkeit,
als wenn dcl blosze Infinitiv stiinde.

13. 76 v’ dudv. Hiufig: was mich
anlangt. Laches 188 C (Cron): t0
Wiy eu,cm ovdty nwlvse, Gorg. 458
D. 76 £uor kann in diesen Stellen
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tnioracdar Ouedety te xal dowrausvov Adyov dovwar. xai Oy
xal viv Eotan 70 doBTyue WEQL TOU aUTOV pév, WL oumeQ Ly
16 nol 6V vov Owoedeyousde, megl aoetis, werevnveyuévoy 0k
&l oGy * roGovTOoY Wovow dioloel. Aépe yag mov Ziuwviong
wo0g Znomew, vov Koéovrog viov tod @stratov, ot

RN LA T
avdo’ ayudov piv chedéos pevéadar yodsmov

, ; )
yeooly e nol ool wal vop Terdywvov, &vev Wopov TETvy-

als Acc. des Objects gefaszt wer-
den, 05déy als Nominativ des Sub-
jects.

2, iédonst maowy. Die Masse der
Hérenden erscheint urteilslos. Sie
stimmten eben erst dem Vorschlage
des Hippias zu (338 B).

7. woudsleg: vgl. zu 312 B (31,
6). — msgl émaw dewow slvans sich
auf Erklirung und Kritik von Ge-
dichten verstehen. Beides war ein
wesentlicher Bestandteil sophisti-
scher Lehrmethode. In die Aus-
spriiche der Dichter legten die So-
phisten ilre eigenen Ansichten will-
kiirlich hinein. Die Construction
von dervog mit weol findet sich eben-
so Lach. 186 E: it 0y Sevotdre
ovyyepovaToy meQL THE TWY VEDY
T0(P1)S 3

10. drelsiv: das Ganze in seine
Theile zerlegen, daher im Einzel-
nen erkliren; vgl, auch 340 A und
341 C: évdpara OePdg diargeiv.
Das Activum und Medium sind auch
von geistigem Unterscheiden neben
einander im Gebrauch.

nel 00 nwl: Uebergang vom All-
gemeinen zum besondern Kalle.

haupt denkt.
3

évov,

12. Swaheydueda (nicht viv 0 die
Aeyopsde): weil Protagoras an den
Zweck der Unterredung iiber-
Er sollte u. wollte
zeigen, dasz und wie er Tugend
lehre,

13, Ueber das Simonideische Ge-
dicht s. Einl, 8. 19 {I,

- 14. Skopas: ein in diesem Thes-
salischen Tyrannengeschlechte hiiu-
fig vorkommender Name. Die Sko-
paden  regierten in Kranmon und
Pharsalos. An ihren Hof zogen sie
gern beriihmte Dichter und Kiinst-
ler, Simonides hielt sich ldngere
Zeit bei dem genannten Skopas auf
und feierte durch das hier vorlie-
gende Lied einen Sieg desselben
mit dem Viergespann.

15, Die Uebersetzung hat zuniichst
wegen der nachfolgenden Irkli-
rungsversuche die Beziehung von
uév (zu cyedov oder yevécdwr) und
dlaftéme (zu dyaddy oder pelemor)
unbestimmt zu lassen.

16. zerodyavov: der natiirlichen
Anschauung einer quadratischen Fi-
gur entnommen, worin alle Seiten

E
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- ’ 3 ~ & : Blach oy
rovro micracan To goue, 1 wav cov OweEEAde; xal Eyo slmov
’ L4 ’
ore 000ty dei* EmiGrapal Te pag, xol WAV WOL TUYYUVEL (Lepue-
\ ~ 3 5 2 ’ ’ 7 ~
Aqxog Tov wouaros. Ev, Epn, Adyerg. mwoTegov ovv xedwg 6ol
= ~ 3 ~ n » 4 2 L -
doxsl memorijadas xal ogddg, nov; Hewvv, épyv éyw, xedwg
e %el 099dg° Aoxel 0¢ Gor xadds memoujodar, & dvavrin Aéye
3 -\ £ ~ I 2 A, - T 6’ k] ’ l'-fO ()-r 2
avrog avr@ o mouryg; Ov xedwg, qu 0 éyo. Voo dy, ép,
Béhriow. ‘AN @ padé, Eoncppar (xavds. Qicda ovv, dpy, o
TQOLOVTOg TOU c’Eo‘pmog Aéper mov®
ondé ot Eluufléwf, v0 Ivvarsiov véueren
xalror 6opov megx @urdg elonuévov - rekemoy por’ dodhov Eu-
MEW(‘{L
vvosig 0L 0 ocvmg ovrog xm vade Adyew nanstve va Eumgoodey;
Oida, qv &’ éyw. Aoxsl 0D 605, Ecpn, TRVTE EXELVOLS og.wﬂ.og-u-
6dar; Dalvsror duorys. nal due pévror dpofovuny ui te Aé-
2 ~ s ¥;
you. 'Ardg, dpny éyw, 6ol 0¥ palverer; Iog pag av paivorro
r -~ ~ ’ ~r b}
opoloysiv avTog EavT@ 0 TRUTC CUPOTEQE AEYOV, 0§ YE TO HEV
mOTOY V03 VIEFETo yakemov civar evdou ayadov yevéada
adndele, oAlyov 0% To¥ morquavog &lg v0 weoedev moosdday
3 ’ ) \ A b ] a ~ o
énedadero, xal Iitvaxov Tov Tovte Asyovra sovv@, 0TL yuAe-

\ 3 b 2t ~ ’ » 3\ » 2 )
mov EG‘&/I()U Ey’{.&é‘?}{!t, TOVTOV UEUPETUL TE AL ov g)"}ﬁb?f l‘Z?ZO&E* pA

3 ~ 1 ¥ \opr - ’ L3 ’ A Tt &

1e0%ue avUTOV Ta evTR ERVTE AEYovTOg. HulTOL OTOTE TOV TRUTH
¢ -~ ~ ~r A r

Aéyovre avre wsuperar, 0fdoy ot xal EavTOy WELPETAL, OTE
” A r n o~ ] 3 ~ A 5 ~

NTOL TO TOOTEQOV 1) VGTEQOY 0vK 09T @G Afyst. &M@V OVY TaUTH

soll den Aus-

und Winkel gleich sind; daher: all-
seitig fest und durchgebildet, An
eine Entlehnung aus der Lehre der
Pythagordier, welche in dem Qua-
drate ein Symbol des Vollkomme-

nen, des gottlichen Wesens, sahen,

ist schwerlich zu denken,

2, nai wevy por: auch anf dem
Gebiete, welches die Sophisten als
ihr Eigentum ansahen, erscheint So-
krat. noch besser zu Hause, als jene
selbst.

6. "Opc 7 ... Pélzrow: iiberlege
dir also (was du zuerst gesagt hast)
besser. Protag. glaubt des Sieges
iiber Sokr, vollstindig sicher zn sein,
und will daher seine Ueberlegen-
heit iiber ihn recht fithlbar machen.

9. Pittakos von Mitylene, einer

der sieben Weisen,
apru«,h yedkemor 6810w Eupevar ge-
than haben, als er erfuhr, dasz Pe-
riandros von Korinth, der friiher
wegen seiner Weisheit nnd Milde
beriihmt war, in seinem Alter grau-
sam geworden sei, Das Einflechten
von Spriichen anderer Dichter oder
weiser Manner , oft um sie zu wi-
derlegen, gehort zu den Eigenhei
ten des gedankenreichen Simonides.

dupelémg gehirt zu elonpévon.

véperar por. Dichterisch: gilt
mir. Soph. Aj. 1331: pllov " &o
wéyerow Apyelav véjao.

16, vmédhero: zm Grunde legen,
d. i. von einer Annahme ausgehen.

18. 7o moujjpwros hingt ab von
&lg 10 mpdoder,
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m)lioag, Sogvpov :mgso,{s nel Emouvor @Y axovoveoy xel yo
70 wiv :rrgmrou wWemeel Vo agm}ov TURTOV m’tqym, daxnotm-
v ve ol (yplecu elndvrog avrot tavre xel Tév dldov iri-

&oov{i-r;rfrx’-vrmv ;

2 L 1 ~ ~
Emete, @ pe mEOG G az’o:‘loﬁ'm rél}gi})}, v

b po xoovub Syyevnron 'm',l GrEPEL ! la;vu 0 moLyTs, r@.s:mum
ﬂ:@t)g, vov I1goduxow, nel xadédug wvrov, R H@o&xe, Epn éya,

=

340 8. 'O{.t 100§,

60g luwroz z_tp,mmc}q:, wolkiTyg”

doxa ovv wor éye ngaxcxlsw ae, thItéQ dopy Omygog rov Zxd- 340

Olnaiog & ﬁmp‘}éw 76 cwé‘g;

uavdgov moliogrovuevoy VIO TOU "dypdiéog tov Zoevre mo-

10 puxaleiv, simovra”

gike naciyvyre, odévog avégos aupdregol meo

GLﬂJ*LE]J

3 ~ 3 o £ r ! 1
avag %ol éyo 6¢ meguxadd, uy quiv 6 Howrayipes Tov Zie-

vidny éxmégo.

L) 1 - ¢ »
kol peg ovv xel Ositer o vmie Zuevidov

émavopdopn g 61g wovakis, 1 76 T8 fovdeadon xel midu-
pelv duawoels @g 0 TavTOY OV, Rel & VOV 6& simeg moAdd te
wol wodd. xal v Gxu:rec, &l Gov Guvdoxsi Omeg duol. ov /ocg
puivetar dvavele Adyew avrog avrw Z‘mmwd‘)?g av pio, ©

1. molloig q‘?ogugjov woeEayE : Wie
man sagt Avmny, yflote wogéyaw
miwve, bel Vielen Beifallsruf hervor-
hringcn.'

2. éonorwdny wel Liyylece: du-
szere Zieichen fiir den Verlust des
Bewusztseins, Beide werden zusam-
mengefaszt in dem Ausdruck exoro-

devvew Theaet, 155 C, oxotodivin
Soph. 264 C, Zu idiyyeav vgl. Gorg,
486 B (104, 9) und Lysis 216 C:

elie 70 wn VT8 LALyyid Do TG

TOY Jo/cov amoolug.
7. gog molirng:

Keos. =
dfncog £i:

Beide waren aus

s. zu 319 B (44, 17).

XXI 307: Zewo-
svre Ok wusxler o:v-mg —, plke %o~
olyvyze, oiévog dvégos mtq)orsgm
mEQ — CyaLEY, émel Toiyu woTY é-
Te ngmow l:(i‘i.'.‘urob = éﬁ.i‘!“@GSL
Sokr, zeigt sich auch in den Dich-
tern wolbewandert.

14, énmwéoon: aus der Homerischen
Stelle entlehnt, hat, wie vorher zo-
onumm svov, einen Vorldufer in
alpeiv, welches von Personen wie
von Sachen gebraucht wird.

Platons ausgew. Dialoge. IV.

15. povernyg: die Synonymik des
Prodikos. Der Ausdruck hat allge-
mein die Bedentung einer edlen
Kunst oder Wissenschaft. Rep. II,
BI6E: 9 uiy éml rcoucxm wendele
yvuvesrisy , 7 0k ml Poyf povor-
#1j.  Phaedr, 259 D: 7 % 71986!3?'-
rczr‘.v} Kcr?.‘lmm‘r .—fou Th RET cvTn
Ovu(wm 'cm)._, év l;uﬂﬂﬁoqazcc dud-
yovTeg TE el TLU@ VTS tny fnel-
YOV LOVGLENY uyfyeUavu‘w Das
Beispiel von Povlsedar und émdv-
wely ist gewahlt, weil Sokr, diese
Begriffe auch unterscheidet, Vgl.
zu 341 B.

16. Sokr. macht zunéichst auf ei-
nen formellen duszeren Unterschied
in den Ausspriichen des Simonides
und Pittakos aufmerksam. Fiir Pro-
tagoras existierte zwischen Wer-
den und Sein kein Unterschied.
Er kannte nur ein Werden, T heaet
152].) i e pogas wal quasmg
nel ApeGEDG YOG ali.)y?cc plywe-
T TUVTY O 3If poper elvat ovx
og-ﬂ‘wh 7QOGUY cgsvomg, un(I £6n
uiv yap ovdémor’ oudiv, asl 0F yi-
YVET UL

6

B
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Hao&me srgocmo:po;vm rmr 6171) yveéuny* ravTov Gor doxet &i-
vew 70 pevéedar xel To awm, 7} &ado; "Adko vy AL, Epy 6 Igo-
&xog Ovxovw, & spnv E;Jm, wyw rmg ngmtozg e0Tog 0 Zipuevidng
TNV EQUTOV YYOUNY EREPRVATO, o7 owﬁgsx ayadov alndele ye-

veodar xalmw sin; A‘l:;&q Aeyers a;m; 0 Mpdduxos. Tov 0¢ 5

ye Mizraxoy '}gv & e, yeutpems, ovx cag oLsTCiL ngw:yogah.
radroy éavrd Adyovre, add’ &Ado. ov y:xg rovro 0 Itwvraxog
sleys 70 yohemov, yavso‘ﬂm o dov, @owEQ 0 mewd‘qb, ahdde
70 Ey,uwm 61 0% 00 TadToY, © Hgmmyoga wg; PHoL H@or)‘e-

%08 00¢, 70 slvar %l 70 yeveo‘m‘}ac &l 0 u7) 7o woro éovu 10 siven 10

70 ysvsﬁfﬂxc, ovx évavrie Aeys:: 0 Zipovidng avTog evTH. Kol
Eo‘mg Qv cpom; Hgod‘mog 00e sl addot :rmMor,, xa®’ ‘Halodov,
yevw&m uv ayedov yedemov lver® g YOO GQETNS .sp:rpw

sy Tovs Seovg (dpdra Heiver’ Ozav 0¢ Tig evrng &g &nQov

Tanren, $idiny Ofmerta mékew, yelemiy meg doveay, Exriodar. 15

XXVIL 0 utv ovw Mddumog anovees ravre émjvese e’
0 0% Hgmmyogccg, To émavopdoud 60;, .sgp:?, o Zoxgares, MEL-
Eov aucgryue sxm 70 mm}oc&mg xel o slmov, Kanov ogo
uor elpyaorol, ag Eovxey, o Iooraydow, xal &yl Tig peioiog

lareds” lwuevog weifor v0 véonue mouw. AAL ovvag Eyel, Epn. N

g 003 7w & éywd. IloAdy &v, Epn, Guadle ein Tov moTod,
&l ovrw QavAGY TL gnew slven T GoeTiy xviicdar, 0 fomi

goudey Edmucer — addvaror’ e
wpog OF /:xl ug&:ob oluog a"b own;w
— ?ou rgrfzvg 7o ﬂgwmw Erzqv d
elg Gngow Dunron — Gnidin drmerre
méler, yodemwy wep fovew.

15. éxrrjofor bestimmt den Aus-
druck gnu‘)mv wékery; die (sonst
seltene) Form éurijodae ist bei Pla-
ton die gewdnliche, nicht xezzijoder

20. lmpevog %, 7. 1. Anspielung K

7. rovro erhilt seine Erklirung
in den nachfolgenden Infinitiven ye-
véeder und Eppevar.

12. Sokr. verleitet den Prodikos,
eine falsche Ansicht aufzustellen,
um zu zeigen, dasz die Sophisten
sich iiber das Wesen der Tugend
unter einander widersprechen. Zu-
gleich beruft er sich auf Hesiodos,
um anzudeuten, wie erfolglos die Me-
thode der Dichter erklirung sei. Die

Dichter widersprechen nicht nur sich
unter einander, sondern die Sophi-
sten, wie hier Prut'lgara-: sind auch
unter Umstinden genﬁtigt, ihre ei-
genen Autorititen zu verwerfen.
Die Stelle des Hesiodos findet sich
‘Eoya 'uo:r. Hp.égcu 285 ff. und lau-
tet: zijv pév Tou mxnu-rr;m word Che-
dov doriy Eldodou — nidlag* Aeln
.Luv oé‘og, weekor 8’ u}mrﬂ': vl —
g 8 apeTns [dpdre Hsol moomd-

auf ein Spnchworl. B TG newe To
wowoy (i Her. III, 533 Soph Fr.
75 (Stob. 1V, 87): swm"ﬁ“a pamm
wovre TV QUTOY VOOEL, KUKOLG O-
ray Sélocw leedar naxd. Frei um-
gebildet Soph, Aj. 362: ] ymf.o:r
ROAG O‘zd‘ovg Grog — xﬂéu’u T0 mij-
we e drng Tide,

21. apoftic tod wowmzov : so gut
wie Hesiodos konnte natiirlich auch
Simonides irren!
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THEVTQOV xalmmmtop, wg amweor doxet évﬁgﬁmmg nord Epa &l-
nov, Ny vov Ale, els xegov ps amgarawmxw nuiv v -rof,g Ao-

yoig IModixog 6. xwdvvever pdo ToL, 6 Hgmmyoga, 5 Igo-
dixov Gople dele tig slvaw mdhar, fror amod Zipwvidov agEtx—

TaUTyg GmeLQos slver gatvel, oy Gomeg dya dumeigos Oue TO
padnrne siver Igodixov vovrovi® %l vov pwor Soxsis oV wow-
davew, ote xel TO yedemov Tovro lwg ovy ovre Ziuwvidng
vrehdpPovey, @onsp 6V vrodaufdveg, ald’ wemep mepl Tov
10 derwov IToddiwog we ovroGi vovdsrel éxderore, Orav Ewawv
dyo 1) 0k 1) @hdov tive Aéya on ITgwreydgag Gopog xel dswdg
domv avijg, Sowtd &l ovx aloydvopar Tayade dewe xedoy. To
pog Oe1vov, Qual, xexov é6Tv’ 0vdslg povv Adysl Exdorore Ost-
vou whovrov ovdd dewwig elonyng 0v0E dawwng Vvyelug, aAre dei-
15 vijg v0Gov %al Oavov modswov xal dewwig meving, wg 70U etvov

#aH0D OVTOG.

; ¥ 5 =
{6mg ovw xal T yalemov av of Keiow xol 0 Zipo-

» " A ¢ / " » 0 A Ll ’
vidng n xexov vaoleyfevovery 1 edlo v 0 ov ov pavdavers:
docduede ovy ITodduxov* dinaiov yag v Zwwvidov pavyy

T0vToV QRTEY”

7l Eieyev, @ Moodune , 1o yademov Zuwvions;

: e 7 e S ’
20 Kaxdv, pn. Ao tove’ eoe xal péugperer, v 6 éyw, @ Igo-
A ) I A 3 \ v o
Oixe, vov Hizranoy Aeyovre yodemov eodlov Euucver, OGLEQ
dv &l frovey avrov Aépovrog ove 6Tl xaxov é6dAov Eupsvar.

41 7.

B

4, dmo Zipwovidov : ironische Be-
ziehung auf 316 D, Simonides wird
hier speciell zum Vorldufer des Pro-
dikos gemacht in der Kunst der Sy-
nonymik. So wird offenbar — da
Prodikos im Ernste darauf eingeht
— dasz die Sophisten aus ihren sog.
Yorldufern eben nur Sophisten zu
machen wissen oder willkiirlich ihre
eigne Richtung durch jene vertreten
finden. Durch die Art der nun fol-
genden 'Untf-rschelduug vernichtet
Prodikos seine eigene Wissenschaft,
wenigstens ihre Bedeutung fiir phi-
losophische Untersuchungen.
umﬁ'nm,' s. Einl. 8. 7.

8. {owg, wie nachher B fowg ovw
liszt von vornherein durchblicken,
dasz Sokr, nicht im Ernste redet.

10, dswdy heiszt nach seiner
Abstammung vom Stamme dz (1)

furchtbar; der Sprachgebrauch hat
daraus das Merkmal des Groszen,
Kriftigen abstrahiert. Die Synony-
mik des Prodikos wird durch ihre
Angriffe auf das Recht des Sprach-
gebrauchs licherlich; die Katego-
rie des Guten und Schlechten wird
hier willkiirlich auf neutrale Merk-
malsbegriffe iibertragen.

13. ovdelg yovw Afyer, Licher-
licherweise beruft sich Prodikos
selbst auf den Sprachgebrauch,
den er doch bekdmpfen will!

18. @iy, Dialect wie Apol. 18
A: &l ¢y gf.sw?} 7] povy e )
T zgorzm £leyow, 21‘} olg meg ETE-
nﬁ'omugbqfv.

20. 41 Tadr doo: ironische Fol-
gerung aus dem Sinne des Prodi-
kos.

G'-k
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TovT0, el oveldifewy e Ilitroxe, 0TL Te OVORATE OVX NTLETHTO
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’ 3 r room ] ’ ¥ ’ 1] ()\ 7 ~é\
pevog; “Anoves 01, épnr éyo, o Hgwtayoge, Ilgodixov Tovde.
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&yerg T mpog Tavre Adpaw; wat 0 Howrayopns, Iloddov pe dei,
oy, otrwg &ew, @ Ipoduxs® Gl ye &v old ot %al Zipo-

X L) \ P o L3 ~ . ul? ) AL BB o ’Alj
vidng T0 yaAsmoy ELeysy Omep NWELg of eeAdoL, 0V TO xaxoV, «

kl ¥ 2 L) )
0 av uy Gudiov 3, adle dw

moAd@y mouyparey plyvyred.

‘Aide nal éya olpar, Epny, @ Mowteyoge, TovTo Asyew Zipnn-

vidny, xal Ioddudy ye tovde eldéven, alda mallew zal Gov
1y 9 Y ; 5

doxely amomsipaodus, & oiog t 68l TG Gavrov loyw foydeiv’
v ’ 37, \ \ ’ ’ A

dnel 0Te y& Zrpuwvidns ov Aeyst TO JuASTMOV HeXOV, UEYE TEXWY-

016y 6w eUg TO peva TovTo Gnpe” Aéyel pap Ot

eog av pévog vour’ Eyor péoes.

0v 8ijmov T0UT6 s Aéywv, xuxdv §68A0v Eppsvar, site Tov Sy
= Mt 7 o 75

@n6e uovov Tovro av éysw el TG Bs6 TovTo pipng amivelus

’ 3 \ 2 ’ Ix ’ )

uwove * axodlaorov yag av tive Afpor Ziuwovidyy ITgodixog %ol

2. overdifery v I1. Dem Simo-
nides wird in dieser Weise ein sehr
kleinliches Motiv fiir das groszar
tige Gedicht untergeschoben. dwet-
0(¢ery kennzeichnend fiir die Gesin-
nung des Sophisten.

3. &v gavy fuofdon: ein Beweis,
wie engherzig Prodikos seinen ei-
genen (attischen) Dialekt zum
Masze fiir die anderen gleichberech-
tigten hellenischen Dialekte machte,
Der dolische Dialekt, der auf Les-
bos gesprochen wurde, galt wenig-
stens stets fir echt hellenisch. Da-
her ist grade die Dreistigkeit, mit
welcher Prodikos einem Vornrteil zu
Liebe jenen erdichteten Grund auf-
stellt (¢z& ... a7), besonders cha-
rakteristisch. Die echt hellenische,
allgemein giiltige Auffassung von
gedemog erklirt er fiir barbarisch!

6. aAl’ éya v old’. Protagoras
weisz der Behauptung des Prodikos
nur eine Gegenbehauptung ohne
Grund gegeniiber zu stellen. Auch
hier musz Sokr. seiner Kurzsichtig-
keit zu Hiilfe kommen,

10, moiéstr, Prodikos hatte im

Ernst gesprochen; Sokr, deckt ge-
schickt seine Niederlage zugleich
auf und zu.

11. doxeiv pleonastisch nach olpae.
Der offenbaren Thorheit des Prodi-
kos wird so eine feine Absicht unter-
gelegt; dadurch tritt die Schwiche
des Prot,, welcher in der Gedichtser-
klirung seinen Ruhm sucht, aber sich
selbst in kleinen Dingen nicht zu hel-
fen weisz, ebenfalls um so stirker her-
vor, — Der kleine Beweis des So-
krates ist indirekt; aber die Be-
deutung des Wortes yolsmor wird
darin aus Gedanken des Simoni-
des erwiesen, denn {7jue bezeichnet
nicht blosz ein einzelnes Wort, son-
dern einen Ausspruch.

14. @s0¢. Die Forderung, dasz
die Gotter tugendhaft, heilig ge-
dacht werden miiszten, tritt zuerst
bei Dichtern, Theognis', Aeschylus,
Xenophanes hervor., Kntschieden
vertritt sie Sokrates und im An-
schlusz an ihn Platon u. Tsokrates.

yéoug: warnm ohne Artikel2 4
15. ov dnmov gehirt zu site rov
deor gnot.
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Jga- 5 povrog, Ei ov fovier, épy, o Zaxoareg® 6 8% Tlgddixds ve xai
) 0 Tnmivg dxsdevérgy wdvv, kol of dAdoc.
XY » . - T
5 XXVIIL Eye volvov, qv & épid, & p° duol doxet wegl vov
» ’
@ouaTog ToUTOV, wergaGopar Vuly duskeddely. uiodopla yuo
éote modaworary ve el wAsiory vov EAljvov év Keyry e xal B
10 év daxedaigove, ol Gopieral mAsiGror yig énst elolv ald’ é&-
covotvrar xel Gynuarifovrel auadeis slve, Tva wy xarddnior
! 1. [Ketov: vgl. Kinl, 8. 6. Sehr Protagoras Darstellung iiber das Al-
! ergotzlich ist es, dasz Sokr. den Be- ter der Sophistik (316 D). Daran
y oubi| weis liefert, Prodikos kinne nicht schlieszt sich eine indirecte Kritik
g gemeint haben, was er wirklich ge- kurzer Sentenzen philosophischen In-
et meint hat. : halts (s. u.). Hierdurch wird die ei-
| 342 2. msiguy owws Fyo. Mit dem gentiimliche Art der nachfolgen-
g A Genetiv eines Substantivs Laches den Gedichtserklirung passend ein-
180 B : fdoxag odoevrov wmeipouwy geleitet und vorbereitet; zugleich
! wperfis (Cron). Vgl Gorg. 448 A, aber die anerkannt bewihrte dps-
ri[ge‘ wo zuerst der Genetiv der Sache, 7if (dvdpeie) der Lakeddmonier vor-
gleieh dann der Person hervortritt. Die weg auf ein Wissen zuriickgefiihrt.
: Unfihigkeit des Protagoras, durch B. qilocogic steht hier nicht im
ot Iragen den Sokrates einer falschen Gegensatze zur Sophistik, hat
Prodi- | Anffassung des Gedichts zu iiber- vielmehr, diese einschlieszend, eine
anter- fihren, hat sich zur Geniige heraus- allgemeinere Bedeutung.
wiche gestellt. Kr selbst fithlt es und 9. Kreta und Lakeddmon macht B
hiser- iiberliiszt daher dem Sckrates das Sokr. hichst geistreich zum Sitz
it Wort. der Sophistik, obwol gerade dort
o 5. El o Povler, nimlich efmelv am wenigsten Neigung fir sie vor-
orber & Owewvost ... efwé. Prodikos und handen war. Er zeigt so, dasz
os S0 Hippias fordern den Sokr. dringend man fiir das Allerunwahrscheinlich-
e Be- auf, weil sie hoffen, er werde ihren ste sogenannte Grinde auffinden
, yird Nebenbuhler widerlegen und demii- kann. Besondere Stirke erhilt die
ot tigen. Ironie dadurch, dasz Sokr. den Ge-
eichatt 7. Die Einleitung zu der eigent- danken des Protag. steigert und dar-
o lichen Erklirung des Sim. Gedich_i_s legt, es gr}he__ zum Zweck philoso-
' kniipft an die Kiirze der Aussprii- phischer Beschiftigung sogar staat-
i} che an, welche man den alten, ins- [ich organisierte Verkleidun-
1 besondere den berihmten sieben gen!
lig £ Weisen zuschrieb. Voran stellt S. 11. eynuerifovrar: eine Gestalt
g s gleichsam als genetische Erklirung annehmen, d. i. sich stellen als ob
gt jenes Gebrauchs einen Hinweis auf — mit Bezug auf 316 D: moooynue
ikl die Kiirze der lakonischen Rede- moigfodar xol moonwlvnrscdar, Die
is 2 weise: aus dieser duszeren Aehn- Verstellung ldszt hier Sokr. so weit
g lichkeit wird ironisch riickwirts treiben, dasz mit kluger Berech-
| auf innere Verwandtschaft ge- nung der Schein der Dummheit, also

schlossen. So entsteht zunichst eine
fein angelegte Parodie auf des

des Gegenteils aller Tugend, ange-
nommen wird — ein Gegenstiick zu
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aoxney, Ty doplav. vov 0 amoxpupdusvor dxstvo Enmary-
%06 Tovg &v Tals moAser Aaxwvifovrag, xel of uiv Ot TE xoTE- 5 ‘
C pvvvrer gpovusvor evtovg, xal (udvres meoiatdirrovron xel |
priopvuvecrover xal Beaysius avaBolus @ogovoiy, wg 01 Tov- ’ i
101§ ¥Qarovvras Tdv EAdvav vovg daxedupoviovs® of 0% Au- | 4
nedepovior émerday Bovlwvrar avédny Tolg map’ evrols Gvy-

L
yeveadar dopuatais, xal 10y aydovrar Aadoa Evyyipvopevor, 10 p
Eevndaclog moovuevor TéY Te Aaxovifévray Tovtay kel dav Tig oy
aAdog E¢vog @v Emdnuney, cvyylyvovre Toig Gopietals Aavdd- f
D vovrss tovg Eévovs, xal avrol ovddve dnel THv véov &g Tag 0
addag morews vdvan, domep 000t Koijres , v uy dmopardd- il
|

323 A. B. Ohne Erkenntnis des We- sich die Ohren, d. h. in dem Faust-
sens der Tugend lost sich auch die kampf, bei dem sie die Hinde mit v

Erscheinung in unfaszbaren Nebel einem Kampfriemen umwanden (dem

auf., Cistus). Grade in diesem Stiicke
1. ovg ITp. Eleye t0vg Gopioreg fir gehen sie aber iiber die wirklichen D
@omsp of copuorel ovg ITo. #leye. Lakonier hinaus, denn bei diesen in
Das Subject aus dem iibergeordne- war der Faustkampf gesetzlich ver- in
ten Satz ist durch den Relativ- boten. Die ganze Klasse der Lako- du
satz attrahiert (attractio inversa). nisten ward hiernach spottweise be- e
Vgl. 350D: $v olg o Zleyes zorg zeichnet of 7& wrw nateaydres: Gor- il
loyors. Kriton 48C: ds 0% op gias 515 E (168, 20). Wt
Aéyeis Tag onitpers. 7. avafoldg: ein kurzer Ueber- C we
2. avdgelyr. Tapferkeit u, Weis- wurf, gewanlich Tolfor genannt. e
heit werden auf diesem Gebiete des Dieses Wort scheint mit Riicksicht :
Scheins vorweg identificiert. auf 335D vermieden, de
4, $enmorsjnace. Sie haben ihren  11. Die Esvplacie gab dem Staate ph
Zweck besser erreicht, als die von dasRecht zum Schutze einheimischer Fr
Prot. 316 D. E erwihnten Vorlidu- Sitte, alle Fremden, die einen nach- He
fer der Sophistik 318 A, Sokr. frei- teilizen Einflusz ausiiben konnten, 8ie
lich musz sie wol durchschaut haben. auf einmal zu entfernen. Bei den lie
9. lanovifovteg. Besonders in iibrigen Griechen war sie verrufen, i
- Athen, aber auch in anderen helle- Thuk. II, 39 sagt Perikles rithmend |
nischen Stidten gab es seit der zwei- von Athen: odz forww ore Esvmla- B
ten Hilfte des Peloponnes. Krieges oloug dweloyopéy wive 1 poadrjuc- 1
zahlreiche Lakonentiimler, welche zog % #eduarog. Am empfindlich- 1“6'
dem Verfall der Sitten gegeniiber sten traf diese Einrichtung gerade by
Rettung der Gesellschaft von der die Sophisten (Hipp. 281 C); Sokr. b
Annahme spartanischer Lebensweise aber liszt sie gar nur im Interesse il
erwarteten, Filschlich zdhlte man der Sophistik geschehen. Die Er- |
oft auch den Sokrates zn ihnen; laubnis ins Ausland zu gehen muszte i
hier trifit sie sein Spott, weil sie der Spartaner vom Staate erhalten. o
nur in Aeuszerlichkeiten die Spar- Sie wurde jungen Leuten, mit Ans- e
taner nachifften. Als Kennzeichen nahme der’ dya@odoyor, tiberhaupt I
wird vorangestellt: sie zerbrechen nicht gewihrt, |
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voow d avrol dudderover. &lol 0% v ravroug Teig moAsaw ov
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xég. yvolnre 0’ dv, Ot dyd Tavre aindy Ayw el Aaxedoupd-
viot Qog prAoGopiay kel Aoyovs dpiore memeldsvvra, wds &l
yao é9éher nig danedargovioy T paviotdre cuyyeviadar, ta
v modTe év Toig Adyoig EVQNOEL AVTOV PUUAOY TLVK QUIVOUE-
vov, émere , Omov &y TUyn THV Asyoudvav, évéfale $hue dktov
Aoyov Poeyy nel GuvesTORuUEVOV @OLEQ OELwOg GROVTLOTIS,
wore Qulvecdar tov meocdiadsyousvor merdog undty fedrin.
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0 ToUTO 0UY GUTO xal TOY wUY ElGly OF KATAVEVORKEGL Hal TGV

en
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E

modot, 0Tt 0 Auxwvifew modd péAioy dot piiocopely 1 pLio-
pouveczeiv, sldoreg ot Towtre oiov v elvar grueta QREyye-
6%ar Tehéng memaudevudvov dotly Gvdowmov. TovTOY N ol
®uing 0 Muhoiog %ol Ilvtraxog 0 MvuridAnvaiog xal Blag 0
Moupedg xed Zodawv 6 nuérepog xel Kledfoviog 0 Aivdiog xal
Mieav 6 Xnquevg, xel EBdopos v rovrows EAéyero Auxnsdotpo-
viog XiAwv. ovror mevres {miorel xel pacral xal wadyral

2. yovaineg. Die Frauen hatten weisz, dasz sie Ausdruck einer in

in Sparta eine freiere Stellung als
in Athen und nahmen an der Bil-
dung der Minner Theil; Aussprii-
che spartanischer Frauen haben
groszen Ruhm erlangt. Hier be-
weist Sokr. die weite Verbreitung,
welche die Sophistik in Lakedimon
geniesze.

3. ywoinze 0 ¢v. Der Beweis aus
der Exfahrung wird ganz in so-
phistischer Weise eingeleitet. Die
Frage, wie denn die Lak. iiber die
Hellenen mittelst ihrer Weisheit den
Siez davontragen, ohne dasz man
diesz merke, wird so geschickt be-
seitigt.

4, wemweddsvvrer. Plut, Lye, XIX:
8ldaonoy OF tovg maidug nal loyw
yoicfror minelay Eyovry pEwynEvny
yttoue #eel moldayy oo fooyelug Aé-
Eemg avadcwono.

6. guviov, wenn man den Masz-
stab rhetorischer paxgoloyic anlegt.

11. 67t ». 7. 4 Dieser Ueber-
gangssatz ist in sich vollkommen
richtig und im KErnste ausgespro-
chen. Sokr. erkennt den Wert kur-
zer, inhaltsreicher Sentenzen an und

neren, concentrierten Bildung sind.
Sie geniigen aber der hdochsten phi-
losophischen Erkenntnis nicht, denn
sie bediirfen der Erklarung und sind
einseitic und mehrdentig.

13. zodrww 7jv. Sokr. nennt als
Hauptvertreter dieser Spruchweis-
heit die sog. sieben Weisen. Sie
lebten im 7. und 6, Jahrhundert v.
Chr. Thales, Zeitgenosse von
Krisos, genosz in seiner Heimat im
Staate groszes Ansehn (Her. I, 170).
Er war der erste der sog. Natur-
philosophen und erkannte im Was-
ser das Urelement der Dinge. Im
Jahre 610 sagte er die Sonnenfin-
sternis voraus, in Folge deren die
Schlacht zwischen Alyﬁ%.tcs von Ly-
dien und Kyaxares von Medien ab-
gebrochen wurde. Pittakos s, o.
S. 80, 9. Bias war aus Priene in
Kleinasien und bekannt durch ein
politisches Lehrgedicht. Kleobu-
los von Lindos aunf Rhodos war
Verfasser von Riatseln und Kleinen
Lehrgedichten. Myson aus Chene
am Oeta oder Chen in Lakedamon,
wird von Platon an die Stelle des

343

343
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Ny 1oV melady tig grlosopiag, Boayviopie g Awxovixn®
xeit On xet oo Mirraxod (0(e weorepéoero TovTo 70 Grjue éyne-
wiafduevor Vro TAY Gopdv, To yulewov éaFiov Eupevear. 6 ovy
Zuuevidns, dre giioriuos @ Enl Gople, yve otr, & xadélo
10070 10 GHue O6wep svdoxipovvre adinryy xal meovyivorro
avrov , avTog svdoxtunos v Toig ToTE 6:111'3‘96571?0!.5:. &g TovTO

Periandros von Korinth gesetzt.
Der Grund ist aus 80, 9 ersichtlich.
Chilon bewirkte als Ephore in
Sparta die Uebertragung der Epho-
renwahl, die bisher den Kénigen
zustand, an das Volk. Auch er ver-
faszte Liehr- nnd Spruchgedichte,
2, grjmore:

erklirende Apposition
ZU TOLRVTN Y.

3. dre ofror causal zu weTeud-
Hor a@v 71ic. Man schrieb diesen
Sieben auch sinnige Denkspriiche
zu, die nicht von ihnen stammen
(Sprichworter). Die beiden hier er-
wihnten werden keinem einzelnen
zugeschrieben, denn die Ueberliefe-
rung, welche sie von Chilon ablei-
tet (Diod. Sic. fr. vat. p. 19 Ddf.),
verdient keine Beriicksichtigung.
Sokr. macht sie daher zu einem Ge-
meingut Aller.

3. dmooyny ... avédecar. That-
sache war, dasz diese wie mehrere
andere Spriiche auf Saulen in der
Vorhalle des Apollotempels zu Del-
phi eingegraben waren. Vgl. Charm.
164 D. Die Sage leitete sie von je-
nen Sieben ab; die hier stehende
Dentung ist Platons Erfindung. An
ein Zusammenwirken Aller ist gar
nicht zu denken. Platon bezeich-
net aber mit Recht die beiden Sprii-
che als die eigentliche Bliite (amoo-
£1jv) dieser Lebensweisheit. Sie spre-
chen die Hauptforderungen der Tu-
gendlehre aus: Selbsterkennt-
nis und Selbstbeherschung.

Auch von dieser ist spédter noch die
Rede in unserem Dialoge.

6. Tov 0% Evexw u, dhnliche Fra-
gen sind bei Platon hiufig im Ue-
bergang; dhnlich bei Rednern, ins-
besondere Demosthenes. — Sokrat.
giebt hier nur den duszeren Grund
seines Verfahrens an, weil dieser
unmittelbar zu dem Simonideischen
Gedicht tiberleitet und seine Ent-
stehung erklart. Der innere Grund
hingt damit zusammen. In dem Ge-
dicht stehen sich zwei solcher dog-
matisch gehaltener Sinnspriiche, der
des Simonides und des Pittakos ge-
geniiber , sich scheinbar widerstrei-
tend in Bezug auf das Wesen der
Tugend. Aber Beide haben Recht;
sie beziehen sich nur auf verschie-
dene Arten der Tugend. Freilich
enthilt der Spruch des Pittakos,
wie sich zeigt, nur die Ahnung
der Wahrheit, nicht diese selbst.

0 Toomog oY melewmy, d. i. die
Art, in welcher die Alten Philoso-

-phie trieben. Gegensatz zu 316 D,

10, @tz gulonipos @v. Die Ge-
sinnung des Protagoras (335A) wird
dem Simonides zugeschrieben. Stre-
ben nach eigenem Ruhm, nicht die
Wahrheit der Sache.

woebélor, vgl. 340 A : éumégoy.

11. adinzrig: Anspielung auf die
Agonistik der Sophisten. Vgl. zu
333 E (70, 21).

12, Das Demonstrativ in verschie-
denem Casus wird in Bezug auf ver-
schiedenes dreimal gebraucht: zow-
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omx 70 {qum /m TovTov Evexe voure émifovietov xolovea
avT0 Ay TO Qo TEMOINKEY, g wot t;occwszm.

XXIX. Emtixawmps{}a 09 av70 xowvi] cc:n:ocvrsg, &l doa eyca

aln®y Aéyo.
pavely, & foviogevog J.e;vsw,
Aemov, Emevre dvéfuie 1o wEv.

£09Vg YaQ 70 WPOTOY TOV FOUATOS WavIXOY Qv

oTL cwd‘@cc ayodov ysvem‘)m Ko

T0UT0 Yo 0vdE :'l:oog, Evee Aoyow *

q)cfwarm dupeplijodar, dav i rig Vmoddpy wgog 70 Iirraxod
onue mo:rsg dollovre Adyav tov Zwuwovidyw: Adpovrog o
Iiwraxov ot yedemov-469iow Eupevar, aupiepyrotvre eﬂﬂ:ew
uu 0, aMcc yevéede utv yedemov dvdon ocya&(w oy,

mexe 05 eAndbs — ovx aln{)sm ayaov, ovx Em revrm
Aépew Ty adndaaw, w5 doa vTOY TWEY TOV udv 6g rzlnﬂmq‘
epaddv, tov 0% ayeddv wév, ot uévror alndag” eondeg yee

©0 t0 giue (des Pittakos), rodrouv
fvene der angegebene Zweck, zov-
zo, nimlich 760 dopert des Stmoni-
de& abhdng!g von #olovgwt.

1. émpBovisdor: mit dem Infinitiv
(Symp. 203 B. Xen. Anab. V, 6, 20)
pragnant: ihm (dieser Dativ Prganzt
sich leicht aus dem vorhergehenden)
nachstellend beabmchtlgeud Durch
avzo wird Tovto o Grue wieder
aufgenommen.

3. Emonspwpede: Uebergang zur
eigentlichen E r]\l.nung Ddl}et ist
dreierlei festzuhalten. 1) Sokr.
zeigt, wie man ein Gedicht erkliren
musz — das Einzelneausdem Zweck
und Grundgedanken des Gan-
zen. 2) Diese Erklirung wird zu-
gleich fiir den Zweek der Untersu-
chung, das Wesen der Tugend,
fruchtbar gemacht. Sokr. legt un-
vermerkt den Unterschied zwischen
hoherer (philosophischer, auf Wis-
sen beruhender, seiender) und nie -
derer (biirgerlicher, auf Meinen
beruhender, werdender) Tugend dar.
Simonides kennt nur diese, Pitta-
kos ahnt, Sokrates hat jene. Da-
her leat auch Sokr. — sowie sonst
die Sophisten ihre niedere Tugend-
anschaunng — seine héhere in das
Gedicht hinein. 3) Die Darlegung
des Tnhalts jenes Gedichtes wird zu-
gleich zur Kritik desselben. Mei-
sterhaft hiillt sich diese gerade in
den Versuch, die hervortretenden

Widerspriiche, deren sich Si-
monides wirklich schuldig macht, zu
beseitigen.

#OLVY] dmevreg.  Sokr. beteiligt
alle, wie 838 K (79, 1), weil er den
Begriff der Tungend im Gegensatz
zu aller Sophistik entwickelt.

Bovlopsves léyeiv: wenn er
nur den Satz aussprechen wollte
ohne Re/lelumg auf einen Gegen-
satz, welchen pér andeuten soll. S.
findet ihn in dem ganzen Gedanken,
vorzugsweise den Beoriffen yevéoier
und fupsvae. Simonides aber hatte
im Gewensdtz zu ayedoy den Ge—
danken der Antistr. I, 3: dvdoa &

ovx fote wy ov wenoy fuwever im
Sinne.

. A . .

6. mpog &va loyov: d. i. ohne

Zweck, wie in der Redensart moog
Adyov fo7e 351 E. Gorg. 459 C.

9. nzmrraﬁrjmnw.'x efwely nimmt
das loilovro Aéysiy wieder auf, Be-
achte die Beziehung auf 337 D.

11. oD% @indele enthilt eine Kri-
tik des Simonides, Auf dem Stand-
punkt der niederen Tugendansicht
kann man von wahrhaft gut reden,
aber nicht auf dem Standpunkt der
hoheren Sokratischen.

12. iy qljfsiar: d. i. den Be-
ariff der Wahrheit oder den Aus-
druck dledéng bezieht er nicht auf

gut.
13. edpdeg -enthilt dieselbe Art

D
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der Begriindung, welche oben 340
E (82, 21) Prot. anwandte, Damit
wird Simonides indirect vermrteilt.

1. dmepfuroy wird spiter in der
Grammatik technischer Ausdruck
fiir ‘Wortversetzung?, transgressio.

3. womsp &v &l. Der Dialog eig-
net sich auch als rhetorisches
Hiilfsmittel zur Veranschauli-
chung eines Gegensatzes in den An-
sichten zweier Personen,

11. mepl éndorov: das Einzelne
wird dem Grundgedanken des Gan-
zen (z¥mog) gegeniibergestellt, Sokr,
macht anf die Schonheiten des Ge-
dichts aufmerksam, weil Hauptauf-
gabe der Erklirung séin sollte diese
darznlegen, nicht aber an schein-
bare Widerspriiche sich anzuklam-
mern. ‘Willst du dich am Ganzen
erquicken — muszt du das Ganze
im Kleinsten erblicken.’ (Gothe.)

ag o‘v l{e;}ag, ® ﬂbrmxe adv- 20
§e0g cv uovog Tovro EyoL yEoas,

15, &leyyos Pridicat; Subject ist B
0 ﬁovlqms

17. Aéye fithrt gleich iiber zu dem
Inhalt der zweiten Strophe, welche
mit den Worten 098¢ por fnpeliog
den Satz des Pittakos einleitet. Die
dazwischen liegende Erdorterung be-
stimmt_ den Satz des Simon. niher.

g v &l Aéyor Layov: wie wenn
er in prosaischer Rede (zu Pitta-
kos) sagte. Aoyog ist hier Gegen-
satz zu ncaf.m

920. £Eug ist eine dauernd gewor-
dene Haltung, die erworbene Qua-
litdt insbesondere der Seele im Ge-
gensatz zur vorubergehenden deat-
Fe6rg, Stimmung, Die Thatsache,
dasz die menschliche Natur siindhaft
sei, wird von den Alten anerkannt.
Eur. fr. 287: og fpgurog piv wé-
oy aviommorg nouy. Nigelsbach,
Nachhom. Theologie VI, 3.

Die Tugend im héhern Sinne C
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avdgcz d mm dore un cw xoxov Eupever,

0V dv quiyevos GUwpogR wedédy.
zwo: ovv aunyevod n‘vlutpoqm xocﬂmgu w mAolov aoyn; d‘}glov
on ov Tov (didTyy” 6 ulv ycx@ (dwaTng asl xm‘}qpnma aoneo
0vV 00 oV xer,p,evov g av wavafoior, aide vov utv Sovdrd
mote xevefalor dv Tig, @OTE nelwevor moLoaL, TOV O xelyevoy
ol 0tT® xalwov sdmjgevoy Svre mort duiyevos dv Guwpogn
uodEdor, Tov Ok del duajyevov Svre o6 xal OV wuBeguiftny ué-
Yeg YELpay SMXEoRY QuIYavoY &V MOUIGELE , KaL PEQQYOV Yo
10 demy) oo meAPovow dunyevov dv dely, xel levgov Tavrae

TOVTC.

70 pdv yog 6940 dyymosl nanp yevéeda, domeg xel

2 ~ ~
wep’ dAAov ToTov wegrvgsiTer Tob elmovrog

L 2 A ] v ’ ]
avreg avnp ayudog vord wutv nendg, allore & Zeddog-

ol R ) & 5 ~
70 0F nong ovx é;vzwges ysvs’@«‘}m, aAd’ asl sivay &wiym;' 0oTE

oV yw Evu.:;rxtxvov %ol Goq:(w

el ayoc%ov énerdow apqunwog

ovppoga xedédy, ovx daTe uy) 00 xaxov Eupevon” 6v O0F @rig, ©

hat allerdings nur Gott; der Mensch
erwirbt sie oder wird tugendhaft,
Gottihnlichkeit ist sein Ziel. Vgl.
Apol. 23A (5. 92, 4). Die Notwen-
digkeit des Gegcntells welche av-
doe 8” ovn Zo7e ausspricht, fillt wie-
derin die niedere Anschauung zu-
rick; daher kritisiert S. diesen
Satz, indem er ihn scheinbar erklirt
und mit jener Auffassung in Ein-
klang zu bringen sucht.

4. duwTyy: s. o, 327 A (58, 20).
Der Uebergang aus einem Zustande
setzt immer den entgegengesetzten
voraus. Vgl. Phaed. 70 E: ocoig
£o7L e Evdv-rmw pqr?my.ﬂﬁw mllo-
Bev AvTo y(fyvsaq}m 7 #n ToD Tl
évavriov. Diesen Satz erliutert hier
Sokr, nur an Beispielen.

6. 7ov Ot nedusvov ofi: nochma-
lige Wiederholung des negativen
Ausdrucks, G ROTE HOTOPUCLY
xel amdgeety, Vgl zu Gorg. 452
E (33, 7). 464 C.

7. (E_u,r;'xowog nimm¢t Sokr. in dem
Sinne von ratlos mit Anwendung
auf das Subject, das keinen Rat
weisz und den Gcgenqtand, gegen
welchen es kelnen weisz. Dasz Si-
monides xexos fppever und nicht
yevéodar sagt, hat Sokr. zunachst

nnbeachtet gelassen. In Wahrheit
kommt auch hier nichts auf diesen
Unterschied an. Simonides will an-
deuten, dasz ein Schlechtsein in
gewissem Falle notwendig werde,
wie Sokr. nachtriiglich erklart (E).

12. meeo” ddidov nomrov Von wem
die Sentenz stammt, ist unbekannt.
Sophokles Antig. 361 scheint sich
auf sie zu beziehen. Dagegen op-
poniert Eurip Hek. 591 fI., wie es
scheint mit directer Beziechung auf
den Smloln{lclbchcn Aus:.pruch m‘J—
rﬂ'gw:rrozg 8% el .o, o ysv -:.-:ovngog
0u0¥y dldo :n:a'f.r;v vmtob, 0 6‘ £6rﬂ'lug
Zoftlog, o0vdd qu;wgo'g VIO qmrm
é‘r,erp—ﬁ'szg , eAe yonezos é6t’ el
Sokr. deutet durch diese Berufung
auf die Autoritit eines andern Dich-
ters an, dasz die fragliche Meinung
der gewdnlichenTugendanschau-
ung zugehore, Dieses enthiillt sich
dentlich durch die Paradoxie, die in
dem Satze sopyovov hervortritt,
wo das charakteristische Merkmal
der wahren Tugend, sopov, und das
eben erst 343D. E (89, 10 ff.) er-
liuterte dyafar zu dem Subject
supifgavor treten, um den Con-
trast mit dem Prddicate zu ver-
schirfen.
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%ol 0 UEV Ped0s GVNQ YEVOLT OV WOTE XEL KOKOS 1) VL0 YOOVOV
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yoQ wovy é6tl xexn mQakLg, EmLTHWNS GTEo VAL’

1. 70 08¢ bezeichnet nur den
Gegensatz gegeniiber der frihe-
ren Behauptlmg: im Gegenteil.
Vol. Apol. 23 A: olovren "cz@ ue
éndorors ob ﬂ:n.'ooyrsg TUUTE HVTOV
elvon copov, & av fdlfw é'gs?f,rém
70 d‘s wvdvveteL o dvre 6 eog
Gotpa-, me 5

3. moafwg ev wird in doppelter
Weise gef{wt activ wer gut ge-
handelt hat, passiv wer in gutem
Zustand sich befindet.

5. Nach der gewonlichen Anschau-
ung, wie sie die Dichter und insbe-
sondere hier Simonides entwickeln,
hangt gut und schlecht sein ledig-
lich von den duszeren Verhilt-
nissen und KEinwirkangen, insbe-
sondere auch von Seiten der Gotter
ab, die den Menschen bestimmen.
Vel. Nigelsbach, Nachhom. Theol.
I, 35. TI, 7. Sokr. aber fihrt die
ayed woatfs (intrans.) auf die wet-
#noeg oder das Wissen zuriick u.
verwebt dadurch seine eigne Leh-
re, welche die hohere Tugend im
Auge hat, mit dem Simonideischen
Gedanken. Der Beweis gehort der
Induction an.

8. #oxog 0F woxeg: die Worte des

Dichters, die Sokr.

£ mA \
0 0& xox0g

nun auch erkla-
ren will.

12. doreg 0% uy fureog dv yévor-
ro, Ein sehr seltener Fall, dasz
ein allgemeiner Relativsatz den Mo-
dus potentialis hat; hier, weil ge-
rade die Nicht moglichkeit pradi-
ciert werden soll, analog dem voraus-
gehenden Hauptsatz — eine Assimila-

tion des Modus. Gewdnlich wird
in einem solchen Falle dvreedor
verwendet.

16. Zmworruns orsondiver, Die
Kehrseite jenes Sokratischen Satzes;
sofern jedoch der Verlust des Wis-
sens hier abhingig gemacht wird
von duszeren Verhiltnissen, wird
der Satz wieder herabgezogen 'in
jene niedere Ansicht, Nach Plato-
nischer Lehre ist nur der Verlust
von Yorstellungen, nicht aber der
lrkennlme moglich. Vgl. Menon
9T E: ral vr‘(@ af 60’5’9{: ef aly-
feig, coov v o xgmm' mxgrmr-
vaoL, xelov T0 yofjpe kol mdvre To-
,rrtrﬁot éoyafovron' molvy 6% yoovov
ovx iFélover mupouévew, alla doe-

METEVOVGLY 8/ rq- 'gbvxqg tnv oy-
Foaomov ... fug dv g avzag O0n-
o wlrius hoyiouds. dmediy Ok de-
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ot yop asi’ add’ &l y,eMema—

#0g yww{i‘m d¢et avzov :zgor.sgov ayocq‘}ov yeveﬁﬁm. W6TE Kot
T0VT0 70T aﬁy,m:o, 7Q0g T0UT0 Telver , Oty slvan uty avdoc @ aye-
Hov ovx ofov z¢ &mdouum ayadon, ywwu‘)m o0& aym‘)ov oiov
&, %0l #exov pe TOV alrov robrov” énl mAsiazov 0% xal @oLoTol

slow ovs dv of eol PLARGLY.

XXXL Tavra re odv mdvea meog wov Ihirvanov sloyra,

4 b 4 -~ 2 -~
wel Te. Emuovra ye 100 goparog Eve paiiov dylol.

o6l ydo-

TOVVEREY 0 mr eyw 70 p'.ij yaveo o dyvemoy
dabqueyub xlswsrw éc UTQUATOY §J.m6ce powau mwvog Paiém,
rmurtumuov mfi}gmmv, _svowdoug “oot /o:o:wv omrvlu.sfm ydovog *

i’ Vuiv “evgaw wmwelc(),

gnolv' ovtw opodon xal O’ OAov Tov Gopatos meEdoyevan 70

ol el ] .
tov Ilirresnov dquart

r 2
MAVTUG & Emalvnue zel gor,lsm,

<ymv o067LC Eo(h, pndzv malom"

(i!’ﬂ ?:J" () OU(EE ’Béoi }L(Y/Ol“[(u

ot Tovt” 6Tl mEog 1O adrd Tovre Elonuivov.

2 A Ll
oV YeQ 0VTWS

3 » % = ) o ’ ’ 3 - 0. N
axaidevrog v Ziwovidng, @6TE TOVTOVS Pavel EXuvely, 05 oy

dact, mgmrov piv EmecTijuey yi-
yrovTon, Emete povipor,

3. moos zovro zecver. Vgl Krit.
47C; TL 8 ot o m:.srn' mvw.
weel ol relver wel sl Tl Tav TOU
amedovrrog ;

5. &otoror ovg v of Feol Quid-
v, d. 1, welche die Gaotter vor
dem Falle bewahren; spricht ganz
die gewonllche ]u;_f.endanslcht aus.
Simon. i ovTLg Gvey FEdV CoETEY
fafey, 0w m)).ib oVTE ﬁguro: bnph
Ant. feol groveiy avdodmors goi-
veg, Aesch. Ag. 927,

9. #yo, Simonides sagt von sich,
da ein vollkommen guter Mensch un-
moglich sei, wolle er anch nicht ver-
geblich darnach suchen.

10. usveay ist nicht, wie meist
geschieht, proleptisch zu poigay ai-
wrog (das zugemessene Lebensteil,
dichterisch fiir Leben iiberhaupt),
sondern nach dem sehr gcwé)'n[ichcu
Tropus zu élmidc zu beziehen.

felém: mit dem Nebenbegriff des
Wegwerfens, vergeblich hingeben.

11. mardpouor dvdonmov: Ob-

ject zu difnuevoe, appositionell zu
70 u ywsaﬂm Svvardy.

evouedoig 6 oam. nach Hom. II. VI,
142: footwv oi wpoveng nagwov #-
doverw. Vegl. 11, X1II, 322: 0g Fv-
7087 &0 el édou ._.‘r;u NTEQ0g LHTY.

12. #met®’ mit Ironie: dann, wenn
ich ‘zufillig einen gel‘unden habe,

will ich ihn euch melden — darauf

werdet ihr aber warten kénnen.

13. émeEéoyeron: stiirmisch angrei-
fen, um zu vernrchten Vgl. Gorg.
l'i‘) D: ovx dysvvag ye imsEdoysl 1o
Aoym.

15, émadymue: Holische Form fiir
snmvm V,l:,l 346D (95, 21).

17. cwct'yﬂ.q was bei Homer foi-
ow, spiter elpeopivy, TEMQWUEVT]
heiszt. Der Gedanke— T &lpeg-
wévny 0vd” av ele inpuyor — war
allgemein verbreitet. Vgl. zu Gorg,
512 K. Den Ausspruch des Simoni-
des — falls dieser ihn nicht selbst
den Sprichwirtern des Volkes.ent-
lehnt hat — citiert auch Plat. Legg.
VIIL, 818 B.

18 ovrwe areldsvrog: wieder die
oben 343 E (89, 13) bezeichnete Art
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Excdy undtv xenéy movy, ©g ovrav Ty of EX0VTEs Kaxe MO
oboww. &yed pee 6xedov T olpar Tovro, OTL 0UdElg TAY GOPEY
cvdoav nysitar ovdéve avdowmov éudvra apngravey ovdE
aloyod Te xod nane Endvra doyatecdan, aAd’ v loecw Ot wdv-
Teg Of T @lGYQO KOl T® KONQ WOLOVYTES GXOVTEG TOLOVGL® Hul
On xab 6 Diuavidng ovy 05 &v wy xexd MoLf EXGV, TOVT@Y Q-
olv émawérng slver, diie weol Exvrod Adper TovTO TO ExGiv.
Nyeiro yog dvdoe xohov xapadov moAddxtg avTov Enavayradew

346 pthov Tl plyveador nol Emavérn, olov dvdol modddnig cvu-

346

Biver pyréoe 1 waréoe aAidrorov 3 mavgide 7 &Ako Tr THY TOL-
0VTOV. TOVS WY 0VY TOVNQOVS, GTaY TOLOVTOV TL avroig GUUPT,
WGTEQ AGREVOVS 004V Kol Yépovreg Emibaxvivar el xaryyo-
ol T movyolew TéY povéow 1 mareidog, va avrois duelov-
G avray wy épxeddaw of cvdoomor und’ oveldifwow ot
auedoviy, Gors étL padiov éyaw te avrods xal {yFoug Exov-

alovg medg Tuls avayxalong meocridecHe’

rovg 0 ayadodg

7 4 s , S ) - 2 ’ \ ¥ 3
EMIRQUATECT Ol TE Kl EMQVELY avayneleador, #ol av Tt 0QyL-

der Argumentation — offenbar iro-
nisch; denn diejenige Ansicht, wel-
che Sokr. hier verwirft, wollte gra-
de Simonides, wie der Gegensatz
avayny beweist, aussprechen. So-
krates trigt dagegen mit Bewusat-
sein die eigne Lehre, dasz Niemand
freiwillig fehle, welche voraussetzt,
dasz die Tugend im Wissen bestehe,
in das Simon. Gedicht hinein. Diese
Lehre wird u. a. Apol. 25 C f. ent-
wickelt,

8. dmaveynalaiw: das Gezwungene
der Deutung verrit sich hier selbst.
Denn eine Andeutung, dasz ein wak-
kerer Mann diese Art von Selbst-
herrschaftumdersittlichenPflicht
willen mit Gewalt gegen seine Nei-
gung iibe, ist im Gedicht nirgends
gegeben. Die Forderung ist aber,
wie der ganze Kriton lehrt, echt
Sokratisch. So tritt dem theo-
retischen Princip der Sokratischen
Tugendlehre zugleich die edelste
praktische Consequenz (‘man darf
nicht Unrecht mit Unrecht vergel-
ten®) zur Seite.

10. allmﬂowg sonderbar, fast
gleich dromog, vermeidet den eigent-

lichen Ausdruck wovngos, mit wel-
chem jenes Wort auch Rep. VI, 487
B zusammengestellt wird.

12, opgw: abhingig noch von
nyeivo.
15. dore lenkt zu den Worten

des Simonides zuriick.

pallov: némlich ¥ dyoyay for,
denn auf den Gegensatz zwischen
notgedrungen und freiwillig
kommt es an.

Yéyav: Gegensatz zu smelvnut,
wie éyfoeg zu grléw. — Die Ironie
des Ganzen giebt sich in dem Zu-
satz fnovelovg zu erkennen. Dieser
Begriffl wird hier absichtlich auf ei-

nem Gebiet angewandt, von dem
ihn oben Sokr. ausschlosz. — Die
Tugendlehre des Sokr. stellt, wie

im Gorgias ausfiihrlich erwiesen
wird, eine hohere Einheit zwischen

Natur und Gesetz in der wahr-
haft sittlichen Gesinnung her. Hier
wird sie im Gegensatz zu der Lehre
der Sophisten nur angedeutet.

17. Zu E?uMQ’UJ‘:‘L’EGﬁ‘OEt (Gegen
satz von a-stmwazw) erginze Ty
TwOVNOlEY TOY 'ym-so:w 7 ﬂ:oergaa‘ﬂg,
zu émouvsiv: Tovg yovieg 1 THY mo-

en
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i moyj, @3 éye mavreg grAfo xel dmaivyue — xel i) Qovy év-
Vorten § rolde. — avayxafeodor nimmt ev- 9. dyug ovijo: kurz zusammen-
g tov émavaynaiery wieder auf. fassend, wol mit Beziehung auf Vers
j g, 2. wogopvdeiodor und droeddazre- 2 des Liedes.
ischen offew hiingen nicht von dvayxaf., 12, dmelgev ist als poetische
yillig sondern von 7ysizo (345 K; 94, 8) Nebenform von cmeipos zu fassen,
abs daher schlieszt sich mgoseway- gleich dem Homer, dmsgelorog.
iy #eifovrag leicht an, yevédle fiir yevedin,
Jronie 4. qyrfearo, . émovécas: erglanbte,  14. xedd und wloyed sollen nicht D
n D als er das &xov fmalvnue schrieb, als contrire Gegensilze gedacht
Diesé! das oft gethan zu haben (er dachte werden, sondern Simonides will —
aul & daran), nicht erst es thun zu miis- subjectiv — das contradictorische
g den sen — sarkastische Anwendung des Gegenteil des Haszlichen schon fiir
_ Die Entwickelten auf Simonides, dessen schon — lobenswert — gelten las-
i, Wit Lob fiir G eld feil war; .darin be- sen. Diese ungenaue, schwankende
yiese! steht bei ihm die evdyxy. Der Er- Bestimmung gehort ganz dem Ge-
isthed innerung an das Lob des T'yrannen biete unphilosophischer Vorstellung
i Skopas tritt contrastierend der Ta- an. : e :
i del des edlen Pittakos gegeniiber., 19. zovrov y  Ewexe: d. i. wenn
Jle Simonides erscheint auch durch sei- ich erst einen ganz untadligen Mann
{ ne Geldgier wie durch sein Wan- finden soll, so darf ich Niemanden
ant derleben als ein Vorldufer der So- loben. e
e ol phisten. 21. 77 povy weist scherzhaft auch
ol C 7. quAdyoyog: vgl. dagegen 343C die verkehrte Meinung (lcs“]’rud!kos
" (88, 10). 341 C (83, 3) zuriick. Simonides
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m{)’mﬁ'nb, Nat, &gy, © Taxie, soavdls pe

vov 0 Olxoidv

dotwv, o cauo&oy)]o“arfr;v 7003 addnle H@corocyogcxg el Zoaxgd-

g, Howtayogus wiv & & Bovierar éowrav, amoxolveada

’ \ ’ ’ ~
Zaxodry, ¢ 0¢ 0f Povisrar Zoxgire, amoxplvesdar, fonTdy
1 er A 3 ? g
zov Eregov. xel éyo simov Emiroénm p,.'s-v 2y chortxydga
070TEQOY CVTE l"id\LOI) a 02 ﬁﬂv&emaj mweol p,w mmrcrmv TE %Ol
dnow decnusy, ’JFEOI 0% @ 10 modrov @ 6s fowrnow, @ ITgw-

taydoa, n0éog dv iml vélos EAoiue were Gov GHOTOVWEVOS.

\ \ 5 \ \ ’ F) ¢ ’ 5
xed yag doxel wou vo mweQl wouGemg diwAéyeadar oporoTaToy El-
vau Tolg Guumoslowg Toig TBY paviey xal dyogalor avounmy.

bediente sich, wie jeder Lyriker,
auch #olischer Formen. An ihnen
schon konnte Prodikos einen Gegen-
beweis gegen seinen Erklirungsver-
such finden,

3. dwedafeiv Aéyovre: im Reden
eine Trennung, Pause, eintreten las-
sen; in der Schrift: interpungieren.

5. vow 04 Vgl Apol. 38B: &l
uky yeo Ny por yorpere, éreun o=
wn (w yonuetoy, vy OF ... 0v
yag doriv — eine dhnliche Ellipse
wie in wlle yao. tvov 0€ drickt
noch bestimmter den Gegensatz des
Wirklichen gegen die vorherge- =
hende Annahme ans.’(Cron.) Nach
dieser Auslegung wiirde Pittakos dem
Sim.als ganz schlecht erscheinen.
Sein angeblicher Irrtum wird einer
schimpflichen That gleichgestellt.

11. #re pévror. Hippias hat ei-
nen V ortrag (émddeikig) tiber das Ge-
dicht in Bereitschaft. Da er die

Deutung des Sokr. selbst fiir gut
erklirt, so kann es ihm nur auof die
Form, nicht auf den Inhalt ankom-
men. Verschiedene Meinungen ha-
ben fir den Sophisten gleiches
Recht; er strebt nur, personliche
Virtuositit zu zeigen,

12. Alkibiades zeigt auch in die-
sem Falle das meiste Verstindnis
und Interesse fur dialektische Un-
terhaltung,

18. el név goudzov: abhiingig C
yon einem aus 6x0movpEvog Zu er-
ginzenden Infinitiv eines Verbi des
Redens Aéyewv oder Oixdéysatron. —
Das Gleichnis ist darauf bcrechnet,
das Ehrgefihl des Protagoras fiir
die Untersuchung zu erregen.

22, dyopulwv: eigentlich Men-
schen, die auf dem Markte Zeitver-
treib suchen, Menschen ohne tiefere
Bildung.
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iy xeb PeLo ofzroa, due 70 pny Ovvacdar aAiniows 0r Savtdw, cuvet-
i3 veu &v T moTe undd du Tig favroy (pmw;g %ol TV Aoywy Tev
uﬁ' favrady VIO a:rzom)‘evdmg, TLUlRg TOLOTVEL TOG uvlqrgzd&:s , wod- D
m Aov peedovpsvor dAlotolay POVHY, npz TOY aDAGY, wat O TH8
i 5 éxelvay q)ww;b arliols GUvewGLy® Srov 0} xudol :myaﬂm UL~
i :rf:rru’xm, :rcims&eti{uym &loty, ovx dv idois otr’ eviyroidag
0VTE ugmo‘m;d‘as ovre Palrolug, dAd’ avrovs tzﬁwfg (xevove
b uvwh GUVEVOL GVED TAY Frjguw 7€ %0l Mo didY TOVTOY 3.5:5 Tig
N “VTHY l})fd?.u'qb , Adyovrag 23 %ol a;wvovmg v uéosr énvrdv xo-
| 10 ouleg, ‘xav zr‘avv‘ xoi’tgv olvov ::n,maw. o~urm (Ter:ma at roretds E
™ GuvovGLeL, fuv wEv Aafovrer qavdody, ololrep nuay of moddol

= 7 o\ o 3 . - -

o paciy svet, 000y 0fovtar aldotoles poYyg 0002 mouTGY, 0Vg
b ks 5 * T ’
ovre avsgecar olov v éoti megl wv Afyoveiy, Emaydusvol Te

ity R e lor P 2y \ \
aUTovg 0b oAAdol £v Toig A0poig of WwEY TOUVTE QPUGL TOV LOLYTHY

ﬂKQ{f‘ P oy r (j\’ e ) 4 ’ o o3 a
gipil 10 VOELY, 0L 0" ETEQa, MEQL MQUyUETOS deaedepouevor 0 €dVVaTOVGLY
g H ! a gy \ ’ PR o piai 3
ot éigf?wez/grar. oiﬂ.la’mg lu...cv’t?muzuag ?vvovaias EQGL YalQeLy, av-
i 70l 0 Eavrols GuvelsL 0 favtdw, &y Toig favrdy Aopoig melpay 348
Jogi 3 ’ ’ S ’ 3 &
'f?‘f;" aldgrov lapPuvovres nel didovres. Tovg TOLOUTOVS mot doxel
o yonver uiilov wipsichor Sué ve xol 68, xaradepdvovs vovg
v i ke ? 1 et e 3 ~ 1 3 ’ 3
el 2 mouTes avrovg 0v nqudy evrdv mog ardnlovg tovg Aoyovg
VoG, + - ~ 3 € . ~ o -
g moveboda, Tig eAndelag xal quov adrov xeloay Aapfavovras”
Ve |
o i piiids ¢ . LA o
, 1. didyjlowg 81 fovrdv cvwsivar: 11, ledfovror dvdedy. Ironisch E
ir g sich unter einander vermoge: eignen personificiert Sokrates die Unter-
af de Thuns unterhalten. Das Nachfol- haltungen, als ob sie an sich ein
nkos folgende ynz) %. 7. A. erklirt den Dasein hitten und zufillig mit sol-
eqhﬂ- Ausdruck ¢’ fevréy niher. chen Menschen zusammentrifen,
felfh?‘ D 3. nipdecg worodor, Sche]zend ma- wihrend diese jene Art der Un-
aliche chen sie theuer; s. zu n(uq 314 B terhaltung aufsuchen sollten, Da-
(34, 20), Euthyd. 304 B: 70 0& cmd- her schlieszt sich passend in ol-

g die- viow tiprov. Flotenspielerinnen tra- ofrep die ironische Beziehung auf
andus ten damals bereits bei Gastmihlern die eitlen Worte des Hippias 337 D
o U sehr hiufig auf. Platon kampft ge- (76, 13) an.

gen diese Sitte auch Symp. 176 Ean: 43 7, dvegiodu val 320 A (62
rovm i d‘&ﬂourm 'ra:wsw dgov, dv 18) e 3 2

" ‘f[
?h‘u“f‘; Exaerog fovinzod, émavaynss 0% pn-
1

émuyousvor: als Autorititen an-

iy Fww ro dé sTQ TODTO £LoNYOU- .
e je fihren. Hipp. maj. 280 B: 7 ov

e T pw wote siceddhovouy rcv].ry

1 zov TovTU AEYEL,
Told xrzcgsw dav .. ‘)?ucgg St Sue N\f! HQLM ng_]‘ﬂ;w- t])e 5 dr,b’m 3(.“1
ldyor dllglois cvvsivar TO TIjpLE- ‘”’: 60 5”"‘}’” nder egt
pov, Dichter einen anderen Sinn unter.

10. udy mwovw moldw ... mlwor: 21, tie dindelwg: den sachli- 348
wie Sokr. selbst that, ohne je die chen Zweck stellt Sokrates voran;
Herrschaft iiber sich zn verlieren durch Priifung der Personen wird
Symp. 214 A. 220eA, jener erreicht.

Platons ausgew. Dialoge, IV,

)
i
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nav utv Bovdy Eru dowrav, Erouuds slul Gor magEyay amoxgui-
uevog ™ Zow O fovdy, 60 Luol mepdayss, meol B werald nov-
oopede dusELovreg, rovrows Tédog émdeivar. Aépovrog 0vy &uod
revTe xol vowevre ¥AAe 0v0ty dwecdps 6 gnTaydgug omireon
moujoor. &lmev ovw 6 Adwufuiong moog rov KaAllew fAépas,
Kaldla, doxet Got, Epn, nod vov wedes Hoorayiges moveiv, ovx
E0édaw sirs dwast Aoyov sive uy uacugpsiv; uol pao ov doxel”
add’ qror Sedepécde 1 simérem ore odx E9éds Sohéyeodar, Tva
TovTe piv tavte Gvvetdopsy, Zoxgdryg 0% ¢Alo e Oediyn-
tar 9 dhhog 8oTig dv fovinren &Ake. xal o Howreydgug al-
oyvvdels, ag y’ duol doke, Tov Te ‘AAmfBradov Tavra Adyovrog
xal Tov KaAdiov dsouévov xal tédv Al eyedov tv TGV magov-
Taw, uoyls meovTeémero &lg 70 duaddyeoda nol éxéhevey dgm-
TRV QUTOV 0 GTOXYLYOVUEVOS.

XXXIIL. Eimov 0y éya, R Howraydoa, uy ofov dwdéys-
odal wé Gor eddo T Bovidusvov 1 € UTOS AMOQE EXCGTOTE,
revre Oleoxépacdar. fyovuer pae mévy Asyew T Tov "Oun-
Qo TO

odv e 00" Zoyopéve, ned Te mpo 0 Tov dvongev.
s0moQuITEQOL Pitg waag Gmavtds dousv of @vdowmor oy amay
Zopov nal Adyov xal dwwwinue' povwog O &lmeg TE vonoy,

des Nichtwissens. Vgl. Apol.

1. wogéyery: erginze ducvrov, wie
21 B. 23 B. Daraus ergiebt sich die

Gorg, 475D (80, 14). Vgl Jl"B

(31, 11) u. Apol. 33 B: mwapéyw Suav-
tor ‘39037«1:

2, éav O} Bovdy. Der Infinitiv
ist aus wopdcyeg zu ergiinzen, dem
Sinne nach {_,Ielch dmoxgivectar als
Gcg(,nsa.tz zu footdy.

. mpog Tov Keddlav: mit Bezug 3
anf 336 B (74, 13). Die Rede des
Alkibiades ist schroff und leiden-
schaftlich gehalten.

9, Evverdévar wird auszer mit dem
Particip auch mit einem Accusativ
der Sache construiert, Phaedr. 235
C: cuvaidog §umltm c\r]ll'.&"&mi'l). I}e—
mosth. OL Ill 3: n:é'n:sw‘(um ¢ av
TEYDY Hetl dnovar GuvoLdw,

15. Sokrates bezeichnet nochmals
das Wesen und den Zweck sei-
ner Methode,

16. @mopwd, Diese Methode be-
rubt zuniichst auf der Erkenntnis

Notwendigkeit des gemeinsamen Kor-
schens mit Anderen.

19. Diomedes wiinscht, dasz ihn
auf die Kundschaft gegen die Troer
ein anderer Held begleite und be-
griindet seine Aurforderung Il X,
224 ff. mit den Worten: odv z¢ z)ri’
=gxnuwm wetl TE xgu 0 Tob fvdy
Gev, omzm" fbo()ng £ wovvog o’
cf’:rrsg TE wowr?g., dlid ©é of Podcowy
re wdog Aemry 0¢ z& wnmg. Man
erwartete, dasz im Nachsatz »ed ¢
fehlf“ der Nominatiy des Particip.
«gxapsvw neben 6 zov (gleich o #re-
00§ TOD (~r1-go‘.'r) Ids?t sich als ay7j-
e wed” olov nel u'—gaq erklaren.
So aber ist eine Mischung zwei-
er Constructionen eingetreten,
als ob vorausgienge #gyovrar. Diese
Homerischen Verse werden in ahn-
licher Beziehung auch Symp. 174D
und Alk, IT, 140 A angefiihrt.
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Wi,
b, avrine xepum; g:grea, TR smast‘grgrm Heul ysﬂ 0Tov ﬁaﬁmmm;rm.
by Zmg av syrvxq @omeQ Hert syco Evene TOUTOV 6ol ?;d‘emg WT7ES
[-m-_iy! POUL pcxl&ov ] a}.ﬁ.m TIVe, f:}yovywog 6e Bédrior’ av emo‘xwex-

orae ok J'L'EQL THY mlimv wEQL OV elx0g Gxo:ram&m 7OV smsrm;, D

5 el Jrj xel meol txgewg tlva pop thlov 7 6¢; g & 0V povm’
avtog oler xados xayeDog slvar, ©omwep Tivds idor avrol pw :
EmLELnelg afm,v, a&lovs ot ov &U'vcmrﬁ.’l. mwoLsly® Gv 0 xru aQUTOg

Ju
" ayaog & xol allovg 0ids t’ &l morsiy Cty!xﬁ‘ﬂvgj ol U’UT:(D TLET- :
ALY i
{;zh' 6rEVRES GovTe, OoTe %ol GAloy mvrm) ™Y rsxv'qv QmongU- i
Wl a1 §
i',’ 10 mumywv oo y avmpfxvﬁov GEQVTOV wqugvbo:uwog &lg metw- 349 :
l!F.l : 4
1{ 4 TG TOVG Ellnmg, Goqanarnv émovouncas, 0savTOY om.sqmr:afg
-
!P mdsvoeng xel aoerijs duddaxaloy, me@rog TovTov w6 dov aki-
i / 3 niy - v ,
? woag agrvedar. wag VY o Ge yoiy magaxadety Ll Ty ToU-
i T0V OxéPiv xel dgwTay xel avaxowovedar; ovx 69 Smmg o).
lhepe: ax ~ ~
VR 15 el viw 09 ped e’xswoc &'sreg 70 TYHTOV NYBTOV rrsgl TovTOY,
it
EO ; nadwy émSvum é o vcpy}gg Te p,ev avaum}o‘ﬁnvm neQe Gov, To 6&
] i
) rvarrxG:ce:;‘mG%m. v 0%, wg .symu,cu, 70 agmm}ua 700s" Gofpux B
el Gﬁ)tpgoo'vw] xoel cﬂ)ﬁgem Hetl é’mawo‘vm] el oas(wng, HOTE-
-~ » 2 ’
i Qov Tavte, névj:s ovre ’oyo’yccrm, éml énl moayport doTiv, 1 Exc-
" 55 s ’ " P . ~
a3 99 070 T@Y OVOUT®Y TOVTWY VIOXETel Tig I010g 0VGie %al M-
s yue Eyov favrov dvveuty Exacrov, ovx OV olov 0 Eregoy avray
;P;!e 1. avzine weouwy. Diese Anwen- wird. Tronisch setzt Sokr, nach der
-‘"F' dung weicht absichtlich von dem Weise des Prot. dem oi'st .., sivau
nnor Sinne der Homerischen Worte ab. das siver gleich.
& Durch den Hinweis auf eine Erfah- 10, &fs mdwvreg: vgl. zu 312 A
st 1 rung des gewonlichen Lebens, dasz (31, 1).
o Trot der Mensch zur Mitteilung des- 11. Zrovoudswug: als ob “Sophist’ 349
m-]t_{- sen, was er allein gedacht hat ein ehrender Titel wiire,
EI!";';" (wotvos eimeg 7e vorjoy), sich ge- 13. dowvoiaw: poetischerAusdruck,
p 0! dringt fiihlt, charakterisiert Sokra- ym das verdchtliche weedaovsiy zun
E tes seine Metlmde als die durchans vermeiden.
1{1.utlur)gemaszc(Gegensatz:kunst- 16. dvapwyo@ivas. Die Recapi-
i el = i tulation des fritheren erklart Sokr.
0, 0 TV A £ Srg“?"‘c P’wtwm in hoflicher Weise fiir notig um s ei-
a@v imonéyacder. Das dem Prot. ge- netwillen, nicht fiir Protagoras.
spendete Lob ist natiirlich ironisch; Sid oteitot
aber fiir diesen ist es wirklich ein 17. Ueber die Aufgabe jener er- B

Motiv, sich inniger an dem Gespri-
che zu beteiligen. Daher beruft sich

sten Untersuchung vel. 320 C ff.

20, Dmonciron bildet an%hau]:ch

Sokr. insbesondere aufl seine eige- einen Gegensat? zu éwl ... wodypme-
nen Worte: 316D. 317 B. 819A. 7t ... ore und émnetoPar. Der Na-
328 B, me ist das duszerlich Hinzu(Dar-

7. 6v 0% nwl avrog: freie Wie-
30", Al

deraufnahme von ov upovor wvrog,
wozu das Gegenglied unterdriickt

auf-)kommende; die Sache aber oder
das Wesen die Grundlage fiir den
Namen.
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0 frsoov; pnoda ovv 6V ovx Ovopare éml Evl sivar, dlie
Exaarov (0l modppere TOV Svoudrev TovTe Eminclidu,
mevre 08 Tavre pogue slves o’metr}s, oty 055, T TOU JQUGOD o=
gre oyom soTLy ccﬂ.lniotg #ol 7O olw oV yom.cc dotiv, add’ og
70 10D :rz@odw:rwv wogLe Keeh TG 04e 0t uogm oty wal addqhows
avouola , (0law Exaore dvvauw Egovre. TavTe & WEV 6oL doxm
¥r. womsp tore, pad & 02 &Adwg wog, TOVTO dw@umc, m:
é’ycoya ovdsy Gou {Jmiloyow m@syou,, dow ] aAdy viv @ieYs” oU
700 4v Sovpaborut, & ToTe annmsagmpzwb @ov TavTH a,{c}rsb
XXXIV. 442’ éya oo, Etpiq, leym, 0 X coxoursb, 0TL TEVTA
,
movre udoue uéy doTLy dQETS, %ul To piv TETTEQN GUTY émL-
aunog mugumAnoie aAdiiows doiy,y 0% avdosla mavy modv dig-
ploov mivrey Tovtey. ©ds 0 proce ot dya aindy Adye-
sVgioes yao moddovs Tav aviowdnew ddixerdrovs wky dvras
%) GUOGLOTATOVS Kal Gx0AEOTOTATOVS %l CuaPEGTATOVS, AV~
"Eys 00, épnu dye afiov pap oL
’:uﬁxér,bot(irf}cu 0 Aéyeg. TOTEQOY TOVS o’cv&@éc’ovg Fagouldsovs
Aéperg m ahlo ve; Kal wczg e dpn, g’ & of modlol q,ngjum;mr
(évar. Dépe z')‘:gr, Y QEETY XeAOV TL @U§ ElvaL, XoL OF XEAOD
f;vrog avrov 6O diddexadov GauToy mxgexsu_. s Kaddoror pév
ovw, Epn, & wi palvouei pe. Hozegav ovw, qv 0 épad, TO uév 1t
avTov aloyoov, To 0 Tt ®eeAOw, 7] 0Aov zadov; "Olov mov xadov
Oioda ovw tives els v poéute xolvuface
der weiteren Untersuchung werden
soll.
18. I7og, mutig, enthilt eine Stei-

gerung zu dagewlioveg, kihn; ab-
zuleiten ist es nach den Worten des

7. &f 0% dAlws wwg. Sokr. offnet
den besicgten Gegnern gern einen
Ausweg, damit eine neue Grundlage
der Untersuchung moglich werde.

8. *u:rzuFa}av rm}mm, daher ver-

en

0

| %)

20

langt S. keine Entschuldigung (Ver-
wtwortung) dafiir, wenn Protago-
ras jetzt eine andere Ansicht .mf—
stelle; ihm geniigt schon dieAnnah-
me, dasz Prot. ihn frither absicht-
lich versucht habe, wie Sokrates es
341 D (84, 10) von Prodikos dem
Prot. g_,erfennhu behauptete.

12. n 0% dvdosie. Die Tapfer-
keit steht dem Begriff der Weisheit,
auszerlich betrachtet, am fernsten.
Ausfiihrlich wird iber sie die Un-
tersuchung im Laches gefiihrt.

16. "Eye 09 fordert auf einzuhal-
ten, weil das Gesagte Grundlage

Prot. von lévae.

poflovvrar: mit dem einfachen
Infinitiv in der Bedeutung nicht
wollen.

21. &l ) pedvowel ye: ich miisz-
te ja sonst 1d:.end sein. Vgl (‘“'E
511 B: oide, & u,rg f[mpm. y“ slud,
Charm, 156 A: &l py @dind 4

23. mlmo}ﬂmm Vel
C: xel Ocor av EFélocy els os-
oo ".'ncﬂeﬁmvmrreg %ol .o).vnﬁcwrab
HOUQTEQELY fy zovrm 0 foyo, Vor-
aus {_,(,ht dort in B das von der
Reitkunst hergenommene Beispiel,
das hier nachfolgt.
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Pagouding; "BEywye, ot of xodvufnret. Idrspov didre émi-
oreveae 1) 00 dAdo s “Ove émisvavren. Tiveg 0% dmo viv Tn-
nov moleuely dagoedéor elol; morsgov of fmmuxol v of dopun-
mov; Of fmmunol. Tiveg 0% méhveg &povreg; of wedvacrixol 5
of py; Of welraetinol. xel Tee adde ys wavre, & TovTo Eyreis,
épn, of dmeriuoves ToV uy émorauivoy Sugondskregol s,
xel avrol fevrdy, dmsidov padoo, 5 wolv wedeiv. "Hy 04
e Edpaxes, Epyy, TEVTOV TOVTOV c’wemﬁﬁiunvag dvres,
Fepoovvrag 0% ?IQ(\)Q fHeGTE TOUTOY | Eyroys q 0’ 0g, xeid Ao
e rﬁ«onm-waq Ovxotv of 1‘}agoaism ovToL mu avdoetol eloww ;
Alcyoov wévt’ av, sqm, &in n avdpele Emst ovTol pe warwipe-
vol eloww. Ildg ovw, Epnu éya, }'syecg T0Vg n:m?pewvg, m'x.',
rovg SagoeAiovs siver; Kol vivy’, &py. Ovxotv ovror, qv C
0 2pa , of obTe Fagoaiior Bvres ovn dudosior ¢AAe weuvopevor
paivovrar; xel dxel av of GopaTaror ovrol xel FegeuAswirarol
.St'm, «‘}aggaleémrm 0t Svreg avdostdrator; xal xera TOUTOY
70V ?.oy{w N roqo:,o: av avdgsle Eh;, 00 nolddg, Epn, prnuovey-
&1, @ Dadxoares, & Eleyov ve nal amenguvopny Gov. Eyoys 9o~
Tytels vwo Gov, &l of avdgeior Bagoedior &liv, owodoynee” &
0k nal of Segoadéor dvdosion, ovx NowTdyy* &l pao we rovr

4. Die médzy war ein kleiner, halb- beruhende — also kann amch die
mondférmiger Schild fiir Leichthe- Tapferkeit nur in diesem Theile
waffnete. Der Gebrauch desselben gesucht werden, oder das Wesen
setzte eine besondere Einiibung vor- der Tapferkeit besteht in der W ms—
aus. Im griechischen Heere wurde heit. Ueber den Untersc shied ¢
die Gattang der Peltasten durch @»dgeiw und Soacvrns vgl La(:hm.

Iphﬂ\rdtcs uugeﬁlhrt 197 A und B.
7. adrol mvmw. Vel. Larh. 182 15. #xef bezieht sich auf den zu- (
(&4 :fzm:rrmw(?nw év wodéum nol rﬂr-f@~ erst gesetzten Fall,
Q(z,?mfsnuv #eel m-dgmuﬁgov (4% 17. OV neelaig pryuoveveg. Pro-
fnmr;azr.w ahtoy «vrov ot oAlym tagoras beruft sich darauf, dasz ein
avry 9 e-:mrmgrcwg kategorisches Urteil nicht rein um-
11. wewvopsvol elorw: warnm Um- kebrbar sei; aber diesen richtigen
&-Chruljung, fiir poivover ? Grundsatz wendet er hier falsch

12, Todg am\o‘qu' der Accusa- an. Kr hat den Sokr. misverstan-
tiv ist durch Prolepsis zu erkliren; den und gemeint, dieser wolle sei-
diec Rede aber ist anakoluthmrh ge- nen Satz of dvdpsior Degoalior wi-
baut; statt des gewdnlichen &7 (of derlegen; es handle sich also um
ﬂ‘r{ugn‘boz slolvs) f'nlg_,t ein Infini- das Verhalt[ma von Tapferkeit und
tivsatz, der selhst eine Frage ent- Kiihnheit zu einander, wahrend
hilt. Sokr. liszt sich nochmals be- Sokr. eine wesentliche Bestimmung
stitigen, dasz dic Tapferen kithn des Begriffes Tapferkeit suchte und
seien; daneben besteht die Primis- daher das Verhiltnis der Tapferkeit
se, dasz die Tugend etwas Schones zur Weisheit (nur durch Yermit-
sei; nicht jede Kiihnheit aber ist telung des Begriffs Kiihnheit) ins
schon, sondern nur die auf Wissen Auge faszte.
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0% ¢ Tom® penwy xal vy loyv olydelng &v slver Goplay.
meWTOY WiV pag s oUre werioy égotd we &l of loyvgol dvvarol
alo, palqy @v* Emare, & of émerduevor malalew dvvardivs-
ot &lo Tiy wi) émeraudvay welalaw kel avrol avrdy, dwel-
dav pedaciy, § wolv uadely, paipy dv' tavre 0& uod ouoto-

{ ’ w 5 {

r ’ 2 i’ - 3 - ) r
yneavrog kel av Gor yo@EUEV® Toig avrols Texunolos TovTOLS
Myeww og xave mw duny dpodoplay 1 copla oy logvs. Zya
0% ovdapod 008 dvravde duodoyd Tovs duvarode oyvoovs &i-

[ i 2
A Al [ 4
vaw, Tovg pevror (oyveovs dvverovs'
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3 \ A T r
oV YU TEVTOV &lver Ov-

o

Ty Ovveuw, xal amo pavieg te xel amo Fvuod , laydy O} dro
PUGEDG Kl EVTYOPLAG TOY CORETOY. 0UTe 0F xaKer 01 TalToV
sivar Sdeaog t& xel avdoslav® wove GuuBelver Tovg utv qv-
daslovg ff}ocpgccls'ovg giva y,r} g,s&'-m:m, wv'g ve Pagoadéovg dv-
doelotrg mwmg Ddgoog wiv yag neel oo rexmgb yiyvevar av- 2
DowmoLg xal amo dopov vz xal and weviag, domsg n dvvaus,
avdosie 0¥ amo pUvGEng ned svrooplag THY PUyGY [plyverar].

1. og 0¥ Bagouidor: negativ,
weil nach der Meinung des Prota-
goras Sokrates Aufgabe war zu zei-
gen, dasz die Tapferen nicht kiihn
seien.

2. 70 éuov opoldynue: absoluter
\uumtw nach Analegie von 7o le-
}vowszfow n, dhnl, Das Zugestind-
nis ist aber nach dem Vorhergehen-
den positiv zu fassen, wg Fagoa-
léoe .uiw

3. Emerze: mit Uebergehung _}encr
Frage und dieses Beweises, also in
der Voraussctzung. ich hitte beide
Begriffe identificiert.

6. perewr: Verbum zu péfodog,
daher (methodisch) verfahren. Das
Beispiel paszt nicht, sondern be-
weist nur gegen Protagoras; denn
withrend der Begriff der doaov-
tys den der d@vdgeler, als der all-
gemeinere den besonderen, ein-

schlieszt, schlieszen sich'’ toyug
(Korpelirafﬂ und copie als dis-
juncte Begriffe aus. Der Trug-
schlusz des Protagoras kommt da-
durch zu Stande, dasz er den Bei-
den ubcrgenrdneten Begriff der dv-
veques einmal fiir ucxvg eintreten,
dann aber durch cople  ersetzen
laszt, wahrend in der Bewc]af:ah—
rung des Sokr. der Begriff émiory-
w1 oder cogix als Mittelbegriff
festgehalten waurde.

22, Um eine Analogie zwischen 35
wd‘@sfa und feyve zu bilden und B
einen Gegensatz gegen Dagoog zu
erzielen, schreibt Prot. der Tapfer
keit die E ntstehung zu, welche of-
fenbar dem {}ccgﬁnq gcburt Unter
edtpopic oy Yoyov liszt sich
nichts Anderes denken, als was
'ﬁ'(t()ﬁug v oo OO TELVYS bcsag,t G-
pog aber wiirde wieder zur gderg
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y ’ 2 ¥ ar 3 ’ ~ ’
M X2 X‘V. .JE\}’E.L? 0 v, Epu, @ Iowrayige, Tov avdow-
" wov &v ffjv, Tovs 08 xaxag; Epn. A9’ ovw doxei or dvdom-
o 2 n 5 ~ 2 ; ' 3 ’ 7
) mog cv &0 ERv, &l avimwevog Te el udvvw’pwog Eon; Ovx Ep.
il mr 5? 3y Coy \ A » ’ i
i Ti 0 ; & n0éwg Brovg mv’,ﬁmv redevrGeatey, 0vx sv v Gou do-
b . o ’ gF ~
g 5 noi ovrwg fefronéven; “Euowy', épy. To pdv doa ndéwg tiv
! ) ’ v oed ~ ' & % 3 i
" ayedov, 1o 8’ andds xexdv. Elmso vols xadots 'y épy, Loy C
v [ I ’ ’ 5 ’ " ’ 4
%y noousvog. T¢0n, o Howrayoge; wy xul 6V, w6mep of mollod, 1
il Eimop- o \ ’ ;
y Noée arre wedsis xexe xel dviage dyadd; éye pao Adyw, xed’
34108 { U 4 » 3 ’ g A ~ 3 ’ ~
& 0 noée éotiv, age xave TovTO ovx ayeda, wiy &l vLaw’ avroy
oLy ) A, 3 g 7
. 10 amofnaeras GAlo; xal avdig av Te dVieEs BGAVTHS 0DTME 0V
O 3 3 ’ ’ 3 4 3 r P | A
Iﬂ‘ i 0603) cviegd, xaxe; Ovk oide, @ Zaxgares, épy, anldg
o o A ~ 3 ’
o) ovTes, s 6V d0aTds, & ol amoxgiréov otiv, B¢ T N e
0 ) #i 8 [ s
’d" ayedd 0w dmovre xol TE aviege xaxe” aiid wor doxet ov D
0 0t v \ \ oy 3 T
. wovoy mods Ty VOV dnbxeLeLy duol acpaléoregoy elvay dmo-
do, | = 3 1 A + 2
o 15 xolvasdar, alie xal mog mdvra tov &ilov Blov v dud, Ome
: g e ) -~ ¢ " e . L 1 ~
g éore ptv @ 1oy NOéav ovx Eonwv ayadd, Eori 07 av xal o rdv
40 (1] - -~ b 3 ’ 2 b I L \ ’ T » ’
; avieo@y ovx 6Ty nend, €6t 0 o v, xel Tolvov @ ovdéTege,
i (f) » Nt 2% T 3
£l | ovre xaxe ovr’ dyadd. ‘Hode 0% nadeig, qv 8 éyw, ov Ta ydo-
-
1 . . . . .
- ¥ gehoren, Kurz, Prot, bewegt sich genehm iibertragen wird, abschnei-
o hier in lauter Widerspriichen. det.
{ )]

gt

L]
&!u.

i

1. Aéyarg 0¢. Platon liszt die in-
directe Art der Beweisfiihrung ab-
brechen, um nun das Wesen der Tu-
gend aunf das Wissen zuriickzufiih-
ren. Zugleich aber steigt er auf
den Standpunkt des Prot. und der
gewonlichen Anschauung herab und
beweist, dasz man auch von diesem
aus auf jenen Begriff der Tugend
gefiihrt werde. Auf dem Boden die-
ser gewonlichen Ansicht (welche in
diesem Punkte auch der histori-
gche Sokrates teilte) finden wir uns
aber durch die Annahme des Satzes:
dasz das Gute und Angeneh-
me einerlel seien,

6. Eimeo tois nelois, Diese Re-
striction aus dem Munde des Prot.
hat keinen tieferen Grund; sie soll
ihn nur eventuell decken. Sokrat.
beschriinkt deshalb die Begriffe
angenehm und gut auf sich, indem
er die Riicksicht auf die Folgen
bestimmter Dinge und Hand-
lungen, auf die der Begrifl an-

0, un & 7o dn’ avreor amofice-
o @Alo. Zu dem vorausgehenden
apw ... eyede ist als Pridicat ne-
Al zu erganzens; im Anschlusz dar-
an wird das oben gebrauchte Frag-
wort wy wieder aufgenommen, also
gleich : (du nennst es doch) ja nicht
so mit Riicksicht auf eine andere —
d. i. als eine angenehme Folge.

11, Ovn oide, Protag. versteht
wirklich nicht, den Begriff an sich
ohne die daran sich kniipfenden Er-
scheinungen zu fassen. Aengstlich,
wie er nach den gemachten Erfah-
rungen ist, wagt er daher nur eine
solche Antwort zu geben, die ohne
nachteilige Consequenzen sein musz
(svidferer). Platon deutet aber auch
durch diesen Ausspruch an, dasz
das Verhilltnis zwischen dem Ange-
nehmen und Guten noch einer ge-
naueren Untersuchung bediirfe. Der
Satz von ihrer Identitit hat also fiir
die Beweisfiihrung hier nur hypo-
thetische Bedeutung.
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ovw, v 0 éya, ov ﬁovlu nyspovsvsw ﬂgg uxaz,!-smh, rg &ye Ny~

weer; Alwenog, egm;, oV vysaﬁ@-m 6V pap xal xrcrrmxssg 700

352 oyov. A'Q ovw, qv & dya, tjoé my xozrnc(prm.gg v qu,w ye—
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352

v0iT0; MOweQ &l Tig GvPgwmoy oxom@y éx Tov &ldovg 3 Wpog
Uplesar 1] woog tAo TL THY 70D GBuaros Eoywv, (dGY 1O meds-
omov xal tag yeloug txgug elmor” B 0N por amoxaApag kel
& 67197 xel TO perdpoevoy Enideibor, lva mendpounr Gugpsd-
oTEQoY " xal Epm TOLOVTOV TL WOPEG WEOg TRY Oxéhiw” Feabdus-
’ ” 1 v e s ’ 3
vog 0Tt 0vTwg e mEOS TO apadoy xal T HOY, g g, ddouar
rotovToy T slmeiv: 19 Oy wor, @ IMowraydge, nal ode ijg
duevolug amondivpor: wig Eyeig mpog EmsTiuny; mérsooy xed
~ - P I - 3 ’ n s
TovT0 Got Doxel WOmEQ vois modloig [avdowmors], n eddog; do-
el 0F Toig moddols megl émiaTiung TowodToY T, 0VX (GRVEOY
2 2 ¢ \ 2 3 A E3 . 2 \ ¢ L r L
0vd” nyeuovinoy ovd agyrov elvar” 0D Os mEQL TOLOVTOV V-
~ 3 ~ 3 3y ’ ’ 3 ’ ) ’
TOU 0vT0g OLavoodvraL, ki’ évovens modddng avdowme dmieT)-
ung o TN EmGTIiY cOTov Goyeiw, aAd’ dAko T, Toté wiv Supiy,

] " & e\ ’
ot 0k noovi, vort % Amnw, éviors 0% Eowra, molddduig 0% @o-

5 : g ; b )
Bov, aregveg dravoovuevor weol THS EmGTIUS, WETEQ TEQL GV~

. uweréyovree: der Gegenstand % To? eidovg bezicht sich auf eine
ety 8¢

kann sich zur 5dowy passiv oder
activ verhalten,

4. wpog Aoyor downy slven: wenn
es den Zweck der Untersuchung zu
fordern scheint. Vgl. Gorg. 459 C:
mrmm Eﬂfﬁﬂé?pmté‘fﬂ'ﬂf bav TL MUy
w008 Ar;;nw D

8. naregysls:
ger, Urheber.

10. s mig wvdgwmor. Analog
den Forderungen korperlicher Un-
tersuchung, wird die Untersuchung
der Seele nach ilirem Verhiltnis zu
bestimmten Begriffen gebildet.
Begriffe und Urteile miissen unter
sich in einem notwendigen Verhilt-
nisse stehen und sich gegenseitig
bedingen.

du bist der Anfan-

Untersuchung von Seiten eines yuv-
!LT’[YO'TH’QC

12, zag yelows dnpns. Gemeint
sind die ganzen Hinde (nicht die
Kingerspitzen), die man blosz trug,
im Gegensatz zu den Armen,

19. foyvodw ... doymon, Die drei
Ausdriicke enthalten eine xldipoé zur
Bezeichnung des einen Begriffs der
herschenden Stellung der #m-
ornjuy. — Der Herrschaft der Er-
kenntnis wird die der Leidenschaf-
ten gegeniibergestellt mit Bezug anf
350 E — 351 B, Die ndowy tritt
hwrua(h auch in einen Gegensatz
zur dmoTiug; cpoﬁm' nennt Sokr.
als Gegensatz zu ddocos und dp-
dpele.
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doamodov, mmsﬂxoqug VIO T m'{}.rw andvrow. rep ovw xek
dol ror(lvrov 7. wegl vt doxel, 1) xeddv e slvar N émﬁrquq
#el oloy ccpx.sw 700 m:i}gmrov ok mmre@ ;wgzvcou‘m; I TG-
}mcfm Hed TR xmfrc, yﬁ? av xgarydnver Vmd y:;()‘avob, ©oTs GAL
GTTR TQATTELY 7] G fq .§m6nymg xedsvy, add’ mmngv elvar T
q)pouqr“w Bontetv Te qu‘)'gm:n:m Kal doxet, Epy, @omeg 6v 14-
VLS s w Zoxroareg, wul cue, em:ag 70 tAdo, rxl’cixoév oy xel
ép{n Goplay xol ETL‘LG'BW.H?L' itu] ovxa REVTOY A!OO[‘EEGTO?J (pl:‘ﬂfl"ft D
svar T6Y dvdgwnsloy arpucypoctmy. Kalog ye, épnv éyé, ev
10 Aépov kol iy oldde ovw bre of woddod oy avdowreov duol
18 %l 6ol ov weiPovrar, aAle moddovs udr yiyveeHoVTHg TO:
Berviova ovn 9édew modrrew, dov avrois, aile dAda modt-
T8 " el 06ovg 0% éyed feouny 6 Tl more witidv 6T TovTow,
V0 Rdovijs padiy nrrowdvovs 1 Mg 1) ov vov 0% dye éeyov B
15 V76 TLvog TovTwY HOUTOVUEVOVE TADTH WOLELY TOVG moLoDYTAG.
IoAde: peo olpar, Zpn, & Sdungares, xel éAla ovx bodbg Aé-
povaw of avdommor. T 0n wer’ duov émysigneov melday
T0vg avpwmovg xel diddoxey & Lovwy Todro o mddog, 6 pasty 353
VR0 TeY RowdY Nrrdcda kel ob medrraw die Tavre Ta BéA-
émel yayvc&ﬁmw y& avrd. Gog yag dv Aeyovrav :}pcﬁv
0Tt 0V% ugﬂmg Apsre, @ wvﬂgmmn , aAde t,e’;svﬁ&o'{}e, sgowr d
nues” @ Igoreyden ve xal Sdrgerss, sl uy ote Tovro T0 Ml
dnue ndovis -ﬁrrr?:dﬂah adda vl mov’ éovl, xol vl Vusls avro
Qarve H'H(JCL, elmarov qutv. T 04, & Zoxgarss, O&l quds Gxo-
B wsiodor vy v wodddv dokav [dvdedmav], of 6 T dv TUywot

20 tiore,

C 4. dl’ drrw moderaww q &v (fiir 16, IToAd. Vorher wagte Prot. I
@ ov). So liest auch Rehdantz Dem. nicht, der Meinung der Menge ent-

gegen zu treten; jetzt verwirft er

Ol IT, 28: ’dupimoliy nel dv -
sie verdchtlich, weil sie mit der sei-

ity nopiziodre. Der Sokrat. Satz,

D

dasz Niemand freiwillig Bises
thue, wird hier genauer entwickelt.
Vegl. zu 345 A. B. C.

6. ponideiv setzt hier den Tropus
von u@rcrrf‘hgwu fort.

1. aloygow fote wal épol: person-
licher Gesichtspunkt, vgl. zu 329 K
(64, 17),” Gorg. 458 D (45, 14). Pro-
tﬂg. bindet sich aber hier durch die-
ses Zugestindnis selbst die Hinde.

10. Léywr. In der Antwort schlieszt
sich ein Particip oft an ein zu er-
ginzendes Wort (hier pyjs) an, Vgl
zu 310 C (27, 9).

nigen nicht harmoniert,

18. 0 quowr: was sie bezeichnen
mit dem Ausdruck vmo rov ndovor
nrréeidor. Die Erklirung hat aus
der Natur der Sache den Irrtum
nachzuweisen, der in dem Aus-
drucke liegt,

19. Ot reevzee. Im zweiten Gliede
eines Relativsatzes tritt fiir das Re-
lativam das Demonstrativam ein,
wenn das Pronomen in verinderter
Construction notwendig wird.

P . o .
95. 0 Tt v TUymGL wie O TUimY

303




erndem Wissenstrieb.

5. &6-0F pn Poviter: erg. Emeodo,
&’ Got pihov yaloery édv, é0d yolpay,

11, olow ... modzreww: abhingig
von QoTé, epe‘mgetiach Z T0LGOE.
Zu bemerken ist, dasz Sokrates den
Begriff der nc‘fown auf sinnliche
Geniisse beschriankt,

15. mjj: umgestellt, um den Be-
griff ﬂ'rou.qgre hervortreten zu lassen.

L8, wev: erginze mownod peite,
Mit 6uwe wird die Hauptfrage noch-
mals au fgcnnmmen fiir wovnoc tritt
jedoch wexee ein.

20, 6 w p,a:ﬂo'vm: eine Formel
(direct 7¢ ped o), welche nach dem

umonﬁm, 6 1t pedov év to fip ovy
novgler nyov, eigentlich: was fallt
mir ein, dasz ich, das ist soviel als
weil (direct warum). poddve be-
zieht sich auf die vorher genannten
sinnlichen Geniisse. Die Frage ist:
sind dieselben bose, weil sie, aus
welchem Grunde auch immer, Freude
erregen und in welcher Beziehung,
d. i. sind sie es unbedingt und un-
terschiedslos?

21. noze (v, .. foyaciay) driickt
den Gesichtspunkt aus, welcher fiir
das Urteil maszgebend ist. Vgl v
354 D (107, 27): oz &¢llo Tt avTo
TO yal0ELy %oKOV HOAEITE.
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i olwer, Epn o Hgmz‘ﬂ:yngag, Tovg xoMovb av revre (xmmgwa—
Y oo, vaovv V0GOVg morovYTE m:wzg moLEL, xed mevig wou-
i ovvre aving movel'; owoloyoiey & av, g ayra;ma Zvvapn oﬂgm 354
myuorﬂb. Ovxovy pualvsrar, o avdoamor, vyw mg popey éyw
5 Te Hul Hgmro:yopag, 0’ ovdtv &Ado Tevre xexd ovre, 7; 0107
&ls aumb e amoredevrd xul Aoy qﬁ(wmv azoﬁregea, npolu-
yocw av; Zvvedoxer nuiv apupuw Ovxovy widuw ocv avTovs
A 10 dvavtiov & sgm,yaq‘}cc @ avigmmor of lsyovreb av C(}'Olfh’t
el avieQe civer, aow o m voeds Adysre, olov te re yvuwzu‘ux #eel
wal 10 mg oTgarelug xal Tag VIO TGV largdy a‘}aoammg Tag Ot xov-

=

iy

oty 0wy T& xal Toudy el tpczgucm.suav xed AvgoxToviBy pryvoui-
o veg, 07t TevTe ocyrz&nc yay dotov, aviege 0¢; palsy uw, Zuy-
iy edoxer. IToregov ovv et v0ds ay(xrﬁ'o( avra xasive, Ot fv e B
i Jz(f@cexm;u,cc o0vvas tag eﬁxamg mc,pexau el aign;é‘omg, p; ore
o] 19 &g TOV v(irsoov xoovov vy&ewcr, vé am’ adToY y.&yvovtm #al V-
% ki 1OV Gouttoy xel THY m)lswy coryolo xol dilov aoyel
il kel whovtor; gaisy dv, cag, dypuar. Zvvedoxsr. Tedre 0
ity ayedd éore 00" dAdo T, 7 Ote Hfg m?omg, anoredevrd wolsdvmway
' b cc.n:rcl.locytxg TE Kol amorgo:mg, 5 ) éxevé Tv ¢Ado Télog A.syew, &lg
aty] 20 0 a‘roﬁzl&wtxvreb owm: ayoedn m):?.eats,‘a.lﬁ. n&omg re neel Avmag; C
;«nr V% Qv rpmev, g sycaum 0vo’ e;wa doxel, eqng 0 ngrrzyogag ;
i Ovxovy n;v p.sv ndovyy dibxere wg rzyoc{?ou o, ‘L"qu 0t Avmny
oy pevyere wg noanév; Dvvedoue. Tovr aou nysicd’ elvar xe-
; %0V, ‘u}v Avrny, wai éyaﬂév ﬂ'gy ndowijy, émel xal avTo TO Yol
i | 2 gecv Tore lsysr.s xomuv stvae, orav pefovev ndovay cc:rmﬁre,gr;

q 66eg «bTo sxsc, r;r Avmag pnﬁovg, mcgrccm.rvofgq 1OV v avTd

ndoveiv * émel &l war’ &ALo TL @O TO xrxmsw mxov #eekeire el D

élg &Ado To Tédog amopAdpavreg, &yorre av xal Nuiv elmeiv* aAd’

ovy &ere. Ov0’ éuol doxovawy, épn 6 Howraydges. “Ailo vt
30 0Ov wdAww wal we0l evToD Tov AvweloPer 0 avTog TEOWOG; TOTE

954 9. yvpvdere: Metonymie fiir gym- kur, steht beispielsweise fiir Didt

fil
fir

(‘l;:l

|

nastische Uebungen.

10, neveewv ve nel Topwy stehen
unter sich in engerer Beziehung, in-
dem sie (wie haufig die Verba xol-
av und réuvery, vgl. Gorg. 456 B,
41, 3) die beiden Hauptarten chirur-
gischer Operation darstellen.

L1 Ligoxzorioy : in medicinischem
Sinne seit Hippokrates Hunger-

uberhaupt : ’

16. ¢l ngm namlich evdpn-
mwwov oder moléwy (objectiver Gene-
tiv) im Gegensatz zu dem eigenen
Staate.

17. Towre faszt neuntral die vor-
hergenannten Zustinde, dylerer bis
whovror, zusammen,

30. 0 avrog Teomog wie 0 wyrog D
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355 xl voy avadéodar Esoriy, &l wy Eyeve addo v pavar svet To
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ayedov q Tqv nooviy, N TO xaxov addo Tt N TRV eviey, 1 courED
g N Cnp ~ A ] £l -~ DL 3 o
iy 0 nifwg xarafidver Tov flov avev lvweov; el e aguel
Y L 3 M s ’ 3 ] \ " ’ 0 1 >
xal uy Eysve undiv addo povar svar ayadov i xaxov, o un &g
s ~ \ \ ~ LT
retve TEASUTE , TO WETa TOVTO Gx0VETE. PNl paQ vuiY TOUTOV
ovrag &ovrog yelotov Tov Adpov plyveedar, dray Adyyre, St
4 \ ¥ r . r
mwodAdxnig g yLyveoLoY O ROKO, rfv&gmrrog. 0Tt oxa EGTLV, dpmq
mwodrTEs avre, sE0v yn :rr@ocrrsw VIO THY 7}301*&11! nfymus"t’m #ol
EumAnrrinsvos” xal andig av Adpere, Ove pLpvacroY 6 dvom-

sen der Tugend sich aunf ihn stiitzen
soll. ;
11. avadéotor: Metapher von dem

loyog :
maszgebend,

5, ‘Alyd7. Protag. ist allmihlich

derselbe Gesichispunkt ist
gilt,

gendtigt worden, selbst fiir den Satz
der Identitit des Guten und Ange-
nehmen einzutreten. Kr selbst er-
klart hier, u, 355 A (108, 13) durch
sein Schweigen, eine andere Annah-
me fiir unmoglich.

6. avéporade. In der Lebhaftig-
keit der Entwickelung wendet sich
Sokr. direct an die fingierten Geg-
ner, die er vorher nur in dritter
Person einfithrte. Hier fingiert er
aber weiter, sie seien durch die
lange Entwickelung ungeduldig, um
ihnen die Wichtigkeit des gewonne-
nen Resultats eindringlich zn Ge-
miite zn fiihren.

10. éxarree: vgl. zu 310 C (27, 14).
Der genannte Satz ist einmal um
seiner selbst willen, dann aber da-
rum so ausfithrlich besprochen wor-
den, weil der Beweis iiber das We-

Zuriicknehmen der Steine (Ziige) im
Rrett«pml Vol Gorg. 461D: et
o) idélm T(Oi” m:tli!n,nwwmr & oo
gor douss r.w} neehdg m:m;{n medhor,
(‘wrz{}wﬁ‘m 6 T dv 6y {Jotv}‘ 7.

12. 7 dones vuév. Grundsatz der

- endernworiec, den anch Sokrates sei-

ner Tugendlehre zn Grunde legte,

16. yelotor. Die nichste Schiusz-
follrclung aus der gewonnenen Be-
stimmung deckt den innern Wider-
spruch in dem Verhiltnis auf, in
welches man filschlich den l.lcgriﬂ‘
Erkennen mit den Begriffen Lust
und Unlust (gut und bose) bringt,
und fiihrt daher zu einer Lisung des
Problems durch genauere Definition
des Frkenntnisbegriffs.

19, Aéysze: anakoluthisch wird das
zweite Gllcd des Gedankens (ge-
geniiber dem oty Aéynre Omi) in
Form eines Hauptsatzes hingestellt.
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V4 3. Als Resultat des Vorhergehen-  12. yrraperog, Sokrat. hilt ein,
‘te den erfolgt nunmehr durch die Um- weil er sich gleichsam scheut, das
formung des Urteils per aequipol- Wort, welches den Widerspruch
il luiti.uu eine deductio ad absurdum. vuIIvauL, auszuspreec hen.
}]c' 4. coe ist, wie nicht selten, nach-  19. 0% y&e &v épudoraver: ein D
ot gestellt, hier weil es sich an Vurcet‘lr~ zZusammengezogener Schlusz (syllo-
_”; Jmf foror in Verbindung mit éay gismus contractus), Der Lust un-
!f'_'F gowpedw anschlieszen soll. Den terliegen schlieszt einen Fehler in
it Grund der Tauschung, welcher je- sich; darags folgt also, dasz das
"5|f nen Satz bedingte, erkennt Sokr. C‘ute, welches mit dieser Lust iden-
[l” in dem Gebrauch mehrerer Worte tisch ist, als Grund des Fehlers
i fir einen Begriff. weniger wert sein musz, als das
N 6. mpocayopsvausy: technischer Bise. Diese Folgerung bedarf ei-
s Ausdruck fiir pridicieren. ner weiteren Erérterung. :
4 C 1L dvope peveddypsv: vgl. 320 26. &zl zofg avzoig: abhingig von K

1 n " ’y NN [ . -
e E (64, 12). psredcfoupey 07 ze 0vopoTe, Wie man
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pR6w. Qalverar vuly Ty oPe

sagt Adyav, weldsiv, ovouclsiy émil

TLVL clnen T\ameu ein Pradicat bei-
legen, tfmwou,oeg;w Vgl. 349 B

nungen treffen hier zusammen, Das
erste Zov 04 enthilt den allgemeinen
Fall, im Gegensatz zu den vorher

(100, 1): owdpoarw éni évl sivar ... genannten Idllen; er zerfillt in
dmunelodu. zwel [}'[iiglichkeiten: éav wév und
3, ¢Elx (nach Schietermacher statt #¢» ¢ (C). Innerhalb der ersten

werden die 11ntergeordneten ille
fdv 7= ... &dv e als 'gleichgiltig
fiir die Forderung bezeichnet.

des unerklarlichen avaia) : substan-
tn;wh, Wcrtbcst:mmung
mepfioly) .{m eAJstag bezeich-

nen, wie auch vwegoyy und Evdec,
die beiden Seiten correlativer Gro-
szenbegriffe,

6. i ... Adyor. Der Einwand be-
ruht auf der Erfahrung, dasz das
zeitlich Nihere stirker wirkt, als
das Entferntere. Er wird besei-
tigt, indem gezeigt will, dasz das
Verhiltnis der Zeit keinen Einflusz
auf das begriffliche Verhiltnis
habe.

10. foroevee : hier technischer Aus-
druck fiir wiigen.

14. éav 8% ndée. Hypothetische
Siitze aus drei verschiedenen Ord-

17. Sokrates beweist aus Analo-
gie mit sinnlichen Groszen die Not-
wendigkeit der Meszkunst auf gei-
stigem oder sittlichem Gebiet. Diese
Analogie faszt zunichst raumliche
oder continuierliche Groszen
ins Auge, entsprechend dem oben
gebrafichten Ausdruck griszer und
kleiner,

21. ueyédn. Das Abstractum steht
fir das Concretum grosze Dinge,
vgl. Thuk. VII, 55, 2: ﬂulsmv £ot-
El{}ovtsg ey wxl 'Docvc rel Emmove
neel peyédn éyoveag, Dem. Ol 1T,
25: olnodopijpecre noek weedlday, Pr urhtn
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0 1& xal évdelag eer 77 TEQVY ; én:s:dn 02 negmou TE nal ccg-
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rﬂgmmm, 7 0v; "Eddxovy av xal 760 Hpcamyom opologvew Eiew,
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bauten. Vgl. D (4) wijun grosze perelopfdvery hier in dem Sinne
Ausdehnungen in abstracter u, con- des sich dndernden Nehmens.

D

creter Bcdoutun" /ug,leuh

7. % 100 Qovouivov Svveuig:
der (subjective) Kindruck des Sicht-
baren oder nur Scheinenden im Ge-
gensatz zu der objectiven Wahrheit.
ihcrnut wendet sich Sokr. vorliu-
fig gegen die E r]\ennlmstheurie des
P|ot1gnrds (vgl. Einl. S. 6), die
erst im Theaetetos zur {_{umucrcn

Besprechung kommt. Vgl. zu 345
B (92, 16).

énldiva er{_,.lnze cw Ale. T 117
B: énaddy tls 71 py) el07], dvey-

weloy mwepl Tovrou rheviota T
Pogijv. Die bmncsnahrnehmung ist
immer eine schwankende, in der sich
das Urteil leicht v Lrgrclf't., daher

12, uévovoaw: Gegensatz zn émld-

Ve,
zu einem ruhigen, sich selbst glei-
chen, dauernden Seelenzustand.

15. Pl 8% Uebergang zu einer
zweiten Analogie, welche sich auf
discrete oder Zahlengriszen be-
zieht, entsprechend den oben ge-
brauchten Ausdriicken mehr oder
weniger.

17. mrm ﬂgﬂg fovro: niamlich 70
zsgnrov aroug m weoLtTdy oder TO
r:gtuw woog 70 doriov.

Elev schlieszt die Erorterung,

fingiertermaszen mit der
Masse unternommen wur-

“elchc
groszen
de, ab.

Die Wahrheitserkenntnis fiihrt
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60 pyaly larpog elves xal Ilgodurog kel ITnmleg” vpeis 0F die

‘Emei 0. Der Artbegriff pe-
fgr;rrnf schliesvt den Gattungsbe-
grifl ematmm in sich.

6. eloavdheg crepousda. Ueber-
gangsformel, wodurch bezeichnet
wird, dasz der in Rede stehende
Begriff oder Satz selbst noch einer
genaueren, an einem andern. Orte
zn gebenden Bestimmung bediirfe.
(,cmemt ist hier die Dialektik oder
Ethik. So kiindigt Platon den Dia-
log Gorgias an, °

15. Sokr. folgert ans dem Vor-
hergehenden, dasz alles Unrechtthun
und Fehlen mit dem Begriff der Er-
kenntnis des Guten unvereinbar sei
und vielmehr stets auf Unwissen-
heit beruhe.

20. slg 7o mpocder éro: noch ein
Stick weiter, d. h. nicht blosz den
Gattungsbegriff, sondern auch die
Art desselben habt ihr zugestanden,

22. rovr : erginze 0 madnuo
aus C. Zum Schlusz kommt Sokr.
ironisch auf die Versprechungen der
Sophisten zuriick mit einem Seiten-
hieb auf die Geldsucht derselben.
Indirect zeigt Sokr., worin die ei-
gentliche Aufgabe des wahren Tu-
gemile\hrurs bestehe. Der Ausdruck
feroog liszt die duedie als Krank-
heit der Seele erscheinen. Vgl
Gorg. 477 B fi. Die l(ﬁckbeziclluug
auf 313 A und B ist nicht zu ver-
kennen.
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XXXVIIL Tevra ptv vois moilois anoxex@mavoc dv quev " 358
vpéds Ok é‘rg uere H@mrayuoov s@mrw o Taxie ve xel HgnémF
— %0wog yag 01 é0T® vuiv O Adpog — miregov doxd Vuiv
wly®ij Aéyew q Yevdsodor. “Tmsopuas é00xe Gmaciv aindi

ey | 3 A ’ [} - > T ) ’ 1 \ ¢ ]
: 10 .st’-‘wca & Efg??#fffﬂi- Oy;oloysaf’ze 0QaL, 7Y ‘6 gy, vo piv [0V apu-
it Fov slveu, o 08 aviegov xaxov. v 0% IMpodixov tovde duai-
i 5 i ? ’ . . a »
Y < oeouy TdY OvopdTov magerrolpar’ Gite pao NOV dire TeemUOV
iy AMysig elve yoorov, sive omodev el 6mog yalgsg e vowuvre B
by et i 7 J ~ \ ’
s om ovopafov, o Bélrors Igodine, TovTo wor meog o Poviopar amxo-
’ I A 5 : W
el 15 xowar. Isdacag ovv 6 ITgoduxog Guvepoldynce, xal of dddot.
H‘ﬁ:}f T- 6‘ d\l’ 3> 6 A 3. r ’ d\ ; [ ’ ’
e, L 0z Oy, @ avdoss, épny Eyw, ro Towovde; of éml rovrov mod-
! ) ~ 3 ~ 7
e tewg amaGar, énl 10U alvmag &y xal ndéwg, ¢o’ ob xeiui [xal
s apélipor] ; el T0 xadov Eopov ayadov ve xal d@éliuwov ; Svv-
| ’ b4 3 r LR 'y
ré 4 edoxst. Bl aga, Epq dya, 10 50V ayadtoy deTv, ovdelg olre
aingl 2 sldwg ovre olduevog Al Bedrior slver, ) & moel, xed dvvard, C
WY 958 8. dpiw: ihr sollt auch Theil neh- Zoziv, &l 763" wdrg @ilov nendnué-
.‘m‘g' men an den bewiesenen Sitzen, d. »o, Tovrd my mpocevvimw, Plat.
e h. was Sokr. dargelegt hat, gilt fir Tim. 28 A. Yel. Serv. zu Aen. IV,
s alle Sophisten, nicht blosz fiir Pro- 577: Juppiler omnipotens vel guo
Bl tagoras. Hippias und Prodikos wa- alio nomine appellari volueris.
ren iibrigens schon von 338 K 14. zovzo: das Wort nimm in dei-
an dile wdvreg  wowvy FJI!.G‘EO:- ner Antwort — mir ist es gleich-
: Trjgere (vgl, 343 C [89, 8]: fmioue- giiltig, wenn es nur dem gedachten
peh 0 yapede 0n avro nowf dmavres) Begriffe entspricht.
at fiir die Resultate der Untersuchung J!n zovrov: die auf diesen
¢h die mitverpflichtet. Darauf macht So- Grundsatz — dasz man schmerzlos
wles krates zum Schlusz nochmals auf- und angenchm lebe (335 A, 108, 13)

il schiedenheit stimmen sie zu, weil ten) ]-land]ungcn
o i das Resultat 357 E duszerlich gefaszt  17. xoled., Notwendig war der
el gerade zu ihren Gunsten fir die Hinweis auf diesen Gesichtspunkt
s Notwendigkeit sophistischen Unter- nicht. Hs liegt aber dem Griechen
i richts sprach. nahe, das Aok — sufuectwe Wert-
q I . 18. omodey nel Omwg yolpsis ... schitzung — mit dem dyeddy zu
o B dvoudéwy: scherzhaft feierlich vom verbinden., Im folgenden Capitel
sk Gebrauch bei Gebeten hergenommen. griindet sich auf diesen Mittelbe-
ek Krat 400 E: mﬁ'n:s@ {vrwbsv;{m,w— griff ein Beweis. Ihm wird hier
hotk luogsﬁnv nuw&v;{eaﬂm olTLvEg TE ol vorg_r,earbeltet <
L Omodew yelpovety nm;ytté’ouﬂmf.\(d 20. eldag ... olopevos. wiiueE a C
Aesch, Ag. 160: Zsvg, dontg wor® majore ad minus, weil schon das
Platons ausgew, Dialoge, 1V. 8

merksam,

‘Prsogueig: mit groszer Ent-

— sgich stiitzenden (d. i. daraus
hervorgehenden, dadurch bestimm-
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Emerza mouel Tavre, ov T Bedrin 000t 1O NrTE fiven avrov
“hko T tovr’ dotiy 1) cpadie , 000k noslrre favrov @Ado Ty
Gople. Zvvedones miow. TE 0% 01f; duediov dow 10 Towovde
Myere, vo Yevdi Epew dokav nel éPsiodeu meol THV moayud-
0w 1oy modlov akiny; Kal rovto mace cvvedoxe. ~Aldo e
ovw, Epn ya, i pe ta nane ovdels éxav Eoysrar 000k nl d
oleron nane sivat, 000’ Eote Tovro, g Eotxev, v avdommov PU-
gsu, énb & olevon waxa svar é9édew ldven avtl TV ayeddy’
braw Te avaynac®y) dvoiv xaxolv o Eregov alpelodu, 0vdelg TO

A r 4 HI7) hl b o Ly | o F
ueifov aloneeron &Eov vo Elarrov. “Amavre tavta Guvedoxe

4
dnacw nuiv.

Tt ovv; Epnu dpe, xaleivé v ddog nel @ofov;

5 A T
ol wga Omeg Sy ; meos 6% Adyw, ® ITgoduxe. moocdoxlay Tve
Adyo xonov Tovro, site ofov elre déog nedsire. "Edoxe. Igm-
tayogy kv xal Inmly déog ve xal @ofog sivar vovro, Moodixe

d¢ déog, pofog 8’ ov.
@éoer” alle Tode.

A 0Vdéy, Epnw éye, & D’Qué‘ws O~
&l rxla}ﬁq o a[u,n'gou&ev dorv, dod e av-

Dowmwy édeljoe éxl tavre (dven & 0édouney, EEov fml & uy);

| N} ’ ) - 3 /

7 advvarov &% Tav opoloyuivar;
\ | R v
¢ OF qysivas naxd, ov0éva ovrs ldva

£ ~ Loy .
TUL ﬂy&tﬁ'ﬁ’ﬂ’b Koxo ELVOL

359 éml vavre ovre Aopfeve énovra.

blosze Meinen die entsprechende
Handlungsweise bedingt. Vg_,l Xen.
Mem. IV, 6, 6: Ei,’dnrrzg 0t @ d‘n
TMOLELY mH riveg olsedour e w ]
mowsiv tavte. Ove olopor, c:r:;
Oldag 8¢ mveg dhle morodvrag 7
o oiovtm deiv; Odn éywye.

wol dvvare gesellt sich zn fel-
z{w, weil natiirlich nur jeder das
ihm mogliche Gute thun will,
wenn er auch die Erkenntnis von
einem noch Besseren, aber ihm Un-
erreichbaren haben sollte.

1. &raire mit der Negation nach
negiertem Particip bezeichuet einen
inneren Widerspruch zweier Pridi-
cate. Vgl. Apol. 20 C: 0y Onmov
6oV m'éw TEQLETOTEQOV TLQUYHUTEVO-
wévov Emerra TOGoVTY) P ysyuv.w

ravre: er thut — o wowel, d,
i. aber durch die Beziehung auf dl-
‘e Peivio gerade das Schlechtere.

6. éxl ... Eyevon und léven: zu-
niichst nur in der allgemeinen Be-
deutung zum Ziele deines Strebens

& pao 0édouner, dpoAdyy-
L] r LY -~ ~
Edoxer nol TovTR MEGLY.

machen; der Ausdruck ist aber vor-
weg mit Riicksicht anf den zu er-
orternden Begriff der Tapferkeit
gewihlt,

8. arrt v dyedaov: Brachylo-
gie (der sog. comparatio fompen-
diaria eutaprechend) fiir qvrl Tod
lévon éml & Joierar elvar ayedd.

11. T¢ odv: Uebergang zu dem
Begriff der Tapferkeit.

12. moos ot éym. Sokrates will
durch /nsammenstp!!uug der beiden
Worte und Definiernng des Begriffs
der Synonymik des Prodikos vor-
beugen — aber vergebens. In der
That zeigt §é0g mehr den Zustand
der Furcht, gofog die augenblick-
liche E rrr‘guug an; aber der Sprach-
gebrauch liszt auch das eine fiir das
andere zu.

16. dAle vode. Zu erginzen ist
nicht duepéoet T, sondern ein Aus-
druck: bedenke, beantworte od. dgl,
[Vielleicht ist aber ¢lda 7 76ds; zn
lesen. |
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1. Bl iteg &lvor Tovg avdosiovg; n o amsg of derdoi; Ovx Epn.
M : , gelovg; 1) ; PN
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Ly Ovxovy ép’ Eregu. Nal, n 8’ 0g. Ioregov of utv dedol éml te

ot | 20 Yegocdén Zoyovrar, of 8% dvdgsior énl ta dewa; Aéysvon iy,
% ’ rr r A\ ~ ] r ] ~ 3 ] X
o Zougoreg, ovimg vro rov cvdeomov. Aiydy, Epnr &yo,

L i T Wt ~ AR |
i* Aéysig adl’ 00 Tovro dowtd, adie 6v émt v¢ gne itag elvaw tovg D
jer? 0 > ! S

Ao 3 5 : Y s P 3 " \
g Wi avdosiovg; e’ éml v dswd , nyovudvovg Bswwa slve, 1 éxi Ta

wi; "ArAe oBTo y’, Epy, v oig 60 Eheyss Toig Aoyois amedslydy

o g i = " o
;,,»: % dgue ore advwerov. Kol vovro, Epyv dyad, adndis Aéyarg” wor
gr?
a.-’"lh'
g 144 1. dmonepévev: perf. Pass. zu zur Recapitulation der fritheren Un-
B vroridecdur, s, zu 339 D (80, 16). terredung.
it ® Auf Grund der gewomnemen Vor- 17, ziva als nom. plur. neutr, sel- C
gt dersitze kann Sokr. zur Entschei- ten. Vgl Hipp. maj. 285 D: Alde
'5515-'“# dung der Frage iiber das Verhilt- t/ve iy 6Ty, « 70fwg Gov EXQO-
i nis der Tapferkeit zu den anderen wwzar. Phaed. 58 C: ziva nv 10
¥ Tugenden iibergehen, Auch hier iggdévee, ; ;
f! zeigt sich das gute Gedichtnis des 20, dapowilea: hier passiv von
g Sokr. fiir den Gang der Untersu- den Objecten, bei welchen man
i chung in hellem Lichte. i e Fagoulios ist, daher ungefihrlich.
Ml 3. ... muvtowace: als die dia- 22, o9 tovro: nicht das, was die D
3 lektische Untersachung anhob; Menschen sagen, sondern deine Mei- .
; 320D f. nung. Protag. suchte sich wieder
7. toregov: s, 353 D (106, 7). hinter jene zuriickzuziehen, weil es
B 14. péllov: ergiinze davuclo. ihm vorher gegliickt war, dadurch

7oduny bezieht sich nicht auf eine selbst einer Niedc_grlage zu entgehen.
neue Frage, sondern gehdrt noch Die Aufgabe, seine Behauptung zu

83.:
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&l TovT0 0pTdg &nsd‘sa’xﬂq, ém) pév @ dswve nysira slvoe m’)ﬁeig st,:mc
Eoyerar, émedn To 7;'51:0) slver Eevrov svgsn‘hg cc.-.m«fnrx: 0D, EEQwr
'&pﬂl{)yaa. "Alde pdv énml a ye -&fxggovdf, ﬂ:avtsg av Eoyovro, ﬂ; ;)Dl-d
xal 0edol xal avdgsior, xal TavTy ye énl Ta rxvrrx Eoyovra of i”,; o
E dsidof vs xal of avdgetor. "AAde pévror, dpn, & X mxgat‘sg, Ty 5 "J'?‘ .ér
ye tovvavriov é6tiv énl a of e dzidol éoyovrar xel of dvdgstou. I WJ; :
avtixe &ls vov modepov of udv 9éAovowy (évar, of 8 ovx 8- o
Aovewy. Ilovegov, Epnv éyw, xaddv Ov (évai v eloyeov; Kaidy, W 1
épn. Ovxovv eimep xwAov, xal ayedov opolopjeausy v toig “'J' Fﬂ
dumgoodev' o yeo uedes moakes amicag ayedag apoloyn- 10 I e _E”
oauey. APy Aéysis, nal del Bworye doxel ovrmg. ‘Op9ag ye, ﬁ:a i
360 Epny &yw. alde motégovs @is &ls TOv moAswov ovi E9éAeww Be v
lévae, nadov ov xel ayadov; Tovg dethovs, 70’ 0g.  Ovxoiw, 50@“‘""9{
qv 0 ped, slmeg nedov xal ayadov, xel nov; Quoddyyrer 1) ToUe
yovw, Epn. Ao’ ovw piyvaexovres of dehol ovx Edéloveiy 15 1355‘!'“”
(évaw Emi to woAdidy ve xed duewov wed Ndwv; dAde xal i obre
ro070 éav opoloydusy, Epy, depdegovusy Tag Eumeo6dev ouo- igbpeve
Aopiag. T¢ & 0 avdpetog; ovx éxl To #dAAov s xeld duswoy veg GV
B nat fdvov Eoyevon; ‘Aviyxy, Epn, opolopety. Oviodv blwg of oty &y
avdgelor 0% alayoovs poPovs @ofovvral, otaw pofGvrar, ovd: 20 | JUgOUNE
aloyoa dapon Fuggovew ; "AAndy, Epy. Ei 0% uy aloyoed, ¢’ 10w oy
ov nadd; ‘Quoddyer. Ei 6% xold, nel dyadd; Nai. Obxovw xal ' E’_ L
ol dstdot xel of Hoaceis el of wurvdusvor Todvavriov uicygovs faepubie
verteidigen (359 A), fillt ihm aber delnden dazu, oder dessen begriff- rkeit
personlich zu. liche F‘assung sieht. weil ihe T
2. émadh) ©6 frro %, 7. A, Kine T cvrine: s, zu 318 B (43, 2 beroht,
Anwendung erlitt dieser allgememe 14. %eed 7;6‘?5 ist Pridicat {leaHauptw 360 1Y wie
Satz auf dem Gebiete des dewvgy, Satzes. S U Parm s
Was Jemand fiir 6‘5:.1}017_ halt, das 15. ’}’L'}J’UCOEMG'JJ’EFQ namlich xedlior it orm
hilt er fiir ein Uebel; wiirde er ihm . 700y 6. : FF"”
dennoch entgegengehen, so wiirde 0. wloypovg gofovg: die Tapfe- B ! Exivine
er gegen besseres Wissen handeln, Ten kénnen sich auch fiirchten, z. s Tiel &

Das 1~t aber nltht mu{_,hch denn
das frro slver fovrod erwies sich
gerade als ein Nichtwissen.

4. Tavry: insofern, d. h, dasz je-
der, der Feige wie der Tapfere,
nur gegen das geht, was er nicht
fiirchtet.

E 5. 4ilc pévror. Einwurf des Pro-
tagoras, welcher nur auf das duszere
Object, nicht die Stellung der Han-

B. vor dem Unrecht, aber nicht vor
Dingen, welche zu fiirchten schimpf-
lich ist (vgl. Apol. 28C, 29B); um-
gekehrt wagen sie nie etwas, das zu
wagen schimpflich ist. Der Gesichts-
punkt des Urteils dariiber wird iiber-
all das Gute oder die Forderung der
'l‘ngend und der Pflicht sein,

23. nel of {i‘gmrétg das sind die-
jenigen @epowcdéor, welche 350 A—
C (101) von dem Begriffe der Ta-
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ty & pofovg qmﬁoﬁymc ol cx[ﬁxg& '&dogq ﬂaggoﬁr'w ‘Quoldper.
Bgooiior 0t tar wioyoa xal xaxe é‘e &ddo Tu 9 O’ dyvovew wod

T, auadiov; Ovrog éxea, gpn. T¢ ovw; Tovro & c?suloo elow G
. “ of de;loa, detdioy 7 avdgelay nakeis; daidiea & a/wg/ , pn. Adsi-

wmif 5 ﬂ.m 0% 0¥ dre T TV dawew apa&mv dpdvneay dvreg ; Idvv
'ffﬂr. v’y Epn. dm TOVTYY Ge THY nqua&r.cw derdol eloww; Quodo-
r‘ﬂle'- pet. AU 0 0% dadot side, dsihia oy,o;loyaamr. waga 6ov ; Svv-
iy épy. Ovxoby 1 tiv dawdy xal wy dewwdy auadle dedia dv
fl ein; "Eméveveev. "Alde wijv, qv 8 yad, dveveiov dvdocie dei- D
mh | 10 Mg, "Egy. Odxovw q vdv dewdy xal uy dewdy Gople dvay-
i, vie TR vovray n’m(x{}fr}c éoviv; Kol dvravde én énévesveesy. ‘H
Ky 0k rovraw epadic dalle; Idvy wops dvraide énévevaey. H
1ty Goplu tou T detwdy el uy dawdy avdgsia éotly, Svaveic ovee

~ ’ 3 »
i TN TOVTOV duedie;
: :

iy 1y

3 -~ ~
olxér dvravde ovr’ émvevoor nOéindey
7 N = , B T
15 &otyote” neld dyw simov” TLOn, w Hpwrayoew,0trs 6v @ig & dom-

1 ~ 3 , P I ’ L ? w 3 r 4

ul 76 0vTE emopys; Avrog, épn, megavov. Ev y’, Epnv éya, povov E
. ’ = A o - . ~ 5

- éoousvog #re €, &l 6ot WOMEQ TO MEWTOV Tt doxoTGLY Elvel Ti-
0 veg avdowmor apadéoraror pév, u’wﬁpscémma 0¢. - Didoverxsiv

0l wot, Epn, c?nxeab, @ Zﬁmom:eg, 70 f;.ae elvae TOV AmOXQUIOuEVOY”
wiid | 20 xocgr,ovu,m ovy o‘or,, xal Aéyo 0t éx THY ouolopnuivoy &dvva-

oy Tov poy doxsi slvar.

! Y LX. Ovroi, qw 0’ éyw, ddiov Evexa épurd mavre Tavre, 1)
ot oxePabdar foviouevog, mig mor Eys Ta meQl THS dQETNS KAl TL
gl pferkeit ausgeschlossen wurden, genannt waren, iibergeht Sokrates,

weil ihr Thun nicht auf Wissen
beruht.

C 3. rovro: die Eigenschaft wird in
der Form eines Substantivs begriff-
lich fixiert.

9. ‘Enévevcev. Je niher Protag.
das Ziel der Widerlegung seines
Satzes kommen sieht, um so weni-
ger ist er zur Zustimmung bereit.

D 10. Dieselbe Definition der Ta-
pferkelt stellt Sokrates Xen, Mem,
IV, 6, 11 auf: of néw nzgnc dmieTo-
uwor ‘toic Jewols e xal Smimwdu-
voug nelog yonodar avdosiol elouy,
of O drapepravovreg 70UTOV {Tulm’_
Val. Lach. 194 D.

E 18. duwftésraror. Die anderen
Begriffe, welche 359 B (115, 10) noch

weil vermittelst des Begriffes der
Weisheit auch die innere Verbin-
dung der Tapferkeit mit den ande-
ren Tugenden sich von selbst er-
giebt.

tDzAmeausw prignant rechthabe-
risch (sein und) darauf bestehen,
dasz. Die gewonliche Construc-
tion ist: ged. wpos Te.

21, Der, ganze Beweis 359 A—360
E bietet eine regressive — von
der duszern Erscheinung zu dem in-
nern Wesen oder der Folge zn dem
Grunde zuriickleitende —Schlusz-
kette dar.

22, Odbror.:, ¢llov: gegen den
Vorwurf der prlovsrxle (Suchen nach
eigener Ehre) gerichtet,
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L)
mor’ éativ rwrd 7 6oeTy. oide pap 0TL TOVTOV ggrwsgov yevu-

361 y,evov yalwr v mmr’iqlov yévorro éxsivo, mp:. ov éyw e %ol

60 paxgov Aoyov éxdregog amerslvapsy, éye pdv Aéyov og od

> ’ \ ) & 0 7
. Otdaxtov coeta, ov 8" wg dudaxrov. el wor Goxsl Nudv % GoTL

G

361

0do0s TOV A0y O6TEQ EVIOOTOG XRATYPOQELY TE Kol KOTHYE-
A, wol & poviy Adfou, sineiv ¢v dn dromol ¥’ ot @ Za-
nporés ve %ol Iporaydpe' av pdv Aéyav ore ob duduxtov éotiv
doety v Tois SumgoaPey, viv Geavre Tavavria 6rsvdas, dmi-
xu@c&u &nud‘ec”’g'm WG TAVTA YONUATA s’ﬁri:u .s’mcinjun, ol 7'; dt-

XOLOGVVY) %0d 1g 6mtpgoavwg xamavagsm, mtgoarw ymlwr av Ot

daxtov pavelny agety)® & ptv pag adio ruqy Tj j émiom] o 7 GQETY,
aomsg Iowraydpus énsyslos Aysw, Gapds 0vx &y v dudaxtov”

viw 0k el paviseren EmisTiun Glov, Bg v enevdslg, @ Swxoares,
Savudeiov évar wy dudexrov ov. Ilpwraydges O ev dudaxrov
rore vVoduevog viv TovvavTiov douxe Grevdovre, 0Alyov mevTe
palov peviver atro 1 dmeTquny” xel ovteg av NueTe &y
didaxrov. Epm ovv, @ Iomrayoga, mivre Tatre Xaowy tre
®OT® TEQUTTONEVE Osweg, masey moodvuley Ew xaTepevi]

1. avro: das Neutrum, weil es hoheren Tugend. Jene, welche die
sich um den abstracten Begriff der Sophisten allein im Auge hatten, ist
Tugend handelt. Vgl, Theaet, 146 nicht lehrbar, weil sie kein Wis-
E: al.hr }wuww. émpoTriuny avTo 6 sen ist.

7t wor’ feTiv. 9, movre yonuwere. Verdchtlich:
2. Im Schlusz des Gespriches alles Magliche.

lenkt Sokrates auf den ersten Aus-  13. 6low. Adverbial: im Ganzen,

gangspunkt desselben zuriick und durchaus. \IenonSlIl 0 yoo §:7-

giebt ihm — auch durch viele ein- zeiv nc{m: vl T0 povdevey cvapyn-

zelne Riickbeziehungen — eine volle aig 610v Zoriy.

&brundung nach allen Seiten. 14. TTgwreyopes. Der Wider-

megl ov: der Gegenstand aller spruch, in welchen dieser mit sich
Reden wird als ein und derselbe geraten ist, deutet an, dasz die So-
bezeichnet. phistik selbst schon fiber sich hin-
3, amevsiveusv: mit Beziehung ausweist auf die hohere Tugendan-
auf 320 A und 335 C Sokrat. hat schanung.
sich scheinbar des von ihm geriig- 17. dvo wdro Togarrousva: weil
ten Kehlers selber schuldig ge- Jeder das aeiner Meinung entspre-
macht. chende Sachverhaltnis umgedreht
5. domep c’éwr&gmxob Figur der hatte. :
Prosopopdia oder personificatio. 18 mdewr moodvpiey epev: ge-
Vgl. Krit. 50 A. Dem. OL I, 2: 0 wénlich mit einem activen Infinitive
wEy ovw nmgmv xmgag uuvrw otzl in der Bedeutung ‘den guten Wil-
ﬂ.syu cpmw;*u OCI;PIELg len haben’ (327 B, 59, 11); mit ei-
8. esawrg ravaveie, Der Wider- nem passiven oder intransitiven ‘den
spruch, in “welchen scheinbar Sokr. sehnlichen Wunsch hegen’. Sokr.
mit sich selbst geriit, 165t sich durch bezeichnet hiermit keineswegs die
die Unterscheidung der niederen u. Resultate der Untersuchung als zwei-
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avve pevéadar, xal fovdoluny dv raira Oisteddovrag Nudg 2E-
sAPelv nel éml vy dgetyw O w dote, wal waAw Emierépacdon
wegl a0V , clve Oudaxtov slvs py diduxrov, wr molidug quds
0 ‘Emundevg éxeivog xal v i) oxéver 6pnly anariong, @o-
msg xel v Tf) Suevouy] NuéANGEY NUGY, ©F QNG 6V. NeEcEV 0VY
wou xect v 16 wide 0 IgounPevs widdov rov Emundéas” o
jowpevog &y xal moounFovuevog vt Tov Plov Tov dpavrov
VT3 WAVTA TEUTK WQUYRATEVOUNL, Kol & 6V EREAolg, OmEQ
xol not’ aoyes EAeyov, uera 60U av NdiGTe TalTa GUVOLKGKO-
moiny. #ed 6 Howraydoas, Eye wiv, épy, @ Soungatss, énave
Gov Ty moodvuley xal tyy difkodov tdv Aoyav. xal yag ovre
radAa olper xaxog elvew Gvdommog, pdoveds Te fuior’ avdoe-
mov,'émsl xel megl 60T weog mordovs 0N elonxa, ori @v Evruy-
oV oAV padiore ayepet 68, tov pdy TyAxovtev xal mevy'
xel Adyw ye ot 0vx v Pavuatoue, & rév éldoyluwy yévoro
avdody énl Gogpla. el megl Tovtww 0% slcavdg, oTav Boviy,
Nébwper” viw 8 Goa 70y xol én’ &Ako v Toémeadar. A, v

D

0’ &yw, ovrw yo moteiw, i Gou doxst xel pe duol oimep Epyv 362

felhaft, sondern dasz sie einer tie-
fer en Begriindung durch eingehen-
dere Untersuchung fihig und be-
diirftiz seien.

3. wn moMdwig: damit nicht etwa
(vielleicht). Diese Bedentung hat
molddxig nach &, éaw, wij und fve
w1 oft. Vgl Laches 176 B: & 8°
doa molldutg wiy wEOGEGYNRATE TOV
YOOV TOUTO.

4, Die Anspielung auf den nach-
bedenkenden Epimetheus im Gegen-
satz zu dem vorbedachten Prome-
theus, gilt zunéchst dem Gange der
Untersuchung, Die Frage nach der
Lehrbarkeit der Tugend ist erst zu
beantworten nach der Krkenntnis
ihres Wesens; sodann aber gilt das-
selbe Verhiiltnis fiir die Praxis des
Lebens zur Theorie, Dem Han-
deln musz die Erkenntnis der Grund-
sitze vorausgehen, nach denen zu
handeln ist.

8. movre tevre sind die Unter-
suchungen iiber sittliche Begriffe
und Grundsitze, wie sie Sokr. sich
zur Lebensaufgabe machte.

11, Die Bescheidenheit des Sokr,

benutzt Prot. geschickt, seine Wiirde
als Meister der Weisheit wieder her-
zustellen. Indem er den Schein der
Neidlosigkeit annimmt, kann er den
jiingeren Sokrat. (zd» piv Tnle-
#OUTWY) IJBlubeli‘ u. den Schein der
Ueberlegenheit uber ihn sich retten,
Indem er voraussagt, Sokr. werde
ein berithmter Weiser werden, er-
hebt er sich iiber Sokr., da er ja
selbst der berihmte Weise ist.

18. Zpno: s. 335C (73, 13). —
ve) wele: Paronomasie zu Kedlig,
Uebrigens wird das Epitheton als
Hoflichkeitsformel hiufig angewandt
— hier besonders passend, denn
dem Schonen kann man eine Bitte
nicht abschlagen.

Der Ertrag des Dialoges
(vgl. Einl. 8. 10) ist durchaus nicht
blosz negativer Art. Vielmehr steht
fest, dasz die Tugend im philoso-
phischen Sinne im Wissen des
Guten bestehe und daher mit der
Tugend des gewdnlichen Lebens
nicht zu verwechseln sei. Ihrem

362
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Begriffe nach ist sie nur eine, er-
scheint aber unter verschiedenen
Namen je nach dem Gebiete, auf
welches jenes sittliche Wissen sich
bezieht. Ein Folgesatz ist cinmal,
dasz Niemand freiwillig Bg-
ses thue, und zweitens, dasz die
Tugend lehrbar oder die Untu-

gend (als Unwissenheit) heilbar sei.
Aufgabe des Menschen ist, durch
methodisches Streben jene vollkom-
mene Tugend zu erringen oder tu-
gendhaft, d. i, weise zun werden,
wie Gott, der mit dem vollkomme-
nen Wissen vollkommene Giite ver-
bindet.




ANHANG.

L. Zur grammatischen Erklirung*).

Die Zahlen in der ersten Columne zeigen das Kapitel, die Seite und Zeile
dieser Ausgabe an; die zweite Columue enthilt die betreffenden Textesworte ;
die dritte verweist auf Paragraphen, Abschnitte (Nummern) und Amerkun-
gen der griech. Sprachlehre von Kriiger.

L. 25, 1|dsy’ év avzois quiv elof-|55, 1, 2 u. 3.

airae bluB,
wniymvog 47, 16. I
3| elz 69,24, 2. 5
4 0V 6V pévToL 69, 36, A, g
j 14 | zuvl vézoyeg 47,14, 2, :
1 e 7y wolker 5 s s | !i
'; 26, 3|wis 8" o6 péidar; £a 80 ac ;f

I 9 | zolzny nuéeay 46, 3, 1.
12 | 74 00w 04 dunyrjom; 53,6 =2,
i : 1. 17| z7jg mwegeddovions vuntds Afia2

27, 1|péya Aéyoy 48, b, 8, ||

' 3w o — ayyélleg; 84,5, 8, I
| !vém'*r:sgow 49,6, 2. ,
| 4i'7;'6’6g 90, L 5. ;
. 8 | 709 ouiumodog 47, 12. !
| 10 | 6 meeic 0 Zeizwgog 50, 7, 8. f
' 11 [ v76 Tivog Emeladduny 68, 43, 3. '

28, 1|mopew iy vunrdy 47,10, 4.

448, 6.

! 2 | dveorog 0vrm 56, 10, 48,

*) Vergl. Vorrede zum Gorgias V f.  Damit in die leere Columne die ent-
sprechenden Paragraphen einer andern Grammatik, die etwa in der Schule ge-
braucht wird, eingetragen werden kénnen, ist dieser Anhang auf Schreibpapier
gedruckt,

S B
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II.

V.

VI,

29,

31,

82,
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53, 1,
44, 3,
46, 3,
ba, 1,
02, L,
68, 21,
47, 28,
51,17,
69, 17,
54, 10,
65, 11,
54, 12,
48, 3,
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36, 5|zov émi Borepe 43, 4,%:8.
12| zo piv mold 50, 4912
16, 3, 2.
15 | zovrow 59, 1, 5.7 &
VII, 37, 10| mgo rod 50, 1ot /el
g TopLElm 575852
11 | vmo zod minfavg 68,43, 3.390
38, 2| ovopa elvon Ayddove 48; 3, 6.
VIIL 11 | weczomew 47,29, 2
16 | woog aé zoL 64, 61, 1. £7 42
21 | olnieg 47098, 5;
39, 2|oferel of 51, 2, 3.5p4d
4 | povog ofer deiv B 2o
11 | pirovor 4, 3, 4.
16 | moinory 50, 3, 8.
40, 7 |nove TovTo Eiven 150 |
41, 4|eqe vevtioy drocay 50, 11, 20.
10 | ondevog brov ov 51, 10, 11,
15 | f ovw 0vn &ned. 53, 8, .2,
42, 2| fovAecde neroonsvacopey |54, 2, 3.
7| dveorioavres 63, 8, Lés3ds
IX. 10 | &v Aéyors 54, 3, B.
11 | odiyor 18, 15, 11.
12 | elmow oL 660, 3;
18 | Eorou dmiéve 56, 8, ¥l
Belziove yeyovore il sy Tt
TOVTE TRVTE 50, 11, 19.
20 | zotizo Fevpncroy Léyeg BTSN
43, 19 | zodow emorgivdpevog 56, 6, 4.
44, 1/|2uPeide elg 48, 11, 3.
4 | poefnoeron ov megl cAlov |67, 10, 6.
9 | moreiv 68, - 1210;
X 15 | 0vn o 0mog dmiore BT o2,
17| ddnoeog elpe b5, 3,10,
45, 3 |peremepmopsvovs 52, 10, 11.
8 | emwodéyovron 60, Talks ‘
13 | opodwg pv — opolws 0¢ |09, 1, 4,
16 | zovrovs émmlijrree 48, 11, 5.

-
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19

20

46, 3

3

5

11

15

XI 47, 7
10

48, 5,

16
19
21
23
49, 7
10

XII. 50, 5|

12

51, 11

ANHANG,
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dnaidevoen
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ol 6& Léyay
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Zoze 8 olg

N SR

e O

moQ0VTL WVTH

nevroy dpuslas &y,

foye

mpog 08

ocnollvvro vmo

delons mepl Toi

due Semonocvvng Léven
g 706 ROV
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avry altie

voviteTovoLy

6 | xad’ avrov

XIV. 9
12

99, 4

15

XV, 56, 3

NyoBVTO

rovre Aéym
ditovs

o wohot

avro 6e dudofer

o TovToy [dwy

dmodéyovton copfovien-

ovrog
1Y 60 a@woosis
© - L] £l ’
Ny CpeTny dyedol
were: TovTo
7 Snpla
éx mardy dokdpevor

67, 14, 3.
69, 4, 3.
47, 12.
52, 11, 1.
69, 21, A,
46, 5, 9.
51, 16, 3.
50, 1, 20.
5b, 3,12
46, 15.
65, 5, 3.
56, 12, 2.
48, 5.

47, 26 (6).
53, 5, 1.
68 "2 12;
52, 3, L
68, 32.
61, 6, b,
68, 22, 2.
56,9, 5.
6L 7
00, T,
68, 24, 2.
53,2, 6.
bR 2ie R
b1, 3, A
57, 10, 2,
Bl b7,
50; :2,°.5.
47, 10, 13,
46, 6

51, 11

60, 6.
50, 2, 4
56, 8, 6

i
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4| émardar Farroy 6800 4
6 | deendyovzar ommg 54, 8, 6.
7| dvdenvvnsvor 52, 8, 5.
10 | welfnron b4, 12, 12.
57, 3|péllwoe svvnoey 53, 8, 8.
5 | dvayryvaoney 55, 8, 11
9 | Erepe ToLE DT 62, 3, 5.
46, '8, 8.
58, 1|zig nhexieg mooinitaze 47,10, 4
2 | dofduevor porrdy 56,08, di
XVL. 20| dgemjs idwrevery 47,186,

50, 4|omoidg Tig 51,16;1:5;
5 | émémdnrre Tow p. 60, 8, 3.
11 | drdcionery 50, 6, 6.
15 | A26ypos nokion 57, 4, 2.
18 | g modg 69, 63, 6.
60, 7|#v dvdedmorg yevopevos |66, 1, 6.
14 | sjpiv Sedcery 48, 6, b.
61, 4|dwxpéost moofifcioct 55, (8ol
7 | modzropmon 52, 10, 6.
10 | emwodédoney 53, 3, 4
12 | nozédnuey 53,10, 2.
62, 1|o0vdéy siat 61, 8, 3.
XVIIL. 8 | domsgsl 69, 64, 3.
9| og geowy Ego al, 14, 1.
18 | #yovey 58,1y bs
63, 9|ocwreod évdeng elpr Eysrw |55, 3, 4.
11 | #devpuce 6ov Léyovrog 417, 10, 9.
XVIIL 64, 6|é&vig ovros 63, 6 A.
9 | za Ereou 47, 28, 3.
13 | peradepfovovary dido 47,15, 70,
16 | oo yoto 69, 14, 8.
10 | 5 8 ado 50, 1, 12:
65, 1| ovx &6ty 59, 1, b,
0 | ovn Epn 64, 5, 4.

16 | 7w evzyv ol 48,13, 8u. 9.
18 | olow elven 55; 8; ‘b,
24 | 7> dpwTrpoTy 48, 15, 6.

. — =
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25 | ef pn Eoron 54,12, 2,
XIX. 66, b|siver Eyovre 56, 3, 3.
6 | g ovn elvee 65, 3, 4.
67, 6, 2.

20 | 47e opotoraroy 49, 10.
23 | 70 &l fovie 50, 6, 10.
67, 6 |moocioné To 46, 4, 4.
8 | fonuv oy 3 I

XX. 68, 6|of uy moozrovrss 67, 8
19 | zovze w1 64, 5, 3.
22 | dpoloynuéve quiv 48, 15, 3.
69, 13 | Eregor cwpgosvvyg 47, 28, 5.

14 | moog o0 elven 68, 38.
70, 2|alogvvoluny opoloyeiv 56, 6, b.
XXI. 71, 18 | drwayopevovor urj 67, 12, 3.
19 | ofg pédder #deodon 61, 4, b.
20 | ovor norocféont bb, 3, b.
XXIL 72, 3 |Zimdrnoumr Tig 511165 2.
6 | peitov pdéyysodar 46, 5, 6.

14 | dmidumeiv 46, 9
18 | ¢virommors 48, 9, L
73, 1|zwis dmongioso: 48, 15, 6.
2 | énov siven o0k, o 1s
9 | ¢foviopny ov 54, 3, 10.
10| o¢ éxoniw 53, 2, 7.
11| tve dydyvero 54, 8, 8.

16 | EmidapBaveroe T g 47,12
22 | dyoepor 6o 47, 10, 9.
74, 1 |e&l wod dvvoze déoto 47, 16, 7.
4 | (6ot ptdioy 47, 27, 5.)
7 | svyraedeivon b2, 2, 8.
11 | zég &6t bRt s
XXIII. 18 | zod 8% olag z° elven 47185,
75, 7|ovyome 67, 14, 3.

10| fv 6 elmww 56, 3, lu.4.
12 | zpog 0 &v dpusjey B1;:43557-
18 | fovs OF paj 67, 10, 2.
XX1V, 76, 18 | dvdoss of mwobvreg 46, 2, 6u. 7.
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14 | 09 vopo 59, 1, 10.
17 | nude aloyoor 56,42, 9.
77, 6|domep vwé Siwrnroy nudy |52, 8,
51, 12.
13 | (mwowjaere 53, 7, 4)
XXV. 78, 13| ©6 ¢’ éuow 46, 3, 5.
XXVI, 79, 13| rocovror dolost 48, 15, 14,
80, 2|ovdiy d&f 46, 5, 9.
9 | wot vépsTan 48,15, 3.
14| poj 7o Aéyor 51, 16, 13,
18 | dAdyov moosdfaw 46, 6, 8.
19 | zavre faved 48, 13, 8.
20 | zovov pépgeror T
81, 8| Jona wor b1,0:2, 1
82, 4|ameqpijvero 52, 8, b.
13 | ijg ctosmijs Eumoocirey 47,29, 2.
XXVIL 83, 6|die 10 padnrys sivor 55, Z:ad
12 | wicyivopor neddy 66, 6, 4 u.b,
14 | dsrvois mhovrov 47 JAagRs
18 | zyv poviv Totrov fpwr. 46, 15,
84, 2|gvardifery ve II. a8, 17, 1
85, 3|0 idysis 51; 18,13
XXVIIL 9 | Zhedozn rav Ellajvay 47, 28, 7
86, 1|zov Ellijvov mepleoy 47, 19,
2 | ovg £leye Todg dopuords 51,10, 9
2 | dvdoele 50, 3, 5
7| wg noazodvrag 56, 9,10,
11| édw Tig 65, -5, 9.
B7, 2| émi mwoudevoer 68, 41, 6.
7| v Leyouévaw 47,29, 1u. 2
7| évéfals 53,10, 2.
88, 1|xerapcdor avoay 58,0 %
XXIX, 80, 6|mgog Adyow 68, 39, 5 u, 6.
12| zuvdy v pév 51, 16, 4.
90, 11 | wodle — cmodeifar 46, 5, 4
XXX, 91, 1)ovx &ore py ov 87, 12, 6.0.7.
4 | nadjonron 53, 3, lu.2.
11 | éyyweoei nand yevéode 88,25 8
= = -
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it
1 w
12 | map? di00 |52, 5, 1. I i Phd
92, 1|76 & dort 50, 1, 14. ¥ ;
12| &1%0 o dés Blwk.q St 4| |70
14 | vmé yodwvov 68, 43, 3. | | "
15| wen 61, 7. ’ | '
XXXI. 93, 10| (nevsciv 575id, 1u.2)| ‘
12 | edoaiw drayyelin 60, « g 1i
13 | érekéoyeron 16 18, 11, . b. il F
19 | zovrowg Og & 58, 4, 5. s
94, 14 | ewvroig dynaddory (48, 7, 1. i, § »
17 | 7l opyLoddiar ; 46, 5, 4u.9. ] b o
95, 4|nyfcaroe nel wvtdg (O A 16| @bl |
XXXIL 96, 10 | el o9 not éuol 69, 32, 13.
18 | mept qoutizaoy fdcmusy 55, 4, 1L 97 | ol ned
97, 3|morlov pLeFovucvor 47, 17, bl 1004 e
Y TOV AvAGY 57,10, 1 - 19 ow 74
7 | avrois 512,016 .
11 | Adfavron ¢vdodvy 47, 12, 1 (10, 4| seis!
98, 2|perety 56, 10, 3. | ol
XXXIL 16| dnogd 26, 5, 4. | o\ 2lse
17 | Aéyerw 1o — o9 Op. 76 50, 6, 10, ]' 1T
99, 1|pzpeardonror 52, 8, 3. g 112 16 sats
10 | dmwonnevéduevog &fs 68, 21, 6, i vt 138 sae
11| émovoudicus 56, 13, 3. &
XXXIV. 100, 11 | z¢: vézroon 50, 2, 8. . s ["
12 | Svecpégor 56, -8l
18 | pofovvrar Lévar 55, 3, 18, O (18 1 o'
21 | &l un palvopwt ye 69, 15, 3: : e
70 wév 1L 50, 1, i ::
23 | g oldw 78 oot 49, 10, 3, o
101, 12 | Aéyerg Todg dvdeslovg 46, 1. "
102, 2|70 &udw dpodoynuo 57, 10, 1, 3
XXXV, 103, 10 | & dmopiosror 54, 12, 1. 2. 15 o
104, 7 |syepovevery tijg oxépeng | 47, 20,
10| & 703 eidovg 88, 17, 10, i
12 | Tag yeloos dnoeg 50, 11, 5. 09,11 g
20| og mepl TotovTov — dvrog |68, 8.
105, 3| olow doyery 86, - 8, . 6. :
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7| eloyoor un ov 67, 12, 6.
10 | éyaw |56, 8, 7.
18 |0 Zozty avrois 48, 6, 5. |
19 | modzrery dia reiire 60N 5. 12,
20 | énet yeyvarcuery 55, 4, 9.
25 | 6 7w &% TUyeG 56, 4, 2.
106, 3| ofg édokew 51, 10,
XXXVI. 10| dido = [60, 5,0 o
13 | moditzeLw | 57, 10, 8 ‘
20| § 7 padovre 56, 8, 3. |
107, 8| ot léyovres 4, 20 |
15 | oyleten 44, 3, 4 !
16 | didlor aoyarl 47, 1.
22 | wg dyadov ov 63, 6 A.
27 | ef needeite — Eyorrs wr. 65, o, 2
XXXVil. 100, 4 [ 5des 50, 7, 5u.6. |
19 | ov yeo dv 54, 12, 9. l
23 | o rracfor Tovro AdysTe |57, 10, 7. '
110, 4|moog Avmyy 67,39, 5. |
7 | To megayoue 701 ot, 88,
8| dllo o (diagéost) 18, 15, 14. i "
111, 4|#v té woctreLy 57,10, 4
112, 16 | nazeysidzs av | 54, 10, 3.
XXXVIIL 113.8 | xocwvds vpiv 8, 13, 5

13 | yeeloerg ovopd oy
114, 7| 2=l & ofsToe
9| dvrl a0y dyadtar 68, 14, ‘1.
XXXIX. 115,16 | pluvnoar dmonoryousvoc 53, 20
24 | év olg 60 #leyes tois loyoewg| 51, 12,

116, 8| nalov v i K

18| z£ 8 0 dvdosiog iyt

XL, 118, 3| fxdzegos 57, 8, A,
15 | foens omwevdove 56, 4, 19 |
Giiyov mdvra 47, 16, 3—6. i:
17 | dve wdzw 1 Sl .

119, 11 | zgo@vuley fya yevéedar |53, 3, 20. |

13 | o évrvyydve |5|, 10;3: |

D

Plutons ausgew, Dialoge. 1V.




1I. Zur Textesrecension.

Das nachfolgende Verzeichnis enthilt die Stellen, in welchen der Text die-
ser Ausgabe (von unwesentlichen Verbesserungen des Druckes und der Inter-
punrtinu. uh;:ah-.hcn} von dem Hermannischen abweicht. Die erste Lesart
bezeichnet die Hermannische, die zweite die in dieser Ausgabe aufgenommene.
Die durch Klammern eingeschlossenen Worte miissen frotz handschriftlicher

Autoritit (als Glosseme) verdichtig erscheinen.

300 A.
312 A.

B.
E.
313 C.

314 A,

B.
315 B.
316 C.
317 D.

E.
318 B.
319 B.

321 A,
C.
322 A.

325 A.

B.
326 C.
327 C.

D.
E.
328 A,
C.
320 A,

B.

(24, 2) @oav; — wmoay,

(31, 1) zovg "EAlnvag adrov 6. — Tove "Ellygves cevtov 6. Bekker
Cod.

(31, 5) ol mepe: — ofameg 1) wapa vulg.

(32, 12) énloraron; — émiorevor,

(38, 12) palveror yao fworys torovtos tig. Tospsret dF Schleier-
macher.

(34, 11) magd rov [wawnlov xel dumigov] — mwoge Tod namnlov

\ 5

wel dumogow vulg,

(34, 21) [#eck padovre]| D.

(37, 1) [#pn "Ouneog] Hirsehig.

(39, 2) pediore yeveedar — pelior’ dv ysvéedar Stephanns.

(42, 1) nal wvrol 78 — %et wvroi Cod,

(42, 7) Kowrleg — Kallicg vulg.

(43, 3) wvrine pile psralafor — aveine peralefor Cod.

(44, 15) Bnwg [av] ¢miored — Onws dnreTo.

(45, 3) [meol Tow olrnodounuctwy | Hirschig,

(48, 13) 176 modér — Hmoddy Cobet u. Badham.

(48, 20) dovmov 07 wxoounroy — lormow 8 axdaunTov Cod,

(49,,18) due zojw [to® Heot] cvyyévsiar — [die Tov ot Feov quy-
yéveray] D,

(50, 2) dinedtowouro (77 téyvy] D.

(53, 6) [xoi waide nel dvdoc nul yvvaine] D,

(55, 12) g Sevpusing yiyvortar [of] dyedol D,

(57, 23) dvwdusvor — dvvdpsvor podiere Heindorf.

(59, 17) adl’ ovy avinrel yoiv — dil’ ody wilnrel y° ov Natt-

manu.

¥ = In.; ~ =y '
(60, 5) womsg of — oiolmep of H. Sauppe.

] Y ’, 7 *a? . ’ . »
(60, 12) gpadveror sis (sid. vulg.) — geiverer siver Heindorf,

(61, 3) gediov ovrw ot — $odrow, ovTm OF

(61, 16) dyadovs, émsi — dyaDovs: émsl

(62, 18) ovy womeg fifile — domeo Brfiie vulg.
(63, 4) doliyov — dodigov Stephanus,

Y

45
&0

SHA, (M

G (1
0 A, (9
348 (.. (18
2 . (I
1B, (10

¢ (I
452 B, (10

(., (10
23 A, (10

I, (10

D, (10
3K (1
356 C, (111

45,

1

E (Il
A,
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320 B. (63, 10) drPednoy merdoluny v, v col weldopor —dvFodmoy,
werdtoluny ov xet col. Heindorf, :
D. (64, 9) fréewr [dAlfiay] Cod.
930 B, (65, 6) Zounev; — Founey.
333 (. (70, 4) moujcope — morjemuet Heindorf.
D10 <12) amongivesdor — cmongirsicar Hirschig,
335 E. (74, 2) [doopsl dxuciforrt] Groen van Prinsterer.
398 A (77, 13) g ovw moujoere, nel welfeods — dig 0v¥ morjoeTs — nerk
meldeaite D.
230 . (81, D) zf Adyor — wf Léyee Cod.
342 A. (85, 7) o 1€ wor donsl — & v fuol doxs vulg.
C. (86, 9) zoig wag wvroi§ cop.— T0LS neg’ wvrois cop. H. Sauppe.
243 A, (88, 3) slomuéve *a* ovroL — slonuéve ot ovror D.
D. (89, 11) ¢indds, ovx cindele dyadon, 0vd’ dindds — ovk dln-

4, bl ele ayedor, ovr vulg.
344 A. (90, B) paiverar [z0 mpos| — @oiveTon moos.
C. (90, 21) fyor w6 yéous — #yor yéeus Hirschig.
: 316 A, (94, ) Zmewvirny [@eiely nel dmaveiv] — Emavivgy.
| 48 Sehine

348 C. (98, 11) @ yé wor #dofe — wg y° éuol Edoke.
g 350 C. (101, 20) we zdrs 50v — p& zodr 7gov Cod.
" uoh 351 B, (102, 22) wozav [ylyrerar] Hirschig,
C. (103, 9) & pny 7 — un &'z Cod.
332 B. (104, 18) zois mollois [avdocimors] Hirschig.
C. (105, B) 4 cdvn— 7 & 7 Cod. n. H. Sauppe.
paan®s 353 A. (105, 25) dokew fﬂv&gwnmv ”Ii\tlll“
D, (106, 19) 1:0:2!., oums 8" dv Hone nu 071 WoQOYTH — TOLEL” Buwg
& o mene 807, 6 T wedtorre (& nach Nattmann) D.
pr (o, 354 D. (107, 28) éxeve nuiv — Eyovte v fuiv Hirschig.
355 B. (110, 1) modrzeL voTe — mOUTTEL — zote D.
356 C, (111, 2) ned |m1 poral loo D.
358 A. (113, 7) kgmrm, Trmie — cgmrw o Tremle Wirschig.
B, (114, 16) s/m Hoodixwe — (-yco m ITpodexe Cod.
350 A. (115, 1) #yw. IMoodixe - ¢y, o Ioddixe Cod.
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